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PRZEDMOWA

Dziekujemy bardzo za wybranie naszego pojazdu.

Aby dowiedziec¢ sig, jak prawidtowo obstugiwac i konserwowac swoj pojazd, pro-
simy o doktadne przeczytanie niniejszej instrukcji.

Po przeczytaniu tej instrukcji zostaw ja w pojezdzie do wykorzystania w przyszto-
Sci. Zostaw te instrukcje w pojezdzie w momencie odsprzedazy, poniewaz nowy
wiasciciel réwniez bedzie musiat przeczytaé¢ zawarte w niej informacje.

Wszystkie informacje i specyfikacje zawarte w tym podreczniku sg aktualne
w momencie druku.

Pamietaj, ze autoryzowana stacja serwisowa najlepiej zna Twoj pojazd i ma prze-
szkolonych technikow oraz czesci OEM, aby zagwarantowa¢ Ci bezpieczenstwo.
Nie uzywaj czesci ani akcesoridw innych niz OEM do modyfikowania pojazdu,
poniewaz moze to wptynaé na funkcjonalnosé¢, bezpieczenstwo i trwvatos¢ Two-
jego pojazdu.

W zaleznosci od specyfikacji wyposazenia i funkcji Twojego pojazdu niektére
opisy i ilustracje moga rozni¢ sie od tych znajdujacych sie w Twoim pojezdzie.

Zadne dane, opisy ani ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji nie moga byé
podstawg do sktadania reklamaciji.

Zastrzegamy sobie prawo do dokonywania zmian w projekcie i specyfikacji w do-
wolnym momencie i bez uprzedzenia.

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejszy dokument nie powinien by¢ powielany ani
kopiowany, w catosci lub w czesci, bez pisemnej zgody.

Mitej jazdy!

Numer wersji: TIE24FLLHDOM25ENTBO1
Wydano w lutym 2025 r.
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Indeks obrazkowy

Typ A
B 9]

BB MIASKa oo 134
Przednia WYCIEIraCzKa ..........ooooiiiieeiee e 49
Lusterko wsteczne zewnetrzne ... 48
B Swiatto kierunkowskazu bOCZNEJO .........o..owovwooeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 43
OPOMA .ottt ettt 50
B Swiatto pozycyjne/éwiatto do jazdy dziennej ...............ccocovoeveoiceeeen. 138
Swiatho KIErUNKOWSKAZU ... . oo 50
B Swiatto mijania/éwiatlo drogowe ..............ocoooooooeoeoeoeeeeeeeeeeeee 50
Bl Korek Wlewu paliwa ... 51

Uwaga: W przypadku wszelkich informacji dotyczacych wyposazenia nalezy
odniesé sie do konkretnego pojazdu.

2 ‘ Indeks obrazkowy

Indeks obrazkowy

Typ B
0 A

BB MIESKA ..o 134
Przednia WYCIEraczKa ...........ocooo oo 49
Lusterko wsteczne zewnetrzne ..o 48
B Swiatto kierunkowskazu BOCZNEJO ...........ovovoeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 43
OPONE .ottt 50
B Swiatto KIerUNKOWSKAZU ..o oo 50
Swiatto pozycyjne/éwiatto do jazdy dZiennej ............coooeooieecieeieee. 138
B Swiatto mijania/éwiatto drogowe ...............coooooiooeoeeeeeeeeeeeeeeee 50
B Korek wlewu paliwa ... 51

Uwaga: W przypadku wszelkich informacji dotyczacych wyposazenia nalezy
odnies$é sie do konkretnego pojazdu.
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Indeks obrazkowy

Typ A
6 H

BB TYIN@ WYCIEIACZKA ..o 134
Trzecie SWIatto StOP ... o 52
SWIAtO POZYCYINE oo 49
B Swiatto KIErUNKOWSKAZU ... .o 50
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej ..........cccoooooiioeoiieeeeeeeeee 236
B SWiatto COTANMIA ... 52
Tylne swiatto przeciwmgielne ... 51
B SWiatho SOPU ..o 51

Uwaga: W przypadku wszelkich informacji dotyczacych wyposazenia nalezy
odnies¢ sie do konkretnego pojazdu.

4 ‘ Indeks obrazkowy

Indeks obrazkowy

Typ B
(6f 708

BB TYING WYCIETACZKA ..o.oooeeeoeeeeeeeeeeeeeeee e 134
Trzecie $wiatho STOP ... 52
SWIatO POZYCYINE .o 49
B Oswietlenie tablicy rejestracyjne] —..........ocooooooooeee e 50
Tylne Swiatto przeciwmgielne ... 236
B SWiatto COTANIA ... .o 52
SWIBHO STOPU ..o 51
B Swiatto KIerUnKOWSKAZU ..o oo 51

Uwaga: W przypadku wszelkich informacji dotyczgcych wyposazenia nalezy
odnies¢ sie do konkretnego pojazdu.
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Indeks obrazkowy

Typ A
a
Al

El Przetgcznik zespolony reflektorow ... 176
Przycisk tempomatu ... 45
Przycisk @audio ..o o 215
B Przetgcznik zespolony wycieraczek ... 30
Podwajny wyswietlacz (zestaw wskaznikow) ... 103

Podwaéjny wyswietlacz (system audio) ... 103
B Panel KIMatyZacii .........ooooooooeeeeeeeeeeeeee e 49
Przetacznik HDC oo 119

Przetacznik tylnych drzwi
B Dzwignia otwierania maski
Bl Pedal hamulCa ..o 124
PeAE GAZU ... 146
B Elekiryczny przycisk parkowania ... 146
Przycisk AUto HOIA ... 146
Panel sterowania dzwiekiem ... 146
DZwignia Zmiany DIEGOW ........oo oo 146
Schowek Na reKAWICZKI ... 146

Uwaga: W przypadku wszelkich informacji dotyczacych wyposazenia nalezy
odnies¢ sie do konkretnego pojazdu.

6 ‘ Indeks obrazkowy

Indeks obrazkowy

Typ B
a

El Przetgcznik zespolony reflektorow ... 176
Przycisk tempomatu ... 45
PrzyCisk @UGIO ..........oooeoeeeeeee e 215
B Przetgcznik zespolony WYCIEraczek ...........ocoooooeeeeieeeeeieeeeeeeee 30
Podwdjny wyswietlacz (zestaw wskaznikow) ..............oo.oooiiiiiiiii. 103

Podwaojny wyswietlacz (system audio) ... 103
B Panel KIMatyZacji .........ocooooooeoeeeeee e 49
Przetacznik HDC ... 119

— =y g
EEEEBEEAA

Przetacznik tylnych drzwi
DZwignia otwierania maski

Pedat hamulca ... 124
Pedal gazu ... .o 146
Elektryczny przycisk parkowania ... 146
Przycisk Auto Hold ... .. e 146
Panel sterowania dzwiekiem ... 146
DzZwignia zmiany biegow ... 146
Schowek na rekawiczki ... 146

Uwaga: W przypadku wszelkich informacji dotyczgcych wyposazenia nalezy
odnies¢ sie do konkretnego pojazdu.
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1. WSTEP

1-1. Jak czytac te instrukcje
IJak czytac te instrukcje

Istniejg trzy metody, ktére pozwolg Ci znalezé informacje, ktérych potrzebujesz
w tym podreczniku. Oto krotkie wprowadzenie do kazdej z nich.

I Spis tresci

Zapoznaj sie z ogolnym spisem tresci, aby wiedzie¢, ktéry rozdziat instrukgcji
obstugi zawiera potrzebne Ci informacje, a takze ze spisem treéci rozdziatu, aby
wiedzie¢, gdzie je znalez¢.

I Indeks obrazkowy

Indeks obrazkowy pozwala szybko odnalezé potrzebne informacje, zwtaszcza
gdy nie znasz nazwy danego elementu.

I Indeks

To najszybsza metoda, aby znalez¢ potrzebne informacje. Indeks zawiera kom-
pletng liste wszystkich waznych terminologii pojazdéw. Wiecej szczegbtéow na
temat indeksu mozna znalez¢ na stronie 271.
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1. WSTEP

1-2. Symbole w instrukciji

I Symbole w instrukcji

W instrukcji zastosowano nastepujgce symbole, aby zwrécié uwage na informa-
cje 0 szczegolnym znaczeniu. Aby zminimalizowac ryzyko w jak najwiekszym
stopniu, przed rozpoczeciem jazdy nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje na tych
symbolach i przestrzegac ich.

/N\ OSTRZEZENIE

Oznacza potencjalnie niebezpieczna sytuacje, ktora jesli sie jej nie uniknie,
moze spowodowacé uszkodzenie mienia, obrazenia ciata, a nawet $mieré.

UWAGA

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli sie jej nie uniknie,
moze spowodowaé uszkodzenie pojazdu i jego wyposazenia, skracajgc tym
samym zywotnos¢ pojazdu.

& OCHRONA SRODOWISKA

Wskazuje, ze odpady musza byé traktowane lub usuwane zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska, aby nie doszto do zanieczysz-
czenia.

[ ZAPOZNAC SIE

Nalezy pamietaé, Ze przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci nalezy
koniecznie przeczyta¢ odpowiedni rozdziat niniejszej instrukcii.

OSTRZEZENIE i UWAGA dotyczace bezpieczenstwa osobistego i bezpieczen-
stwa pojazdu w tej instrukcji sg bardzo wazne. Upewnij sie, ze wszyscy w po-
jezdzie doktadnie przestrzegajg tych instrukeji. Dzieki temu nie tylko Ty mozesz
cieszy¢ sie przyjemnoscig z jazdy, ale takze pojazd moze by¢ utrzymany w do-
brym stanie.
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1. WSTEP

1-3. Docieranie nowego pojazdu

IDocieranie nowego pojazdu

Op6r tarcia miedzy ruchomymi cze$ciami nowego pojazdu jest znacznie wiekszy
podczas poczatkowego uzytkowania niz pozniej. Efekt docierania poczatkowe-
go uzytkowania bedzie miat duzy wptyw na zywotnosé pojazdu, niezawodnoéé
dziatania i ekonomie, dlatego zalecamy uzytkowanie pojazdu $cisle wedtug okre-
Slonych wytycznych. Okres docierania wynosi ogélnie 3000 kilometrow.

B Zalecenia dotyczace okresu docierania nowych pojazdow

W ciggu pierwszych 1000 km:

» Nie nalezy jezdzi¢ z petng predkoscig obrotows;

* Predkoéé jazdy nie powinna przekraczaé 100 km/h;

» Unikaj jazdy z maksymalng predkoscig na kazdym biegu.

W ciggu pierwszych 1000-1500 km:

» Predko$¢ jazdy mozna stopniowo zwiekszac do najwyzsze;;

* Predkoéé obrotowg silnika mozna stopniowo zwiekszaé¢ do maksymalnej do-
puszczalnej predkosci.

B Zalecenia dotyczace jazdy po okresie docierania

» Podczas jazdy pojazdem maksymalna predkos¢, jakg silnik pozwala osiggnaé
w krétkim czasie, wynosi 6000 obr./min. Podczas recznej zmiany biegdéw nale-
zy zmieni¢ bieg na wyzszy, gdy wskazowka obrotomierza osiggnie czerwong
strefe wskaznika.

» Predkos$¢ obrotowa silnika nie powinna by¢ zbyt niska podczas jazdy, ko-
nieczna jest redukcja biegu. Gdy silnik jest zimny, nie nalezy uruchamia¢ go
na maksymalnej predkoéci obrotowej, niezaleznie od tego, czy jest na biegu
neutralnym, czy na innych biegach jazdy.

B Zalecenia dotyczace docierania opon i két:

Rozpoczynajac uzytkowanie nowych opon, nie ma najlepszej przyczepnosci.

Dlatego nowe opony rowniez potrzebujg dotarcia, wiec pojazd nalezy prowadzié¢

powoli i szczegolnie ostroznie przez pierwsze 100 km jazdy.

B Zalecenia dotyczace docierania uktadu hamulcowego:

Nowe oktadziny hamulcowe réwniez wymagajg dotarcia, poniewaz hamulce
moga hie zapewniaé optymalnej sity hamowania podczas pierwszych 200 km.
Jesli skuteczno$¢ hamowania jest na tym etapie nieco gorsza, nalezy odpo-
wiednio zwiekszyé site nacisku na pedat. Ten warunek dotyczy réwniez kazdej
pozniejszej wymiany oktadzin hamulcowych.

@& OCHRONA SRODOWISKA

Unikaj uruchamiania silnika na niepotrzebnie wysokich obrotach. Przetaczanie
na wyzszy bieg w odpowiednim czasie pomaga oszczedzaé paliwo, zmniegj-
szac¢ hatas roboczy i zanieczyszczenie srodowiska.
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1. WSTEP

1-4. Jak oszczedzac paliwo | wydtuzy¢ zywotnos¢ pojazdu

IJak oszczedzac paliwo i wydtuzy¢ zywotno$é pojazdu

Oszczednosé paliwa w duzej mierze zalezy od stanu pojazdu i nawykow jazdy.
Nie nalezy nadmiernie eksploatowa¢ pojazdu, co rowniez pomaga wydtuzy¢ jego
zywotnos$gé.

Ponizej przedstawiono konkretne wskazowki dotyczace oszczedzania paliwa:

1. Upewnij sie, ze utrzymujesz prawidtowe ci$nienie powietrza w oponach.
Niewystarczajgce cisnienie powietrza w oponach spowoduje zuzycie opon
i podwyzszone zuzycie paliwa.

2. Pojazd nie powinien by¢ obcigzony zbednym ciezarem. Duzy tadunek zwigk-
sza obcigzenie silnika, co skutkuje wysokim zuzyciem paliwa.

3. Unikaj rozgrzewania silnika na biegu jatlowym przez diugi czas. Pojazd moz-
na prowadzi¢, gdy silnik pracuje ptynnie. Czas rozgrzewania w zimna zime
bedzie dtuzszy niz w innych porach roku.

4. Przyspieszaj powoli i ptynnie. Unikaj nagtego ruszania.

5. Unikaj pracy silnika na biegu jatowym przez dtugi czas. Jesli musisz zaparkowaé
pojazd i czekaé przez dtugi czas, wylacz silnik i wigcz go ponownie poZniej.

6. Unikaj jazdy na biegu jatowym lub nadmiernej predkosci. Wybieraj odpowied-
nie biegi w zaleznosci od warunkéw drogowych.

7. Unikaj ciggtego przyspieszania i zwalniania. Jazda z ciggtym zatrzymywa-
niem sie i ruszaniem powoduje wieksze zuzycie paliwa.

8. Unikaj niepotrzebnego zatrzymywania sie i hamowania. Nalezy utrzymywaé
stalg predkosé. Przestrzegaj sygnalizacji $wietlnej podczas jazdy, aby zminimali-
zowac czas parkowania lub w petni wykorzystaj droge bez sygnalizacji $wietlngj
do prowadzenia pojazdu. Utrzymuj odpowiednig odlegtosé od innych pojazdéw,
aby unikngé nagtego hamowania. Zmniejszy to rowniez zuzycie hamulcdw.

9. W miare mozliwosci unikaj obszaréw o duzym natezeniu ruchu lub korkow.

10. Nie trzymaj stopy na pedatach sprzegta lub hamulca przez dtugi czas. Spo-
woduje to przedwczesne zuzycie, przegrzanie i wysokie zuzycie paliwa.

11. Utrzymuj odpowiednig predko$¢ pojazdu na autostradzie. Im wieksza pred-
ko$é pojazdu, tym wieksze zuzycie paliwa. Zmniejszenie predkosci pojazdu
pozwoli zaoszczedzié paliwo.

12. Utrzymuj prawidtowe ustawienie przednich két. Unikaj kolizji z kraweznikami
i zmniejsz predkosé pojazdu podczas jazdy po nieréwnych nawierzchniach.
Nieprawidtowe ustawienie przednich két nie tylko przyspieszy zuzycie opon,
ale takze zwiekszy obcigzenie silnika.

13. Unikaj kontaktu podwozia pojazdu z btotem itp.

14. Wyreguluj pojazd i utrzymuj go w optymalnym stanie technicznym. Zanieczysz-
czony filir powietrza, niewtasciwy luz zaworowy, brudne Swiece zaptonowe,
brudny olej i smar, hamulce bez prawidtowej regulacji itp. moga zmniejszyé wy-
dajnoéé silnika i marnowaé paliwo. Musisz okresowo wykonywaé konserwacije,
jesli chcesz wydtuzyé zywotnos¢ pojazdu i zmniejszy¢ koszty jazdy. Twoj pojazd
musi by¢ serwisowany czescigj, jesli zawsze jezdzisz w trudnych warunkach.
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1. WSTEP

UWAGA

Nigdy nie wylgczaj silnika podczas jazdy w dot. Uktad wspomagania kierow-
nicy i uktad hamulcowy nie bedg dziata¢ normalnie, gdy silnik nie pracuje.

1-5. Srodki ostroznosci przed prowadzeniem pojazdu

I Kontrola bezpieczenstwa

Lepiej jest wykonac kontrole bezpieczenstwa przed prowadzeniem pojazdu. Kilka
minut kontroli moze pomdc zapewnié¢ bezpieczng i przyjemng jazde.

/N OSTRZEZENIE

Jezeli wykonujesz te kontrole w zamknietym garazu, upewnij sie, Ze jest on
odpowiednio wentylowany.

I Przed uruchomieniem silnika

B Pojazd zewnetrzny

1. Opony (tgcznie z kotem zapasowym): Sprawdz cisnienie w oponach za po-
mocg miernika cisnienia w oponach i doktadnie sprawdz, czy nie ma na nich
przecie¢, uszkodzen lub nadmiernego zuzycia.

2. Sruby két: Sprawdz, czy nie brakuje zadnej ze srub lub ktéras nie jest luzna.

3. Wycieki ptynéw: Po pewnym czasie parkowania pojazdu sprawdz, czy pod
spodem nie wycieka paliwo, olej, ptyn chtodniczy lub inne ptyny (kapanie wody
z klimatyzacji po jej uzyciu jest zjawiskiem normalnym).

4. Swiatta: Upewnij sie, ze $wiatta przednie, $wiatta do jazdy dziennej, $wiatta hamo-
wania, $wiatta przeciwmgielne, kierunkowskazy i inne $wiatta dziatajg prawidtowo.

5. Kratki wlotowe: Usun $nieg, liscie i inne przeszkody z kratek wlotowych przed
przednig szyba.

B Wewnatrz pojazdu

1. Narzedzia zapasowe: Upewnij sie, ze masz narzedzia zapasowe, takie jak
podnosnik, klucz do $rub két i koto zapasowe.

2. Pasy bezpieczenstwa: Sprawdz, czy klamry mozna bezpiecznie zablokowaé.
Upewnij sie, Ze pasy nie sg zuzyte lub postrzepione.

3. Zestaw wskaznikow i elementy sterujgce: Nalezy zwroci¢ szczegolng uwage
na prawidtowe dziatanie kontrolek awarii, lampek kontrolnych i elementéw
sterujgcych.

4. Hamulce: Sprawdz, czy pedat ma wystarczajacy odstep.

B Komora silnika i silnik

. Zapasowe bezpieczniki: Upewnij sie, ze sg dostepne zapasowe bezpieczniki.

Nalezy zapewni¢ wszystkie bezpieczniki o wartosciach natezenia pradu po-
danych na pokrywie skrzynki bezpiecznikdw.

2. Poziom ptynu chtodzacego: Sprawdz, czy poziom ptynu chtodzgcego jest
prawidtowy.

—
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1. WSTEP

3. Akumulator i kable: Sprawdz, czy nie ma skorodowanych lub luZznych zaciskéw
i peknietej obudowy. Sprawdz, czy kable sg w dobrym stanie i czy sg dobrze
podtgczone.

4. Okablowanie: Sprawdz, czy przewody nie sg uszkodzone, poluzowane lub
zerwane.

5. Przewody paliwowe: Sprawdz, czy przewody nie przeciekajg lub nie majg
luZznych potgczen.
B Klapa maski

Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sie, ze klapa maski jest catkowicie zabloko-
wana. W przeciwnym razie moze sie otworzy¢ i zastoni¢ widok z przodu, gdy
pojazd jest w ruchu, co moze doprowadzié¢ do wypadku.

IPo uruchomieniu silnika

1. Uktad wydechowy: Nastuchuj wyciekéw. W przypadku wystgpienia takiego
stanu natychmiast napraw wszelkie wycieki.

2. Poziom oleju silnikowego: Zatrzymaj pojazd na réwnym podtozu, wytacz silnik
i odczekaj 5 minut, po czym wyjmij bagnet, aby sprawdzi¢, czy poziom oleju
silnikowego jest prawidtowy.

I Podczas jazdy

1. Wskazniki i mierniki: Upewnij sie, Ze wszystkie wskazania wskaznikdw i mier-
nikow dziatajg prawidtowo.

2. Hamulce: W bezpiecznym miejscu sprawdz, czy pojazd nie jest éciggany na
jedna strone podczas hamowania.

3. Inne nietypowe warunki: SprawdzZ, czy nie ma luznych czesci i niesz-
czelnosci. Nastuchuj nietypowych dzwiekdw.

I Parkowanie

Prawidtowe parkowanie jest wazng czescig bezpiecznej jazdy, zaparkuj pojazd
W miejscu z szerokg drogg, dobrym widokiem bez zaktdcania ruchu. Czynnosci
parkowania sg nastepujace:

1. Weciénij pedat sprzegta (w pojazdach z manualng skrzynig biegdéw) i hamulca,
az pojazd catkowicie sie zatrzyma.

2. Sprawdz, czy funkcja elektronicznego parkowania jest wiaczona.

3. W przypadku pojazdu z automatyczng skrzynig biegéw: Przesun dzwi-
gnie zmiany biegéw w pozycje ,P”. W przypadku pojazdu z manualng skrzynig
biegdéw: Przesun dZwignie zmiany biegéw w pozycje neutralng.

4. Ustaw przetgcznik ENGINE START STOP w pozycje OFF.

UWAGA

Opuszczajgc pojazd, pamietaj o jego zamknieciu i zabraniu ze sobg kluczyka.

23

d31SM -



1. WSTEP

I Parkowanie na pochytosci

Parkowanie pojazdu na pochytosci odbywa sie gtéwnie za pomocg sity hamowa-
nia hamulca postojowego. Niezaciggniecie hamulca postojowego lub jego awaria
moze spowodowaé zsuniecie sie pojazdu w dot po pochytosci i obrazenia ciata
lub uszkodzenie pojazdu. Podeczas parkowania na pochytosci lepiej skierowaé
opony w jedng strone pojazdu, aby zapobiec przypadkowemu ruchowi pojazdu.

B Parkowanie na zjezdzie z kraweznika

Jezeli na poboczu znajduje sie krawez-
nik, skreé kierownice w prawo o od-
powiedni kat, tak aby przednia czesc¢
prawego przedniego kota znajdowata
sie blisko kraweznika lub przy nim, za-
pobiegajac w ten sposéb zsuwaniu sie
pojazdu do przodu po pochytosci, a na-
stepnie zaciggnij hamulec postojowy.

OMT1E-0001
B Parkowanie pod gore z kraweznikiem

Jezeli na poboczu znajduje sie kra-
weznik, skreé¢ kierownice w lewo
o okreslony kat, tak aby tylna czesc
f — S prawego przedniego kota znajdowata
’ 0% sie blisko kraweznika lub przy nim, za-
pobiegajgc w ten sposéb zsuwaniu sie
pojazdu do tytu po pochytosci, a na-
stepnie zaciggnij hamulec postojowy.

OMT1E-0002

B Parkowanie pod gore lub z gory (bez kraweznika)

Jedli na poboczu nie ma kraweznika,
obréé kierownice w prawo pod duzym
katem, aby zapobiec wjechaniu po-
jazdu na Srodek drogi po zjechaniu
do przodu/do tytu po zboczu. Obroc
kierownice na bok drogi, aby pojazd
znajdowat sie daleko od $rodka drogi
podczas jazdy, a hastepnie zaciggnij
hamulec postojowy.

OMT1E-0003
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B Przewozenie pasazerow

Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sig, ze wszyscy pasazerowie siedzg na swo-
ich miejscach i majg prawidtowo zapiete pasy bezpieczenstwa. Nie pozwdl pa-
sazerom siedzie¢ w miejscach, w ktérych nie ma miejsc siedzgcych ani pasow
bezpieczenstwa, poniewaz istnieje prawdopodobienstwo, ze zostang powaznie
ranni podczas zderzenia.

B Zamykanie pojazdu

» Pozostawiajgc pojazd bez nadzoru, zabierz ze sobg inteligentny kluczyk i za-
mknij wszystkie drzwi, nawet jesli parkujesz pojazd w garazu lub na chodniku
przed domem.

» W miare mozliwoséci parkuj pojazd w jasnych i przestronnych miejscach, nie
narazajac przy tym na niebezpieczenstwo utraty cennych przedmiotéw.

B Gaz wydechowy

» Unikaj wdychania spalin silnika. Zawierajg tlenek wegla (CO), ktéry jest szko-
dliwym, bezbarwnym i bezwonnym gazem. Moze powodowac¢ utrate przytom-
noéci, a nawet $mieré po wdychaniu.

« Upewnij sig, ze uktad wydechowy nie ma otworéw wyciekowych ani luznych
potgczen. Uktad wydechowy nalezy regularnie sprawdzaé. Jesli zostanie
stwierdzona zmiana dzwieku spalin, nalezy natychmiast sprawdzi¢ uktad.

» Nie uruchamigj silnika w garazu lub zamknietym pomieszczeniu, z wyjatkiem
czasu potrzebnego na wjechanie lub wyjechanie pojazdem. Spaliny nie moga
sie wydosta¢, bo moze to spowodowaé powazne obrazenia.

» Nie nalezy pozostawaé w zaparkowanym pojezdzie przez dtugi czas z wigczo-
nym silnikiem. Jesli jest to nieuniknione, pojazd nalezy zaparkowac w prze-
stronnym miejscu i wyregulowaé uktad ogrzewania i chtodzenia, aby wymusié
doptyw powietrza z zewnatrz do pojazdu.

« Klapa bagaznika powinna byé zamknietta podczas jazdy. Otwarta lub nie-
zamknieta klapa bagaznika moze spowodowaé przedostanie sie spalin do
pojazdu.

» Aby uktad wentylacji pojazdu dziatat prawidtowo, nalezy dba¢ o to, aby kratki
wlotowe byty wolne od $niegu, lisci i innych zanieczyszczen.

» Jesli w pojezdzie wyczuwasz zapach spalin, otworz okna, aby wpuscic¢ $wieze
powietrze i sprawd? stan pojazdu.

I Kontrola ukfadu wydechowego

Uktad wydechowy nalezy sprawdzi¢ w nastepujacych sytuacjach:

1. Gdy poczujesz zapach spalin;

2. Gdy zauwazysz zmiane w dzwieku pracy uktadu wydechowego;

3. Gdy uktad wydechowy ulegnie uszkodzeniu na skutek zderzenia pojazdu;

4. Gdy pojazd zostanie podniesiony w celu przeprowadzenia Kontroli i naprawy.
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1-6. Srodki ostroznosci podczas jazdy terenowej

I Jazda terenowa

Aby zminimalizowaé ryzyko powaznych obrazen ciata lub uszkodzenia pojazdu,
nalezy zawsze przestrzegac¢ nastepujacych srodkow ostroznosci:

« Zachowaj ostrozno$é podczas jazdy poza trasg. Nie jedZ w niebezpiecznym
terenie.

« Podczas jazdy w terenie nalezy trzymaé kierownice obiema rekami.

+ Zawsze sprawdzaj skuteczno$¢ hamulcow bezposrednio po jezdzie po drodze
pokrytej piaskiem, btotem, ptytkg wodg lub $niegiem.

« Kierowca i wszyscy pasazerowie powinni zapig¢ pasy bezpieczenstwa, gdy
pojazd jest w ruchu.

/N OSTRZEZENIE

+ Po jezdzie po nawierzchniach pokrytych wysokg trawa, btotem, zwirem,
piaskiem, rzekami itp. sprawdz, czy na podwoziu nie ma trawy, krzakow,
papieru, szmat, kamieni, piasku itp., ktére przylegajg lub sg utknety. Usuni
wszelkie wspomniane materiaty z podwozia. Jazda pojazdem z tymi mate-
riatami na podwoziu moze spowodowaé awarie lub pozar.

» Podczas jazdy poza trasg lub po nieréwnym terenie zabronione jest szyb-
kie poruszanie sie, skakanie, ostre skrecanie i uderzanie w przeszkody
itp. Nieprzestrzeganie tych zasad moze spowodowac utrate kontroli lub
wywrécenie sie pojazdu, co moze skutkowaé Smiercig lub powaznymi ob-
razeniami ciata. Ryzykujesz réwniez kosztowne uszkodzenie zawieszenia
i podwozia pojazdu.

26

1. WSTEP

1-7. Srodki ostroznosci podczas jazdy w deszczowych warunkach

IPodczaS jazdy po sliskiej nawierzchni

Podczas deszczu nalezy prowadzié samochéd ostroznie, poniewaz widocznoéé

moze by¢ ograniczona, szyby moga zaparowac, a droga moze by¢ $liska.

» Nie nalezy jezdzi¢ z duzg predkoscig na drodze ekspresowej w deszczu, po-
niewaz miedzy oponami a nawierzchnig drogi moze gromadzi¢ sie warstwa
wody, uniemozliwiajgc prawidtowe dziatanie uktadu kierowniczego i hamul-
cowego.

UWAGA

» Nagte hamowanie, przyspieszanie i skrecanie na $liskiej nawierzchni moze
spowodowadé poslizg opon i ograniczyé zdolno$é panowania nad pojazdem,
co moze doprowadzi¢ do wypadku.

+ Nagte zmiany predkosci obrotowej silnika, takie jak gwattowne hamowanie,
moga spowodowac poslizg pojazdu i w efekcie wypadek.

+ Po przejechaniu przez katuze lekko naciénij pedat hamulca, aby upewnié
sie, ze hamulce dziatajg prawidtowo. Mokre oktadziny hamulcowe moga
uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie hamulcow. Jesli oktadziny hamulcowe
po jednej stronie sg mokre i nie dziatajg prawidtowo, moze to mie¢ wptyw
na kontrole uktadu kierowniczego, co moze doprowadzi¢ do wypadku.

I Jazda przez wode

Pojazd moze zostaé¢ powaznie uszko-
dzony podczas jazdy po drodze zalangj

(,g' _ L\ = po ulewnym deszczu. Jesli jazda przez
r =l e | 2 wode jest nieunikniona, sprawd? giebo-
||k-'_ N ) g o ko$¢ wody, jedz powoli i ostroznie.

OMT1E-0004

1. Podczas jazdy przez wode upewnij sie, ze silnik pracuje prawidtowo, a uktady
kierowniczy i hamulcowy dziatajg normalnie. Podczas ptynnej jazdy przez wode
nalezy przetaczyé na niski bieg i unikaé nagtego wcisniecia pedatu przyspie-
szenia lub gwattownej jazdy. Moze to zapobiec dostawaniu sie wody do silnika.

2. Weciénij i przytrzyma] pedat gazu podczas jazdy, upewnij sie, ze pojazd ma
odpowiednig i stabilng moc. Powiniene$ jechaé bez zatrzymywania sie w po-
towie drogi, zmiany biegow lub gwattownych skretow.

3. Jesli pojazd zgasnie w wodzie, nigdy nie uruchamiaj go ponownie natychmiast,
aby zapobiec dalszym uszkodzeniom silnika. Pojazd nalezy odholowac w bez-
pieczne miejsce, gdzie woda jest ptytka, aby ustalié przyczyne.
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WSTEP

UWAGA

» Nigdy nie przejezdzaj przez wode siegajacg wyzej niz obrecz kota.

Dostanie sie wody do silnika moze spowodowaé jego zgasniecie lub po-
wazne uszkodzenia wewnetrzne.

Woda moze wyptukaé smar z tozyska kota, powodujgc rdzewienie i przed-
wczesne scieranie.

Jazda przez wode moze spowodowaé uszkodzenie podzespotéw uktadu
napedowego pojazdu. Zawsze wizualnie sprawdzaj ptyny pojazdu (np. olej
silnikowy, ptyn przektadniowy itp.) pod katem oznak wycieku po przejecha-
niu przez wode. Nie kontynuuj eksploatacji pojazdu, jesli jakikolwiek ptyn
wycieka, poniewaz moze to spowodowaé dalsze uszkodzenia.

Przyczepnoéé pojazdu i wydajnosé hamowania zmniejszg sie podczas jazdy
przez wode. Droga hamowania sie wydtuzy. Piasek i btoto, ktére nagromadzi-
ty sie wokdt tarcz hamulcowych, moga wptynaé na skutecznoéé hamowania
i uszkodzi¢ elementy uktadu hamulcowego. Po przejechaniu przez wode

delikatnie naciénij pedat hamulca kilka razy, aby osuszyé hamulce.

1-8. Srodki ostroznosci podczas jazdy zima

I Wskazowki dotyczgce jazdy zimg

.
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Ptyn chtodzgcey: Upewnij sig, ze ptyn chtodzgcy ma funkcje zapobiegajgca
zamarzaniu. Uzywaj wytgcznie zalecanego ptynu chtodzacego.

Akumulator i kable: Niska temperatura zmniejszy moc akumulatora. Akumula-
tor powinien mie¢ zapewniong wystarczajacg moc do rozruchu zima.

Olej: Zimg zaleca sie wybér odpowiedniego oleju silnikowego zgodnie z lokal-
nymi warunkami temperaturowymi. Im nizsza lepko$¢ w niskiej temperaturze,
tym lepsza ptynnosé oleju, co oznacza, Ze mozna go stosowaé w nizszych
temperaturach otoczenia.

Zamki drzwi: Unikaj zamarzania zamkoéw drzwi. Srodek odmrazajacy lub gli-
ceryne nalezy rozprowadzi¢ w otworach zamka drzwi.

Ptyn do spryskiwaczy: Uzywaj ptynu do spryskiwaczy zawierajgcego Srodek
zapobiegajgcy zamarzaniu. Ten produkt jest dostepny w autoryzowanych sta-
cjach obstugi i u wiekszosci dystrybutoréw czesci samochodowych.

Btotniki: Unikaj gromadzenia sie lodu i $niegu pod btotnikami. Nieprzestrze-
ganie tego zalecenia moze utrudni¢ kierowanie. Podczas jazdy w zimne dni
nalezy czesto zatrzymywaé pojazd, aby sprawdzi¢, czy pod btotnikami nie gro-
madzi sie 16d i $nieg. Zaleca sie zabranie ze sobg niezbednych przedmiotow
awaryjnych w zaleznoéci od celu podrézy. Przedmioty, ktére nalezy umiescié
w pojezdzie: tancuchy na kotfa, skrobaczka do $niegu z szyb, worek z piaskiem
lub solg, migacz, topata, kabel rozruchowy itp.

1. WSTEP

UWAGA

» Nie nalezy stosowac wody jako zamiennika ptynu chtodzacego.

* Nie nalezy uzywaé ptynu chtodzgcego silnik ani innych alternatywnych
ptynow do spryskiwaczy, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie la-
kieru pojazdu.

IJazda po drodze pokrytej lodem i Sniegiem

Gwattowne przyspieszanie na $liskich
nawierzchniach, takich jak drogi pokry-
te $niegiem lub lodem, moze spowo-
dowaé poslizg tylnych két w prawo lub
_ w lewo. Dlatego nalezy jechac z niska
——F predkoscia i zachowaé ostroznoseé.

% %MT1E-DUDS

Podczas jazdy po mokrych lub pokrytych btotem posniegowym drogach mozliwe
jest utworzenie sie warstwy filmu wodnego miedzy opong a nawierzchnig drogi.
Moze to uniemozliwié¢ prawidtowe dziatanie uktadu kierowniczego i hamulcowe-
go. Aby zmniejszy¢ moment obrotowy i uniknaé poslizgu, mozesz uzy¢ 2. biegu
(pojazd z manualng skrzynig biegdw) podczas ruszania samochodem na pokrytej
lodem lub $niegiem nawierzchni drogi. Zaleca sie wlgczenie funkcji ESP w takim
przypadku.

B Jazda po drodze pokrytej btotem, lodem i $niegiem

Jesli koto napedowe utkneto w mule lub lodzie i $niegu, sprébuj potrzasnaé
pojazdem przy niskiej predkosci i wielokrotnie jedz do przodu i do tytu. Przesun
dzwignie zmiany biegow miedzy pozycjg do przodu i do tytu kilka razy i lekko
naciénij pedat przyspieszenia. Unikaj przesuwania dZzwigni zmiany biegéw miedzy
pozycja do przodu i do tytu przez dtuzszy czas, poniewaz nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze spowodowaé nadmierne zuzycie skrzyni biegow.

y =

e
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1. WSTEP

II’_aﬁcuchy na opony

Kup zestaw taiicuchéw, ktory pasuje do rozmiaru opon pojazdu. Zwr6é uwage na
nastepujgce srodki ostroznosci podczas zaktadania i zdejmowania tancuchow:

1. Stosujac tancuchy, nalezy prze-
strzegaé lokalnych przepiséw;,

2. Zaktadaj i zdejmuj tancuchy w bez-
piecznym miejscu;

3. Zatoz tancuchy zgodnie z dotgczo-
ng do nich instrukcja;

4. t ancuchy mozna montowa¢ wytacz-
nie na kotach napedowych;

OMT1D-1351

5. Zaleca sie stosowanie tancuchdéw metalowych lub gumowych o grubosci nie-
przekraczajgcej 12 mm, w przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia opon,
felg, uktadu napedowego, uktadu hamulcowego oraz oston két. Uszkodzenia
pojazdu wynikajgce z niewtasciwego stosowania taficuchéw nie sg objete
gwarancja;

6. Szczegdtowe informacje dotyczace kdtirozmiaru opon mozna uzyskaé w au-
toryzowanym serwisie.

UWAGA

Przestrzegaj ponizszych $rodkow ostroznoéci, aby zmniejszy¢ ryzyko wypadkow.
Nieprzestrzeganie ich moze spowodowaé, Ze pojazd nie bedzie moégt byé bez-
piecznie prowadzony, a takze moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.
+ Przepisy dotyczace stosowania faricuchéw réznig sie w zaleznoéci od lokalizacji
i rodzaju drogi. Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy przed montazem tancuchdw;
+ Upewnij sie, ze uzywasz tancuchow odpowiednich do Twojego pojazdu.
Montaz tancucha wptynie na prowadzenie pojazdu, dlatego nalezy prowa-
dzié ostroznie. Uzywanie niewtasciwych taricuchdw lub nieprawidtowa in-
stalacja tancuchow moze spowodowac wypadek | doprowadzi¢ do obrazen;

+ Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami producenta taricuchéw, aby je
zamontowac | zdemontowaé, zaparkowa¢ pojazd w bezpiecznym miejscu
przed montazem i demontazem. Przed montazem tancuchéw nalezy wy-
tgczyé silnik (automatyczna skrzynia biegdw jest w pozycji P), w razie po-
trzeby ustawi¢ znaki ostrzegawcze;

+ Nie nalezy prowadzié pojazdu z predkoscig wieksza niz 30 km/h, gdy na
pojezdzie sa zamontowane tancuchy, lub nalezy zapoznac sie z ogranicze-
niem predkoéci pojazdu okreslonym przez producenta taricuchow, w zalez-
nosci od tego, ktdra wartosc¢ jest nizsza. Nalezy unika¢ niebezpiecznych
warunkow drogowych, takich jak nieréwnosci, dziury, ostre zakrety itp. pod-
czas zaktadania tancuchoéw, nie nalezy gwattownie skrecac kierownica,
gwattownie blokowaé hamulca, gwattownie przyspieszaé i zwalniaé itp.
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1. WSTEP

1-12. Powiadomienie o cyberbezpieczenstwie

Aktualizacja lub powiadomienie o zakoriczeniu $wiadczenia ustug
wsparcia cyberbezpieczenstwa

Firma swiadczy ustugi wsparcia z zakresu cyberbezpieczenstwa w zakresie opro-
gramowania i sprzetu odpowiadajgcego ustudze Internet Pojazdéw i regularnie
lub nieregularnie aktualizuje lub konczy te ustuge.

Zeztomowany pojazd nie bedzie juz $wiadczyt ustug z zakresu bezpieczeristwa
sieci; ustugi z zakresu bezpieczenstwa sieci beda nadal swiadczy¢ podstawowe
ustugi po wycofaniu pojazdu z eksploatacji przez 10 lat.

Mozemy powiadamiac klientdw za posrednictwem ogtoszen na stronie interne-
towej, wiadomoéci e-mail, systeméw poktadowych, wiadomosci tekstowych na
telefony komérkowe, potgczen gtosowych itd., zgodnie ze szczegbdtowg treécig
powiadomienia.

Wiadomos$ci e-mail, SMS-y i potgczenia glosowe beda wysytane na adres e-mail
i numer telefonu komérkowego podane podczas rejestracji konta klienta.

Powiadomienie o cyberbezpieczenstwie w przypadku ztomowania
lub odsprzedazy

W przypadku odsprzedazy lub zeztomowania pojazdu, tj. przy zmianie jego wia-
sciciela, nalezy samodzielnie wyczysci¢ dane osobowe w terminalu pojazdu.

Firma nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci za wyciek danych osobowych z ter-
minala samochodowego do osob trzecich na skutek niewtasciwej obstugi.
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2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

2-1. Zestaw wskaznikow

I Przeglad zestawu wskaznikow (typ A)

OMT1E-1010

El Predkosciomierz: Aktualna predkos¢ jazdy (jednostka: km/h).

UWAGA

Predkosciomierz jest zalezny od rozmiaru opon uzywanych w pojezdzie. Moz-
na uzywaé tylko opon o oryginalnym rozmiarze (szczegdty w sekcji ,Specyfi-
kacje pojazdu”), w przeciwnym razie predkosciomierz nie bedzie wskazywat
prawidtowej predkosci.

Konwencjonalny ekran wyswietlacza (pasek stanu): biezace informacje wy-
Swietlane na konwencjonalnym ekranie wyswietlacza.
Obrotomierz: Aktualna predkos¢ obrotowa silnika (jednostka: x1000 obr./min).

Po okresie docierania pojazdu dopuszcza sie osiggniecie przez silnik wysokich
obrotow w zakresie 6000-8000 obr./min. Nie nalezy prowadzi¢ pojazdu w tym
zakresie przez dtuzszy czas.

UWAGA

» Silnik nie powinien pracowac¢ na wysokich obrotach w okresie docierania.

+ Nie nalezy utrzymywaé predkosci obrotowej silnika na poziomie 6000 obr./
min lub wyzszym przez dtuzszy czas, poniewaz moze to spowodowaé po-
wazne uszkodzenie silnika.
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2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

Przejechany dystans: szacunkowa maksymalna odlegto$é, jakg mozna poko-
na¢ na obecnym poziomie paliwa (jednostka powszechna: km).

] ZAPOZNAC SIE

Przebieg pojazdu obliczany jest przez komputer poktadowy i nalezy go trak-
towaé jedynie jako punkt odniesienia.

Wskaznik paliwa: Aktualna ilos¢ paliwa pozostatego w zbiorniku.

Gdy wskaznik poziomu paliwa jest blisko E lub wskaznik ostrzegawczy niskiego
poziomu paliwa pozostaje wigczony, oznacza to, ze poziom paliwa jest niewy-
starczajgcy. Nalezy uzupetni¢ paliwo tak szybko, jak to mozliwe.

[ ZAPOZNAC SIE

Gdy pojazd przyspiesza, gwattownie hamuje, wykonuje ostry skret lub jedzie
po pochytosci, wskazania wskaznika paliwa moga byé niedoktadne.

B Informacje o potozeniu biegu: Informacje o aktualnie wybranym biegu (w try-
bie recznym lub o biezgcym potozeniu biegu).

Komputer poktadowy wyswietla strzatke i docelowg pozycje biegu zgodnie z ak-
tualnymi warunkami, aby zachecié uzytkownika do wykonania rozsadnej operacji
zmiany biegow:

. 4 " prosi o zmiane biegu na wyzszy.

. ¥ " prosi o zmiane biegu na nizszy.

[ ZAPOZNAC SIE

Informacje te majg charakter wytacznie informacyjny. Zawsze zmieniaj bieg
na wyzszy lub nizszy zgodnie z rzeczywistg sytuacjg.

Catkowity przebieg: Catkowity przebieg pojazdu (jednostka wspélna: km).

B Wskaznik temperatury ptynu chtodzacego silnika: Aktualna temperatura ptynu
chtodzacego silnika.

Niski zakres temperatur: Blisko C lub w zakresie C

Gdy wskaznik temperatury ptynu chtodzgcego silnika jest w poblizu C lub w ob-
szarze C, oznacza to, ze temperatura ptynu chtodzgcego silnika jest niska. W tym
zakresie temperatur nie nalezy uruchamiac¢ silnika na wysokich obrotach, a ob-
cigzenie silnika nie powinno byé nadmierne.

Zakres przegrzania: W poblizu H lub w obszarze H

Gdy wskaznik temperatury ptynu chtodzgcego silnika znajduje sie w poblizu H lub
w obszarze H, oznacza to, ze temperatura ptynu chtodzacego silnika jest wysoka.
Zatrzymaj pojazd w bezpiecznym miejscu, z dala od ruchu drogowego, wytgcz
zasilanie pojazdu po kilku minutach pracy na biegu jatowym.

Natychmiast udaj sie do autoryzowanej stacji serwisowej Chery w celu przepro-
wadzenia kontroli i naprawy.
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2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

UWAGA

» Jezeli wskaznik temperatury ptynu chtodzgcego silnika przez dtuzszy czas
pozostaje w niskim zakresie, nalezy natychmiast udac¢ sie do autoryzowanej
stacji serwisowej Chery w celu sprawdzenia i naprawy.

+ Nigdy nie otwieraj korka zbiornika ptynu chtodzacego, jesli wskaznik tem-
peratury ptynu chtodzacego silnika wskazuje przegrzanie. Sprawdz, czy
poziom ptynu chtodzacego nie jest zbyt niski po ostygnieciu silnika. Ni-
gdy nie uruchamiaj silnika, gdy poziom ptynu chtodzgcego jest zbyt niski,
w przeciwnym razie silnik zostanie powaznie uszkodzony.

I Przeglad zestawu wskaZnikow (typ B)

OMT1E-1010

E Obrotomierz: Predkos$¢ obrotowa silnika (jednostka: x 1000 obr./min).
Predkosciomierz: Predkosé jazdy (jednostka: km/h).

Informacje o potozeniu biegu: Informacje o wybranym potozeniu biegu (aktu-
alne potozenie biegu lub potozenie biegu w trybie manualnym).

W frybie recznym komputer poktadowy wyswietla strzatke i docelowa pozycje biegu
zgodnie z aktualnymi warunkami, aby zachecié do wykonania operacji zmiany biegu:

. 47 prosi o zmiane biegu na wyzszy.

. W~ Pprosi o zmiane biegu na nizszy.

B Informacje dotyczace jazdy: Krotkie nacisniecie przycisku ,&” na kierowni-
cy umozliwia przetaczanie sie pomiedzy chwilowym zuzyciem paliwa, automa-
tycznym uruchomieniem silnika po podrézy A, automatycznym czyszczeniem
silnika po podrozy B, wyswietlaniem ciénienia w oponach i nawigacja.
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Po automatycznym wyczyszczeniu trasy B: Naciénij i przytrzymaj przycisk ,O”
na kierownicy, aby zresetowac informacje o sredniej predkosci, $rednim zuzyciu
paliwa i liczbie przejechanych kilometrow.

Nawigacja: Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,O" na kierownicy, aby przejs¢ do
mapy petnoekranowej.

Przejechany dystans: szacunkowa maksymalna odlegtos¢, jakg mozna po-
konaé na pozostatym paliwie (jednostka powszechna: km).

B Wskaznik paliwa: ilos¢ paliwa pozostatego w zbiorniku.

Gdy wskaznik poziomu paliwa jest blisko E lub wskaZnik ostrzegawczy niskiego
poziomu paliwa pozostaje wiaczony, oznacza to, ze pozostate paliwo jest niewy-
starczajgce. Nalezy uzupetnié paliwo tak szybko, jak to mozliwe.

Wskaznik temperatury ptynu chtodzgcego silnik: Temperatura ptynu chto-
dzacego silnik.

Niski zakres temperatur: Blisko C lub w zakresie C, wskazujgcy, ze temperatura
ptynu chtodzacego silnika jest niska. Nie uruchamiaj silnika na wysokich obro-
tach, a obcigzenie silnika nie powinno byé zbyt duze.

Zakres przegrzania: Blisko H lub w obszarze H, wskazujacy, ze temperatura
ptynu chtodzacego jest wysoka. Zatrzymaj pojazd w bezpiecznym miejscu z dala
od duzego ruchu, wytgcz zasilanie pojazdu po kilku minutach pracy na biegu
jatowym. Natychmiast udaj sie do autoryzowanej stacji serwisowej w celu prze-
prowadzenia kontroli i naprawy.

H Informacje multimedialne: Informacje multimedialne o muzyce i radiu
B Catkowity przebieg: Catkowity przebieg podrozy (wspolna jednostka: km).

() ZAPOZNAC SIE
» Przebieg pojazdu obliczany jest przez komputer poktadowy | moze stuzyc
jedynie jako punkt odniesienia.

» Informacje te maja charakter wytgcznie umowny. Zawsze zmieniaj biegi na
wyzsze lub nizsze zgodnie z rzeczywistg sytuacja.

» Gdy pojazd przyspiesza, gwattownie hamuje, wykonuje ostry skret lub je-
dzie po pochytoéci, wskazania wskaZnika paliwa mogg byé niedoktadne.

» Predkosciomierz jest zalezny od rozmiaru opon uzywanych w pojezdzie.
Mozna uzywaé tylko opon o oryginalnym rozmiarze, w przeciwnym razie
nie bedzie wskazywat prawidtowej predkosci.
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UWAGA

2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

» Jezeli wskaznik temperatury ptynu chtodzgcego silnika przez dtuzszy czas
pozostaje w niskim zakresie, nalezy natychmiast udac¢ sie do autoryzowanej
stacji serwisowej w celu sprawdzenia i naprawy.

+ Nigdy nie otwieraj korka zbiornika ptynu chtodzacego, jesli wskaznik tem-
peratury ptynu chtodzacego silnika wskazuje przegrzanie. Sprawdz, czy
poziom ptynu chtodzacego nie jest zbyt niski po ostygnieciu silnika. Ni-
gdy nie uruchamiaj silnika, gdy poziom ptynu chtodzgcego jest zbyt niski,
w przeciwnym razie silnik zostanie powaznie uszkodzony.

Nazwa

Wskaznik

Opis

Swiatta drogowe

=D

Po wigczeniu $wiatet drogowych kontrolka ta
pozostaje zapalona.

Przednie $wiatto
przeciwmgielne

Po wigczeniu przednich Swiatet przeciwmgiel-
nych kontrolka ta pozostaje wigczona.

I Regulacja zestawu wskaZnikow

Tylne swiatto
przeciwmgielne

Po wiaczeniu tylnych $wiatet przeciwmgiel-
nych kontrolka ta pozostaje wigczona.

Bl Zwieksz jasnosé podé$wietlenia ze-
stawu wskaZnikow

Zmniejsz jasnos¢ podswietlenia
zestawu wskaznikéw

Zwieksz gtosnosc dzwieku alarmu
w zestawie wskaznikdw

B Zmniejsz gtosnosé alarmu w zesta-
wie wskaznikéw

OMT1E-1011

I Wskaznik dziatania/awarii

Drzwi sg otwarte

h

Wskaznik ten stuzy do informowania kierowcy
o otwarciu i zamknieciu drzwi kierowcy, maski
silnika i tylnych drzwi.

Inteligentne stero-
wanie reflektorami
(IHC)

Wskaznik ten stuzy do sygnalizowania, Zze
system inteligentnego sterowania reflektorami
(IHC) jest sprawny.

Pas bezpieczen-
stwa przedni

Wskaznik ten stuzy do ostrzegania, ze pas
bezpieczenstwa przedniego siedzenia nie
jest zapiety lub mocno zapiety. Zapnij pas
bezpieczenstwa i jedz bezpiecznie.

Uwaga: Funkcja alarmu pasow bezpieczen-
stwa przedniego siedzenia nie jest standardo-
wym wyposazeniem. Nalezy odnieé¢ sie do
rzeczywistego pojazdu.

Gdy zasilanie pojazdu jest wigczone, niektore wskazniki awarii zapalajg sie na krot-
ko, wskazujge, ze system wykonuje autodiagnostyke. Jesli jeden wskaznik awarii
systemu pozostaje wiaczony lub miga po uruchomieniu silnika, nalezy natychmiast
udaé sie do autoryzowanej stacji serwisowej w celu sprawdzenia i haprawy.

Wskaznik dziatania stuzy do powiadamiania kierowcy o stanie dziatania danego
uktadu pojazdu. W takim przypadku zaswieci sie odpowiedni wskaznik dziatania.

WskaZnik awarii stuzy do ostrzegania kierowcy o awarii konkretnego uktadu pojaz-
du. W takim przypadku za$wieci sie lub zacznie miga¢ odpowiedni wskaznik awarii.

Nazwa

Wskaznik

Opis

Swiatta do jazdy
dziennej

Kontrolka $wiatet do jazdy dziennej pozostaje
wigczona po uruchomieniu silnika.

Swiatta pozycyjne

300

Po wigczeniu $wiatet pozycyjnych kierun-
kowskaz pozostaje wigczony.

Po wigczeniu lewego lub prawego kierun-
kowskazu odpowiednia kontrolka kierun-

Kierunkowskaz * * kowskazu miga.
Po wigczeniu $wiatet awaryjnych lewy i prawy
kierunkowskaz zaczng miga¢ jednoczesénie.
38

Pas bezpieczen-
stwa na tylnym
siedzeniu

Wskaznik ten stuzy do ostrzegania, ze pas
bezpieczenstwa na tylnym siedzeniu nie

jest zapiety lub mocno zapiety. Zapnij pas
bezpieczenstwa i jedz bezpiecznie.

Uwaga: Kontrolka zapala sie na czerwono,
gdy pas bezpieczenstwa na tylnym siedzeniu
nie jest zapiety, zapala sie na zielono, gdy pas
jest zapiety, i gasnie, gdy wszystkie pasy sa
zapiete.

Awaria uktadu
hamulcowego

©

Wskaznik ten stuzy do ostrzegania kierowcy,
ze poziom ptynu hamulcowego jest niski

lub uktad hamulcowy nie dziata prawidtowo.
Nalezy natychmiast udac sie do autoryzowa-
nej stacji serwisowej w celu przeprowadzenia
kontroli i naprawy.

Elektryczny
hamulec postojowy
uktad (EPB)

(@)

Wskaznik ten zapala sig, aby poinformowac,
ze EPB pojazdu jest sprawny.

Wskaznik miga podczas nagtego hamowania,
jest to normalne. Jeéli miga w innych przy-
padkach, oznacza to, ze system nie dziata
prawidtowo. Nalezy uda¢ sie do autoryzo-
wanej stacji serwisowej w celu sprawdzenia

i naprawy tak szybko, jak to mozliwe.
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Nazwa

Wskaznik

Opis

2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

Awaria elektrycz-
nego hamulca
postojowego (EPB)

Wskaznik ten stuzy do ostrzegania kierowcy,
ze EPB nie dziata prawidtowo. Nalezy udaé
sie do autoryzowanej stacji serwisowej w celu
sprawdzenia i naprawy tak szybko, jak to
mozliwe.

System kontroli
Zjazdu ze
wzniesienia (HDC)

&

Wskaznik ten stuzy do sygnalizowania, ze
system kontroli zjazdu ze wzniesienia (HDC)
pojazdu jest sprawny.

Nazwa Wskaznik Opis
System
wspomagania Kontrolka ta pozostaje zapalona, aby ostrzec
jazdy w korkach/ @ kierowce o aktywacji systemu wspomagania
zintegrowanego jazdy w korkach/ zintegrowanego tempomatu.
tempomatu

Awaria systemu
kontroli zjazdu ze
wzniesienia (HDC)

Wskaznik ten stuzy do zasygnalizowania, ze
system kontroli zjazdu ze wzniesienia (HDC)
pojazdu jest obecnie niesprawny. Nalezy
udac¢ sie do autoryzowanej stacji serwisowej
w celu sprawdzenia i naprawy tak szybko, jak
to mozliwe.

Awaria systemu
wspomagania
jazdy w korkach/
zintegrowanego
tempomatu

Wskaznik ten pozostaje wiaczony, aby ostrzec
kierowce, ze system wspomagania jazdy

w korkach/zintegrowany tempomat nie dziata
prawidtowo. Nalezy uda¢ sie do autoryzo-
wanej stacji serwisowej w celu sprawdzenia

i naprawy tak szybko, jak to mozliwe.

Automatyczny
system parkowania
(AUTO HOLD)

@®)

Wskaznik ten sygnalizuje, ze pojazd znajduje
sie w trybie AUTO HOLD.

Wspomaganie
utrzymania pasa
ruchu (LKA)

'} \

I \

Wskaznik ten stuzy do sygnalizowania, Zze
uktad wspomagania utrzymania pasa ruchu
(LKA) jest aktywny.

Awaria systemu
zapobiegajgcego
blokowaniu kot
(ABS)

Wskaznik ten ostrzega kierowce, Ze ukiad
zapobiegajgcy blokowaniu két (ABS) nie
dziata prawidtowo. Nalezy jak najszybciej
udac¢ sie do autoryzowanej stacji serwisowej
w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

Awaria uktadu
utrzymywania pasa
ruchu (LKA)

Wskaznik ten informuje o awarii uktadu
utrzymywania pasa ruchu(LKA). Nalezy udac
sie do autoryzowanej stacji serwisowej w celu
sprawdzenia i naprawy tak szybko, jak to
mozliwe.

Uktad
elektronicznej
kontroli stabilnosci
(ESP)

Wskaznik ten miga, aby zasygnalizowac, ze
uktad elektronicznej kontroli stabilnosci (ESP)
pojazdu jest sprawny.

Ten wskaznik wiacza sie, aby ostrzec kie-
rowce, ze system elektronicznego programu
stabilizacji toru jazdy (ESP) jest uszkodzony.
Nalezy udac sie do autoryzowanej stacji
serwisowej w celu sprawdzenia i naprawy tak
szybko, jak to mozliwe.

Awaria systemu
ostrzegania

0 opuszczeniu pasa
ruchu (LDW)

Wskaznik ten miga, aby wskazac, ze system
ostrzegania o opuszczeniu pasa ruchu (LDW)
pojazdu jest aktualnie w trybie roboczym.

Ten wskaznik wigcza sie, aby ostrzec kie-
rowce, Zze system ostrzegania o opuszczeniu
pasa ruchu (LDW) jest uszkodzony. Nalezy jak
najszybciej udac sie do autoryzowanej stacji
serwisowej w celu sprawdzenia i naprawy.

System Stop-Start
na biegu jalowym

Wskaznik ten informuje, Ze spetnione sg
warunki dziatania uktadu Stop-Start na biegu
jatowym.

Po wylgczeniu funkcji ESP zaswieci sie

awaryjne (AEB)

ESP jest kontrolka ESP OFF wskazujgca, ze uktad
wytgczony elektronicznego programu stabilizacji toru
jazdy (ESP) jest wytgczony.
Automatyczne A Wskaznik ten stuzy do sygnalizowania, ze
hamowanie > > | system automatycznego hamowania awaryj-
-

nego (AEB) jest wigczony.

Awaria systemu
automatycznego
hamowania
awaryjnego (AEB)

Wskaznik ten stuzy do wskazania, ze system
automatycznego hamowania awaryjnego
(AEB) jest uszkodzony. Nalezy udac sie

do autoryzowanej stacji serwisowej w celu
sprawdzenia i naprawy tak szybko, jak to
mozliwe.

Awaria systemu
ostrzegania

0 opuszczeniu pasa
ruchu (LDW)

Ten wskaznik miga, aby ostrzec kierowce, ze
system Stop-Start na biegu jatowym nie dziata
prawidtowo. Nalezy udac sie do autoryzo-
wanej stacji serwisowej w celu sprawdzenia

i naprawy tak szybko, jak to mozliwe. Ten
wskaznik pozostaje wtaczony, aby wskazac,
ze system Stop-Start na biegu jatowym nie
spetnia warunkdw bezpiecznego rozruchu lub
jest wytgczony.

Filtr czgstek statych
(GPF)

Kontrolka ta zapala sie, aby ostrzec kierowce,
ze filtr czgstek statych (GPF) jest petny.
Nalezy zwiekszy¢ predkosc¢ i wyczyscic filtr.

40

Awaria filtra
czgstek statych
(GPF)

Ten wskaznik wigcza sie, aby ostrzec kierow-
ce, ze filtr czgstek statych benzyny (GPF) jest
uszkodzony. Nalezy udac¢ sie do autoryzo-
wanej stacji serwisowej w celu sprawdzenia

i naprawy tak szybko, jak to mozliwe.
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Nazwa Wskaznik Opis
Wskaznik ten pozostaje wigczony, aby ostrzec
) kierowce, ze system 4WD jest uszkodzony.
Awaria systemu . L ) -
Nalezy udac sie do autoryzowanej stacji
napedu na 4 kota - ) .
serwisowej w celu sprawdzenia i naprawy tak
AWD szybko, jak to mozliwe.
H

Wskaznik uktadu
tadowania

Ten wskaznik stuzy do wskazywania stanu ro-
boczego uktadu tadowania. Jesli ten wskaznik
nie zapala sie po wtaczeniu zasilania pojazdu
lub zapala sie po uruchomieniu silnika, nalezy
jak najszybciej udac sie do autoryzowanej
stacji serwisowej w celu przeprowadzenia
kontroli i naprawy.

Nazwa Wskaznik Opis
Wskaznik ten stuzy do ostrzegania kierowcy,
Ze ci$nienie w oponach jest nieprawidtowe.
Wskaznik Sprawdz, czy ciSnienie w oponach nie jest
nieprawidtowego zbyt niskie lub czy temperatura nie jest
cisnienia zbyt wysoka. Jesli ciSnienie w oponach jest

w oponach (TPMS)

prawidtowe, udaj sie do autoryzowanej stacji
serwisowej w celu sprawdzenia i naprawy tak
szybko, jak to mozliwe.

Ostrzezenie
0 niskim cisnieniu
oleju silnikowego

Wskaznik ten stuzy do ostrzegania kierowcy,
ze ci$nienie oleju silnikowego jest niskie.
Nalezy skierowa¢ pojazd w bezpieczne
miejsce i zatrzymac sie. Nalezy natychmiast
udac sie do autoryzowanej stacji serwisowej
w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

Ten wskaznik stuzy do ostrzegania kierowcy,
ze gdy temperatura ptynu chtodzgcego silnika

silnika jest wysoka

Wskaznik rozgrze- F jest zbyt nis_ka, silnik je§t _obecnie w trakcie
wania silnika P rozgrzewania. Po Wzrosue_tempergtury
el ptynu chtodzgcego wskaznik gasnie, aby
wskazaé, ze rozgrzewanie silnika jest obecnie
zakonczone.
Wskaznik ten stuzy do ostrzegania kierowcy,
ze temperatura ptynu chtodzacego silnika jest
Ostrzezenie o tym, wysoka. Wjedz pojazdem w bezpieczne miegj-
ze temperatura F sce i zatrzymaj sie, wytacz zasilanie pojazdu
ptynu chtodzgcego s po kilku minutach pracy na biegu jatowym.

Natychmiast udaj sie do autoryzowanej stacji
serwisowej w celu przeprowadzenia kontroli
i naprawy.

Elektryczny uktad
wspomagania
kierownicy (EPS)

Ten wskaznik pozostaje wigczony, aby
ostrzec kierowce, ze elektryczny ukfad
wspomagania kierownicy nie jest zainicjowany
lub skalibrowany. Nalezy natychmiast udac¢
sie do autoryzowanej stacji serwisowej w celu
przeprowadzenia sprawdzenia lub naprawy.

Wskaznik ten pozostaje wigczony, aby ostrzec
kierowce, Ze uktad wspomagania kierownicy
jest uszkodzony. Nalezy natychmiast udac sie
do autoryzowanej stacji serwisowej w celu
przeprowadzenia inspekcji i naprawy.

Koniecznosé
odpoczynku

Wskaznik ten stuzy do ostrzegania kierowcy
0 koniecznosci odpoczynku w przypadku, gdy
czas jazdy przekroczy ustalony limit.

Awaria EPC

Wskaznik ten stuzy do ostrzegania kierowcy,
Ze uktad silnika jest uszkodzony. Nalezy
natychmiast udac sie do autoryzowanej stacji
serwisowej w celu przeprowadzenia inspekcji
i naprawy.

Alarm przekrocze-
nia dozwolonej
predkosci

Wskaznik ten ostrzega kierowce o konieczno-
$ci zwrécenia uwagi na predkos¢ pojazdu, gdy
osiggnie ona ustawiony limit predkosci.

Awaria silnika

Wskaznik ten stuzy do ostrzegania kierowcy,
ze silnik jest uszkodzony. Nalezy natychmiast
udaé sie do autoryzowanej stacji serwisowej
w celu przeprowadzenia inspekcji i naprawy.

Ostrzezenie
0 niskim poziomie
paliwa

Wskaznik ten stuzy do ostrzegania kierowcy,
ze poziom paliwa jest niski. Nalezy uzupetnic¢
paliwo tak szybko, jak to mozliwe.

Awaria poduszKi
powietrznej (SRS)

Wskaznik ten stuzy do ostrzegania kierowcy,
ze poduszka powietrzna (SRS) jest niespraw-
na. Nalezy udac sie do autoryzowanej stacji
serwisowej w celu sprawdzenia i naprawy tak
szybko, jak to mozliwe.

Awaria uktadu
przeniesienia
napedu

Wskaznik ten stuzy do ostrzegania kie-
rowcy, ze uktad przeniesienia napedu jest
uszkodzony. Nalezy natychmiast udac sie
do autoryzowanej stacji serwisowej w celu
przeprowadzenia inspekcji i naprawy.
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2-2. Kierownica

B Kiakson (typ A)

Aby zatrgbié, nacisnij obszar w poblizu
oznaczenia klaksonu na kierownicy.

OMT1E-1020
B Kiakson (typ B)
Aby zatrgbi¢, nacisnij obszar w poblizu
) oznaczenia klaksonu na kierownicy.
‘-’/ A
.
OMT1E-1020

UWAGA

Stosuyj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych uzywania klaksonoéw w po-
jazdach.

44
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I Regulacja kierownicy

Zatrzymaj pojazd w bezpiecznym miej-
scu, z dala od gtéwnej arterii komunika-
cyjnej, wylacz zasilanie pojazdu:

Krok 1: Nacisnij dZwignie regulacyjng
w dot i zwolnij jg;

Krok 2: Ustaw kierownice w pionie i po-
ziomie/w poziomie/w pionie, aby uzy-
skaé komfortowy kat;

Krok 3: Trzymaj kierownice nieruchomo
i przesun dzwignie regulacji do pierwot-
nej pozycii;

Krok 4: Sprawdz, czy kierownica sie
trzesie. Powtdrz czynnosci z kroku 3,
jesli sie trzesie.

. OMT1E-1021

/\ OSTRZEZENIE
+ Nie reguluj potozenia kierownicy podczas jazdy, poniewaz moze to spowo-
dowaé wypadek i obrazenia ciata.

» Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sie, ze kierownica jest prawidtowo za-
blokowana. W przeciwnym razie moze doj$¢ do wypadku lub obrazen ciata.

Funkcja podgrzewania kierownicy (jesli jest w wyposazeniu)

Naciénij przetgcznik, aby wiaczyé funk-
cje ogrzewania kierownicy, a wskaznik
wigezy sie w tym samym czasie. Naci-
snij przetgcznik ponownie, aby anulo-
waé, a wskaznik zgasnie..

OMT1E-1025

Podgrzewanie kierownicy mozna wigczy¢, gdy spetnione sg ponizsze warunki:
+ Silnik pracuje.

» Napiecie akumulatora miesci sie w normie.

» Woeisnieto przetacznik podgrzewania kierownicy.

Jezeli spetniony jest ktérykolwiek z ponizszych warunkdw, funkcja wytgczy sie
po pewnym czasie:

« Silnik zatrzymuje sie.

» Ponowne nacisniecie przycisku podgrzewania kierownicy.
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2-3. Lusterko wsteczne

I Wewnetrzne lusterko wsteczne

Regulacja potozenia wewnetrznego lusterka wstecznego

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy usta-
wié lusterko wsteczne w odpowiednigj
pozycji, aby kierowca miat pewnoéé
optymalnego widoku.

OMT1E-1030

Reczna regulacja potozenia powtoki antyodblaskowej (jesli jest w wypo-
sazeniu)

Przed jazdg nocg ustaw dZzwignie we-
wnetrznego lusterka wstecznego w po-
zycji zapobiegajgcej oslepianiu. Dzieki
temu zmniejszysz odbicie $wiatta z re-
flektoréw pojazdéw jadgcych z tytu.
Y ~ ~ H Pozycja antyodblaskowa

g S = Normalna pozycja

OMT1E-1031

Automatyczne lusterko wsteczne z powloka antyrefleksyjng (jesli jest w wy-
posazeniu)

Podczas jazdy nocg czujnik Swiatta za-
montowany z przodu/z tytlu wewnetrz-
nego lusterka wstecznego automatycz-
nie wykrywa odbite $wiatto reflektoréw
pojazdoéw jadacych z tytu | automa-
tycznie dostosowuje kat soczewki, aby
zmniejszy¢ odbite $wiatto reflektorow
pojazddw jadacych z tytu.

OMT1E-1032

46

2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

I Lusterko wsteczne zewnetrzne

Regulacja zewnetrznego lusterka wstecznego

OMT1E-1033

Zatrzymaj pojazd w bezpiecznym miegj-
scu z dala od duzego ruchu, wigcz za-
silanie pojazdu w trybie ON. Nacisnij
przycisk ,3" (wlacza sie wskaznik)
w celu wyregulowania potozenia so-
czewki lewego zewnetrznego lusterka
wstecznego w ciggu kilku sekund. Na-
cisnij przycisk ,33” ponownie (wskaznik
zgasnie), aby wytaczy¢ funkcje regulacji
soczewki lewego zewnetrznego luster-
ka wstecznego; Nacisnij przycisk , &7
(wskaZznik zaswieci sig), aby wyregulo-
wac potozenie soczewki prawego ze-
wnetrznego lusterka wstecznego w cig-
gu kilka sekund. Naciénij przycisk , ™"
ponownie (wskaZnik zgasnie), aby wyta-
czy¢ funkcje regulacji soczewki prawe-
go zewnetrznego lusterka wstecznego.

A Wyreguluj soczewke zewnetrznego lusterka wstecznego w gore
W Wyreguluj soczewke zewnetrznego lusterka wstecznego w dot

4 Wyreguluj soczewke zewnetrznego lusterka wstecznego w lewo
> Wyreguluj soczewke zewnetrznego lusterka wstecznego w prawo

/\ OSTRZEZENIE

+ Nie reguluj zewnetrznego lusterka wstecznego podczas jazdy, poniewaz
moze to spowodowac wypadek i obrazenia ciata.

+ Obraz wys$wietlany w lusterku wstecznym moze réznié sie od rzeczywiste-
go, dlatego zawsze prowadz pojazd ostroznie.

Skladanef/rozkladane zewnetrzne lusterko wsteczne
B Manualne lusterko wsteczne zewnetrzne

OMT1E-1034

Przytrzymaj zewnetrzne lusterko
wsteczne i mocno oraz powoli pchnij je
do tylu (sita stopniowo wzrasta od matej
do duzej), az ztozy sie do swojej pier-
wotnej pozycji; przytrzymaj krawedz ze-
wnetrznego lusterka wstecznego i lekko
pociggnij do przodu, az sie wysunie.
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2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

B Elektrycznie regulowane lusterko wsteczne zewnetrzne (jesli jest w wypo-
sazeniu)

Wigczyé zasilanie pojazdu, nacisngé
przycisk na kierownicy, aby wyregulo-
wacé potozenie soczewki zewnetrznego
lusterka wstecznego po lewej/prawe;j
stronie w menu System audio — Usta-
wienia pojazdu — Komfort pojazdu — Re-
gulacja lusterka wstecznego.

OMT1E-1038

Gdy zasilanie pojazdu jest wigczone,
nacisnij przycisk ,&3”, aby automa-
tycznie ztozyé zewnetrzne lusterko
wsteczne. Ponownie nacisnij przycisk
.&3" ponownie, aby automatycznie
roztozyé zewnetrzne lusterko wsteczne.

OMT1E-1033

ZAPOZNAC SIE

Zgodnie z wymaganiami pola widzenia katy sktadania lewego i prawego ze-
wnetrznego lusterka wstecznego sa rézne. Dlatego gdy elektryczne zewnetrz-
ne lusterka wsteczne sktadajg sie automatycznie, lewe i prawe zewnetrzne
lusterka wsteczne nie sg zsynchronizowane, co jest normalne.

UWAGA

+ Nie skladaj/nie rozktadaj recznie elektrycznie sterowanego lusterka ze-
wnetrznego, gdyz moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie funkgcji
sktadania.

» Podczas sktadania/rozktadania zewnetrznego lusterka wstecznego nie
nalezy dotykaé jego powierzchni, aby uniknagé jej uszkodzenia w wyniku
uzycia nadmiernej sity.

+ W zimng zime zaleca sie wytgczenie funkcji automatycznego sktadania ze-
wnetrznego lusterka wstecznego. Moze to zapobiec zamarzaniu zewnetrz-
nego lusterka wstecznego w pozycji ztozonej z powodu nhagromadzonego
Sniegu lub deszczu.
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Funkcja pamieci zewnetrznego lusterka wstecznego (jesli jest w wyposa-
Zzeniu)

Po ustawieniu potozenia zewnetrznego lusterka wstecznego na ekranie gtéwnego
urzadzenia audio pojawi sie okno dialogowe z pytaniem, czy zapisac biezaca
pozycje jako pozycje kierowcey, pozycje spoczynku czy pozycje zapasowsg, a na-
stepnie wybra¢ jeden z punktow, aby potwierdzi¢ zachowanie.

Gdy trzeba przywotaé pozycje pamieci zewnetrznego lusterka wstecznego (bie-
zacy identyfikator), wybierz pozycje jazdy, pozycje spoczynku, pozycje zapaso-
wag w systemie audio. Jednoczesnie nalezy powigzaé funkcje pamieci siedzenia
Z odpowiednig pozycja.

[ ZAPOZNAC SIE

» Pojazd jest wyposazony w dwa inteligentne kluczyki, kazdy z nich ma dwa
identyfikatory umozliwiajgce odblokowanie i identyfikacje zrédta identyfi-
katora.

+ Jesli pamieé ustawien fotela jest wytgczona, po ustawieniu zewnetrznego
lusterka wstecznego na jednostce gtownej audio nie pojawi sie zadne okno
dialogowe.

Funkcja automatycznego opuszczania zewnetrznego lusterka wstecznego
podczas cofania (jesli jest w wyposazeniu)

Witgcz zasilanie pojazdu w trybie ON. Automatyczna regulacja zewnetrznego
lusterka wstecznego podczas cofania za pomoca Audio System — Vehicle Setting
— Vehicle Body — Setting.

Gdy pojazd cofa (dzwignia zmiany biegéw jest w pozycji R), zewnetrzne lusterko
wsteczne automatycznie opadnie, dzieki czemu bedziesz mogt zobaczyé krawez-
nik ponizej; Jesli Twoje pole widzenia nie jest wystarczajace, mozesz dostoso-
waé potozenie soczewki lusterka wstecznego. Po zmianie z pozycji R potozenie
zostanie automatycznie zapisane (potozenie automatycznego opuszczenia ze-
wnetrznego lusterka wstecznego).

B Funkcja automatycznego opuszczania zewnetrznego lusterka wstecznego
podczas cofania powrdci do pozycji sprzed opuszczenia w nastepujgcych
przypadkach:

1. Przy zmianie biegu z innego niz R.
2. Gdy predkos¢ pojazdu przekracza 10 km/h.
3. Gdy zasilanie pojazdu jest wylaczone.
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2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

2-4. Uktad wycieraczek

Przelacznik zespolony wycieraczek
Wiaczyc zasilanie pojazdu:
Tryb mgty: Przesun przetgeznik wycie-
raczek w pozycje ,MIST”, wycieraczki
zatrzymaja sie po pierwszym przetarciu.
Tryb niskiej predkoéci: Przesun prze-
tgcznik wycieraczek w pozycje ,LO”,

wisT wycieraczki beda pracowaé¢ powoli
ﬂ i nieprzerwanie.

omTie-1040  Tryb wysokiej predkosci: Przesun prze-
tgcznik wycieraczek w pozycje HI”,
a wycieraczki beda pracowac szybko
i nieprzerwanie.

WYL . Przesun przetacznik wyciera-
czek w pozycje ,WYL.”, wycieraczki
beda pracowaé¢ automatycznie z niskg
predkoscia, az powroca do pozycji za-
trzymania.

Tryb automatycznego wykrywania:
Ustaw przetacznik wycieraczek w pozy-
¢cji ,AUTO", aby automatycznie sterowaé
predkoscia wycierania w zaleznosci od
ilosci opadédw deszczu na zewnairz.

Aby kontrolowaé czuto$¢ wycieracz-
ki, nalezy przekrecié rolke wycieracz-
ki w dot, aby zmniejszy¢ czutosé, lub
przekrecié rolke wycieraczki w gore,

OMT1E-1041 . . sz
aby zwiekszyé czutosé.

[ ZAPOZNAC SIE

Gdy przednia wycieraczka pracuje, przesun dzwignie zmiany biegow w poto-
zenie R, a tylna wycieraczka zacznie pracowaé automatycznie.
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UWAGA

» Nie uzywaj wycieraczek, gdy szyba jest sucha, gdyz moze to spowodowac
uszkodzenie piér wycieraczek i zarysowanie szyby.

» Nie uzywaj wycieraczek, jesli na szybie znajduja sie przeszkody, poniewaz
moze to spowodowaé zarysowanie szyby i uszkodzenie silnika wycieraczek.

+ W zimng zime zawsze sprawdzaj, czy piora wycieraczek nie sg zamarz-
niete na szybie przed ich uzyciem. Jesli tak, rozmroz je przed uzyciem,
W przeciwnym razie moze to uszkodzié¢ piéro i silnik wycieraczki.

Dzialanie spryskiwacza przedniego

~— __— Wiacz zasilanie pojazdu, pociggnij

- przelacznik wycieraczek w kierunku
kierownicy i przytrzymaj, spryskiwacz
przedni spryskuje woda, a wycieracz-
ka przednia dziata jednoczeénie. Spry-
skiwacz przedni przestanie dziata¢ po
zwolnieniu przetgcznika, wycieraczka
wykona 3 cykle z niska predkoscia,
s a nastepnie jeden cykl, po czym zatrzy-
"~ OMTIE-1042  ma sje po kilku sekundach.

[ ZAPOZNAC SIE

Gdy przednia wycieraczka pracuje, przesun dzwignie zmiany biegéw w poto-
zenie R, a tylna wycieraczka zacznie pracowa¢ automatycznie.

Funkcja podgrzewania dyszy wycieraczki (jesli jest w wyposazeniu)

Gdy spetnione sa ponizsze warunki, nalezy wigczy¢ funkcje podgrzewania dyszy

wycieraczki przedniej szyby:

» Napiecie akumulatora miesci sie w normie.

» Wytgeznik rozruchu/zatrzymania silnika jest w pozycji ON lub po uruchomieniu
silnika.

» Temperatura zewnetrzna jest nizsza niz 2°C przez 5 sekund lub diuzej.

Po wiaczeniu funkcji podgrzewanie dyszy wycieraczki przedniej szyby wylacza

sie, gdy spetniony zostanie ktérykolwiek z ponizszych warunkéw:

» Przetgcznik ENGINE START STOP jest ustawiony na OFF lub ACC.

Funkcja jest przerywana podczas nagrzewania dyszy wycieraczek:

» Po uruchomieniu silnika podgrzewanie dyszy wycieraczek przednich zostaje

przerwane. Po uruchomieniu silnika podgrzewanie zostanie automatycznie
przywrocone.

« Gdy temperatura zewnetrzna przez 5 sekund lub dtuzej jest wyzsza niz 4°C,
podgrzewanie dysz wycieraczek przednich zostaje przerwane. Gdy tempera-
tura zewnetrzna przez 5 sekund lub dtuzej jest nizsza niz 2°C, podgrzewanie
automatycznie powréci do dziatania.
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Dziatanie tylnej wycieraczki i spryskiwacza

Wiacz zasilanie pojazdu i przesun rol-
ke wycieraczki do pozycji ,ON”, aby
uruchomié wycieraczke tylng. Przesun
T A rolke wycieraczki do pozycji ,OFF”, aby
%1 "' ﬁ @ E\ wylgczyé wycieraczke tylna.
: '@,ﬁ’ — Przy wtaczonym silniku pojazdu i rolce
wycieraczek w pozycji ,\WE "/, WYL
po przesunieciu rolki wycieraczek do
pozycji ,68” spryskiwacz tylnej szyby
spryskuje wode, a tylna wycieraczka
pracuje jednoczesnie.

OMT1E-1043

UWAGA

Nie nalezy uzywaé przetacznika wycieraczek, jezeli w zbiorniku nie ma
ptynu do spryskiwaczy.

Podczas uzywania przetacznika wycieraczek w celu spryskania wodg nie
nalezy jednorazowo uzywac go dtuzej niz 10 sekund.

Srodek zapobiegajacy zamarzaniu moze powodowaé korozje lakierowanej
powierzchni, dlatego nalezy uwazac, aby nie doda¢ go niewtasciwie.

Jedli dysza jest zablokowana, nie prébuj jej czyscié szpilkg ani innymi
przedmiotami, gdyz moze to spowodowaé jej uszkodzenie.
Nie mieszaj wody z ptynem. Woda moze spowodowaé zamarzniecie roz-

tworu, uszkodzenie zbiornika myjgcego i innych czesci uktadu myjacego.

IWymiana piéra wycieraczki

Wymiana przedniej wycieraczki
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Krok 1: W ciggu 3 sekund od wytgcze-
nia pojazdu przestaw przetgcznik wy-
= cieraczek w tryb ,MIST”. Wigczy sie
§ = wéwczas tryb naprawy.
Krok 2: Podnie$ ramie wycieraczki
przedniej i przytrzymayj;
Krok 3: Pociggnij piéra wycieraczek
w doét, naciskajgc jednoczeénie przycisk
blokady, aby je wyjac¢;
Krok 4. Zamontuj nowe pidra wyciera-
czek w odwrotnej kolejnosci i upewnij
sie, ze zacisk mocujacy jest mocno za-
blokowany;

Krok 5: Sprawdz, czy przednie wycie-
raczki dziatajg prawidtowo.

OMT1E-1044

2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

Wymiana tylnej wycieraczki
Krok 1: Podnies ramie wycieraczki tyl-
nej i przytrzymayj;
Krok 2: Oddziel pioro wycieraczki recz-
nie, jak pokazano na ilustracji;

Krok 3: Zamontuj nowe piéra wyciera-
czek w odwrotnej kolejnosci i upewnij
> sie, ze sg zamontowane na swoim
miejscu;
omTie-1045  Krok 4: Sprawdz, czy wycieraczki tylne
dziatajg prawidtowo.

[ ZAPOZNAC SIE

Zaleca sie, aby wymiane piér wycieraczek wykonac¢ w autoryzowanej stacji
obstugi.

UWAGA

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy upewni¢ sie, Ze ramie wycieraczki powro-
cito do pierwotnej pozycji. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
pojazdu i wypadku.

2-5. System oswietlenia

I Oswietlenie zewnetrzne

Przelacznik zespolony reflektorow
Wiaczyc zasilanie pojazdu:
Tryb automatycznego wykrywania:

Przesun rolke reflektoréw w pozycje
LAUTO", wykryje natezenie Swiatta

i € A ¢ @
U™ ‘I\I'\"‘l.“ ﬁ‘ 0 & 4 zewnetrznego i automatycznie wia-
Q @—ﬁ“‘ ./ czy $wiatta pozycyjne, $wiatta mijania
i o$wietlenie tablicy rejestracyjne;.

Swiatta pozycyjne: Przesun pokretto
reflektorow do pozycji 00", aby wia-
czyé Swiatta pozycyjne, oswietlenie
tablicy rejestracyjnej, $wiatta otoczenia
i Swiatta tylne.

OMT1E-1050

Swiatta mijania: Przesun pokretio reflektora do pozycji , 2D, aby wiaczy¢ $wiatta
mijania i pozostawi¢ wigczone Swiatta pozycyjne.

Przednie $wiatta przeciwmgielne (jesli sg wyposazone): Przesun pokretto Swiatet
do pozycji , #D " przy wiaczonych $wiattach mijania, aby wiaczy¢ przednie $wiatta
przeciwmgielne.
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Tylne Swiatta przeciwmgielne: Przesun pokretto $wiatet do pozycji , 0¢ " przy
witgczonych Swiattach mijania lub przednich swiattach przeciwmgielnych, aby

wiaczyé tylne Swiatta przeciwmgielne.

WYL : Aby wytaczy¢ funkcje reflektoréw, przesun pokretto reflektoréw do pozycji

VYL

] ZAPOZNAC SIE

+ Przednie $wiatta przeciwmgielne wytaczajg sie wraz ze Swiattami pozycyj-
nymi; tylne Swiatta przeciwmgielne wytgczaja sie, gdy wytgczone sg Swiatta
mijania lub przednie $wiatta przeciwmgielne.

» Podczas parkowania pojazdu przez dtuzszy czas lub przed opuszczeniem
pojazdu upewnij sie, ze przetgcznik Swiatet przednich jest wytgczony, aby
zapobiec roztadowaniu akumulatora. Niezastosowanie sie do tego moze
spowodowac, ze pojazdu nie da sie uruchomic.

Swiatta drogowe
B Swiatla drogowe

OMT1E-1051

B Swiatla drogowe migaja

OMT1E-1052
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Wiacez zasilanie pojazdu. Podczas wig-
czania Swiatet mijania pociggnij prze-
tacznik $wiatet zespolonych w kierunku
od kierownicy i pus¢, a Swiatta drogowe
zostang wigczone. Aby wylgczyé Swia-
tta drogowe, pociggnij przetacznik $wia-
tet zespolonych w kierunku kierownicy
i pusé.

Wiacz zasilanie pojazdu w trybie ON,
pociggnij przetgcznik Swiatet mijania
w kierunku kierownicy i zwolnij go, aby
Swiatta drogowe mignety raz. W tym
samym czasie wskaznik swiatet drogo-
wych na zestawie wskaznikow mignie
raz.

[ ZAPOZNAC SIE

Swiatta drogowe moga migaé, gdy
Swiatta mijania sg wytgczone.

2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

Swiatto kierunkowskazu

OMT1E-1053

B Funkcja asystenta zmiany pasa ruchu

Wiaczy¢ zasilanie pojazdu, przekre-
cié przetgcznik $wiatet zespolonych
w gére, a prawy kierunkowskaz zosta-
nie wiaczony. Przekreci¢ przetacznik
Swiatet zespolonych w dét, a lewy kie-
runkowskaz zostanie wtgczony.

Po wigczeniu kierunkowskazéw wskaz-
nik bedzie migat na zestawie wskazni-
kéow. Gdy pojazd zawraca po skrecie,
przetacznik zespolony automatycznie
powraca do pozycji srodkowe;.

Uwaga: Podczas lekkiego skretu kie-
rownicg przetacznik zespolony swiatet
moze nie powrécié automatycznie do
pierwotnej pozycii.

Wiaczy¢ pojazd i pociggnac przetacznik kierunkowskazow raz, nie przekrecajac
go nad Kierownicg. Kierunkowskaz mignie 3 razy.

Swiatta do jazdy dziennej

Po uruchomieniu pojazdu wigczajg sie Swiatta do jazdy dziennej.

Swiatto stopu

Weiénij pedat hamulca, a $wiatta stopu wigczg sie.

Swiatlo cofania

Wiaczyé zasilanie pojazdu, przesungé dzwignie zmiany biegéw w potozenie R,

a Swiatto cofania sie wigczy.
Swiatlo tablicy rejestracyjnej

Wiaczyé zasilanie pojazdu i ustawi¢ przetacznik zespolony reflektoréw w pozycji
.200z" pozycja umozliwiajgca wigczenie oswietlenia tablicy rejestracyjnej.

Swiatto przyziemne (jesli jest w wyposazeniu)
Naciénij inteligentny kluczyk, aby odblokowaé lub otworzyé drzwi, zapali sie $wia-

tto przyziemne.
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I Oswietlenie wewnetrzne

Przednie swiatto sufitowe

Typ A

OMT1E-1059

Typ B

OMT1E-1060

Swiatto sufitowe drugiego rzedu

Naciskac , 3% " przetgcznik, Swiatto wig-
czy sie.

Nacisnij przycisk ,@&8”, jesli ktdrekolwiek
drzwi sie otworzg i pozostang otwarte,
wigczy sie oswietlenie oraz Swiatto sufi-
towe w tylnym rzedzie siedzen.
Naciénij przetgcznik 3", zapali sie
lewa lampka kontrolna.

Naciénij przetgcznik ,~s", zapali sie
prawa lampka kontrolna.

Dotknij przedniego lewego/prawego
Swiatta sufitowego, przednie Swiatto
sufitowe po odpowiedniej stronie za-
Swieci sie.

Naciénij przycisk , b:”, wlgczy sie lampka sufitowa w drugim rzedzie.

Oswietlenie bagaznika

Gdy tylne drzwi sg otwarte, Swiatto bagaznika automatycznie wigczy sie na chwi-
le. Gdy tylne drzwi sg zamkniete, Swiatto bagaznika natychmiast zgasnie.

I Regulacja poziomowania reflektoréw

OMT1E-1064

56

Wiaczyc zasilanie pojazdu i przesunaé
pokretto, aby wyregulowaé poziomo-
wanie reflektorow w menu System au-
dio — Ustawienia pojazdu — Ustawienia
oswietlenia.

2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

IFunkcja ,podgzaj za mng’

OMT1E-1064

.| OMT1E-1070

Wigczy¢ zasilanie pojazdu, wiaczyé
opoznienie wigczenia reflektorow
w menu System audio — Ustawienia
pojazdu — Ustawienia o$wietlenia.

ON: Obro¢ przetacznik swiatet przed-
nich do pozycji ,AUTO”. Gdy pojazd
znajduje sie w stabo oswietlonym oto-
czeniu, nacisnij przycisk blokady na
inteligentnym kluczyku, aby pomyéinie
zabezpieczy¢ pojazd. Swiatta mijania
i pozycyjne wigczg sie automatycznie
na 30 sekund. Naci$nij ponownie przy-
cisk blokady na inteligentnym kluczyku,
aby aktywowac funkcje ponownie.

OFF: Gdy przetgcznik zespolony reflek-
toréw nie jest w pozycji ,AUTO” lub osig-
gnie ustawiony czas dziatania, funkcja
follow me home zostanie automatycznie
wytaczona. Swiatta mijania i $wiatta po-
zycyjne wytgczg sie natychmiast.

IFunkcja inteligentnej lokalizacji pojazdu

| OMT1E-1071

Wytgcz zasilanie pojazdu, przekreé
przetacznik $wiatet przednich w pozy-
cje ,AUTO" przed zatrzymaniem. Gdy
pojazd znajduje sie w ciemnym otocze-
niu, nacisnij przycisk odblokowania na
inteligentnym kluczyku, swiatta mija-
nia i Swiatta pozycyjne wigczg sie na
30 sekund.
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I Inteligentny asystent Swiatet drogowych (IHC) (jesli jest w wyposazeniu)

Wiaczyc zasilanie pojazdu, wigczyé
inteligentne $wiatta drogowe w System
audio - Ustawienia pojazdu - Wspoma-

|t st ganie jazdy.
P - S Wigcz zasilanie pojazdu w trybie ON
e ‘;“ i przesun rolke reflektora w pozycje

© e sy

LAUTO”. Gdy Swiatta mijania wiacza
sie automatycznie, przesunh przetgcz-
omTie-10es  NIK zespolony reflektoréw w kierunku
od kierownicy i

Po zwolnieniu przycisku , " na ze-
stawie wskaznikow zapala sie biaty
wskaznik i aktywowane jest inteligentne
wspomaganie $wiatet drogowych. Gdy
inteligentne wspomaganie $wiatet dro-
gowych jest aktywowane, a predkosc
pojazdu przekracza 40 km/h, inteligent-
ne wspomaganie $wiatet drogowych
automatycznie wtacza/wytacza Swiatta
drogowe w zaleznosci od warunkow na
drodze, takich jak mijanie, wyprzedza-
nie i jazda z przodu.

A B A ® e & u

Gdy inteligentny asystent Swiatet drogowych jest aktywowany, swiatta drogowe
reflektoréw wigczajg sie lub migajg, a biaty wskaznik , " na zestawie wskaz-
nikow gasnie. Odsun przetacznik zespolony reflektoréw od strony kierownicy
i zwolnij, inteligentny asystent $wiatet drogowych zostanie ponownie aktywowany.

] ZAPOZNAC SIE

+ Gdy jasnos¢ otoczenia jest zbyt wysoka, inteligentny system wspomagania
Swiatet drogowych (IHC) automatycznie wylgcza $wiatta drogowe.

+ Gdy predkos$é pojazdu jest mniejsza niz 30 km/h, inteligentny system wspo-
magania $wiatet drogowych (IHC) automatycznie wytacza $wiatta drogowe.

+ Gdy wigczone sg lewe/prawe Swiatta kierunkowskazu, inteligentny asy-
stent swiatet drogowych (IHC) nie moze automatycznie wigczaé/wytgczac

Swiatet drogowych.

I Instrukcje dotyczgce lekkiego zamgtawiania

Gdy jest zimno lub wilgotno, wewnetrzna strona $wiatet zaparuje z powodu roz-
nicy temperatur miedzy wnetrzem a zewnetrzem soczewki. Po wigczeniu swiatet
na pewien czas para wewnatrz soczewki stopniowo zniknie, ale na krawedzi
soczewki moze nadal znajdowac sie troche pary. Jest to normalne. Nie ma to
wplywu na zywotno$é uktadu o$wietleniowego. Swiatta pojazdu generuja pare,
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ktdra stopniowo zaczyna zanikaé¢ w soczewce reflektora w ciggu 30 minut po
wigczeniu $wiatet mijania i drogowych. Po pewnym czasie oSwietlenia para znika
naturalnie. To normalne.

/\ OSTRZEZENIE

+ Podczas brodzenia nalezy przestrzegaé wymagan dotyczacych brodzenia
pojazdem (np.: gteboko$¢ wody, predkosé itp.), w przeciwnym razie woda
moze dostaé sie do $wiatet.

» Po otwarciu ostony przeciwpytowej lampy nalezy jg ponownie zatozy¢ po
zakonczeniu uzytkowania, w przeciwnym razie do wnetrza lampy moze
dostac sie woda.

+ Podczas wymiany zardwki doktadnie sprawdz instalacje réznych elemen-
tow osSwietlenia, aby upewni¢ sie, Zze sg one prawidtowo zamontowane
i odpowiednio uszczelnione. Podczas instalowania tylnej pokrywy sprawdz
jej pierécien uszczelniajacy i utrzymuj go w czystoscil W przeciwnym ra-
zie doprowadzi to do powaznych konsekwencji w postaci przedostania sie
wody i kurzu do $wiatet!

» Surowo zabrania sie ptukania komory silnika pistoletem na wode pod wyso-
kim cisnieniem, w szczegdlnosci nie mozna ptukaé swiatet. Ze wzgledu na
wysokie ci$nienie pistoletu na wode pod wysokim cisnieniem akcesoria na
Swiattach moga sie zgubié lub spasé, otwér odpowietrzajgcy i ztacze wigzki
przewodow moga zawilgotnie¢, co moze prowadzi¢ do przedostawania
sie wody lub dtugotrwatego zatrzymywania wilgoci, a nawet powstawania
silnej kondensacji.

2-6. Siedzenia

I Prawidtowa pozycja siedzaca

Siedzenia, zagtdwki, pasy bezpieczenstwa i poduszki powietrzne (SRS) sa po-
mocne w ochronie pasazeréw. Ich odpowiednie uzywanie zapewni Ci lepszg
ochrone.

Siedzac, odchyl sie lekko do tytu (pra-
widtowe odchylenie do 25°) i mocho do
tylu oparcie fotela.

Przednie siedzenia nie mogg znajdo-
wac sie zbyt blisko deski rozdzielczej.
Kierowca powinien trzymaé kierowni-
ce lekko zgietymi ramionami podczas
jazdy. Stopy powinny byé réwniez lek-
ko zgiete, aby mozna byto catkowicie
wcisngc¢ pedat. Wyreguluj prawidtowo
zagtdwki, tak aby ich gérna czesé znaj-
dowata sie najblizej czubka gtowy.

OMT1E-1080
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Pas barkowy powinien przebiegaé
przez srodek barku i blisko klatki pier-
siowej, z dala od szyi, pas biodrowy
powinien przylegaé do bioder, ale nie
do brzucha.

OMT1E-1081

I Zagtowek (jesli jest w wyposazeniu)

Regulacja zagtéwka

Regulacja wysoko$ci zagtowka: Pocig-
gnij zagtéwek prosto do goéry, az osig-
gnie odpowiednig wysokosc.
Regulacja potozenia zagtéwka w dét:
Nacisnij przycisk odblokowania znaj-
dujgcy sie na zewnatrz zagtoéwka, aby
, | | | odblokowa¢, a nastepnie przesun za-
|| gtowekwdot

| omTieqosz  Wyjmowanie zagtowkow: Naciénij i przy-
trzymaj jednoczesnie 2 przyciski odblo-
kowania, az do momentu odblokowania,
nastepnie unie$ zagtowek prosto do
gory i wyciggnij go catkowicie.

Montaz zagtéwkow: Wyrownaj zagto-
wek z otworami montazowymi i doci$nij
go do pozycji zablokowane.

ZAPOZNAC SIE

Regulacja zagtéwka tylnego siedzenia jest podobna do regulacji zagtowka
przedniego. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, zapoznaj sie z sekcjg do-
tyczaca regulacji zagtowka przedniego w tej sekcji.

/\ OSTRZEZENIE

» Nie nalezy regulowaé zagtowkdéw podczas jazdy, poniewaz moze to spo-
wodowaé wypadek lub obrazenia ciata.

» Przed rozpoczeciem jazdy nalezy upewnic sie, ze zagtoéwek jest prawidtowo
zablokowany. W przeciwnym razie moze doj$¢ do wypadku lub obrazen ciata.
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I Przednie siedzenie (typ A)

Siedzenia regulowane manualnie (jesli s3 w wyposazeniu)

E Regulacja kata nachylenia oparcia
fotela

Oprzyj ciato o oparcie siedzenia,
a nastepnie pociggnij dzwignie regula-
cji oparcia siedzenia do géry. Dostosuj
oparcie siedzenia do zadanego kata,
zmieniajgc kat nachylenia ciata, i zwol-
nij dzwignie. Nastepnie przytoz site do
tytlu w kierunku oparcia siedzenia, aby
upewnié sie, ze oparcie siedzenia jest
prawidtowo zablokowane.

Regulacja potozenia siedziska do przodu i do tytu

Pociggnij uchwyt do gory i przesun siedzisko do przodu i do tytu, aby dostosowac
pozycje siedziska do przodu i do tylu. Po ustawieniu siedziska w zgdanej pozycji
zwolnij uchwyt. Nastepnie poruszaj siedziskiem do przodu i do tytu, aby upewnié¢
sie, Ze jest prawidtowo zablokowane.

Elektrycznie regulowany fotel (jesli jest w wyposazeniu)

B Regulacja fotela elektrycznego

OMT1E-1090

Regulacja potozenia siedziska do
przodu i do tytu

Przesuwaj przycisk réwnolegle do przo-
du i do tytu, aby dostosowaé potozenie
siedziska.

Regulacja wysokosci siedzenia
(tylko strona kierowcy)

Aby wyregulowaé potozenie siedziska
oMTiE-1091 W gore lub w dot, nalezy przesunag tyl-
ng czescE przycisku w gore i w dot.

Regulacja kata nachylenia oparcia fotela

Przesuwaj gérny koniec przycisku do przodu i do tytu, aby dostosowaé kgt opar-
cia fotela.

[ ZAPOZNAC SIE

Istnieje pozycja graniczna do regulacji podparcia odcinka ledZwiowego kre-
goslupa. Po osiagnieciu pozycji granicznej zwolnij przycisk regulacji na czas.
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B Regulacja fotela pasazera z przodu sterowanego elektrycznie

Bl Regulacja potozenia siedziska do

przodu i do tytu

Nacisnij przycisk do przodu i do tytu,

aby przesuna¢ siedzenie do przodu lub

do tytu.

Regulacja kata nachylenia oparcia

fotela

Aby dostosowaé kat oparcia fotela,

OMT1E-1094  przesun gorng czeéé przycisku do przo-
du i do tytu.

Uwaga: Gdy przedni fotel znajduje sie w zaprojektowanej pozycji, mozna go
wyregulowaé¢ o 200 mm do przodu i 40 mm do tytu; gdy jest ustawiony pod
zaprojektowanym katem, mozna go wyregulowaé o 30° do przodu i 50° do tytu.

UWAGA

+ Podczas przesuwania siedzenia nie nalezy umieszczaé¢ zadnych przedmio-
tow pod siedzeniem, gdyz moze to spowodowac jego uszkodzenie.

+ Istnieje pozycja graniczna regulaciji podparcia ledZwiowego. Po osiggnieciu
pozycji granicznej zwolnij przycisk regulacji na czas. W przeciwnym razie
uszkodzi to siedzisko.

/N\ OSTRZEZENIE

» Nie reguluj fotela podczas jazdy, poniewaz moze to spowodowac wypadek
i obrazenia ciata.

+ Unikaj odchylania oparcia fotela bardziej niz to konieczne — pasy bezpie-
czenstwa zapewniajg maksymalng ochrone podczas zderzenia czotowego
lub tylnego, gdy kierowca i pasazer siedzacy z przodu lekko odchylajg sie
do tytlu i mocno do tytu.

I Przednie siedzenie (typ B)

Regulacja reczna

E Regulacja kata nachylenia oparcia
fotela

Oprzyj ciato o oparcie siedzenia,
a nastepnie pociggnij dzwignie regula-
cji oparcia siedzenia do gory. Dostosuj
oparcie siedzenia do zadanego kata,
zmieniajgc kat nachylenia ciata i zwol-

Qﬁ%’/{‘@ nij dzwignie. Nastepnie przytoz site do
B— OM:E o tytu w kierunku oparcia siedzenia, aby

upewnié sie, ze oparcie siedzenia jest
prawidtowo zablokowane.
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Regulacja wysokosci siedzenia (tylko strona kierowcy)

Aby ustawi¢ wysoko&¢ siedziska, pociagnij dzwignie regulacji siedziska w goére
i wdot.

Regulacja potozenia siedziska do przodu i do tytu

Pociggnij uchwyt do géry i przesun siedzisko do przodu i do tytu, aby dostosowaé
pozycje siedziska do przodu i do tylu. Po ustawieniu siedziska w zadanej pozycji

zwolnij uchwyt. Nastepnie poruszaj siedziskiem do przodu i do tytu, aby upewnié
sie, Ze jest prawidtowo zablokowane.

Elektrycznie regulowany fotel (jesli jest w wyposazeniu)

B Regulacja fotela elektrycznego

Regulacja potozenia siedziska do
przodu i do tytu

) ) Przesuwaj przycisk rownolegle do przo-
W du i do tytu, aby dostosowaé potozenie
' siedziska.
Regulacja wysokosci siedzenia
> X (tylko strona kierowcy)
a4 Aby wyregulowaé potozenie siedziska
< omTiE-1091 W gore lub w dot, nalezy przesunac tyl-
ng czesé przycisku w goére i w dot.

Regulacja kata nachylenia oparcia fotela

Przesuwaj gorny koniec przycisku do przodu i do tytu, aby dostosowac kat opar-
cia fotela.

B Regulacja elektrycznej regulacji pasa siedzenia (jesli jest w wyposazeniu)

o~ Naciénij i przytrzymaj ,1}”, aby po-

deprzeé¢ gérny odcinek kregostupa

gy i zmniejszy¢ podparcie ledzwiowego

odcinka kregostupa.

Dtugie nacisniecie ,¥-" do podtrzymy-

wania odcinka ledZzwiowego kregostupa

i zmniejszy¢ wsparcie gornego odcinka

; kregostupa.

# omme-02  Diugie nacisniecie <", aby zwiekszy¢
wsparcie przedniej czesci kregostupa.
Dtugie nacisniecie ,»” powoduje
zmniejszenie podparcia catej przednigj
czesci kregostupa.

[ ZAPOZNAC SIE

Istnieje pozycja graniczna do regulacji podparcia odcinka ledzwiowego kre-
gostupa. Po osiggnieciu pozycji granicznej zwolnij przycisk regulacji na czas.
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B Regulacja fotela pasazera z przodu sterowanego elektrycznie

Bl Regulacja potozenia siedziska do

przodu i do tytu

Nacisnij przycisk do przodu i do tytu,

aby przesuna¢ siedzenie do przodu lub

do tytu.

Regulacja kata nachylenia oparcia

fotela

Aby dostosowaé kat oparcia fotela,

OMTiE-1094  przesun gorng czesé przycisku do przo-
du i do tytu.

Uwaga: Gdy przedni fotel znajduje sie w zaprojektowanej pozycji, mozna go
wyregulowaé¢ o 200 mm do przodu i 40 mm do tytu; gdy jest ustawiony pod
zaprojektowanym katem, mozna go wyregulowaé o 30° do przodu i 50° do tytu.

UWAGA

+ Podczas przesuwania siedzenia nie nalezy umieszczaé¢ zadnych przedmio-
tow pod siedzeniem, gdyz moze to spowodowac jego uszkodzenie.

+ Istnieje pozycja graniczna regulaciji podparcia ledZwiowego. Po osiggnieciu
pozycji granicznej zwolnij przycisk regulacji na czas. W przeciwnym razie
uszkodzi to siedzisko.

/N\ OSTRZEZENIE

» Nie reguluj fotela podczas jazdy, poniewaz moze to spowodowac wypadek
i obrazenia ciata.

+ Unikaj odchylania oparcia fotela bardziej niz to konieczne — pasy bezpie-
czenstwa zapewniajg maksymalng ochrone podczas zderzenia czotowego
lub tylnego, gdy kierowca i pasazer siedzacy z przodu lekko odchylajg sie
do tytlu i mocno do tytu.

64

2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

I Siedzenie w drugim rzedzie

Skladane oparcie fotela (np. lewa strona)

Krok 1: Dostosuj potozenie przedniego
siedzenia do przodu;

Krok 2: Wyreguluj wysokosé zagtéw-
kow siedzen drugiego rzedu (w razie
potrzeby zdejmij je) i ztéz Srodkowy
podtokietnik;

Krok 3: Pociggnij dzwignie regulacji
oparcia fotela do przodu i powoli opusé
oparcie fotela reka.

Uwaga: Gdy fotele w drugim rzedzie
znajdujg sie w odpowiedniej pozycji,
mozna je przesunagé o 16° do przodu
i 6° do tytu.

OMT1E-1093

] ZAPOZNAC SIE

Przy sktadaniu oparcia fotela nalezy upewnié sie, ze zewnetrzny pas bezpie-
czenstwa przechodzi wokét oparcia, aby go nie uszkodzié.

/N\ OSTRZEZENIE

Nie reguluj fotela podczas jazdy, poniewaz moze to spowodowaé wypadek
i obrazenia ciata.

I Funkcja ogrzewania/wentylacji foteli (jesli jest w wyposazeniu)

Funkcja podgrzewania siedzen

Po uruchomieniu pojazdu kliknij przy-

cisk , /" na ekranie ustawien przed-

niego siedzenia, aby wiaczyé funkcje

: e podgrzewania siedzenia i przetgczaé

g | \ } ¥ sie miedzy poziomami 3/2/1/WYL.

OMT1E-1068
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B Ogrzewanie tylnych siedzen (jesli jest w wyposazeniu)

Po uruchomieniu pojazdu najpierw
kliknij przycisk ogrzewania tylnego
siedzenia, aby wiaczyé dwupoziomo-
we ogrzewanie siedzenia (zapalaja sie
dwie kontrolki). Kliknij go ponownie, aby
wiaczyé jednopoziomowe ogrzewanie
— (zapala sie jedna kontrolka); Kliknij go

c 7 ) po raz trzeci, aby wytgczy¢ ogrzewanie
T e | |\ ~—  siedzenia.

! OMT1E-1096

Funkcja wentylacji fotela (jesli jest w wyposazeniu)

Po uruchomieniu pojazdu kliknij przy-

cisk ,&" na ekranie ustawien przed-

niego siedzenia, aby wiaczy¢ funkcje
s wentylacji siedzenia i przetgczaé sie
miedzy poziomami 3/2/1/WYL.

OMT1E-1069

] ZAPOZNAC SIE

» Ogrzewania i wentylacji przednich siedzen nie mozna wigczy¢ jednoczes$nie.
+ Na gtdwnym ekranie audio mozna wyswietli¢ ekran obstugi klimatyzacji,

przesuwajac gtéwny ekran audio od dotu.

I Funkcja pamieci ustawien fotela (jesli jest w wyposazeniu)

Operacje przelaczania

Bl Przetacznik ustawienia pamieci fo-
tela

Przetgcznik pozycji pamieci fotela 1
Przetgcznik pozycji pamieci fotela 2
Bl Przetacznik pozycji pamieci fotela 3

/ OMT1E-1089

Ustawienia pamieci fotela: Naciénij przetgcznik ustawienh pamieci fotela, natych-
miast naciénij przetgcznik pozycji pamieci fotela 1/przetacznik pozycji pamieci
fotela 2 po tym, jak zestaw wskazZnikdw wyemituje sygnat dzwickowy, odpowied-
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nie pozycje zostang zapisane aby zapamietaé¢ pozycje fotela 1/pozycja fotela 2,
zestaw wskaznikoéw wskazuje jednoczesnie, ze zapamietana pozycja zostata
zapamietana.

Przywracanie pamieci ustawienia fotela: Nacisnij i przytrzymaj przycisk pamieci
pozycji fotela 1/przetgcznik pamieci pozycji fotela 2, az fotel zwolni palec, fotel
automatycznie ustawi sie w odpowiednie] pozycji.

[ ZAPOZNAC SIE

» Pamie¢ ustawien fotela i przypisanie przyciskdw mozna wiaczyé/wytaczyc
w gtdéwnym urzadzeniu audio.

» Pojazd jest wyposazony w dwa inteligentne kluczyki, kazdy z nich ma dwa
identyfikatory umozliwiajgce odblokowanie i identyfikacje zrédta identyfi-
katora.

+ Jesli pamieé ustawien foteli jest wytaczona, po ustawieniu foteli na jednostce
gtéwnej audio nie pojawi sie zadne okno dialogowe.

I Funkcja tatwego dostepu do fotela (jesli jest w wyposazeniu)

Wiacz zasilanie pojazdu i ustaw tatwy dostep do siedzen/wyjscie z nich za po-
mocg systemu audio.

Przestaw zasilanie pojazdu z trybu ON na OFF i otwérz drzwi kierowcy, a fotel
kierowcy automatycznie przesunie sie na pewng odlegtoé¢ do tytu, umozliwiajgc
kierowcy wygodne wysiadanie.

Zasilanie pojazdu zostaje przetgczone z trybu OFF na ACC, fotel kierowcy auto-
matycznie przesuwa sie do przodu do pozycji z funkcjg zapamietywania pozycji
kierowcy (biezgcy identyfikator). Jezeli funkcja zapamietywania pozycji kierowcy
nie jest powigzana z pozycja kierowcy (biezgcy identyfikator), fotel kierowcy au-
tomatycznie przesuwa sie do przodu do pozycji przed opuszczeniem pojazdu.
Po otwarciu drzwi kierowcy za pomoca pilota fotel kierowcy automatycznie prze-
sunie sie o okreslong odlegtosé do tytu. Naciéniecie pedatu hamulca powoduje
automatyczne przesuniecie fotela kierowcy do przodu, aby zapamietaé pozycje
kierowcy (biezgcy identyfikator).

/\ OSTRZEZENIE

+ Pojazd jest wyposazony w dwa inteligentne kluczyki, kazdy z nich ma dwa
identyfikatory umozliwiajgce odblokowanie i identyfikacje zrodta identyfi-
katora.

» Nie zostawiaj dzieci samych w pojezdzie. W przeciwnym razie moga zostac
przyciete z powodu funkcji tatwego dostepu do siedzenia.

» Gdy funkcja tatwego dostepu do siedzenia jest wigczona, upewnij sie, ze
nikt nie zostanie przyciety. W przeciwnym razie przesun przycisk regulacji
siedzenia, aby wytgczyé funkcje tatwego dostepu do siedzenia.
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2-7. Pas bezpieczenstwa

I Pas bezpieczenstwa

Zdecydowanie zalecamy kierowcy | pasa-
zerom, aby zawsze prawidtowo zapinali
pasy bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie
tego moze zwiekszy¢ prawdopodobieni-
stwo i ciezkoéé obrazen w razie wypad-
ku. Regularnie sprawdzaj pasy bezpie-
czenstwa. Jesli zostanie stwierdzona
jakakolwiek awaria pasow bezpieczen-
stwa, nalezy natychmiast udaé sie do
OMT1E-1100  gutoryzowane] stacji serwisowej w celu
przeprowadzenia kontroli i naprawy.

Pas bezpieczenstwa przedniego rzedu siedzen samochodu nie jest zapiety lub
nie jest mocno zapiety: Gdy predkosé pojazdu przekracza 25 km/h, na zestawie
wskaznikéw miga czerwona kontrolka , 4”; Gdy predkoé¢ pojazdu nie jest mniej-
sza niz 25 km/h, na zestawie wskaznikéw miga czerwona kontrolka , 4" i rozlega
sie sygnat dzwiekowy.

Uwaga: Funkcja alarmu paséw bezpieczenstwa przedniego pasazera nie jest
standardem. Nalezy odnie$é sie do rzeczywistego pojazdu.

Pas bezpieczenstwa w drugim rzedzie nie jest zapiety lub nie jest mocno zapiety
(jesli jest w wyposazeniu): Gdy predko$¢ pojazdu jest nie mniejsza niz 25 km/h,
witacza sie czerwona kontrolka , 444" w instrumencie Klaster wigcza sie na
30 sekund, a nastepnie gasnie, czemu towarzyszy sygnat dZwiekowy.

Uwaga: Kontrolka zapala sie na czerwono, gdy pas bezpieczenstwa w drugim
rzedzie nie jest zapiety, zapala sie na zielono, gdy pas jest zapiety, i gasnie, gdy
wszystkie pasy sg zapiete.

2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

Krok 2: Zapiecie/odpiecie pasa bezpieczenstwa;

B Zapnij pas bezpieczenistwa: Wci-
$nij zakladke w klamre, az ustyszysz
dzwiek klikniecia.

Zwolnij pas bezpieczenstwa: Naci-
snij przycisk zwalniajgcy, aby zwinaé
pas bezpieczenstwa. Jesli pas nie
moze sie plynnie zwingé, wyciggnij
go i sprawdz, czy nie ma zataman lub
skrecen. Upewnij sie, ze pas bezpie-
czenstwa moze sie ptynnie zwingg¢.

[ ZAPOZNAC SIE

Pas bezpieczenstwa zablokuje sie, gdy pojazd znajdzie sie na pochytoéci.
Pas bezpieczenstwa zablokuje sie, jesli zostanie szybko wyciagniety, ale
nie zablokuje sie, jesli zostanie wyciggniety powoli.

Kazdy pas bezpieczenstwa powinien by¢ uzywany tylko przez jedng oso-
be. Nie uzywaj pasa bezpieczerstwa przez wiecej niz jedng osobe naraz,
w tym dzieci.

UWAGA

1] ZAPOZNAC SIE

Upewnij sie, ze klamra pasa bezpieczenstwa jest zapieta prawidtowo i jest
bezpiecznie zablokowana. W przeciwnym razie moze dojs$é do obrazen
ciata.

Nie nalezy uzywaé pasdéw bezpieczenstwa, ktérych klamra jest luzna.
W przeciwnym razie pas nie ochroni pasazerow w przypadku nagtego ha-
mowania lub zderzenia.

Funkcja alarmu paséw bezpieczenstwa pasazera z przodu w drugim rzedzie
nie jest standardem. Nalezy odnies¢ sie do rzeczywistego pojazdu.

Prawidlowe uzywanie pasow bezpieczenstwa
Krok 1: Wyreguluj wysoko$¢ przednich pasow bezpieczenstwa;
E Regulacja w dot: Przesun regulator

[ B { | { 1 . .
[ @ R | [ | @ o 1 pasa bezpieczenstwa w dot, naciska-
[ (| [ |/ | jac jed Sni isk lacii.
[ \,L | ; \) ‘ jac je nocze_snle p’rzyC|s regu’ acji
‘ @‘ 7 ﬁ.\:} Y | Regulacja w goére: Przesun regula-

i’ | ; tor pasa bezpieczenstwa w goére, naci-
I B | - skajgc jednoczesénie przycisk regulacii.

L | OMT1E-1101
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Krok 3: Dostosuj potozenie pasow bezpieczenstwa.

Dostosuj kat oparcia siedzenia, usigdz
prosto i mocno odchyl sie do tytu w sie-
dzeniu. Umies¢ pas biodrowy tak nisko,
jak to mozliwe, na biodrach - nie na talii,
a nastepnie pociagnij pas barkowy do
géry, tak aby catkowicie przechodzit
przez ramig, ale nie dotykat szyi ani nie
zsuwat sie zZ ramienia.

OMT1E-1103
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UWAGA

» Podczas jazdy samochodem nie nalezy nosi¢ niedopasowanego ubrania,
aby pas bezpieczenstwa nie stykat sie bezposrednio z ciatem. W przeciw-
nym razie nie mozna uzyskac¢ optymalnej ochrony.

+ Zaréwno wysoko umieszczone pasy biodrowe, jak i pasy luzne mogg byé
przyczyna smierci lub powaznych obrazen podczas zderzenia lub innych
nieprzewidzianych zdarzen.

+ Nie odchylaj fotela bardziej, niz jest to konieczne, aby zapewnié¢ komfortowa
jazde. Pasy bezpieczenstwa sg najskuteczniejsze, gdy pasazerowie siedza
prosto i mocno odchylaja sie do tytu na swoich siedzeniach.

» Upewnij sie, ze pas barkowy jest umieszczony na ramieniu. Nie umieszczaj
pasa barkowego pod ramieniem. Pas powinien byé trzymany z dala od szyi,
ale nie powinien spadac z ramienia. Niedopetnienie tego obowigzku moze
zmniejszy¢ efekt ochronny pasa bezpieczeristwa w razie wypadku.

» Zalecamy, aby dzieci siedziaty na siedzeniach w drugim rzedzie. Uzywaj
pasow bezpieczenstwa lub fotelikéw dzieciecych z funkcjg ISOFIX w za-
leznosci od wzrostu dziecka. Nigdy nie mocuj fotelika dzieciecego wytgcz-
nie za pomocg pasdw bezpieczenstwa. Zawsze uzywaj standardowego

urzadzenia mocujacego fotelik dzieciecy na siedzeniach w drugim rzedzie.

Utrzymanie paséw bezpieczeristwa

Regularnie sprawdzaj pasy bezpie-
czenstwa pod katem przecie¢, prze-
taré, luznych i rozciggnietych paséw
(np. po wypadku drogowym). Jesli pas
jest uszkodzony, udaj sie do autoryzo-
wanej stacji serwisowej w celu natych-
miastowej kontroli i naprawy.

OMT1E-1104

UWAGA

+ Nie dopuscié do przedostania sie wody do mechanizmu zwijacza pasa ani
klamry.

+ Do prania pasow bezpieczenstwa nie nalezy uzywa¢ detergentéw chemicz-
nych, wrzacej wody, wybielaczy ani farb.

+ Pas bezpieczenstwa nalezy praé¢ tagodnym $rodkiem czyszczgcym lub cie-
pta woda i suszy¢ naturalnie. Nigdy nie nalezy uzywaé¢ suszarki.

+ Nie nalezy podejmowaé préb naprawy lub smarowania mechanizmu zwi-
jajacego lub klamry pasa bezpieczenstwa ani w zaden inny sposob napra-
wiaé pasa bezpieczenstwa. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekol-

wiek problemy powstate w ten sposéb.
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/N\ OSTRZEZENIE

» Jesli Twdj pojazd brat udziat w powaznym wypadku, nawet jesli pas bez-
pieczenstwa nie jest uszkodzony w widoczny sposéb, udaj sie do autory-
zowanej stacji obstugi w celu dokonania przegladu i wymiany.

+ Upewnij sie, Ze pas dziata prawidtowo i nie jest skrecony. Jesli pas bezpie-
czenstwa nie dziata prawidtowo, natychmiast udaj sie do autoryzowanej
stacji serwisowej w celu sprawdzenia i naprawy.

+ Nie prébuj instalowaé, usuwaé, modyfikowaé, demontowaé ani utylizowaé

pasow bezpieczenstwa. Jesli zajdzie taka potrzeba, zle¢ wykonanie wszel-
kich niezbednych czynnosci serwisowych autoryzowanej stacji serwisowe;.

Srodki ostroznosci dotyczace paséw bezpieczerstwa

B Srodki ostroznosci dotyczace korzystania z pasow bezpieczeristwa przez
dzieci

Pasy bezpieczenstwa w Twoim pojezdzie sg zaprojektowane gtownie dla osob
dorostych. Uzywaj systemu zabezpieczajgcego dla dzieci (szczegoty w czesci
.System zabezpieczajgcy dla dzieci”) odpowiedniego dla dziecka, dopdki nie
stanie sie ono wystarczajgco duze, aby prawidtowo stosowaé pas bezpieczen-
stwa pojazdu. Gdy dziecko stanie sie wystarczajgco duze, postepuj zgodnie z in-
strukcjami dotyczacymi uzywania pasow bezpieczenstwa. Jesli dziecko jest za
duze, aby uzywaé systemu zabezpieczajgcego dla dzieci, powinno siedzieé na
siedzeniu w drugim rzedzie i by¢ zabezpieczone pasem hezpieczenstwa pojazdu.

Upewnij sie, ze pas barkowy jest
umieszczony na srodku ramienia dziec-
ka. Pas powinien by¢ umieszczony
z dala od szyi dziecka, ale nie powinien
spadac z jego ramienia. W przeciwnym
razie dziecko moze zostaé powaznie
ranne lub nawet ponies¢ smieré¢ pod-
czas zderzenia lub innych nieprzewi-
dzianych zdarzen.

Niestosowanie systemu zabezpieczaja-
cego dziecko (np.: pozwolenie dziecku
na stanie lub kleczenie na siedzeniach;
pozwolenie dziecku na siedzenie na
kolanach osoby dorostej; trzymanie
dziecka na rekach). Moze to spowo-
dowac smier¢ lub powazne obrazenia
podczas zderzenia lub nieprzewidzia-
nych zdarzen.
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2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

B Srodki ostroznosci dotyczace korzystania z paséw bezpieczeristwa przez
kobiety w ciazy

Zasiegnij porady lekarskiej i prawidiowo
zapinaj pas bezpieczenstwa. Kobiety
w cigzy powinny umiesci¢ pas biodrowy
tak nisko, jak to mozliwe, nad biodrami
tak samo jak inni pasazerowie. Rozcig-
gnij pas barkowy catkowicie nad ramie-
niem i przez klatke piersiowa, unikajgc
kontaktu pasa z zaokragleniem okolicy
brzucha.

Jesli pas bezpieczenstwa nie jest pra-
widtowo zapiety, moze to spowodowaé
powazne obrazenia lub $mier¢ podczas
zderzenia lub innych nieprzewidzianych
zdarzen.

OMT1E-1106

/N OSTRZEZENIE

» Nie wktadaj monet, spinaczy itp. do klamry, gdyz moze to uniemozliwic¢
prawidtowe zapiecie jezyczka i klamry.

» Po wlozeniu zaktadki nalezy upewnic¢ sie, ze zaktadka i klamra sa zabloko-
wane, a pas biodrowy i pas barkowy nie sg skrecone.

» Nie wolno wktadac¢ nieoryginalnej zaktadki pasa bezpieczenstwa do klamry.
Dtugotrwate uzytkowanie moze tatwo doprowadzié do uszkodzenia klamry
pasa bezpieczenstwa i uczyni¢ jg bezuzyteczna.

+ Jezeli pas bezpieczenhstwa nie dziata prawidtowo i nie chroni pasazerow
przed $miercig lub powaznymi obrazeniami, nalezy natychmiast udac¢ sie
do autoryzowanej stacji obstugi w celu sprawdzenia i naprawy.

I Napinacz paséw bezpieczenstwa (jesli jest w wyposazeniu)

1. Napinacz pasa bezpieczenstwa
ma za zadanie wspomaga¢ dziata-
nie przedniej poduszki powietrznej
(SRS) w razie silnego zderzenia.

2. W przypadku niewielkiego uderze-
nia lub uderzenia bocznego napi-
nacz moze nie zadziatac.

3. W przypadku silnego uderzenia na-
pinacz pasa bezpieczenstwa moze
zostaé uruchomiony, nawet jesli na
przednim siedzeniu nie ma pasazera.

OMT1E-1107

4. Po uruchomieniu napinacza pasa bezpieczenstwa mechanizm zwijajgcy szyb-
ko napina pas bezpieczeristwa, aby cisle przytrzymaé pasazera.
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5. Gdy napinacz pasa bezpieczenstwa jest aktywowany, moze wydawaé dZzwiek
pracy i uwalniaé niewielkg ilos¢ nietoksycznego gazu. Wytworzony gaz nie
powoduje pozaru i jest nieszkodliwy.

/\ OSTRZEZENIE

+ Gdy napinacz pasa bezpieczenstwa jest aktywny, wskaZnik awarii poduszki
powietrznej (SRS) pozostaje wigczony, a pasow bezpieczenstwa nie mozna
zwingé/wyciggnaé. Nalezy natychmiast udaé sie do autoryzowanej stacji
serwisowej w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

+ Nie modyfikuj, nie usuwaj, nie uderzaj ani nie otwieraj zespotu napinacza
pasa bezpieczenstwa, czujnika poduszki powietrznej (SRS) ani przewodu
zespotu. W przeciwnym razie moze to spowodowaé $mieré lub powazne
obrazenia podczas zderzenia lub innych nieprzewidzianych zdarzen.

Ograniczenie funkcji

B W nastepujgcych przypadkach napinacz pasa bezpieczenstwa moze nie dzia-
taé¢ prawidtowo

. Modyfikacja uktadu zawieszenia.

. Modyfikacja przedniej cze$ci nadwozia.

. Napraw napinacz pasa bezpieczenstwa lub inny znajdujgcy sie w poblizu element.
. Zespot napinacza pasa bezpieczenstwa lub jego okolica sg uszkodzone.

. Zamontuj ostone grilla lub inne urzadzenie na przedniej czesci nadwozia.

R W N A

2-8. Systemy zabezpieczajgce dla dzieci

ISystemy bezpieczenstwa dla dzieci

Wedtug statystyk wypadkdw dziecko jest bezpieczniejsze, kiedy siedzi na siedze-
niu w drugim rzedzie i jest odpowiednio zabezpieczone, niz dziecko na przednim
siedzeniu. Wybierz system bezpieczerstwa dla dziecka odpowiedni do pojazdu,
wieku i wielkosci dziecka. (Pas bezpieczenstwa pojazdu spetnia miedzynarodowe
normy i jest zaprojektowany zgodnie z rozmiarem ciata dziecka powyzej 1,5 m.
Jesli dziecko ponizej 1,5 m uzywa pasa bezpieczenstwa, pas moze powaznie
zranié jego szyje w razie wypadku).

Niniejsza instrukcja zawiera wytacznie instrukcje dotyczace instalacji systemow
przytrzymujgcych dla dzieci (ISOFIX). Aby uzyskaé szczegdtowe informacje
dotyczace instalacji, nalezy scisle przestrzega¢ instrukcji dostarczonych przez
producenta systemu przytrzymujgcego dla dzieci.
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/N OSTRZEZENIE

» Zalecamy stosowanie standardowego urzadzenia mocujgcego fotelik dzie-
ciecy na siedzeniach drugiego rzedu.

» System przytrzymujacy dla dzieci powinien by¢ zgodny z normami bez-
pieczenstwa okreslonymi przez lokalne przepisy i prawa. Nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za wypadek spowodowany uzyciem systemu
przytrzymujgcego dla dzieci.

+ Aby zapewnié skuteczng ochrone w razie wypadku lub nagtego zatrzy-
mania, dziecko musi by¢ prawidtowo zabezpieczone za pomoca pasa
bezpieczenstwa lub odpowiedniego systemu zabezpieczajgcego dla dzie-
ci zainstalowanego na siedzeniu drugiego rzedu, w zaleznosci od wieku
i wzrostu dziecka. Trzymanie dziecka na rekach nie zastepuje systemu
zabezpieczajgcego dla dzieci.

Grupowanie fotelikéw dzieciecych

Systemy zabezpieczajace dla dzieci powinny by¢ zgodne z lokalnymi normami
pojazddéw mechanicznych dla systemow zabezpieczajgcych dla dzieci i systeméw
zapobiegania bezpieczenstwu dzieci (ECE R44/R129).

Ogdlnie rzecz biorac, zweryfikowany system zabezpieczajgcy dla dzieci jest
opatrzony lokalng etykietg certyfikacyjna i ma réwniez pomaranczowa etykiete
po przeprowadzeniu testéw zgodnie z normg ECE R44/ R129. Na tej etykiecie
znajduja sie informacje, takie jak grupa wagowa, poziom ISOFIX i licencja dla
systemu zabezpieczajgcego dla dzieci.

Tabela CRS

Pasazer z przodu

2rzad 2rzad 2rzad

ia si i duszk duszk
Pozycja siedzgca | Kierowca | poduszka | poduszka polewej | posrodku | po prawej

powietrz- | powietrz-
na ON na OFF

Pozycja siedzaca
odpowiednia dla
uniwersalnych
pasow
bezpieczenstwa
(tak/nie)

Brak NIE TAK TAK TAK TAK

Pozycja siedzaca

i-Size (tak/nie) Brak NIE NIE TAK NIE TAK

Pozycja siedzaca
odpowiednia
dla mocowania
bocznego (L1/L2)

Brak NIE NIE NIE NIE NIE

Najwieksze
odpowiednie R1/ R1/
mocowanie Brak NIE NIE R2X/ NIE R2X/
skierowane do tytu R2/R3 R2/R3
(R1/R2X/R2/R3)
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Najwieksze
odpowiednie
mocowanie Brak NIE NIE
skierowane do tytu
(F2X/F2/F3)
Najwieksze
odpowiednie
mocowanie Brak NIE NIE B2/B3 NIE B2/B3
wspomagajgce
(B2/B3)

Notatka:

1. Kategoria fotelika dzieciecego jest zdefiniowana zgodnie z ECE R16/R44/
R129, kategorie fotelika dzieciecego mozna znalez¢ w jego specyfikacji. System
mocowania fotelika dzieciecego musi byé¢ odpowiedni do wieku, wagi i wzrostu
dziecka.

2. Jesli jest absolutnie konieczne, aby zainstalowaé fotelik dzieciecy na przednim
siedzeniu pasazera, pamietaj o wytaczeniu poduszki powietrznej pasazera.
Przed zainstalowaniem na nim uniwersalnego fotelika dzieciecego ustaw fotel
pasazera w najwyzszej i najbardziej wysuniete] do tytu pozyciji.

3. Zabrania sie montazu fotelika dzieciecego z podstawg podporowg lub z noga
podporowa na srodkowym siedzeniu w drugim rzedzie.

4. Na $rodkowym siedzeniu drugiego rzedu mozna stosowaé wytgcznie foteliki
dzieciece z pasami uniwersalnymi.iwiersz.

Srodki ostroznosci dotyczace systeméw zabezpieczajacych dla dzieci

F2X/F2/ F2X/F2/
F3 NIE F3

Ta naklejka jest przymocowana do osto-
~a—-"_ nyprzeciwstonecznej przedniego pasa-
o] /. zeraistuzy do przypomnienia, ze pojazd

' jest wyposazony w przednia poduszke
— powietrzng (SRS). Nalezy przestrzegac
2 nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

» W przypadku korzystania z fotelika
dzieciecego skierowanego tytem do
kierunku jazdy na przednim siedzeniu
pasazera poduszka powietrzna pasa-
zera musi by¢ WYLACZONA. Patrz
~Wigczanie i wylgczanie poduszki
powietrznej pasazera z przodu’”.

A\ PODUSZKA POWIETRZNA )

OMT1E-1110

» Pod zadnym pozorem nie wolno zmienia¢ konstrukcji mocowania fotelika dzie-
ciecego ani pasow bezpieczenstwa w pojezdzie.

Kierowca ma obowigzek stosowac sie do podanych instrukcji oraz instrukcji pro-
ducenta CRS.
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I Zalecane systemy fotelikéw dziecigcych

2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

« Uzywaj wytgcznie fotelikbw dzieciecych zatwierdzonych przez ECE R44 lub
ECE R129. Zapoznaj sie z informacjami o zatwierdzeniu dotgczonymi do fo-
telika dzieciecego.

» Podczas korzystania z systemu przytrzymujgcego dla dzieci nalezy uwaznie
przeczytaé instrukcje producenta systemu przytrzymujacego dla dzieci i $cisle
przestrzegaé instrukcji instalacji, aby mieé¢ pewnosé, ze system przytrzymujacy
dla dzieci zostanie zainstalowany prawidiowo.

« Zalecamy nastepujgce systemy zabezpieczen dla dzieci.

[ ZAPOZNAC SIE

+ Upewnij sie, Ze wszystkie wyjete zagtéwki sg bezpiecznie schowane.

» Po prawidiowym zamontowaniu fotelika dzieciecego i gornego pasa mo-
cujgcego mozna ponownie zatozyé ostone bagaznika.

/N OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze gorny pas mocujacy jest prawidtowo zamocowany. Nieprawi-
dtowy montaz moze spowodowaé powazne obrazenia dziecka.

Grupa wz_rostu.’ Nazwa Producent Rodzaj .
masy dziecka mocowania
Baby-Safe 2 ISOFIX
40~83 cm i-Size CRS Britax Rémer z podporkg (tytem
z podstawg i-Size do kierunku jazdy)
- . . ISOFIX
~ 2 -
76~105 cm TRIFIX? i-Size Britax Rémer i TOP TETHER
100~150 cm KidFix i-Size Britax Romer ISOFIX I pas
samochodowy
137~150 cm KidFix i-Size Britax R&mer ISOFIX i pas
booster samochodowy
Notatka:

Podczas korzystania z fotelika Britax Romer KidFix i-Size:

« Zamontuj przedtuzenie zabezpieczenia SICT przed uderzeniem bocznym
zgodnie z instrukcjg obstugi CRS;

+ W16z pas biodrowy pojazdu do Secure Guard. Nie umieszczaj pasa diagonal-
nego pojazdu w Secure Guard.

IGc’)rny pas mocujacy

Model ten jest wyposazony w mocowa-
nia paséw mocujgcych gérny pas mo-
cujgey z tytu tylnych siedzen.

OMT1E-1114

Przed uzyciem gérnego pasa mocujacego zdejmij zagtowek siedzenia i pokrywe
bagaznika. Gdy fotelik dzieciecy jest na siedzeniu, przymocuj gorny pas mocu-
jacy do mocowania i dokreé, aby usungé caty luz. Zapoznaj sie z instrukcjami
producenta CRS.
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B System mocowania fotelika dzieciecego tytem do kierunku jazdy

Fotelik dzieciecy skierowany tytem do

kierunku jazdy jest montowany tytem do

kierunku jazdy pojazdu. Fotelik dziecig-

cy skierowany tytem do kierunku jazdy

nalezy montowac na przednim siedze-

niu pasazera tylko wtedy, gdy poduszka

powietrzna jest WYL ACZONA. Zaleca

\ sie, aby dzieci korzystaty z fotelika dzie-

YN\ N ciecego skierowanego tytem do kierun-
OMTIE-1151  ku jazdy do 4. roku zycia.

B System mocowania fotelika dzieciecego skierowany przodem do kierunku jazdy

Fotelik dzieciecy skierowany przodem
do kierunku jazdy jest montowany przo-
dem do przodu pojazdu. Zaleca sie, aby
dzieci korzystaty z fotelika dzieciecego
skierowanego przodem do kierunku jaz-
dy, gdy majg ponad 4 lata.

OMT1E-1152

B System fotelika dzieciecego z funkcjg podwyzszania

'\ 7n m=  Wigksze dzieci, ktorych nie da sig
[ | umiesci¢ w foteliku dzieciecym z wyso-
kim oparciem, moga zajgc zewnetrzne
siedzenie w drugim rzedzie, uzywajgc
fotelika podwyzszajgcego przymoco-
wanego do dolnych punktéw mocowa-
nia lub przypietego pasami, zgodnie
~ [ z opisem w instrukcji producenta fote-

‘ lika dzieciecego.

OMT1E-1153
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I Montaz systeméw zabezpieczajgcych dla dzieci

Systemy zabezpieczajgce dzieci

. OMTIE-1111

Tylne zewnetrzne siedzenia sg wypo-
sazone w mocowania ISOFIX/i- Size.
Miejsca mocowania sg oznaczone
(patrz ilustracja) na oparciu siedzenia,
bezposrednio nad powigzanymi moco-
waniami.

Montaz systeméw zabezpieczajgcych dla dzieci

OMT1E-1113

78

Krok 1: Zlokalizuj punkt mocowania
W ISOFIX.

Krok 2: Umies¢ fotelik dzieciecy na tyl-
nym zewnetrznym siedzeniu;

Krok 3: Przymocuj zaczep ISOFIX fote-
lika dzieciecego do punktu kotwiczenia.
W razie potrzeby wysurn noge podpie-
rajaca fotelika.

2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

OMT1E-1114

Krok 4: Jesli wymagany jest gorny pas
mocujgcy, poprowadZ, prawidtowo za-
mocuj i zaci$nij gérny pas mocujgcy do
punktu mocowania gérnego pasa mo-
cujgcego.

Uwaga: Jesli w zestawie znajduje sie
ostona bagazu, nalezy jg zdjgé, aby
gorny pas mocujgcy mogt dotrze¢ do
punktu mocowania.

Uwaga: Sprawdz w instrukcji fotelika
dzieciecego, czy nalezy go zabezpie-
czy¢ goérnym pasem mocujgcym.

[ ZAPOZNAC SIE

» Jesli zagtéwek przeszkadza w montazu, mozna go zdemontowac z siedze-
nia, na ktérym zamontowano system zabezpieczajgcy dla dziecka.

» Po przymocowaniu gérnego paska mocujacego do punktu mocowania pa-
mietaj o jego dokreceniu i upewnij sie, ze jest bezpieczny. Aby uzyskaé
konkretng metode mocowania i dokrecania gérnego paska mocujacego
fotelika dzieciecego, &cisle przestrzegaj instrukcji dostarczonych przez

producenta fotelika dzieciecego.

+ Przed zainstalowaniem systemu fotelika dzieciecego, ktéry wykorzystuje
gérny pas mocujacy, nalezy najpierw usungé zagtéwek. Ograniczy to lub
uniemozliwi interakcje zagtéwka z géornym pasem mocujgcym. Ponadto
nalezy najpierw usungé ewentualng ostone bagazu.
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/N OSTRZEZENIE

» Po zamontowaniu fotelika dzieciecego nigdy nie nalezy regulowac jego
ustawienia.

+ Zaleca sie montaz fotelikéw dzieciecych na tylnych skrajnych siedzeniach.

+ Nigdy nie mocuj wiecej niz jednego fotelika dzieciecego do jednego zesta-
wu punktow mocowania.

» Nie pozwdl, aby gorny pas mocujgcy krzyzowat sie lub przechodzit przez
zagtébwek i pamietaj o dociggnieciu pasa mocujgcego po instalacji. Niepra-
widtowy montaz moze spowodowaé powazne obrazenia u dzieci.

+ W przypadku pojazdéw wyposazonych w ostone bagaznika przed zamon-
towaniem fotelika dzieciecego w punktach mocowania nalezy zdja¢ ostone.

» Jesli w wyniku wypadku punkt mocowania ulegnie uszkodzeniu lub zostanie
przecigzony, nalezy natychmiast udaé sie do autoryzowanej stacji serwi-
sowej w celu dokonania kontroli i naprawy.

» Jezeli fotel kierowcy utrudnia prawidtowy montaz fotelika dzieciecego na
tylnym siedzeniu za siedzeniem kierowcy, nalezy zamontowa¢ fotelik dzie-
ciecy na tylnym siedzeniu za przednim pasazerem.

» Nie uzywaj uchwytu mocujgcego fotelik dzieciecy do mocowania przed-
miotdw innych niz fotelik dziecigcy. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
wypadek spowodowany w ten sposéb.

+ Jeédli system zabezpieczajgcy dziecko przed wypadkiem nie zostanie pra-
widtowo zamontowany, dziecko lub pasazerowie moga dozna¢ powaznych
obrazen, a nawet zging¢ podczas kolizji.

+ Upewnij sie, Ze gbrny pas mocujgcy jest bezpiecznie zapiety i sprawdz,
czy system mocowania dziecka jest zabezpieczony, popychajac i ciggngc
go w roznych kierunkach. Postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji do-
starczonymi przez producenta systemu mocowania dziecka. Jesli system
mocowania dziecka nie zostanie prawidtowo zainstalowany, dziecko moze
dozna¢ powaznych obrazen, a nawet Smierci podczas zderzenia.

Wiaczanie i wytaczanie poduszki powietrznej pasazera z przodu (jesli
jest w wyposazeniu)

Przetgcznik wiaczania/wytgczania po-
duszki powietrznej znajduje sie na de-
sce rozdzielczej po stronie pasazera
i jest widoczny po otwarciu przednich
drzwi pasazera.

B Wytaczanie poduszki powietrznej
pasazera z przodu. Ustaw przetgcz-
nik w pozycji OFF, jednocze$nie wy-
ciagajac go na zewnatrz. Poduszka
powietrzna pasazera z przodu zo-
stanie wytaczona, a kontrolka wy-
tgczenia zadwieci sie.

OMT1E-1424
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B Wiaczanie poduszki powietrznej pasazera z przodu

Przestaw przetacznik z pozycji OFF na ON, ponownie wiacz przednig poduszke
powietrzng pasazera, a wskaznik stanu wigczenia zaswieci sie. Teraz mozesz
bezpiecznie usigs¢ na przednim siedzeniu pasazera.

Wskaznik stanu poduszki powietrznej
H Wytgczanie wskazZnika stanu
=l _ Wiaczanie wskaznika stanu

- ‘

OMT1E-1425

/\ OSTRZEZENIE

+ Pamietaj, aby nastepnie wigczyé przednig poduszke powietrzng pasazera,
gdy na przednim siedzeniu znajduje sie dorosty pasazer. Kierowca jest
odpowiedzialny za potwierdzenie, ze poduszka powietrzna jest wigczona.

» W przypadku koniecznosci zamontowania fotelika dzieciecego skierowanego
tytem do kierunku jazdy na przednim siedzeniu pasazera, poduszka po-
wietrzna pasazera musi by¢ wytaczona. W przeciwnym razie moze to spowo-
dowaé powazne obrazenia lub nawet Smieré matych dzieci w razie wypadku.

Przypomnienie o dzieciach siedzacych na tylnym siedzeniu (jesli jest
W wyposazeniu)

Wstep

Funkcja ta opiera sie na aktywnym wykrywaniu radaru milimetrowego. Po wylg-
czeniu i zablokowaniu pojazdu wykrywa, czy w samochodzie znajduje sie dziec-
ko. Jeéli dziecko jest obecne, system uruchamia alarm, aby ostrzec klientéw i pie-
szych wokot pojazdu. Alarm jest uruchamiany przez podwdjne biyskanie i syrene.

Po zablokowaniu samochodu system natychmiast rozpocznie sprawdzanie, czy
w samochodzie jest dziecko. Jesli dziecko zostanie wykryte, poczatkowy alert
zostanie wystany dziesieé¢ sekund po zablokowaniu samochodu, a caty proces
potrwa pieé sekund lub do momentu anulowania.

Po zakonczeniu poczatkowego przypomnienia, jesli drzwi sg nadal zamkniete,
a system wykryje, ze w samochodzie sg dzieci, przypomnienie o aktualizacji
zostanie aktywowane 85 sekund po zakonczeniu poczatkowego przypomnienia;
Sygnat przypomnienia o aktualizacji trwa co 60 sekund jako cykl przypomnienia.
W ramach cyklu sygnat zé6ttego podwodjnego migajacego Swiatta i syreny trwa
30 sekund, a nastepnie zatrzymuje sie na 30 sekund w tym cyklu. Powtarzaj, az
przypomnienie zostanie anulowane.
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Gdy pierwsze przypomnienie o aktualizacji bedzie aktywne przez ponad 5 mi-
nut i zostanie wykryte dziecko w samochodzie, uruchomi sie przypomnienie na
trzech poziomach, a Twoja aplikacja samochodowa lub SMS na telefon komér-
kowy otrzymajg przypomnienie o zapomnieniu dziecka, ktore brzmi nastepujag-
co: ,Szanowny uzytkowniku, wykryto osoby i zwierzeta pozostawione w Twoim
samochodzie. Prosimy o niezwtoczny powr6t do samochodu”

Tymczasowe zawieszenie systemu

System umozliwia tymczasowe zawieszenie. W menu Komfort pojazdu w Srodku
pojazdu znajduje sie tymczasowy wytgeznik tej funkcji. Wytgez funkeje przypo-
minania raz za pomocg tego przetgcznika, gdy nie ma potrzeby tymczasowego
przypominania. Jednak gdy pojazd zostanie uruchomiony i bedzie jechat nastep-
nym razem, przetgcznik powréci do stanu ,ON” domy$inie.

[ ZAPOZNAC SIE

Prosimy nie zostawia¢ dzieci samych w samochodzie.

82

I FUNKCJE WEWNETRZNE
3-1. Informacje o kluczu 3-5. System audio
Inteligentny klucz ................. 85 Widok audio (typ A) ............ 105
Efektywny zasieq ................ 88 Operacja audio .................. 106
Wejscie bezkluczykowe ....... 89 Ustawienia audio ............... 107
Uzbrojenie pojazdéw ........... 91 Widok audio (typ B) ............ 110
System immobilizera ............ 92 Menu skrotow ...................... 111
Lokalizacja pojazdu dla Ustawienia lokalne .............. 111
!ntellgentnego _kluc_:zyka (jesli Ustawienia pojazdu ............ 112
jest w wyposazeniu) ............. 93
Zdalne uruchamianie za Przycisk audio (typ A) ........ 15
pomoca inteligentnego kluczyka Przycisk audio (typ B) ........ 115
(jesli jest w wyposazeniu) ... 93 Funkcja rozpoznawania gtosu
3-2. Drzwi (jesli jest w wyposazeniu) .. 116
Odblokowywanie/blokowanie t acze telefoniczne (jesli jest
drzwi 94 W wyposazeniu) ................. 116
Przetacznik mechaniczny 3-6. System klimatyzaciji
AFZWE 95 System klimatyzacji ........... 120
Blokada zabezpieczajgca przed s .
dzieémi 96 Ogrzewanie klimatyzacja ... 126
3.3 Okna Chtodzenie klimatyzacja .... 126
Nawiewy powietrza. Kontrola
Elektryczne szyby ............... 98 przeptywu powietrza ......... 127
Funkcja zdalnego sterowania Ustawienia klimatyzacji ...... 128
oknem ......oocoiieiiiieie 99
Funkeia ochronv przed Funkcja chtodzenia schowka
KO y przec podtokietnika na konsoli
zacieciem okna (jesli jest T
W wyposazeniu) 100 pomocniczej (jesli jest
YPOSAzenit) ..ocooovevevve. W wyposazeniu) ... 128
3-4. Panoramiczny dach .
przesuwny 3-7. Funkcja zapachu
. Funkcja zapachu (jesli jest
Panoramiczny dach przesuwny .
o e W wyposazeniu) ... 129
(jesli jest w wyposazeniu) .. 101
: . 3-8. tadowanie bezprzewodowe
Funkcja zdalnego sterowania
dachem przesuwnym _....._.. 104 t adowanie bezprzewodowe
Funkcja ochrony przed (jesli jest w wyposazeniu) .. 130
zacigciem dachu 3-9. Miejsce do przechowywania

przesuwnego ..................... 104

83

INZYLINMIM IrOMNNA H



3-12.

84

Miejsce do

przechowywania ................ 132

Roleta bagaznika (jesli jest

W wyposazeniu) ... 133

Bagaznik ........................... 134
. Gniazdo zasilania

Gniazdo zasilania .............. 135
. Port USB

Przedni port USB ............... 135

Tylny port USB ................... 136

Ostony przeciwstoneczne
i lusterka kosmetyczne

Ostony przeciwstoneczne
i lusterka kosmetyczne ...... 136

3-13. Maska

Otwieranie/zamykanie
MESKE ocovnimssvimmn s

3-14.Bagaznik
Otwieranie/zamykanie
bagaznika ..........................
Elektrycznie otwierana
klapa bagaznika (jesli jest
W wyposazeniu) ................

Awaryjne otwieranie klapy
bagaznika ...

3-15. Korek wlewu paliwa

Elektryczny korek wlewu
paliwa ...l

3. FUNKCJE WEWNETRZNE

3-1. Informacje o kluczyku

I Inteligentny kluczyk

Inteligentny kluczyk stuzy do zdalnego odblokowywania/blokowania drzwi, a takze
otwierania tylnych drzwi z odlegtosci okoto 20 m (bez martwego obszaru) od pojazdu.

Przycisk odblokowania

Przycisk otwierania tylnych drzwi
Przycisk blokowania

Przycisk zdalnego uruchamiania

OMT1E-2010

Kluczyk mechaniczny wbudowany w in-
teligentny kluczyk moze byé uzywany
do odblokowywania/blokowania drzwi
w nagtych wypadkach po podwazeniu
pokrywy inteligentnego kluczyka za po-
mocyg ptaskiego Srubokreta z koricdw-
kg zaklejong tasma i wyjeciu kluczyka
mechanicznego. Po uzyciu odtdéz go na
pierwotne miejsce, aby utatwié przeno-
szenie (szczegoty w sekgji ,,Drzwi”).

OMT1E-2011

Ograniczenie funkcji

1
2.
3.

BN o R

W nastepujacych przypadkach bateria inteligentnego kluczyka moze byé staba
lub wyczerpana

. Odlegto$é zdalnego sterowania stopniowo sie zmniejsza.

Funkcja zdalnego sterowania nie dziata nawet bez zaktocen.

Na zestawie wskaznikdéw pojawia sie komunikat ,Bateria inteligentnego klu-
czyka jest staba”.

W nastepujacych sytuacjach inteligentny kluczyk moze nie dziataé prawidtowo

. W poblizu uzywany jest wiecej niz jeden inteligentny kluczyk.

. Odlegto$é miedzy pojazdem a inteligentnym kluczykiem wynosi ponad 20 m.
. Inteligentny kluczyk ma kontakt z przedmiotem metalowym lub jest nim zastoniety.
. Inteligentny kluczyk nalezy umiesci¢ w poblizu urzgdzenia elektrycznego

(np. telefonu komérkowego lub komputera osobistego).

. Kluczyk znajduje sie w poblizu urzadzern komunikacji bezprzewodowej, ktére

majg podobnag czestotliwos¢ do kluczyka z pilotem (np. przenosne radio).

. Wazne jest przebywanie w poblizu obiektéw generujgcych silne fale (takich jak

wieza telewizyjna, stacja radiowa, elektrownia, lotnisko, dworzec kolejowy).
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UWAGA

3. FUNKCJE WEWNETRZNE

[ ZAPOZNAC SIE

» Produkt ten jest urzgdzeniem radiowym niskiej czestotliwosci i moze byc¢

zaktdcany przez rézne ustugi radiowe lub promieniowanie pochodzace ze
sprzetu przemystowego, naukowego i medycznego.

Nie zmieniaj czestotliwosci nadawania, nie zwiekszaj mocy nadajnika
(w tym nie instaluj bezprzewodowego wzmacniacza mocy RF) ani nie in-
staluj zewnetrznej lub innej anteny nadawczej bez pozwolenia.

Podczas uzytkowania nie nalezy zaktdcaé legalnej komunikacji bezprzewo-
dowej. W przypadku wystgpienia zakiécen nalezy natychmiast zaprzestac
uzytkowania urzadzenia i podjgé dziatania w celu ich wyeliminowania, za-
nim wznowi sie jego uzytkowanie.

+ Upewnij sie, ze dodatnie i ujemne zaciski akumulatora sg umieszczone

prawidtowo.
Model baterii inteligentnego kluczyka: bateria litowa 3V-CR2032.

UWAGA

Wymiana baterii w kluczyku inteligentnym

Krok 1: Podwaz obudowe inteligent-

nego kluczyka za pomocg ptaskiego

i wyjmij kluczyk mechaniczny;

OMT1E-2011

Krok 2: Podwaz baterie w inteligent-

nym kluczyku za pomocg ptaskiego

tasma i wtdz nowg baterie, biegunem
dodatnim (+) do gory;

Krok 3: Zainstaluj inteligentny kluczyk
- a w odwrotnej kolejnosci niz podczas
—————/ jego wyjmowaniag;

Krok 4. Po wymianie baterii sprawdz,
czy inteligentny kluczyk dziata prawidto-
wo. Jesli inteligentny kluczyk nie dziata
prawidtowo, udaj sie do autoryzowanej
stacji serwisowe] w celu sprawdzenia
i naprawy tak szybko, jak to mozliwe.

OMT1E-2012

Srubokreta z przyklejong koncowka

Uzywaj wytacznie zalecanego typu baterii.
Podczas instalowania akumulatora nie nalezy zginaé elektrody ani zacisku.
Podczas wymiany baterii upewnij sie, ze Twoje rece sa suche i nie zamocz ich.

Nie dotykaj nowej baterii ttustg rekg. Nieprzestrzeganie tego moze spowo-
dowac korozje baterii.

Nie dotykaj ani nie przesuwaj zadnych podzespotow wewnatrz inteligentne-
go kluczyka, w przeciwnym razie jego funkcje moga dziatac¢ nieprawidiowo.

Istniejg pewne trudnosci z wymiang baterii, wiec moze ona ulec uszkodze-
niu, jesli wymieniasz jg samodzielnie. Zaleca sie wymiane w autoryzowanej
stacji serwisowe;.

/\ OSTRZEZENIE

+ Nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosé, aby dzieci nie potknety wyjetej

Srubokreta z korcdwkg zabezpieczong

waznymi obrazeniami. Przechowuj nowe i zuzyte baterie z dala od dzieci.
Jesli przypadkowo potkniesz baterie lub umiescisz baterie w jakiejkolwiek

Jesli przypadkowo potkniesz baterie lub umiescisz baterie w jakiejkolwiek

baterii lub innych elementéow. W przeciwnym razie moze doj$¢ do $mierci
lub powaznych obrazen dziecka.

W inteligentnym kluczyku zastosowano baterie pastylkowa lub guzikowa.
Jesli bateria zostanie potknieta, moze spowodowaé powazne oparzenia
chemiczne w ciggu zaledwie 2 godzin i moze skutkowa¢ $miercig lub po-

czesci ciata, natychmiast zwrdé sie o pomoc medyczna.

czesci ciata, natychmiast zwrdé sie o pomoc medyczna.

@& OCHRONA SRODOWISKA

Zuzytych baterii litowych nie wolno wyrzucaé do zwyktych $mieci domowych.
Zuzyte baterie nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami i postano-
wieniami dotyczacymi ochrony $rodowiska.
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I Efektywny zasieg

Obszar wykrywalny
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OMT1E-2013

Obszar automatycznego wykrywania

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

OMT1E-2014

__ Inteligentne otwieranie tylnych drzwi

Obszar uruchamiania lub przeta-
czania zasilania

Uruchom pojazd lub przetacz go w tryb
zasilania, gdy inteligentny kluczyk znaj-
duje sie w pojezdzie.

I Obszar odblokowywania/bloko-
wania

Odblokuj/zablokuj drzwi, gdy inteli-
gentny kluczyk znajdzie sie w zasiegu
wydajnej anteny niskiej czestotliwosci
drzwi.

Otwieranie tylnych drzwi

Otworz tylne drzwi, gdy inteligentny klu-
czyk znajdzie sie w zasiegu zewnetrznej
anteny niskiej czestotliwoéci bagaznika.

1:"_} Inteligentne wiaczanie Swiatet po-

witalnych

Podejdz do pojazdu, majac przy sobie
inteligentny kluczyk, a $wiatta powitalne
sie zapala.

Z dala od obszaru blokujgcego
Kiedy opuszczasz pojazd, majgc przy
sobie inteligentny kluczyk, drzwi blokuja
sie automatycznie.

]

i1 Zblizanie sie do obszaru odblo-
kowania

Podejdz do pojazdu, majac przy sobie
inteligentny kluczyk, a drzwi odblokujg
sie automatycznie.

Podejdz do pojazdu, majgc przy sobie inteligentny kluczyk. Drzwi nie odblokujg
sie/odblokujg automatycznie (szczegdtowe informacje na temat funkcji wykrywa-
nia otwarcia tylnych drzwi mozna znalez¢ w czesci ,Tylne drzwi”).
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* Prosimy o opuszczenie pojazdu po zamknieciu wszystkich czterech drzwi

i tylnych drzwi, w przeciwnym razie funkcja automatycznego wykrywania
blokady moze nie dziataé¢ prawidtowo.

Antena niskiej czestotliwosci moze wykrywaé obszary w odlegtosci do
1,5 m od inteligentnego kluczyka. Dlatego podczas korzystania z funkcji
bezkluczykowego dostepu lub ENGINE START STOP nalezy upewnic sie,
ze odlegtosé miedzy inteligentnym kluczykiem a anteng niskiej czestotli-
wosci spetnia wymagania.

Ze wzgledu na zaktécenia otoczenia funkcje takie jak bezkluczykowy do-
step, ENGINE START STOP, uprzejmos$¢, odblokowywanie zblizeniowe,
blokowanie wyjazdowe itp. przy noszeniu inteligentnego kluczyka moga
byé zakiécone. Jesli funkcje sg nieprawidtowe, zmien inne metody (takie
jak reczne odblokowywanie, zdalne odblokowywanie), aby odblokowadé/

zablokowaé lub uruchomié pojazd.

Ograniczenie funkcji

B Kluczyk inteligentny moze nie zostaé wykryty w nastepujgcych sytuacjach
1. Inteligentny kluczyk znajduje sie w bagazniku.
2. Podczas zamykania drzwi inteligentny kluczyk znajduje sie zbyt blisko okna

lub dachu.

3. Sprawdz, czy inteligentny kluczyk nie znajduje sie w poblizu silnych Zrodet
zaktécen elektromagnetycznych (np. przenosnego zrodta zasilania, domofonu

lub innych telefonéw).

IWejécie bezkluczykowe

s a ma

i llon sppening itk o b g et

OMT1E-2212

Wtacz zasilanie pojazdu w trybie ON,
a nastepnie wigcz funkcje odbloko-
wywania przy zblizaniu sie i blokowa-
nia przy wysiadaniu z systemu audio.
— Ustawienia pojazdu — Inteligentny
kluczyk.
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Odblokowywanie drzwi

OMT1E-2015

Zamykanie drzwi

OMT1E-2016

Metoda 1: Majgc przy sobie inteligentny
klucz, dotknij obszaru czujnika odbloko-
wania czterema palcami. System auto-
matycznie rozpozna waznos¢ inteligent-
nego klucza, a drzwi automatycznie sie
otworza.

Metoda 2: Podejdz do pojazdu, majgc
przy sobie inteligentny kluczyk, zaswie-
cg sie Swiatta powitalne, system auto-
matycznie rozpozna waznos¢ inteligent-
nego kluczyka, a drzwi automatycznie
sie otworza.

Metoda 1: Majac przy sobie inteligentny
klucz, dotknij palcem obszaru czujnika
zamka. System automatycznie rozpo-
zna waznosé inteligentnego klucza,
a drzwi automatycznie sie zablokuja.

Metoda 2: Pozostaw pojazd, majac przy
sobie inteligentny kluczyk. System auto-
matycznie rozpozna waznosé inteligent-
nego kluczyka, a drzwi automatycznie
sie zablokujg.

3. FUNKCJE WEWNETRZNE

UWAGA

Nie nalezy umieszczac inteligentnego kluczyka w poblizu komputera, my-
szy bezprzewodowej, telefonu itp., poniewaz moze to uniemozliwi¢ wykry-
cie odblokowania/zablokowania.

Funkcja blokady za pomocg inteligentnego kluczyka dziata wytgcznie wte-
dy, gdy zasilanie pojazdu jest wytgaczone, wszystkie drzwi (w tym tylne) sg
catkowicie zamkniete, a inteligentny kluczyk nie znajduje sie w pojezdzie.
Po opuszczeniu pojazdu i zamknieciu czterech drzwi i tylnych drzwi, jesli
inteligentny kluczyk pozostanie w pojezdzie lub w promieniu okoto 2,5 m
nie bedzie zadnego inteligentnego kluczyka, funkcja aktywnej blokady
wykrywajgca obecnos¢ inteligentnego kluczyka nie zostanie aktywowana.

Jezeli inteligentny kluczyk znajduje sie w odlegtosci okoto 2,5 m od po-
jazdu, a $wiatta kierunkowskazow nie migaja i nie stychaé sygnatu dzwie-
kowego (poprawne odblokowanie zamka), nalezy sprawdzié¢, czy pojazd
jest zablokowany, aby unikng¢ nieprawidtowej obstugi lub awarii blokady
wynikajgcej z niezadowalajgcych warunkéw.

Po aktywaciji funkcji odblokowania/zablokowania za pomocg inteligentnego
kluczyka, jesli inteligentny kluczyk znajduje sie w poblizu pojazdu, pojazd
zostanie automatycznie zablokowany na dtuzej niz 3 minuty. Jesli kluczyk
pozostanie w $rodku przez kolejne 3 minuty, w celu oszczedzania energi
funkcja wykrywania inteligentnego kluczyka zostanie tymeczasowo wytaczo-
na. Funkcje mozna aktywowac dopiero po otwarciu dowolnych drzwi lub
tylnych drzwi i zamknieciu wszystkich drzwi oraz tylnych drzwi.

] ZAPOZNAC SIE

+ Funkcje odblokowywania/blokowania za pomocg inteligentnego kluczyka
nalezy ustawi¢ w systemie audio (szczegoty w czesci ,System audio”).

+ Funkcja wykrywania odblokowania/zablokowania jest wytgczona po zablo-
kowaniu pojazdu na 3 dni. Ponowne uruchomienie silnika przywroci funkcje
wykrywania odblokowania/zablokowania.
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I Uzbrojenie pojazdow

Operacja uzbrajania

OMT1E-2017

B Tryb uzbrajania

Gdy zasilanie pojazdu jest wylgczone,
a wszystkie cztery drzwi i tylne drzwi sg
zamkniete, nacinij przycisk blokady in-
teligentnego kluczyka lub dotknij obsza-
ru czujnika zamka palcami albo opuéé
pojazd, majgc przy sobie inteligentny
kluczyk, a drzwi automatycznie sie za-
blokujg i przejda w tryb zabezpieczenia.
Sygnatu udanego uzbrojenia: kierun-
kowskaz btysnie raz i klakson antykra-
dziezowy zabrzmi raz.

Sygnatu nieudanego uzbrojenia: $wiatto
kierunkowskazu miga dwa razy, a klak-
son antykradziezowy nie wiacza sie.
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3. FUNKCJE WEWNETRZNE 3. FUNKCJE WEWNETRZNE

B Tryb uzbrojenia wtérnego UWAGA

Po wytaczeniu funkcji uzbrojenia pojazdu, jezeli nie zostang otwarte cztery drzwi
i tylne drzwi, pojazd automatycznie sie zablokuje i przejdzie w tryb uzbrojenia po
30 sekundach. Jesli ktérekolwiek z czterech drzwi i tylne drzwi zostang otwarte,

» Nie dopasowuj kluczyka inteligentnego samodzielnie, w przeciwnym razie
uktad immobilizera silnika moze nie dziataé prawidtowo.

pojazd opusci tryb wtérnego wzmacniania. » Jezeli silnik nie uruchamia sie, a rozrusznik dziata normalnie, przyczyna
moze by¢ zaktdcenie dziatania uktadu immobilizera silnika. Nalezy natych-
] ZAPOZNAC SIE miast udac sie do autoryzowanej stacji obstugi w celu przeprowadzenia

i . ) i ) - . " kontroli i naprawy.
« Monit wzmacniajacy jest ustawiony w systemie audio (wiecej szczegotow

znajdziesz w czesci ,System audio”).
+ Funkcji wzmacniania pojazdu nie mozna wigczyé, jesli zasilanie pojazdu
nie jest wytaczone.

System antykradziezowy pojazdu

Gdy pojazd znajduje sie w trybie zabezpieczajgcym i wykryte zostanie nielegalne
otwarcie, system antykradziezowy pojazdu wysle alarm dzwiekowy i Swietlny,

« Jeédli cztery drzwi i tylne drzwi nie zostang catkowicie zamkniete, zamek ostrzegajgc wtasciciela, ze pojazd znajduje sie w stanie nielegalnego otwarcia.
centralny zostanie zablokowany jeden raz, a zabezpieczenie pojazdu nie -
zostanie prawidiowo ustawione. [l ZAPOZNAC SIE

+ Jezeli tylne drzwi sg zamknigte, a ktorekolwiek drzwi nie sa zamknigte, « System antykradziezowy pojazdu nie zostanie wiaczony, jesli drzwi sg za-
centralny zamek zostanie zablokowany, a nastepnie odblokowany, a za- blokowane kluczykiem mechanicznym. Zaleca sie blokowanie drzwi klu-
bezpieczenie pojazdu nie zostanie prawidlowo ustawione. czykiem inteligentnym.

» Po zablokowaniu drzwi inteligentnym kluczykiem system antykradziezowy

pojazdu zostanie uruchomiony, jesli przednie lewe drzwi zostang odbloko-

. Nacisnij przycisk odblokowania na inte- wane i otwarte za pomocg kluczyka mechanicznego.

W - v ¥ ligentnym kluczyku lub dotknij obszaru
4 /L2215 czujnika odblokowania czterema palca-
. mi, lub podejdz do pojazdu, majac przy
Ve ="} sobie inteligentny kluczyk. System auto-
' matycznie rozpozna waznos¢ inteligent-

Dezaktywacja operacji

+ Po uruchomieniu systemu antykradziezowego pojazdu mozna go dezak-
tywowag, naciskajgc przycisk odblokowania na inteligentnym kluczyku lub
przetaczajac zasilanie pojazdu w tryb Wt

+ Aby zapobiec nieoczekiwanemu uruchomieniu systemu antykradziezowego

nego kluczyka, drzwi automatycznie sie poj.?zdu lub krgd’zie_Zy p_ojazdu,_ przed opuszcz_eniem p_ojazdu nalezy spraw-

odblokuja, a pojazd wyjdzie z trybu bez- dzié, czy w_popzdm_e nikogo nie ma, Wszyst_kle drzwi i okna sg prawidtowo

piecznego zamkniecia. zamkniete i pojazd jest prawidtowo zabezpieczony.

OMT1E-2018 . . . s
Monit o pomys$ine wytaczenie: Swiatta . . L S
kierunkowskazow migna dwa razy. ILokallzaCJs_i quazdu dla inteligentnego kluczyka (jesli jest
W wyposazeniu)

ISystem immobilizera Nacisnij przycisk blokady na inteligentnym kluczyku dwa razy w ciggu kilku se-
Uktad unieruchamiania silnika kund, a klakson zabrzmi 6 razy. Jednoczes$nie Swiatta kierunkowskazéw migna
Inteligentny kluczyk ma wbudowany transponder. Jesli inteligentny kluczyk nie 10 razy. Dzigki temu tatwo znajdziesz swoj pojazd.
jest wstepnie dopasowany do modutu immobilizera silnika, wbudowany chip unie- Zdalne uruchamianie za pomoca inteligentnego kluczyka (jesli jest
mozliwi uruchomienie silnika. w wyposazeniu)

B W nastepujacych sytuacjach uktad immobilizera silnika moze nie dziata¢ pra-

widtowo Gdy zasilanie pojazdu jest wytgczone, pojazd jest zablokowany, a inteligentny

kluczyk nie znajduje sie w pojezdzie, nacisnij i przytrzymaj przycisk blokady lub

przycisk zdalnego uruchamiania na inteligentnym kluczyku przez kilka sekund,

2. Zmodyfikuj lub usun uktad immobilizera silnika. aby uruchomié go zdalnie, a klimatyzacja automatycznie wigczy sie w tym samym

3. Inteligentny kluczyk znajduje sie zbyt blisko lub styka sie z inteligentnym klu- czasie. Pojazd automatycznie wytaczy si¢ po 10 minutach zdalnego uruchamiania.
czykiem (kluczykiem z wbudowanym transponderem) innego pojazdu.

1. Inteligentny kluczyk ma kontakt z metalowym przedmiotem.
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3. FUNKCJE WEWNETRZNE

] ZAPOZNAC SIE

+ Podczas zdalnego uruchamiania pojazdu w pojezdzie nie moze znajdowac
sie zadna osoba, tacznie z operatorem.

+ Odlegtosé podczas zdalnego uruchamiania pojazdu za pomocg inteligent-
nego kluczyka nie powinna przekracza¢ normalnego zasiegu dziatania
inteligentnego kluczyka (20 m).

» Po zdalnym uruchomieniu pojazdu niektére funkcje nie moga by¢ obstu-
giwane (np. przetgcznik zespolony reflektoréw, przetgcznik zespolony
wycieraczek, funkcja audio). Nalezy nacisng¢ pedat hamulca, majac przy
sobie inteligentny kluczyk, wyjsé z trybu zdalnego, aby przywrécié¢ normal-
ne dziatanie.

+ Jeéli jednorazowy czas zdalnego uruchomienia pojazdu wynosi 10 minut,
czas ten zostanie wydtuzony o 10 minut po ponownym naciénieciu przy-
cisku blokady lub przycisku zdalnego uruchamiania przez kilka sekund.
Umozliwia to dwukrotne zdalne uruchomienie pojazdu. Jesli wykonano dwa
uruchomienia, po witaczeniu zasilania pojazdu mozna skorzystac ze zdal-
nego uruchomienia pojazdu.

3-2. Drzwi

I Odblokowywanie/blokowanie drzwi

Odblokuj tylko drzwi kierowcy (jesli jest w wyposazeniu)

Wigcz zasilanie pojazdu w trybie ON.

Wiacz niezalezne odblokowywanie
waee  drzwi kierowey przez Audio System
— Vehicle Setting — Vehicle Settings.
Tylko drzwi kierowcy sg odblokowy-
wane, gdy przycisk odblokowywania
inteligentnego kluczyka jest nacidniety
po raz pierwszy. Pozostate trzy drzwi
sg odblokowywane, gdy przycisk od-
blokowywania inteligentnego kluczyka
jest naciéniety po raz drugi.

A B & 5 e & .

OMT1E-2019
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3. FUNKCJE WEWNETRZNE

Przetacznik blokady drzwi

Gdy drzwi sg zablokowane, nacisnij
przycisk ,@”, aby odblokowaé drzwi.

Po odblokowaniu drzwi nacisnij przy-
cisk ,8” aby je zablokowad.

ya

[l ZAPOZNAC SIE

Gdy cztery drzwi sg zamkniete,
a predko$¢ pojazdu wynosi > 15 km/h,
drzwi automatycznie sie zablokujg;
Automatyczna blokada drzwi musi
by¢ ustawiona w systemie audio
(szczegoty w ,System audio”). Pojazd
jest odblokowywany natychmiast po
zderzeniu.

. OMT1E-2020

Odblokowywanie drzwi za pomoca klamki wewnetrznej

Po odblokowaniu drzwi wystarczy po-
ciggngé¢ za wewnetrzng klamke, aby je
otworzy¢.

Gdy drzwi sg zablokowane, pociggnij
za wewnetrzna klamke, aby je odbloko-
wagé, a nastepnie pociggnij ja ponownie,
aby je otworzyé.

OMT1E-2021

I Przetacznik mechaniczny drzwi

Pojazdu nie mozna odblokowacé/zablokowac elekirycznie, gdy akumulator jest
roztadowany lub w podobnych warunkach. W takim przypadku drzwi mozna od-
blokowaé/zablokowaé za pomocg mechanicznego przetgcznika drzwi.

Odblokowywanie/blokowanie lewych przednich drzwi recznie

Krok 1: W6z kluczyk mechaniczny do
otworu pod pokrywa klamki przednich
lewych drzwi. Obréé kluczyk do gory,
aby podwazyé pokrywe;

OMT1E-2026
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3. FUNKCJE WEWNETRZNE

OMT1E-2022

Krok 2: Wtoz kluczyk mechaniczny do
otworu w lewych przednich drzwiach,
przekre¢ go zgodnie z ruchem wska-
zbwek zegara, aby zamknaé drzwi, lub
przeciwnie do ruchu wskazéwek zega-
ra, aby je otworzy¢.

Blokada przednich prawych drzwi/drzwi drugiego rzedu

OMT1E-2024

Krok 1: Wzdtuz krawedzi panelu drzwi
naciénij biatg gatke zamka koricéwka
klucza, aby zablokowac drzwi drugie-
go rzedu;

Krok 2: Zamknij drzwi drugiego rzedu.
Pociggnij za klamke, aby upewnié sie,
ze drzwi sg zablokowane.

] ZAPOZNAC SIE

kontroli i naprawy.

jak to mozliwe.

» Jezeli drzwi nie daja sie odblokowaé/zablokowac elektrycznie, nalezy jak
najszybciej udaé sie do autoryzowanej stacji serwisowej w celu dokonania

+ Podczas korzystania z mechanicznego przetgcznika drzwi sprawdz, czy
drzwi sg prawidtowo zablokowane, jedno po drugim po zablokowaniu. Jesli
nie powiedzie sie, udaj sie do autoryzowanej stacji serwisowej tak szybko,

I Blokada zabezpieczajgca przed dzieé¢mi

Blokada elektryczna dla dzieci (jesli jest w wyposazeniu)

A
OMT1E-2036

96

Naciskaé¢ przetgcznik po stronie
pasazera kontrolka wytgcznika okna
OFF zapala sig, a blokada elektryczna
dla dzieci jest zablokowana. W tym mo-
mencie tylnych drzwi nie mozna otwo-
rzyé od wewnatrz, mozna je otworzyé¢
tylko od zewnatrz. W takim przypadku
funkcja wytgcznika okna po stronie pa-
sazera jest wylaczona.

3. FUNKCJE WEWNETRZNE

Reczna blokada dziecieca (jesli jest w wyposazeniu)

OMT1E-2025

Blokada: Za pomoca klucza mecha-
nicznego lub odpowiedniego ptaskiego
Srubokreta przekreé w kierunku strzatki,
aby zablokowaé blokade zabezpiecza-
jacg przed dzieé¢mi.

Odblokowanie: Za pomocg klucza me-
chanicznego lub odpowiedniego pta-
skiego Srubokreta przekre¢ w kierunku
przeciwnym do strzatki, aby odblokowaé
blokade zabezpieczajaca przed dzieé¢mi.

/N\ OSTRZEZENIE

» System jest niezalezny i w zadnym wypadku nie moze zastgpi¢ mechani-

zmu zamka centralnego.

» Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sie, ze wszystkie drzwi sg zamkniete,
w przeciwnym razie moze dojéé¢ do wypadku lub obrazen ciata.

» Jezeli na tylnym siedzeniu siedzi dziecko, zawsze blokuj zamek, aby zapo-
biec przypadkowemu otwarciu drzwi drugiego rzedu podczas jazdy.

+ W razie wypadku, gdy blokada dziecieca jest wiaczona, a w pojezdzie
ktos przebywa, nalezy pamietaé, ze drzwi drugiego rzedu mozna otworzy¢

wylgcznie od zewnatrz.

» W upalne dni, jesli pojazd gasnie i wszystkie drzwi i okna sa zamkniete, nie
wpuszczaj zadnego zwierzecia ani dziecka do pojazdu bez opieki. W prze-
ciwnym razie, nawet jesli jest to krotkotrwaty wzrost temperatury, moze
spowodowaé powazne obrazenia lub nawet $mieré.
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3-3. Okna
I Elektryczne szyby

Istnieje wiele sposobéw otwierania i zamykania okien, np. za pomocg przetacz-
nika okiennego, rozpoznawania gtosu lub pilota.

Metody uzycia

Uzyj przetacznika szyb elektrycznych
po przetaczeniu zasilania pojazdu
w tryb ON:

/) =L H Przesun przetacznik do gory, aby
31 '\ okno podniosto sie automatycznie;
" nacisnij go ponownie, aby zatrzymac

ruch okna.

\ Nacisnij przetgcznik w doét, aby
owmiesos  Otworzyé okno w dét automatycznie;
naciénij go ponownie, aby zatrzymaé
ruch okna.

Aby podnie$é okno, nalezy prze-
sung¢ przetacznik o jeden poziom
w gore; aby zatrzymaé ruch okna, na-
lezy zwolni¢ przetacznik.

B Aby opusci¢ okno, nalezy przesu-
nac¢ przetgcznik o jeden poziom w dot;
aby zatrzymaé ruch okna, nalezy zwol-
ni¢ przetgcznik.

] ZAPOZNAC SIE

+ Wiecej szczegotdéw na temat rozpoznawania gtosu znajdziesz w czesci
~System audio”.

» Funkcje podnoszenia szyb jednym dotknigciem oferuja tylko pojazdy z funk-
cjg ochrony przed zablokowaniem szyb.

» W momencie uruchomienia silnika otwieranie i zamykanie szyb zostanie
wstrzymane, aby zapewnié¢ wiekszy prad do uruchomienia silnika.

» Jezeli drzwi nie zostang otwarte w ciggu 2 minut przy wytgczonym zasilaniu
pojazdu, szyba elekiryczna bedzie dziatac.

+ Po pozostawieniu pojazdu w niskiej temperaturze przez dtugi czas, pod-
czas korzystania z przetacznika szyb elektrycznych, szyba nie moze by¢
catkowicie otwarta lub zamknieta. W takim przypadku zwolnij przetgcznik,
a nastepnie ponownie uzyj go, powtorz 3-5 cykli, aby odzyskac¢ sprawnosé.
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/N\ OSTRZEZENIE

» Aby unikng¢ obrazen ciata, kierowca jest odpowiedzialny za poinstruowanie
wszystkich pasazerow, jak obstugiwaé przetgcznik podnoszenia/opuszcza-
nia szyb elektrycznych, a zwlaszcza za uniemozliwienie dzieciom korzystania
Z niego nieprawidtowo. Upewnij sie, Ze zasilanie pojazdu zostato wytgczone
lub urzadzenie niemechaniczne jest zamkniete podczas opuszczania pojazdu.

» Nalezy zachowaé¢ szczegolng ostroznos¢é podczas zamykania okien,
w przeciwnym razie moze dojsé do przyciecia i obrazeri! W modelach bez
funkcji ochrony przed przycieciem, gdy szyba sie podnosi, ciato pasaze-
ra moze zostaé przyciete, co moze skutkowaé powaznymi obrazeniami.
W przypadku modeli z funkcjg ochrony przed przycieciem mozna jg akty-
wowaé, aby chronié¢ pasazera. Jednak w przypadku cienkich lub migkkich
przedmiotéw funkcja ochrony przed przycieciem moze nie zostaé aktywo-
wana, co moze skutkowaé¢ powaznymi obrazeniami.

Wylacznik szyby pasazera

Nacisnij przycisk 63", zaswieci sie kon-
trolka wytgcznika szyby pasazera. Po
wylgczeniu szyby pasazera mozna ob-
stugiwaé tylko za pomocg przetgcznika
szyby kierowcy (ta funkcja jest zalecana,
gdy w pojezdzie znajduje sie dziecko).

OMT1E-2031

I Funkcja zdalnego sterowania oknem

Funkcja opuszczania szyby zdalnie sterowanej

Gdy zasilanie pojazdu jest wytgczone, cztery drzwi sg zamkniete, a przycisk
odblokowania na inteligentnym kluczyku jest nacisniety i przytrzymany, szyby
czterech drzwi opuszczg sie automatycznie. Jeéli przycisk odblokowania na in-
teligentnym kluczyku zostanie zwolniony lub ktérekolwiek drzwi zostang otwarte
w trakcie tego procesu, okna przestang sie opuszczaé.

Funkcja zdalnego otwierania szyb (jesli jest w wyposazeniu)
Gdy zasilanie pojazdu jest wytgczone, cztery drzwi sg zamkniete, naciéniety
jest przycisk blokady na inteligentnym kluczyku, pojazd przejdzie w stan uzbro-

jenia, a cztery okna drzwi automatycznie sie podniosg. Odblokuj/zablokuj drzwi
w automatycznym procesie podnoszenia okien, a okna przestang sie opuszczag.

ZAPOZNAC SIE

Jesli podczas zdalnego sterowania jednym dotknieciem okna nastapi niepra-
widtowe zamkniecie, kierunkowskazy migng raz i klakson zabrzmi 5 razy, aby
zaalarmowac uzytkownika, ze okno moze nie zamkna¢ sie normalnie.
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/N OSTRZEZENIE

Przed uzyciem funkcji zdalnego sterowania szybg zachowaj szczegolnag
ostroznosé. Funkcja zdalnego sterowania szybg w gére/w dot moze byé uzy-
wana tylko wtedy, gdy pojazd jest wyraznie widoczny i jest pewnos¢, ze pa-

sazerowie nie zostang przycieci przez szybe.

I Funkcja ochrony przed zacieciem okna (jes$li jest w wyposazeniu)

Funkcja ochrony przed zacieciem

Podczas podnoszenia okna jednym dotknieciem lub zdalnego sterowania jednym
dotknieciem, jesli przeszkoda zostanie napotkana w obszarze ochrony przed
przycieciem i opor przekroczy okreslong wartos¢, okno przestanie sie podno-
si¢ i lekko opadnie. Aby zamkngé okno, odsun przeszkode i wykonaj operacje
ponownie.

Aby chronié system regulacji okien, funkcja ochrony przed zacieciem okna i funk-
cja podnoszenia okna jednym dotknieciem zostang anulowane w niektdrych
przypadkach, aby unikngé potencjalnego zagrozenia bezpieczeristwa. W tym
momencie okno ma tylko konwencjonalng funkcje podnoszenia w gore. Po na-
uczeniu sie ochrony przed zacieciem funkcja podnoszenia okna jednym dotknig-
ciem odpowiednich drzwi powréci do normy.

Anulowanie funkcji ochrony przed zacieciem

Jesli przeszkoda zostanie napotkana dwa razy z rzedu podczas podnoszenia
szyby, szyba przestanie sie podnosi¢, a funkcja ochrony przed zacigeciem zosta-
nie anulowana. Jesli kabel akumulatora zostanie odtgczony podczas pracy lub
niepracy, funkcja ochrony przed zacieciem zostanie anulowana.

Funkcja ochrony przed przegrzaniem

Aby chroni¢ silnik, jesli operacja podnoszenia i opuszczania okna jest wykony-
wana w sposéb ciggty, funkeja ochrony przed przegrzaniem aktywnie wytgcza
sterowanie odpowiednim przetacznikiem okna. Po powrocie temperatury silnika
do normy nastepuje jej przywrdcenie. Ta funkcja nie bedzie miata wptywu na
korzystanie z innych normalnych funkcji podnoszenia i opuszczania okna.

Funkcja nauki recznej

Jesli funkcja One-Touch Window Up i funkcja ochrony przed zacieciem nie dzia-
tajg prawidtowo, wykonaj nastepujace kroki, aby przywroci¢ funkcje. Upewnij sie,
Zze w zasiegu okna nie ma zadnych przeszkdd podczas nauki.

Krok 1: Przetgcz zasilanie pojazdu w tryb ON;

Krok 2: Naciénij przetgcznik szyby i przytrzymaj go recznie przez 2 sekundy, aby
catkowicie zamkna¢ szybe, a nastepnie zwolnij przetgcznik;

Krok 3: Naciénij przetgcznik szyby i przytrzymaj go recznie przez 2 sekundy, aby
catkowicie otworzy¢ szybe, a nastepnie zwolnij przetgcznik;

Krok 4: Sprébuj uzyé funkcji automatycznego podnoszenia szyb;

Krok 5: Jesli okno nie zamknie sie automatycznie, powtérz powyzsze kroki, aby
je ustawié.
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Jezeli po powtdrzeniu powyzszych czynnoéci nie uda sie przywrécié funkeji auto-
matycznego podnoszenia szyb, nalezy jak najszybciej udac sie do autoryzowanej
stacji obstugi w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

Uwaga: Jesli ustawienie pamieci potozenia okna zostanie utracone, mozna je
réwniez ustawi¢ za pomoca funkcji podnoszenia okna jednym dotknieciem pilota.
W tym momencie okno opadnie na doét, a nastepnie podniesie sie do gory. Okno
mozna normalnie zamkngé, a ustawienie zostanie pomy$inie wykonane.

[ ZAPOZNAC SIE

Podczas jazdy po drogach z dziurami lub nierébwng nawierzchnig grawitacja
moze nieoczekiwanie wptyngc¢ na system drzwi. W takim przypadku okno
moze sie odwrdcié i opuécié, a nastepnie podniesé za pomocg funkeji pod-
noszenia okna jednym dotknieciem. Jest to zdarzenie o matym prawdopodo-
bienistwie i normalne.

UWAGA

+ Jezeli przewdd akumulatora zostanie odigczony, a nastepnie ponownie
podtaczony, funkcja automatycznego podnoszenia szyb i funkcja ochrony
przed zacieciem nie bedg dziataé.

» Funkcja ochrony przed zacieciem jest rodzajem funkcji bezpieczenstwa
okna. Nigdy nie prébuj aktywowaé jej wielokrotnie, uzywajgc réznych
przedmiotow, w niewtasciwy sposob lub nawet celowo $ciskajac jakakol-
wiek czesé ciata. Niewykonanie tego moze uszkodzié mechanizm regulacji
okna lub przypadkowo zrani¢ osobe.

+ Podczas zamykania okna, nawet jeéli jest wyposazone w funkcje ochrony
przed zacieciem, zawsze utrzymuj obszar zamkniety okna w czystosci.
W przeciwnym razie, jesli jest cienki przedmiot, a system nie moze go
wykryé, ochrona przed zacieciem nie zadziata. Jeéli czyjas reka lub palec
zostanie przytrzasniety, moze doj$¢ do bardzo powaznych obrazen.

3-4. Panoramiczny dach przesuwny

I Panoramiczny dach przesuwny (jesli jest w wyposazeniu)

Istnieje wiele sposobéw otwierania/zamykania dachu przesuwnego, np. za po-
mocg przetacznika dachu przesuwnego, rozpoznawania gtosu lub pilota.
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Sterowanie przelgcznikiem

Typ A B Otwieranie/zamykanie ostony prze-
ciwstonecznej

(6! 4 \ Nacisnij przetacznik , 2" do tytu, gdy

Q! !‘ i . osfona przeciwstoneczna jest zamknie-

el \ [ I )= ta, ostona przeciwstoneczna przesunie

sie do pozycji sSrodkowej. Naciénij prze-
tacznik , [E=)" ponownie, ostona prze-
ciwsfoneczna przesunie sie do pozycji
catkowicie otwartej.
OMT1E-1059
Przesun przetgcznik , (2" do przodu, gdy ostona przeciwstoneczna jest catkowicie
otwarta, ostona przeciwstoneczna przesunie sie do pozycji Srodkowej. Nacisnij
przetgcznik , (& " ponownie, ostona przeciwstoneczna przesunie sie do pozycji
catkowicie zamknietej.

B Podnoszenie/zamykanie dachu przesuwnego

Przesun przetacznik , <> " do tytu, gdy dach przesuwny jest zamkniety, aby go
uniesc.

Gdy dach przesuwny jest uniesiony, przesun przetgcznik , <> " do przodu, aby
go zamknaggé.

Gdy dach przesuwny jest uniesiony, przesun przetacznik ,, 2" do przodu, aby
jednoczes$nie zamkna¢ dach przesuwny i ostone przeciwstoneczna.

B Otwieranie/zamykanie dachu przesuwnego

Gdy dach przesuwny jest uchylony, naciénij przetacznik , <> ” do tylu, a dach
przesuwny otworzy sie. Ponowne nacisniecie przetacznika , <> ” spowoduje
otwarcie dachu do maksymalnej pozycji.

Gdy dach panoramiczny jest otwarty, naciénij przetgcznik , <> " do przodu, aby
zamknaé dach.

Gdy dach panoramiczny jest otwarty, nacisnij przetacznik ,[&" do przodu, aby
jednoczes$nie zamkna¢ dach i rolete przeciwstoneczna.

B Otwieranie/zamykanie ostony prze-
ciwstonecznej

| Nacisnij przetgcznik , (2" do tytu, gdy

| = sl ostona przeciwstoneczna jest zamknig-
b 7 | | ta, ostona przeciwstoneczna przesunie
sie do pozycji srodkowej. Nacisnij prze-
tacznik , [&1" ponownie, ostona prze-
ciwsfoneczna przesunie sie do pozycji

S — catkowicie otwartej.
OMT1E-1060

Typ B

Przesun przetgcznik , (2" do przodu, gdy ostona przeciwstoneczna jest catkowicie
otwarta, ostona przeciwstoneczna przesunie sie do pozycji Srodkowej. Naciénij
przetgeznik , (&1 ponownie, ostona przeciwstoneczna przesunie sie do pozycji

catkowicie zamkniete;.
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B Podnoszenie/zamykanie dachu przesuwnego

Gdy dach przesuwny jest zamkniety, nalezy przesung¢ przetacznik , <> " do tyltu,
a dach przesuwny uchyli sie do géry.

Gdy dach przesuwny jest uchylony, naci$nij przetacznik , <> ” do przodu, a dach
przesuwny zamknie sie.

Gdy dach przesuwny jest uchylony, nacisnij przetacznik , (& " do przodu, aby

jednoczesnie zamkngé dach przesuwny i ostone przeciwstoneczna.
B Otwieranie/zamykanie dachu przesuwnego

Gdy dach przesuwny jest uchylony, nacisnij przetgcznik , <> ” do tylu, a dach
przesuwny otworzy sie. Naci$nij ponownie przetacznik , <> ”, a dach przesuwny
przesunie sie do maksymalnej pozycji.

Gdy dach przesuwny jest otwarty, nacisnij przetgcznik , <> ” do przodu, a dach
przesuwny zamknie sie.

Gdy dach przesuwny jest otwarty, nacisnij przetgcznik ,[&" do przodu, aby za-
mkngé zaréwno dach przesuwny, jak i ostone przeciwstoneczng jednoczesnie.

[ ZAPOZNAC SIE

+ Szczegdbdtowe informacje na temat funkeji rozpoznawania gtosu znajdziesz
w sekcji ,System audio”.

+ Jesli zauwazysz, Zze zabezpieczenie przed zacieciem jest fatszywe, nalezy
jak najszybciej udaé sie do autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia
i naprawy.

» Przetgczniki dachu przesuwnego i markizy przeciwstonecznej sa zaprojek-
towane w dwéch poziomach; pierwszy poziom to zakres otwierania stero-
wany recznie; drugi poziom to zakres otwierania sterowany automatycznie.
Wybierz odpowiedni poziom zgodnie ze swoimi potrzebami.

UWAGA

+ Awaria zabezpieczenia dachu przesuwnego przed zacieciem moze spo-
wodowac utrate zapamietanej pozycji poczatkowej, dlatego konieczna jest
ponowna kalibracja pozyciji.

» Jesli okno dachowe jest zamarzniete lub pokryte $niegiem, préba jego
otwarcia na site spowoduje uszkodzenie szkfa i silnika.

» Jezeli po deszczu na dachu znajduje sie woda, zawsze nalezy jg spuscic
przed otwarciem, aby zapobiec przedostaniu sie wody do kabiny.

» Regularnie czy$¢ woda relingi i paski dachu przesuwnego z kurzu i zanie-
czyszczen, po umyciu pojazdu lub deszezu doktadnie wytrzyj wode z szyby
dachu przesuwnego przed jego ponownym uzyciem.
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/N OSTRZEZENIE

» Nie zostawiaj dzieci samych w pojezdzie. Jesli przypadkowo zostanie uru-
chomiony przetgcznik dachu przesuwnego, ich gtowy lub rece moga zostaé
zranione.

+ Podczas jazdy lub przed zamknieciem szyberdachu nalezy upewnié sie,
ze wszystkie czeéci ciata pasazera (np. dionie) znajdujg sie w pojezdzie,

w przeciwnym razie moze doj$¢ do obrazen ciata.

I Funkcja zdalnego sterowania dachem przesuwnym

Funkcja otwierania dachu przesuwnego ze zdalnym sterowaniem

Gdy zasilanie pojazdu jest wytaczone, a cztery drzwi sg zamkniete, nacisnij
i przytrzymaj przez kilka sekund przycisk odblokowania na inteligentnym kluczy-
ku, a ostona przeciwstoneczna i okno dachowe zostang otwarte. Naci$nij przycisk
blokady podczas otwierania okna dachowego, okno dachowe zatrzyma sie.

Funkcja zamykania dachu przesuwnego ze zdalnym sterowaniem

Gdy zasilanie pojazdu jest wytaczone, a cztery drzwi sg zamknigte, nacisniety
zostanie przycisk blokady na inteligentnym kluczyku, pojazd przejdzie w tryb
ochronny, a szyberdach zamknie sie; nacisniecie przycisku blokady podczas
zamykania szyberdachu spowoduje, ze szyberdach zatrzyma sie.

I Funkcja ochrony przed zacieciem dachu przesuwnego

Funkcja ochrony przed zacieciem

Gdy szyba dachu przesuwnego jest zamknieta, automatycznie powraca pod pew-
nym oporem. Gdy ochrona przed zakleszczeniem wystepuje w pozycji poziomej,
szyba dachu przesuwnego powraca do pozycji pototwartej. Gdy ochrona przed
zakleszczeniem wystepuje w pozycji pionowej, powraca do pozycji odchylonej
do gory.

Gdy ostona przeciwstoneczna przechodzi z pdtotwarcia do zamkniecia, po wy-
stgpieniu pewnego oporu automatycznie powraca do ztozenia.

/\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy umieszczaé czesci ciata lub przedmiotéw przez otwierany lub za-
mykany szyberdach, nawet jesli jest on wyposazony w funkcje ochrony przed
zacieciem.

Funkcja ochrony przed przegrzaniem

Nie uruchamiaj szyberdachu czesto w krétkim czasie, w przeciwnym razie silnik
przegrzeje sie lub przejdzie w stan zabezpieczenia przed przegrzaniem. Po tym
szyberdach nie bedzie reagowat na dziatanie kluczyka. Zabezpieczenie przed
przegrzaniem zostanie automatycznie anulowane po ostygnieciu silnika.
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3-5. System audio
I} Widok audio (typ A)

. &

lay 360 Panorama

@

OMT1E-2050
Przycisk audio na konsoli pomocniczej
Przycisk © Przycisk
Ustawienia pojazdu Nawigacja (jesli jest Monitor widoku
Kliknij, aby przej$¢ do W wyposazeniu) panoramicznego
ustawien pojazdu. Kliknij, aby przej$¢ do Kliknij, aby przej$¢ do
nawigaciji. monitora widoku panora-
micznego.

A, Przycisk

(Dme_ Przycisk zasilania/pokretto regulacji gtosnosci

Wiacz/wytacz system audio i rozrywki. W przypadku nieprawidtowego dziatania
system mozna ponownie uruchomié, naciskajgc dtugo przycisk zasilania. Nacisnij
w gore, aby zwiekszy¢ gtosnos¢, nacisnij w dot, aby zmniejszy¢ gtosnose.
Uwaga: Na gtdwnym ekranie audio mozna wyswietli¢ ekran obstugi klimatyzaciji,
przesuwajac gtéwny ekran audio od géry w dét.

105

INZYLINMIM IrOMNNA H



3. FUNKCJE WEWNETRZNE

I Operacja audio

Aplikacja APP

OMT1E-2051

Telefon Bluetooth

OMT1E-2052

Projekcja audio

OMT1E-2062
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Ekran aplikacji APP obejmuje: Amap,
muzyke, radio, wiadomosci audio, te-
lefon, rejestrator jazdy, ustawienia lo-
kalne, ustawienia pojazdu, Changba,
ustugi zyciowe, pogode, instrukcje
elektroniczng, szybka aplikacje Lion,
centrum osobiste itp.

Wiacz zasilanie pojazdu, w menu Sys-
tem audio — Ustawienia lokalne — Blu-
etooth najpierw potacz telefon przez
Bluetooth z jednostkg gtéwng audio,
a nastepnie kliknij telefon na ekranie
aplikacji APP, aby przej$¢ do ekranu
telefonu Bluetooth.

Kliknij przycisk , f1” na jednostce gtow-
nej audio, aby przejé¢ do ekranu multi-
medialnego.

Ekran multimedialny obejmuje lokal-
ng muzyke, radio/radio DAB (jesli jest
W wyposazeniu) itp.

Instrukcja elektroniczna

OMT1E-2053

IUstawienia audio

3. FUNKCJE WEWNETRZNE

Aby sprawdzi¢ szczego6towa instrukcje
obstugi systemu audio, kliknij opcje In-
strukcja elektroniczna na ekranie apli-
kacji APP.

Ustawienia lokalne

OMT1E-2052

Ustawienia pojazdu
B Swiatlo

OMT1E-2055

Bluetooth, dzwiek, glos, wyswietlacz
i ustawienia systemowe mozna skonfi-
gurowaé lokalnie.

Swiatlo otoczenia: WE. /WYL

Jasnosé swiatta otoczenia: Przesun,
aby dostosowaé jasnosé Swiatta oto-
czenia.

Kolor $wiatta otoczenia: Ustaw kolor
Swiatta otoczenia.

Tryb jazdy zalezny od $wiatta otocze-
nia: WL/ WYL

Muzyka rytmiczna oswietlenia otocze-
nia: Wt /WYL Swiatta do jazdy dzien-
nej: WL /WYL. Opdznienie reflektorow:
WE /WYL

Inteligentni asystenci $wiatet drogo-
wych: WE /WYL

Regulacja poziomowania reflektoréw:
Przesun, aby wyregulowaé poziomo-
wanie reflektorow.
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B Wnetrze

Definicja przycisku ,v¢ " na kierownicy:
Ustaw definicje przycisku.

t adowanie bezprzewodowe: Wt /WYL

Masaz fotela pasazera z przodu: Ustaw
tryb masazu fotela pasazera z przodu/
site masazu.

Pamie¢ fotela i funkcja rozpoznawania
twarzy/przypisanie klawiszy: Wt /WYL

Pozycja siedzenia/lusterka wsteczne-
go: Wybierz pozycje siedzenia/lusterka
wstecznego.

tatwy dostep do siedzenia/wyjscie:
WL /WYL.

Niestandardowy tryb A/C: Ustaw A/C w trybie energooszczednym/komfortowym/
silnym. Automatyczne usuwanie zaparowania: Wt /WYL

Automatyczna wentylacja wnetrza: WE /WYL

Automatyczne czyszczenie wnetrza: WE /WYL, Automatyczne oczyszczanie po-
wietrza: WE /WYL Zapach mile widziany: Wt /WYL

Odswiezanie: WE /WYL,
Kamera wewnetrzna: WL /WYL,
B Nadwozie pojazdu

OMT1E-2056

Wejscie bezkluczykowe przez Blueto-
oth telefonu: WE./WYL.

Odblokowanie przy podejéciu i bloko-
wanie przy odejsciu: W /WYL

Powitanie przy podejsciu: W /WYL
Automatyczne blokowanie: WE /WYL

Sygnalizacja uzbrajania: Ustaw na
Swiatto/klakson/$wiatto i klakson.
Czujnik inteligentnego kluczyka w tylnej
klapie: WE /WYL

Wysokosé otwarcia tylnej klapy: Ustaw
wysokos¢ otwarcia tylnej klapy.

OMT1E-2057

Skfadanie zewnetrznego lusterka wstecznego: Wt /WYL,

Automatyczna regulacja lusterka wstecznego podczas cofania: Ustaw na WYL/
Obie strony/Tylko lewa/Tylko prawa.
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B Inteligentna jazda

Ostrzezenie o otwartych drzwiach:
WL/ WYL,

Ostrzezenie o zderzeniu tylnym:
WL/ WYL,

Wykrywanie martwego pola: Wt /WYL,
Ostrzezenie o odlegtosci: WE /WYL

Ostrzezenie o zderzeniu czotowym:
Ustaw na WYt /Diugie/Standardowe/
OMT1E-2058 Krétkie.

Automatyczne hamowanie awaryjne:
WE./ WYL,

Alarm asystenta pasa ruchu: Wt /WYL,

Czutosé asystenta pasa ruchu: Ustaw
niska/wysoka czutos¢.

Asystent ograniczenia predkosci: WE /WYL

Alarm przekroczenia predkosci: Ustaw ograniczenie predkosci w zakresie
30 km/h-130 km/h.

Adaptacyjny tempomat: Ustaw na standardowy przeswit/maksymalny przeswit/
minimalny przeswit/ostatni wybrany przeswit (WE./WYL.).

Przypomnienie o zmeczeniu podczas jazdy: Ustaw czas otwarcia przypomnienia
w zakresie od 1 do 4 godz. Tryb sity uktadu kierowniczego: Ustaw na Comfort/Sport.

Powigzany tryb napedu z trybem sity wspomagania uktadu kierowniczego:
WLE./WYL.

[ ZAPOZNAC SIE

Pozycje ustawien réznig sie w zaleznoéci od konfiguracji pojazdu. Zapoznaj
sie z rzeczywista konfiguracjg pojazdu.
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I} Widok audio (typ B)

€ 16°C >

Iy

.

Przycisk audio na konsoli pomocniczej

Przycisk
Ustawienia pojazdu

Kliknij, aby przej$é do
ustawien pojazdu.

© Przycisk
Nawigacja (jesli jest
W wyposazeniu)
Kliknij, aby przejs¢ do
nawigacji.

OMT1E-2214

AN, Przycisk
Monitor widoku
panoramicznego
Kliknij, aby przejs¢ do
monitora widoku panora-
micznego.

Um Przycisk zasilania/pokretto regulacji gloénosci

Wigcz/wytgez system audio i rozrywki. W przypadku nieprawidtowego dziatania
system mozna ponownie uruchomié¢, naciskajac dtugo przycisk zasilania. Nacisnij

w gore, aby zwiekszyé gtosnosé, nacisnij w dét, aby zmniejszyé gtosnosé.
Uwaga: Na gtéwnym ekranie audio mozna wys$wietli¢ ekran obstugi klimatyzacji,
przesuwajac gtéwny ekran audio od géry w doét.

Karta interaktywne-
go interfejsu

Przesun, aby zobaczyé,
i kliknij odpowiednig apli-
kacje, aby wej$¢.
Ustawienia pojazdu

Kliknij, aby przejs¢ do
ekranu ustawien pojazdu.
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Strona gtéwna
Kliknij, aby powroci¢ do
strony gtéwnej systemu
audio.

Regulacja tempera-
tury kierowcy

Kliknij, aby dostosowaé

temperature klimatyzacji

dla kierowcy.

Aplikacja APP

Kliknij, aby przej$¢ do
ekranu aplikacji APP.

B Kliknij, aby wyswie-
tli¢ ekran operacyjny
systemu klimatyzaciji.

3. FUNKCJE WEWNETRZNE

H Nawigacja Bl Multimedia
Kliknij, aby przej$é do Kliknij, aby przej$é do
ekranu nawigacji ekranu multimedidw.

Regulacja tempe-
ratury dla pasazera
Z przodu

Kliknij, aby dostosowaé
temperature klimatyzacji
dla przedniego pasazera.

Telefon
Kliknij, aby przej$¢ do

ekranu ustawien telefonu
lub Bluetooth.

[ ZAPOZNAC SIE
Niektére modele radia obstugujg funkcje DAB/RDS.

I Menu skrétéw

Wtgcz zasilanie pojazdu i przesun
ekran audio w dét, aby wyswietlic menu
skrétéw i informacje o btedach.

Funkcje Bluetooth, Auto Hold, Auto
Hold, Start—Stop, profile itp. mozna
ustawi¢ na ekranie menu skrotow.

OMT1E-2054
I Ustawienia lokalne
Zarzadzanie Bluetooth, dzwiekiem, gto-
sem, wyswietlaczem, systemem i urzg-
= dzeniem mozna skonfigurowa¢ lokalnie.
& Doy ke, L}
A B A W # e T @ .
OMT1E-2052
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I Ustawienia pojazdu

Szybka kontrola

OMT1E-2217
Ustawienia pojazdu
@ O coms Seemg orrw rade St sy oy
e L e o —— s s
A B & w - we + ':' .
OMT1E-2055

E Wytgcznik szyby po stronie pasa-
zeralprzetacznik blokady dzieciecej.
Zmiana trybu jazdy.

Kliknij, aby przejs¢ do ekranu stero-
wania dachem przesuwnym, a nastep-
nie kliknij, aby go otworzy¢/zamknag.
Kliknij, aby przejs¢ do ekranu ste-
rowania tylnymi drzwiami, kliknij, aby
otworzyé/zamkngé tylne drzwi.

Przetacznik odblokowania/zabloko-
wania drzwi.

Sita wspomagania uktadu kierownicze-
go zalezna od trybu jazdy: WE /WYL
podczas zamykania mozna ustawi¢ tryb
Comfort/SPORT.

Ustawienie wysokosci otwarcia tylnej
klapy: Ustaw wysoko$¢ otwarcia tylnych
drzwi sterowanych elektrycznie.
Automatyczna blokada: WE /WYL,
Odblokowanie tylko drzwi kierowcy:
WL /WYL

Bezprzewodowe tadowanie telefonéw
komérkowych: WE /WYL

Przypomnienie o zapomnianym telefonie: WE /WYL

Dostosowywanie przyciskoéw na kierownicy: Ustaw ustawienia pojazdu/Prze-
chwytywanie rejestratora jazdy/Przetgczanie zrédta dzwieku

Wskazowki dotyczace konserwacji: Wt /WYL
Reset przebiegu serwisowego: Zresetuj przebieg serwisowy.

Inteligentny kluczyk

OMT1E-2056
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Odblokowanie przy zblizaniu i blokowa-
nie przy oddalaniu: WE /WYL

Wiacz wykrywanie inteligentnego klu-
czyka dla klapy bagaznika: Wt /WYL

Powitanie przy zblizaniu: WE /WYL

3. FUNKCJE WEWNETRZNE

Pomoc

(Inteligentna pomoc)

Przypomnienie o anulowaniu ICCS:
WE. /WYL,

Informacje o odjezdzie: Wt /WYL
Asystent ograniczenia predkosci: Wt/
WYL .; Wartosé limitu predkosci alarmu
przekroczenia predkosci mozna usta-
wié, gdy jest wytaczony.

OMT1E-2057  Przekroczenie predkosci: WE /WYL
Inteligentny system kontroli predkosci: WE /WYL,
Inteligentny asystent $wiatet drogowych: Wt /WYL,
Inteligentny system omijania: Wt /WYL
(Ostrzezenie o bezpieczenstwie)
System ostrzegania o zderzeniu czotowym: Wt /WYL ; Ustaw czutosc.
Automatyczny system hamowania awaryjnego: WE /WYL,
Ostrzezenie o opuszczeniu pasa ruchu: WE /WYL ; Ustaw czutosé/tryb alarmu.
Zapobieganie opuszczeniu pasa ruchu: WE /WYL
Awaryjne utrzymywanie pasa ruchu: Wt /WYL
Ostrzezenie o otwarciu drzwi: WE /WYL,
Wykrywanie martwego pola: Wt /WYL
Ostrzezenie o zderzeniu tylnym: WE /WYL
Awaryjne hamowanie boczne podczas cofania: Wt /WYL
Ustawienia oswietlenia

Regulacja wysokosci reflektora: Prze-
sun, aby wyregulowa¢ poziomowanie
reflektora.

e ‘ Opoznienie wiaczania Swiatet: W /WYL

OMT1E-2058
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Oswietlenie otoczenia (jesli jest w wyposazeniu)
Swiatto otoczenia: WE./WYL.
Jasnos¢ swiatla otoczenia: Przesun,
s aby dostosowaé jasnosé Swiatta oto-
czenia.

. ﬂ%_—'__?: Kolor swiatta otoczenia: Ustaw kolor
RS . - ___ Swiatta otoczenia.
aaoa Wi & cwe: B Tryb jazdy zalezny od Swiatta otocze-
nia: WE./ WYL,
OMT1E2082  Muzyka w rytmie $wiatta otoczenia:
WL /WYL.

Ustawienia HUD (jesli sa zamontowane)

Wyswietlacz HUD typu Head-up:
WE /WYL ; Wigczanie/wytaczanie re-
gulacji kierownicy HUD, regulacji ja-
snosci, regulacji wysokosci, wtaczanie/

i Semes o e e wytgczanie trybu snieznego, wyswie-
e —_— tlanie informacji HUD i przywracanie
o kit kg wartosci domysinych.
A B =& w - e T @ N
OMT1E-2227

Regulacja lusterka wstecznego: Ustaw
automatyczne skfadanie zewnetrzne-
go lusterka wstecznego, regulacje so-
; czewki zewnetrznego lusterka wstecz-
i s ; nego oraz automatyczng regulacje

lusterka wstecznego podczas cofania.

OMT1E-2067

] ZAPOZNAC SIE

Pozycje ustawien rdznig sie w zaleznoéci od konfiguracji pojazdu. Zapoznaj
sie z rzeczywista konfiguracjg pojazdu.
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I Przycisk audio (typ A)

Przycisk 77" Dostosuj SoundSour-
ce/Ustawienia lokalne/Powrét/Zrzut
% ‘ MO;EM\ ekranu z rejestratora jazdy za pomoca
b wewnetrznego przycisku ,v¥ "na kie-

(B \ rownicy.
— = ‘ Przycisk ,MODE": Przetgcz tryb (Mu-
- | N - zyka KuWo - Audio - Radio - USB - Mu-
. zyka Bluetooth - Lokalnie przechowy-
wana muzyka - Muzyka KuWo).

e S/

OMT1E-2061
Przycisk rozpoznawania gtosu - Krotkie naci$niecie wigcza funkcje rozpo-
znawania gtosu; Diugie naci$niecie uruchamia funkcje Siri, asystenta gtosowego
HiCar (wymaga potaczenia z telefonem).
Przycisk wyciszenia , 4 ”: Wycisza system audio.
Zwiekszanie glosnosci: Przesun pokretto do ,+7, aby zwiekszyé gto$nosé.
Zmniejszanie gtosnosci: Przesun pokretto do ,—", aby zmniejszyé gtosnosé.
Przycisk odpowiedzi L%, Odbiera potgczenie lub przechodzi do ekranu ustawien
Bluetooth.
Przycisk zakofczenia potaczenia , 7 ": Zamyka potaczenie.
Przycisk przetaczania w lewo , 4" Krétkie nacisnigcie przetgcza na poprzedni utwér
w trybie muzyki; Krotkie naci$niecie przetacza na poprzednia stacje w trybie radia.
Przycisk przetgczania w prawo ,, 1" Krétkie nacisniecie przetgcza na nastepny utwér
w trybie muzyki; Krotkie naci$niecie przetacza na nastepng stacje w trybie radia.

I Przycisk audio (typ B)

Przycisk rozpoznawania gtosu ,« ™
- Krétkie naciéniecie powoduje wybudze-
“"'*-f———iii’:’:_t’::::::_-;_ - nie funkcji rozpoznawania gtosu; Diugie
," \\ nacisniecie powoduje wybudzenie asy-
" = /':.]: ) ) stenta gtosowego (konieczne jest potg-
e ) czenie z telefonem).
I‘I + 7_// Przycisk przetgczania ,&": Krétkie na-
I — ci$niecie powoduje przetaczanie ekra-
néw informacji o jezdzie na zestawie
wskaznikow.
Przycisk OK ,O": Nacisnij krétko, aby wstrzymaé odtwarzanie muzyki/radia; nacinij
diugo, aby zresetowac przebieg w interfejsie Trip B; Nacisnij i przytrzymaj, aby prze-
taczyc sie na mape petnoekranowa lub potekranowa w interfejsie nawigacyjnym.
Przycisk gtosnosci + ,<+": Nacisnij krotko, aby zwiekszy¢ gtosnosé.
Przycisk gtosnoséci — ,J-": Naci$nij krétko, aby zmniejszyé gtosnoéé.

OMT1E-2061
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Lewy przycisk przetgczajacy , «<”: Krotkie nacisniecie powoduje przetgczenie na
poprzedni utwor w trybie muzycznym; Krétkie nacisniecie powoduje przetaczenie
na poprzednig stacje w trybie radiowym; Rozlgczenie sie podczas rozmowy.

Prawy przycisk przetaczajacy , > ": Krotkie nacisniecie powoduje przejscie do
nastepnego utworu w trybie muzycznym; Krétkie naciéniecie powoduje przejscie
do nastepnej stacji w trybie radiowym; Odbieranie potagczenia podczas rozmowy.

I Funkcja rozpoznawania gtosu (jesli jest w wyposazeniu)

Funkcje rozpoznawania gtosu mozna wigczy¢ za pomoca nastepujacych metod,
gdy system audio jest wigczony:

Metoda 1: Wypowiedz bezposrednio stowo wywotujgce, aby wiaczy¢ funkcje
rozpoznawania gtosu.

Metoda 2: Nacisnij krétko przycisk rozpoznawania gtosu ,¢2 " na kierownicy, aby
wigczyé funkcje rozpoznawania gtosu.

I t gcze telefoniczne (jesli jest w wyposazeniu)

Android Auto (Android)
B Sposob tgczenia
1. Zainstaluj Google Framework;

2. Wykonaj instalacje w Google Play
i uruchom Android Auto, zainstalu;j
wszystkie obstugiwane oprogra-
mowania zgodnie z monitami sys-
temowymi i zaktualizuj istniejgcy
program, a nastepnie Android Auto
bedzie mogt dziataé normalnie po
zakonczeniu aktualizacji;

OMT1E-3500
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— 3. Podtacz port USB do telefonu za
o pomocg oryginalnego kabla danych;

. OMT1E-3510

[ ZAPOZNAC SIE
» Tylko port USB , 71" obstuguje funkcje screencastu Android Auto.

» Przed potaczeniem telefonicznym wigcz uprawnienia programisty w usta-
wieniach telefonu.

4. Jezeli telefon jest podigczany do po-
jazdu po raz pierwszy (na urzadzeniu
gtéwnym pojawi sie monit, postepuj
zgodnie z monitami wysSwietlanymi
na telefonie komérkowym, zatrzy-
maj pojazd i zaciggnij hamulec po-
stojowy), mozna ukonczy¢ pierwsze
ustawianie potgczenia;

OMT1E-3520

5. Kliknij ,Android Auto” w aplikacji jed-
nostki gtéwnej, aby przejs¢ do inter-
fejsu mapowania ,Android Auto”.

OMT1E-3530

B Bezprzewodowe potaczenie Android Auto (jesli jest w wyposazeniu)
Krok 1: Wiacz przetgeznik bezprzewodowego Android Auto w telefonie.
Krok 2: Wigez hotspot Wi-Fi w jednostce gtéwnej.

Krok 3: Wykonaj parowanie Bluetooth pomiedzy jednostkg gtéwng a telefonem
komorkowym.

Krok 4: Po pomy$inym nawigzaniu potgczenia Bluetooth na urzadzeniu gtéwnym
wyswietli sie przypomnienie o konieczno$ci uruchomienia bezprzewodowego
potaczenia Android Auto. Kliknij ,START”, aby dokonczy¢ bezprzewodowe po-
tgczenie Android Auto.
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Apple CarPlay (iOS)
B Sposob tgczenia

= 1. Wiacz opcje Nastuchuj ,Hey Siri”
¢ Setinge. Siri & Sarch i nacisnij przycisk Home for Siri na
= ekranie Ustawienia (Siri i wyszukiwa-
it for Yoy 7 nie) telefonu;
Press Home for Siri
Allow Siri Whn Locked
Language Chinese{Mandarin - Ching mainia.
Siri Vioice: Female
Voice Feedback Always
My Information
Siri & Dictation History

Sirican help you get things done just by asking Sir uses
wirsiess data. Aboul Ask Sif & Pryacy

Announce Messages
SIRI SUGGESTIONS
Suggestions in Search
‘Suggestions in Look Up

OMT1E-3540

. 2. Wigcz CarPlay na ekranie Ustawie-

St @4 0%/ 1502

¢ General CarPlay nia (Ogdlne) telefonu;
ERR\N

IR D
SN
\ i

W you car supports wirslass CarPlay.press and hold the
viice conlrol Bution on your steering whes! 10 start CarPlay
setup.

AVAILABLE CARS 7

OMT1E-3550

3. Podtacz port USB do telefonu za
pomocg oryginalnego kabla danych;

[ ZAPOZNAC SIE

Tylko port USB , 1" obstuguje funkcje screencastu Apple CarPlay.
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4. Wybierz opcje Zezwalaj na ekranie

il 3 B0 1502

¢ Genersl CarPlay prosby o uprawnienia CarPlay;

OMT1E-3560

5. Otworz ekran Apple CarPlay.

OMT1E-3570

B Bezprzewodowe potgczenie CarPlay (jesli jest w wyposazeniu)

Krok 1: Wiacz punkt dostepowy w telefonie Apple, interfejs Wi-Fi jednostki gtow-
nej audio jest podtgczony do punktu dostepowego telefonu.

Krok 2: Podtacz telefon Apple do Bluetooth w urzgdzeniu audio.
Krok 3: Wybierz opcje CarPlay zgodnie z interfejsem, ktory pojawi sie na urza-
dzeniu audio lub telefonie.

Krok 4: Sparuj urzadzenie zgodnie z wyskakujacym interfejsem na telefonie; po
pomysinym nawigzaniu potgczenia na urzgdzeniu audio wyswietli sie interfejs
CarPlay.

Krok 5: Przejdz do ekranu Apple CarPlay.
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3. FUNKCJE WEWNETRZNE

3-6. System klimatyzacji

I System klimatyzacji

Panel sterowania przedni (typ A)

120

Obszar regulacji
temperatury
kierowcy

Tryb okna

Przycisk odparo-
wania i odmrazania
przedniej szyby

Przycisk klimatyzaciji

Przycisk AUTO

Przycisk odparo-
wania i odmrazania
przedniej szyby

=y

Tryb nozny

Obszar regulacji
temperatury pasaze-
ra z przodu

Przycisk podgrzewa-
nia przedniej szyby

Obszar regulacji
natezenia przeptywu
powietrza

Przycisk oczyszcza-
nia powietrza

Przycisk tylnego
ogrzewania szyby

OMT1E-2071

Tryb twarzy

Przycisk trybu po-
dwojnego

Przycisk przetaczni-
ka klimatyzacji

Przycisk trybu po-
wietrza zewnetrzne-
go/recyrkulacji

Obszar regulacji
temperatury

Przycisk przetaczni-
ka klimatyzacji

[ Przycisk klimatyzacji

Obszar regulacji

natezenia przeptywu
powietrza

3. FUNKCJE WEWNETRZNE

Przycisk trybu po-

wietrza zewnetrzne-
go/recyrkulacji

Panel sterowania przedni (typ B)

Przycisk AUTO

Obszar regulacji
temperatury
kierowcy

Przycisk wyswietla-
cza fotela

Przycisk przetaczni-
ka klimatyzacji

Obszar regulacji
natezenia przeptywu
powietrza

Przycisk trybu po-
wietrza zewnetrzne-
go/recyrkulaciji

Przycisk odparo-
wania i odmrazania
przedniej szyby

Przycisk trybu
podwojnego

Przycisk wyswietla-
nia ekranu ustawien

B Przycisk regulacji

trybu

Przycisk odparo-
wania i odmrazania
przedniej szyby

Przycisk AUTO

Przycisk rozmraza-
nia tylnej szyby

OMT1E-2071

Przycisk wyswietla-
cza ekranu klimaty-
zacji

Obszar regulacji
temperatury pasaze-
ra z przodu

Przycisk klimatyzacji

Przycisk rozmraza-
nia tylnej szyby

Obszar regulacji
temperatury

Przycisk przetaczni-
ka klimatyzacji
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Przycisk klimatyzaciji Przycisk trybu po- Przycisk AUTO
wietrza zewnetrzne-
go/recyrkulacji

Obszar regulacji
natezenia przeptywu
powietrza

Regulacja temperatury

Temperature klimatyzacji mozna regulowaé za pomocg przycisku regulaciji tem-
peratury na panelu sterowania klimatyzacja lub za pomoca przycisku regulacji
temperatury na wyswietlaczu.

Regulacja objetosci przeptywu powietrza

Objetosé przeptywu powietrza przez klimatyzacje mozna regulowaé za pomocag
przycisku regulacji objetosci przeptywu powietrza na panelu sterowania klimatyzacjg
lub za pomocg przycisku regulacji objetosci przeptywu powietrza na wyswietlaczu.

Przycisk przelacznika klimatyzacji

Kliknij przycisk przetgcznika klimatyzacji, aby wigczyé/wytaczyé klimatyzacje.
Przycisk klimatyzacji

Kliknij przycisk A/C, aby wigczyé chtodzenie klimatyzacjg (sprezarka klimatyzacji
zacznie pracowac).

Przycisk trybu podwdéjnego

Kliknij przycisk trybu podwojnego, aby przetaczaé sie miedzy trybem pojedyn-
czym i podwoéjnym (temperature klimatyzacji dla kierowcy i pasazera z przodu
mozna regulowaé osobno).

] ZAPOZNAC SIE

Domyslinie, po ponownym wiaczeniu jednostki gtéwnej, system zapamietuje
operacje wykonang przez uzytkownika przed ostatnim wytaczeniem jednostki
gtownej.

Przycisk regulacji trybu

Tryb mozna dostosowaé, naciskajac przycisk regulacji trybu na panelu sterowa-
nia klimatyzacjg lub za pomocg przycisku programowego na wyswietlaczu (tryb
odszraniania, tryb twarzy i tryb stop mozna tgczy¢, natomiast trybu twarzy i trybu
odszraniania nie mozna tgczyc).

wen

. tryb odszraniania: Mozna regulowac przeptyw powietrza wydmuchiwanego
z wylotu odszraniania.

.47 tryb twarzy: MoZna regulowac przeptyw powietrza wydmuchiwanego z otwo-
row srodkowych i twarzy po obu stronach.

.48 " tryb nozny: Mozna regulowa¢ przeptyw powietrza wydmuchiwanego z wy-
lotu noznego.
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[ ZAPOZNAC SIE

Jesli podczas jazdy przednia szyba zaparuje, zaleca sie tryb odmrazania. Aby
uzyskac¢ szczegotowe informacje, zapoznaj sie z funkcjami przycisku odmra-
zania i odmrazania przedniej szyby.

Przycisk trybu powietrza zewnetrznego/recyrkulacji

Tryb powietrza zewnetrznego/recyrkulacji mozna przetgczaé, klikajgc przycisk
trybu powietrza zewnetrznego/recyrkulaciji.

B Trybu recyrkulacji powietrza nalezy uzywaé w nastepujacych warunkach:
1. W srodowisku zakurzonym.

2. Aby szybko schtodzié powietrze w pojezdzie.

3. Zapobiegaj przedostawaniu sie zapachow z zewnatrz.

4. Aby zapobiec przedostawaniu sie spalin z zewnatrz do pojazdu.
Przycisk AUTO

Kliknij przycisk AUTO, aby wigczyé/wytgczyé tryb automatyczny.

B System pozostaje w trybie automatycznym w nastepujacych warunkach:

1. Kliknij przycisk AUTO w trybie automatycznym. System nie wyjdzie z trybu
automatycznego.

2. W trybie automatycznym tryb powietrza zewnetrznego/recyrkulacji przetgcza
sie, a funkcja powietrza zewnetrznego/recyrkulacji wytacza sie ze sterowania
automatycznego, a inne funkcje pozostajg w trybie automatycznym.

3. Podczas korzystania z przycisku A/C lub przycisku regulacji trybu, ustawiajac
objeto$é powietrza lub temperature na NISKA/WYSOKA w trybie automa-
tycznym, odpowiednia funkcja wyjdzie z trybu automatycznego, jednak inne
funkcje beda nadal w trybie automatycznym.

Przycisk oczyszczania powietrza

Kliknij przycisk oczyszczania powietrza, aby wigczyé/wytgczyé funkcje oczysz-
czania powietrza (na jednostce gtownej audio wy$wietlana jest wartos¢ stezenia
PM2,5 wewnatrz/na zewnagtrz).

B Funkcja oczyszczania powietrza wytgcza sie automatycznie w nastepujgcych
przypadkach:

1. Przetgczniki trybu powietrza zewnetrznego/recyrkulacii.

2. Objetosé przeptywu powietrza jest ustawiona na WYL,

3. Temperature ustawiono na NISKA/WYSOKA,.

4. Wtaczona jest funkcja odmrazania i odparowywania przedniej szyby.
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] ZAPOZNAC SIE

« Efekt oczyszczania powietrza zimag nie jest widoczny ze wzgledu na niskg
temperature otoczenia.

+ Po wigczeniu funkcji oczyszczania powietrza przetgczany jest tryb po-
wietrza zewnetrznego/recyrkulacyjnego, a ilos¢ powietrza i tryb moga sie
Zmieniaé.

» Wiacz funkcje oczyszczania powietrza, aby mie¢ pewno$¢, ze w pojezdzie
nie pojawi sie para. Sposéb reakcji automatycznej klimatyzacji latem, zima,
wiosng i jesienig nie jest doktadnie taki sam, ale efekt oczyszczania jest
mozliwy.

» Funkcja oczyszczania powietrza jest nieaktywna, a przycisk jest nieaktyw-
ny w nastepujgcych przypadkach:

— Funkcji oczyszczania powietrza nie mozna wiaczyé¢, jesli nie sg spetnio-
ne okreslone warunki temperaturowe.

— Funkcji oczyszczania powietrza nie mozna wigczyé, gdy wigczona jest
funkcja odmrazania i odparowywania przedniej szyby.

— Po wigczeniu wycieraczek (na duzej lub matej predkoéci) funkcji oczysz-
czania powietrza nie mozna wigczy¢ po uptywie 20 sekund.

Funkcja ogrzewania przedniej szyby (jesli jest w wyposazeniu)

Niektére modele sa wyposazone w funkcje ogrzewania przedniej szyby. Naci-
$nij przycisk ogrzewania przedniej szyby , " na jednostce gtéwnej audio, aby
ogrzac przednig szybe.

Przycisk odmrazania i odparowywania przedniej szyby

Po uruchomieniu pojazdu kliknij przycisk odmrazania i odparowywania przed-
niej szyby, aby wiaczyé (dostosowaé przeptyw powietrza, tak aby wiekszoéé
powietrza byta kierowana na przednig szybe, a mata ilo$¢ na szyby boczne) lub
wylaczyé funkcje odmrazania i odparowywania przedniej szyby.

Po wigczeniu przeptywu powietrza nacisnij przycisk odmrazania i odparowywania
przedniej szyby, aby wymusié tryb nawiewu powietrza i sprezarke klimatyzacji.
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[ ZAPOZNAC SIE

» Jesli klimatyzacja nie chtodzi, efekt odmgtawiania bedzie zaktdécony. Pro-
sze udac sie do autoryzowanej stacji serwisowej w celu sprawdzenia i na-
prawy tak szybko, jak to mozliwe.

» Podczas usuwania zaparowania w wilgotnym klimacie (takim jak deszcz
i $nieg) prosze pozostawi¢ wigczong klimatyzacje. Jesli klimatyzacja jest
wytaczona, efekt usuwania zaparowania bedzie ograniczony.

» Podczas odmgtawiania w wilgotnym klimacie (takim jak deszcz i $nieg)
prosze trzymacé w trybie powietrza zewnetrznego. Jesli wybrany jest tryb
recyrkulacji powietrza, efekt odmgtawiania bedzie ograniczony.

+ Po rozmrozeniu lub odparowaniu nalezy ustawié odpowiedni tryb i nateze-
nie przeptywu powietrza, aby poprawi¢ komfort w pojezdzie.

+ Podczas odmrazania zimg prosze trzymaé w trybie powietrza zewnetrz-
nego. Aby dostosowaé sie do kierunku czesciowego ciepta, ustaw wyloty
powietrza po obu stronach deski rozdzielczej skierowane na obie strony
okien; gdy temperatura zewnetrzna jest wyzsza niz 0°C. Potrzebne jest
dodatkowe odmgtawianie klimatyzaciji.

UWAGA

» W trosce o bezpieczenstwo podczas jazdy nalezy prawidtowo korzystac
z funkcji odmgtawiania szyb.

» Zima nie nalezy zbyt dlugo korzystac z trybu recyrkulacji powietrza, ponie-
waz przednia szyba moze szybko zaparowac.

» Staba widocznos¢ przez szyby zwieksza ryzyko wypadkow drogowych i ob-
razen ciata. Dlatego dla bezpieczenstwa ruchu drogowego bardzo wazne
jest zapewnienie dobrej widocznosci podczas jazdy.

Przycisk tylnego rozmrazania
Po uruchomieniu pojazdu kliknij przycisk odmrazania tylnej szyby, aby wiaczy¢/
wytaczy¢ funkcje odmrazania tylnej szyby/zewnetrznego lusterka wstecznego.

Funkcja odmrazania tylnej szyby/zewnetrznego lusterka wstecznego wytgczy sie
automatycznie po okoto 20 minutach dziatania.

UWAGA

+ Funkcja odmrazania zewnetrznego lusterka wstecznego nie jest standar-
dowg konfiguracjg. Zapoznaj sie z rzeczywistg konfiguracjg pojazdu.

+ Uwazaj, aby nie zarysowaé ani nie uszkodzi¢ przewodéw grzewczych pod-
czas czyszczenia tylnej szyby/zewnetrznego lusterka wstecznego.

» Gdy akumulator jest staby, funkcja odmrazania tylnej szyby/zewnetrznego
lusterka wstecznego moze nie by¢ witgczona, co moze uniemozliwi¢ nor-
malne uruchomienie pojazdu.

» Po odparowaniu lub odmrozeniu powierzchni tylnej szyby lub zewnetrzne-
go lusterka wstecznego nalezy upewnic sie, ze funkcja odmrazania tylnej
szyby/zewnetrznego lusterka wstecznego jest wytaczona.

125

INZYLINMIM IrOMNNA “



3. FUNKCJE WEWNETRZNE

/N OSTRZEZENIE

Aby unikna¢ poparzenia, nie dotykaj tylnej szyby/zewnetrznego lusterka
wstecznego, gdy wigczona jest funkcja odmrazania tylnej szyby/zewnetrzne-
go lusterka wstecznego lub bezposrednio po jej wytgczeniu.

I Ogrzewanie klimatyzacjg

Po uruchomieniu pojazdu nalezy ustawi¢ panel klimatyzacji, strefe regulacji tem-
peratury jednostki gtéwnej audio i strefe regulacji glosnosci powietrza. Zaleca sie
przetgczenie na tryb nozny i wytaczenie uktadu chiodzenia (kontrolka klimatyzacji
zgasnie, a sprezarka klimatyzacji przestanie dziataé¢) lub ustawié temperature na
22°C lub wyzsza, klikna¢ przycisk AUTO, aby automatycznie ogrza¢ klimatyzacje
i osiggnaé komfortowg temperature.

I Chtodzenie klimatyzacjg

Chiodzenie klimatyzacja przednia

Po uruchomieniu pojazdu kliknij przycisk AUTO i ustaw temperature klimatyzacji
na 22°C, a nastepnie system automatycznie steruje pracg trybu, ilocig powie-
trza, trybem powietrza zewnetrznego/recyrkulacji i systemem chtodzenia.

T ZAPOZNAC SIE

» Zanieczyszczenia i blokady na powierzchni skraplacza klimatyzatora moga
byé przyczyng stabego chiodzenia, dlatego nalezy utrzymywaé skraplacz
w czystosci.

+ Gdy powietrze ulega szybkiemu schtodzeniu w gorgcych i wilgotnych wa-
runkach, mgta moze by¢ widoczna z wylotu, co jest normalnym zjawiskiem
fizycznym.

» Gdy temperatura jest niska, np. zima, sprezarka klimatyzacji moze nie uru-
chomié sie, nawet jesli kontrolka zaswieci sie po naciénieciu przycisku A/C.

» Po schtodzeniu uktadu klimatyzacji z rury spustowej klimatyzacji moze ka-
paé woda. Jest to normalne zjawisko.

» Gdy temperatura w pojezdzie obnizy sie do nizszej wartoéci, sprezarka
wyltaczy sie automatycznie, aby zmniejszyé wptyw na moc uktadu zasilania
oraz zuzycie paliwa. Jest to normalne zjawisko.

+ llosé czynnika chtodniczego w uktadzie klimatyzacji z czasem ulega zmniej-
szeniu. Jesli uwazasz, ze wydajnosé chtodzenia klimatyzacji jest staba,

udaj sie do autoryzowanej stacji serwisowej w celu przeprowadzenia kon-
troli i naprawy.
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[ ZAPOZNAC SIE

+ Zaleca sie wigczanie uktadu chiodzenia klimatyzacjg na 5 minut lub diuzej
raz w miesigcu i jednoczesne otwieranie okien. Zapobiega to uszkodze-
niom uktadu klimatyzacji spowodowanym brakiem $rodka smarujgcego,
a takze powstawaniu nieprzyjemnego zapachu z parownika z powodu wil-
goci i zarazkow.

» Podczas nagtego przyspieszania, wyprzedzania i wspinaczki uktad zasilania
potrzebuje wiecej mocy do kompensacji. W tym momencie, jesli klimatyzacja
dziata, sprezarka moze wytaczy¢ sie automatycznie, jesli nie wytgczy sie
automatycznie i poczujesz brak mocy, zaleca sie wylgczenie klimatyzacii.

» Jesli wiaczona jest klimatyzacja, a pojazd ciagle jedzie po diugim wzniesie-
niu lub znajduje sie w wolno poruszajgcym sie ruchu przez dtuzszy czas,
silnik moze sie przegrzaé. Nalezy obserwowaé wskaznik ostrzegawczy wy-
sokiej temperatury ptynu chtodzacego. Jesli silnik sie przegrzeje, zaleca sie
skierowanie pojazdu w bezpieczne miejsce i zatrzymanie go, wylgczenie
klimatyzacji i pozostawienie pojazdu na biegu jatowym przez kilka minut,
a nastepnie sprawdzenie, czy wskaznik ostrzegawczy wysokiej temperatury
ptynu chtodzacego zgasnie. Jesli nie, nalezy natychmiast uda¢ sie do au-
toryzowanej stacji serwisowej w celu przeprowadzenia inspekcji i naprawy.

/\ OSTRZEZENIE

+ Aby przediuzyé zywotnosé uktadu klimatyzacji, nie nalezy uzywaé klimaty-
zacji przez dtuzszy czas na niskich obrotach podczas chtodzenia.

+ Zabrania sie samodzielnej naprawy uktadu klimatyzacji, poniewaz czynnik
chtodniczy pod wysokim cisnieniem w uktadzie klimatyzacji jest szkodliwy
dla ludzi. Nalezy udaé sie do autoryzowanej stacji serwisowej w celu prze-
prowadzenia inspekcji i naprawy.

+ Prosimy o zakup specjalnego czynnika chtodniczego i $rodka smarnego do
sprezarek w autoryzowanej stacji serwisowej. W przeciwnym razie uszko-
dzenia uktadu klimatyzacji powstate w wyniku tego nie podlegajg gwarancji.

» W upalne dni temperatura w zamknietym pojezdzie szybko wzrasta z powo-
du Swiatta stonecznego, co moze spowodowaé obrazenia ciata lub $mieré
zwierzat, zwtaszcza niemowlat i bardzo matych dzieci.

INawiewy powietrza. Kontrola przeptywu powietrza

Nawiew centralny

Przesuwaj recznie dzwignie regulacji wylotu srodkowego w gére, w dét, w lewo
i w prawo, aby dostosowac kierunek przeptywu powietrza.

Nawiewy boczne

Przesuwaj dzwignie regulacji wylotu powietrza w gore i w doét, w lewo i w prawo
recznie, aby dostosowaé kierunek przeptywu powietrza.
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Wyjécia podtokietnika
Przesuwaj dzwignie regulacji wylotu powietrza w podtokietniku recznie w gore,
w dot, w lewo | w prawo, aby dostosowaé kierunek przeptywu powietrza.

I Ustawienia klimatyzacji

Wigcz zasilanie pojazdu i na ekranie
ustawien klimatyzacji ustaw nastepu-
jace funkcje.

Automatyczna wentylacja kabiny: Za-
nim uzytkownik odblokuje samochéd,
powietrze w samochodzie.

Automatyczne czyszczenie kabiny:
W przypadku wykrycia ryzyka zaparo-
omTiE-2088  Wania szyb w samochodzie klimatyza-
tor automatycznie uruchomi usuwanie
zaparowania.

Niestandardowa klimatyzacja: Ustaw na niskg/Srednig/wysokg temperature.

Automatyczna operacja oczyszczania powietrza: System oczyszczania klimatyzacji
uruchamia sie automatycznie, gdy wykryte zostanie wysokie stezenie PM2.5 w po-
jezdzie. System jakosci powietrza (AQS) automatycznie witaczy tryb recyrkulacii
powietrza, gdy wykryje spadek jakosci powietrza na zewnatrz. Gdy jako$¢ powie-
trza powrdci do odpowiedniego poziomu, tryb recyrkulacji powietrza wytgczy sie
automatycznie; AQS nie jest przeznaczony do wykrywania gazow zapachowych.
Automatyczne usuwanie zaparowania: Po wykryciu ryzyka zaparowania szyb
w samochodzie klimatyzator uruchamia sie automatycznie w celu przeprowa-
dzenia samooczyszczenia.

Funkcja chtodzenia schowka podtokietnika na konsoli pomocniczej
(jesli jest w wyposazeniu)

Umie$¢ wymagane artykuty chtodzone
(np. napoje w puszkach) w schowku
podiokietnika na konsoli pomocniczej,
tryb A/C obejmuje tryb twarzy, tryb
twarzy/stép i wykonaj operacje chto-
dzenia A/C. Obré¢ wewnetrzne pokretto
schowka podtokietnika przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara, aby schio-
dzié wymagane artykuty chtodzone.

/N\ OSTRZEZENIE

Skrzynka podtokietnika na konsoli pomocniczej nie moze zostaé zamknieta,
jesli chtodzone przedmioty sg zbyt duze. Otwierana skrzynka podtokietnika
moze utrudniaé ruchy ramion kierowcy.
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3-7. Funkcja zapachu

I Funkcja zapachu (jesli jest w wyposazeniu)

System zapachowy utrzymuje powietrze wewnatrz pojazdu w czystosci, usuwa
zapachy i dziata jak oczyszczacz powietrza. Jest korzystny dla bezpieczenstwa
kierowey i moze stworzyé przytulng i zachecajgcg atmosfere w waskiej przestrze-
ni wewnetrznej pojazdu, aby kierowca byt czujny i spokojny, zmniejszajac w ten
sposob liczbe wypadkéw drogowych.

Przycisk typu zapachu

Przycisk przetaczania zapachu

‘ | Przycisk koncentracji zapachu

Przycisk AUTO

W

OMT1E-2089

Przycisk typu zapachu

Po wiaczeniu funkcji zapachu kliknij przycisk rodzaju zapachu, aby przetgczac
sie miedzy ré6znymi zapachami.

Jesli funkcja zapachu nie jest wtaczona, kliknij przycisk rodzaju zapachu, aby
wigczyé funkcje zapachu i przetgczaé sie miedzy réznymi zapachami.
Przycisk przetaczania zapachu

Kliknij przycisk rodzaju zapachu, aby wigczyé/wytaczyé funkcje zapachu.
Przycisk koncentracji zapachu

Po wigczeniu funkcji zapachu kliknij przycisk stezenia zapachu, aby dostosowaé
stezenie zapachu.

Jesli funkcja zapachu jest wytgczona, kliknij przycisk stezenia zapachu, aby wig-
czyc¢ funkcje zapachu i dostosowacé stezenie zapachu.

Przycisk AUTO
Kliknij przycisk AUTO, aby wiaczy¢ tryb automatyczny.
Funkcja od$wiezania (jesli jest w wyposazeniu)

Wigcz zasilanie pojazdu w trybie ON. Ustaw funkcje od$wiezania za pomoca
systemu audio.

Jesli funkcja zapachu nie jest wigczona podczas jazdy, w celu unikniecia zme-
czenia uzytkownika podczas jazdy zapach bedzie uwalniany automatycznie co
pot godziny.
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Funkcja powitania zapachem (jesli jest w wyposazeniu)

Witacz zasilanie pojazdu w trybie ON. Ustaw funkcje powitania zapachem za
pomocg systemu audio.

Funkcja zapachu wtaczy sie automatycznie, a nastepnie wytgczy po 2 minutach,
zanim uzytkownik odblokuje pojazd i wejdzie do srodka.

Zastepowanie zapachu

Krok 1: Wyjmij flakon perfum;

Krok 2: Wyjmij stary flakon perfum i wy-
mien go na nowy;

Krok 3: Wtéz flakon z zapachem z po-
wrotem do kanatu generatora zapachu
w odpowiedniej kolejnoéci, tak aby fla-
kon z zapachem i generator zapachu
wigczyly sie automatycznie.

= OMT1E-2083

] ZAPOZNAC SIE

» Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas wyjmowania/instalowania butelki
z zapachem, aby unikngé uszkodzen. Zaleca sie udanie sie do autoryzo-
wanej stacji serwisowej Chery, aby zostata ona obstuzona przez personel
posprzedazowy.

» Zapach mozna naby¢ w autoryzowanej stacji obstugi Chery.

3. FUNKCJE WEWNETRZNE

Metody uzycia

- Gdy zasilanie pojazdu jest przetgczone
" wiryb ON, tadowanie bezprzewodowe
rozpoczyna sie po umieszczeniu telefo-
nu komorkowego w strefie wykrywania
tadowania bezprzewodowego, a jednost-
ka sterujaca audio wyswietla , B ”; jed-
nostka sterujgca audio wyswietla , )"
po zakonczeniu tadowania.

! OMT1E-2100

B W nastepujacych sytuacjach tadowanie bezprzewodowe moze nie dziataé¢
prawidtowo:

1. Telefonu komorkowego nie mozna tadowacé, jesli tylna czes¢ telefonu znaj-
duje sie w odlegtosci wiekszej niz 8 mm od obszaru wykrywania tadowania
bezprzewodowego.

2. Telefonu komérkowego nie mozna tadowag, jesli tylna czesé telefonu jest wy-
konana z grubego metalu (metalu), a na jednostce gtéwnej audio wyswietla
sie symbol , 0™,

3. Jesli temperatura powierzchni czujnika tadowania bezprzewodowego przekro-
czy 65°C z powodu wystawienia na dziatanie promieni stonecznych, modut
tadowania bezprzewodowego uruchomi funkcje samozabezpieczenia, a tado-
wanie telefonu komoérkowego nie bedzie mozliwe.

3-8. tadowanie bezprzewodowe

ILadowanie bezprzewodowe (jesli jest w wyposazeniu)

[ ZAPOZNAC SIE

t adowanie bezprzewodowe wykorzystuje technologie indukcji elektromagnetycz-
nej, zapewniajgc wygode i bezpieczernstwo, co pozwala na zwiekszenie komfortu
jazdy samochodem.

Wigcz zasilanie pojazdu, wigcz tado-
wanie bezprzewodowe w System au-
dio — Ustawienia pojazdu — Ustawienia

ekt . ey pojazdu.
e e e
e i
n B & x o @ .
OMT1E-2073
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» Funkcja tadowania bezprzewodowego obstuguje szybkie tadowanie nie-
ktérych telefonéw (50 W).

» Funkcja tadowania bezprzewodowego obstuguje wytacznie telefony komor-
kowe z funkcjg tadowania bezprzewodowego.

» Prosze umiescic¢ telefon komérkowy w srodku gniazda telefonu komaérko-
wego. Jesli przyspieszysz, zwolnisz lub gwattownie skrecisz podczas jaz-
dy, telefon komoérkowy bedzie sie trzgst, co moze wptyngé na wydajnosc
tadowania i stabilnosé.

UWAGA

» Podczas normalnego uzytkowania pojazdu wiaczona bedzie tymczasowa
ostona tadowania, aby pojazd mégt rozpoznaé inteligentny kluczyk.

» Jesli Twoj telefon komoérkowy nie obstuguje funkcji tadowania bezprzewo-
dowego, zaleca sie nieuzywanie tatki do tadowania bezprzewodowego. Ja-
kosé tatki do tadowania bezprzewodowego dostepnej ha rynku jest nieréwna,
a czeste uzywanie moze spowodowac uszkodzenia (takie jak awaria funkgcji,

staby kontakt interfejsu, awaria rozpoznawania metalowych ciat obcych).
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Funkcja przypomnienia o zapomnieniu telefonu

Wiaczy¢ zasilanie pojazdu, wigczy¢ funkcje przypomnienia o zapomnieniu w Sys-
tem audio — Ustawienia pojazdu — Ustawienia pojazdu.

Jesli po wytaczeniu zasilania pojazdu otworzysz drzwi kierowcy, a telefon ko-
moérkowy pozostanie w obszarze wykrywania tadowania bezprzewodowego,
rozlegnie sie alarm: ,Urzadzenie inteligentne nadal znajduje sie w pojezdzie”.

3-9. Miejsce do przechowywania

IIVIiejsce do przechowywania

Schowek na okulary

Schowek na okulary znajduje sie w poblizu przedniego $wiatta wewnetrznego.
Mozna go uzywac¢ do przechowywania okularow lub innych matych przedmiotow.

Kieszenie do przechowywania na drzwiach

Kieszenie do przechowywania znajdujgce sie z przodu oraz w drugim rzedzie
drzwi mozna wykorzystaé do przechowywania map, kubkéw i innych przedmiotéw.

Schowek na rekawiczki
Schowek stuzy do przechowywania map, instrukcji i innych przedmiotéw.

/\ OSTRZEZENIE

Przed jazdag upewnij sie, Zze schowek jest zamkniety. W przeciwnym razie
w przypadku awaryjnego hamowania lub awaryjnego kierowania moze dojs¢
do wypadkdéw i powaznych obrazen, a nawet $mierci.

Podtokietnik na konsoli pomocniczej

Schowek w podtokietniku na konsoli pomocniczej stuzy do przechowywania map,
instrukgji i innych przedmiotow.

/\ OSTRZEZENIE

+ Dorostym i dzieciom nie wolno siadaé na podtokietniku konsoli pomochiczej.

» Podtokietnik na konsoli pomocniczej musi by¢ zamkniety, gdy pojazd jest
uruchomiony. Otwierany podtokietnik na konsoli pomocniczej moze utrud-

nia¢ ruchy ramion kierowcy.

Kieszenie do przechowywania za siedzeniem

Oparcia przednich foteli wyposazone sg w kieszenie do przechowywania z tytu,
w ktérych mozna przechowywaé dokumenty, instrukcje itp.
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Schowek bagazowy

oW wy Aby zwiekszy¢ przestrzen do prze-
AT AN chowywania bagazu, tylne siedzenia
& . mozna ztozyé, gdy na siedzeniach nie
ma pasazerow. Wiecej informacji znaj-
dziesz w rozdziale ,Siedzenia”.

OMT1E-2140
B Podczas przechowywania bagazu w pojezdzie nalezy przestrzegac nastepu-
jacych $rodkéw ostroznosci:
1. Uwazaj, aby pojazd byt rownomiernie obcigzony.
2. Aby oszczedzaé paliwo, nie chowaj niepotrzebnych przedmiotdw.

3. Upewnij sie, ze przewozone przedmioty nie sg zbyt duze, co mogtoby unie-
mozliwié¢ prawidtowe zamkniecie tylnych drzwi.

/\ OSTRZEZENIE

+ Nie nalezy prowadzié¢ pojazdu z otwartg lub niezamknieta klapg bagaznika,
aby unikng¢ wyrzucenia przedmiotow, ktére moga spowodowac obrazenia
ciata.

» Nie pozwalaj nikomu siada¢ w bagazniku. Pasazerowie powinni siedzie¢
na swoich siedzeniach z prawidtowo zapietymi pasami bezpieczenstwa.
W przeciwnym razie moga zosta¢ powaznie ranni w przypadku nagtego
hamowania |lub zderzenia.

» Nie uktadaj towaréw ani bagazu wyzej niz oparcie siedzenia. Trzymaj je
nisko, jak najblizej podtogi, aby zapobiec ich przesuwaniu sie do przodu
w przypadku hamowania, powodujgc obrazenia ciata.

I Roleta bagaznika (jesli jest w wyposazeniu)

Pociagnij rolete bagaznika do otworéw
w punkcie A i punkcie B, aby jg zabez-
pieczyé, i sprawdz, czy jest ona prawi-
dtowo zamocowana.

[ ZAPOZNAC SIE

: Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw
_— — na rolecie bagaznika, gdyz moze to
spowodowac jej uszkodzenie.

OMT1E-2141
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IBagaZnik

Bagaznik

Bagaznik dachowy stuzy do zatadunku
tadunku, tadunek wynosi 50 kg. Upew-
nij sie, Ze catkowita waga tadunku na
bagazniku lub narzedziu do zatadunku
(takim jak bagaznik, poprzeczka) nie
przekracza 50 kg.

Nadmierny ciezar spowoduje uszko-
dzenie bagaznika, szyberdachu, dachu
nadwozia i innych elementéw, rézne
problemy spowodowane nadmiernym
obcigzeniem nie sg objete gwarancja.

OMT1E-2143

UWAGA

+ Zatadunek dtugich lub szerokich fadunkéw nie moze przekraczaé catkowitej
diugosci lub szerokosci pojazdu.

» Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sie, ze tadunek jest bezpiecznie przy-
mocowany do bagaznika dachowego. Koce lub inne przedmioty ochronne
mozna umiesci¢ miedzy tadunkiem a dachem. Uwazaj, aby nie zarysowac
powierzchni dachu.

/N OSTRZEZENIE

» Ciezar rozmieszczaj rownomiernie. Niewtasciwe obcigzenie moze spowo-
dowaé pogorszenie kontroli nad uktadem kierowniczym lub hamowaniem,
co moze spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia.

+ Zatadunek obcigzenia moze spowodowaé przesuniecie srodka ciezkosci po-
jazdu. Unikaj duzych predkosci, nagtych startow, ostrych zakretow, nagtego
hamowania lub gwattownych manewrdw, w przeciwnym razie moze to spowo-
dowaé utrate kontroli lub wywrécenie sie pojazdu.
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3-10. Gniazdo zasilania

I Gniazdo zasilania

B Gniazdo zasilania z przodu

Przednie gniazdo zasilania znajduje sie
na przednim koficu dodatkowej konsoli.
Z gniazdka elektrycznego mozna korzy-
sta¢ wytacznie wtedy, gdy zasilanie po-
jazdu jest ustawione na tryb ACC/ON.

. OMT1E-2150

UWAGA

+ Aby zapobiec przepaleniu bezpiecznika, nie nalezy uzywaé urzgdzen elek-
trycznych o duzej mocy (120 W lub wiekszej).

+ Aby zapobiec roztadowaniu akumulatora, nie korzystaj z gniazdka elek-
trycznego dtuzej, niz jest to konieczne, gdy silnik nie pracuje.

+ Nie wktadaj niczego i nie pozwdl, aby jakakolwiek ciecz dostata sie do

gniazdka poza odpowiednig wtyczka. Niedopetnienie tego obowigzku moze
spowodowaé awarie elektryczng lub zwarcia.

3-11. Port USB
IPrzedni port USB

———— Przedni port USB znajduje sie na
przednim koricu dodatkowej konsoli (jak
pokazano na ilustracji).

Port typu A: Mozna go uzywaé do od-
czytu dyskow U, podtgczania telefonu
i tadowania urzgdzen elekirycznych
o niskim poborze mocy, np. telefonu itp.

Port typu C: Mozna go uzywaé do tado-
wania urzadzen elektrycznych o niskim
poborze mocy, np. telefonu itp.

| OMT1E-3510
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ITyIny port USB

OMT1E-2161

Tylny port USB znajduje sie pod tylnym
wylotem powietrza w $rodkowym pod-
tokietniku. Stuzy do tadowania urza-
dzenh elektrycznych o niskim poborze
mocy, np. telefonu.

3-12. Ostony przeciwstoneczne i lusterka kosmetyczne

IOsiony przeciwstoneczne i lusterka kosmetyczne

OMT18-2160

3-13. Maska

I Otwieranie/zamykanie maski

Przesun poziomo ostone, aby uzyé lu-
sterka kosmetycznego. W przypadku
pojazddw wyposazonych w oswietlenie
lusterka kosmetycznego wigczy sie ono
podczas przesuwania ostony lusterka
kosmetycznego.

El Odchyl ostone przeciwstoneczna
w dét.

Odtacz hak i obré¢ go na zewnatrz,
aby zastonié¢ $wiatto boczne.

B
(f—
I

& OMT1E-2170
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Krok 1. Maska lekko sie uniesie, gdy
dzwignia zwalniajgca jg zostanie po-
ciagnieta dwa razy;

Krok 2: Podnie$ maske i podeprzyj ja,
dziatajac na nig sprezyng pneumatycz-
ng;

Krok 3: Opus¢ maske i zamknij jg, az
zatrzask sie zablokuje;

Krok 4: Po zamknieciu maski lekko jg
unies$, aby sprawdzi¢, czy jest catkowi-
cie zamknieta.

3. FUNKCJE WEWNETRZNE

UWAGA

» Przed zamknigciem maski sprawdz, czy w komorze silnika nie pozostaty
jakieé narzedzia, szmaty itp.

» Zamykajac maske, nie nalezy naciskac jej recznie, gdyz moze to spowo-
dowaé jej odksztatcenie.

» Przed rozpoczeciem jazdy nalezy upewni¢ sie, Zze maska jest zamknieta,
w przeciwnym razie moze dojéé¢ do wypadku lub obrazen ciata.

3-14. Bagaznik

I Otwieranie/zamykanie bagaznika

Metoda 1: Gdy centralny zamek jest
. odblokowany, podejdz do tytu pojaz-
du, nacisnij zewnetrzny przycisk klapy
i podnies jg, aby otworzyé.
Metoda 2: Gdy centralny zamek jest
zablokowany, podejdZ do tytu pojaz-
du, majgc przy sobie inteligentny klucz,
nacisnij zewnetrzny przycisk klapy ba-
gaznika i podnie$ jg, aby otworzyé.

OMT1E-2190

[ ZAPOZNAC SIE

Po przetaczeniu zasilania pojazdu na tryb ACC/ON i zablokowaniu zamka cen-
tralnego nalezy najpierw odblokowaé zamek centralnego sterowania, a nastep-
nie otworzy¢ go za pomoca zewnetrznego przetgcznika w klapie bagaznika.

Pociggnij w dét uchwyt pomocniczy
bagaznika i zwolnij go, zanim zostanie
catkowicie zamknieta. Upewnij sie, ze
bagaznik jest catkowicie zamkniety, za-
nim opuscisz pojazd.

OMT1E-2191

/N\ OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sie, ze bagaznik jest zamkniety, w przeciw-
nym razie moze dojs¢ do wypadku i uszkodzenia podzespotdw.
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I Elektrycznie otwierana klapa bagaznika (jesli jest w wyposazeniu)

Dla Twojej wygody klape bagaznika sterowang elektrycznie mozna otwieraé/
zamykac na rézne sposoby (np. za pomocg przetacznika drzwi kierowcy, ze-
wnetrznego przetgcznika, wewnetrznego przetgcznika, inteligentnego kluczyka
zdalnego sterowania, czujnika otwierania inteligentnego kluczyka, rozpoznawa-
nia glosu, zdalnego sterowania). Ponadto uzyskasz funkcje regulacji wysokosci,
dzieki czemu w petni odczujesz wygode klapy bagaznika sterowanej elekirycznie.

Inteligentny kluczyk ze zdalnym sterowaniem

Gdy zasilanie pojazdu jest wytaczone, naciénij i przytrzymaj przycisk otwierania klapy
bagaznika na inteligentnym kluczyku, a klapa bagaznika zostanie otwarta/zamknieta.
Przelacznik drzwi kierowcy

Po odblokowaniu centralnego zamka

i dtugim naciénieciu przycisku ,<=5"

zapalg sie Swiatta kierunkowskazéw,

—_—— a klapa bagaznika zostanie otwarta/
(- o ) || zamknieta.

—_— Gdy klapa bagaznika jest w ruchu, naci-

on

$nij przetgeznik ,<=5", aby jg zatrzymaé.

OMT1E-2182

Przelacznik zewnetrzny klapy bagaznika

Metoda 1: Po odblokowaniu central-

—_— nego zamka podejdZ do tytu pojazdu

TS i nacisnij zewnetrzny przycisk klapy

bagaznika. Wigczg sie kierunkowska-

zy, a klapa bagaznika zostanie otwarta/
zamknieta.

Metoda 2: Przy zablokowanym zamku
centralnym podejdz do tytu pojazdu,
majgc przy sobie inteligentny kluczyk,
i nacisnij zewnetrzny przycisk klapy
bagaznika. Wigczg sie kierunkowska-
zy, a klapa bagaznika zostanie otwarta/
zamknieta.

OMT1E-2190

[ ZAPOZNAC SIE

+ Po przetgczeniu zasilania pojazdu na tryb ACC/ON i zablokowaniu zamka cen-
tralnego nalezy najpierw odblokowa¢ zamek centralnego sterowania, a nastep-
nie otworzyé go za pomoca zewnetrznego przetacznika w klapie bagaznika.

» Po otwarciu bagaznika swiatto bagaznika wigczy sie automatycznie. Po
zamknieciu natychmiast zgasnie.
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Przetacznik wnetrza klapy bagaznika

Po otwarciu klapy bagaznika nalezy

nacisnaé przetacznik ,<=5", aby jg za-
— mknaé.
Gdy klapa bagaznika jest w ruchu, na-
ciénij przetgeznik ,<=5", aby jg zatrzy-
mac.
Po otwarciu klapy bagaznika sterowa-
nej elektrycznie ustaw klape na zada-
ng wysokosé; nacisnij i przytrzymaj
przycisk ,<=3", az zaswieci sie $wiatto,
a wysokoéé otwarcia klapy bagaznika
sterowanej elekirycznie zostanie usta-
wiona.

- OMT1E-2201

Czujnik inteligentnego kluczyka (jesli jest w wyposazeniu)

Wiacz zasilanie pojazdu w trybie ON.
Wiacez czujnik inteligentnego kluczyka
klapy bagaznika przez System audio
— Ustawienia pojazdu — Inteligentny
kluczyk.

OMT1E-2056

Majgc przy sobie inteligentny kluczyk,
wjedz do czerwonej strefy i poczeka;j,
az kierunkowskazy zaczng miga¢, zréb
krok do tytu (nie opuszczaj zielongj stre-
fy), a klapa bagaznika otworzy sie au-
tomatycznie.

OMT1E-2202

Funkcja zabezpieczenia klapy bagaznika przed zablokowaniem

Zabezpieczenie przed zablokowaniem: Jesli podczas otwierania klapy bagaznika
elektrycznie natrafi ona na opdr (np. $ciane, przeszkode), zabezpieczenie przed
zablokowaniem zadziata, aby zapobiec uszkodzeniu pojazdu.

Zabezpieczenie przed zablokowaniem podczas cofania: Jesli podczas zamyka-
nia klapie bagaznika pojawi sie opor (np. dzieci, bagaz), zabezpieczenie przed
zablokowaniem podczas cofania zapobiegnie obrazeniom dzieci i uszkodzeniu
pojazdu.
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] ZAPOZNAC SIE

3. FUNKCJE WEWNETRZNE

Wiecej szczegotow na temat rozpoznawania gtosu znajdziesz w czesci
,System audio”.

Wiecej szczegdtéw na temat zdalnego sterowania znajdziesz w czesci
,System zdalnego sterowania”.

Funkcje wykrywania otwarcia klapy bagaznika za pomocg inteligentnego
kluczyka nalezy ustawic¢ w systemie audio. Wiece] szczegotdw znajdziesz
w czeéci ,System audio”.

Wysokos¢ otwarcia klapy bagaznika sterowanej elekirycznie mozna row-
niez ustawi¢ w systemie audio. Wiecej szczegbtdw znajdziesz w czesci
,System audio”.

Jesli wysokosé otworcia klapy bagaznika jest zbyt niska lub zbyt wysoka,
nie mozna jej ustawic.

Funkcja wykrywania otwartej klapy bagaznika za pomocg inteligentnego
kluczyka wytgcza sie po 3 dniach od zamkniecia pojazdu. Ponowne uru-
chomienie silnika przywréci funkcje.

Nie nalezy umieszczaé inteligentnego kluczyka w poblizu komputera, my-
szy bezprzewodowej, telefonu itp. W przeciwnym razie moze nie wykrywac
otwarcia/zamkniecia.

Gdy jakikolwiek przetgcznik (np. przycisk, przycisk otwierania) zostanie
aktywowany podczas ruchu klapy bagaznika, ona zatrzyma sie.

Ulewny deszcz, intensywny $nieg, mycie samochodu pod wysokim ci$nie-
niem, powazne zabrudzenia tylnego zderzaka i urzgdzenia trakecyjnego
z tytu pojazdu mogg zmniejszy¢ czutos¢ czujnika, co jest zjawiskiem nor-
malnym.

UWAGA

Jesli klapa bagaznika otwiera sie nieprawidtowo, nalezy jak najszybciej
udaé sie do autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia i dokonania na-
prawy.

Po otwarciu klapy bagaznika sterowanej elekirycznie nie nalezy ciggnaé za
drazek podporowy na boki, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
powigzanych czesci.

Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sie, ze klapa bagaznika jest zamknieta,
W przeciwnym razie moze to spowodowac wypadek i uszkodzenie powia-
zanych czesci.

Przed otwarciem klapy bagaznika sterowanej elektrycznie upewnij sie, ze
w zasiegu ich otwarcia nie znajduja sie zadne zanieczyszczenia, przeszko-
da itp., ktére mogty je uszkodzi¢.

Zamykajgc klape bagaznika, upewnij sie, ze nikt nie zostanie przyciety.
Jesli zamykanie zostanie przerwane, zamknij je ponownie.

Gdy klapa bagaznika jest otwarta do najwyzszego potozenia, nie mozna
ich przesuna¢ ani podeprzec reka, aby ustawi¢ je wyzej, poniewaz moze
to spowodowaé uszkodzenie powigzanych czesci.

Zamykajac recznie klape bagaznika, nalezy to robi¢ delikatnie, nie nalezy
uzywacé sity, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie silnika i modutu.
Podczas jazdy pod gore lub z gory, ze wzgledu na zmiane $rodka ciezkosci,
klapa bagaznika sterowana elekirycznie moze sie nie otwieraé lub zamy-
kaé. Jest to normalne. Otwoérz lub zamknij jg recznie.

Jesli kabel akumulatora zostanie odtgczony i ponownie podtgczony, na-
lezy recznie zamkngé klape bagaznika do pozycji zablokowanej ze statg
predkoscia, a nastepnie nacisnac¢ przetgcznik, aby normalnie jg otworzy¢/
zamknaé.

INZYLINMIM IrOMNNA H

/N\ OSTRZEZENIE

» Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sie, ze klapa bagaznika jest zamknieta,
w przeciwnym razie moze dojé¢ do wypadku i uszkodzenia podzespotow.

» Mimo ze klapa bagaznika jest wyposazona w funkcje ochrony przed zacie-
ciem, nie nalezy celowo wigczaé tej funkeji, aby unikngé przypadkowych
obrazen.
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IAwaryjne otwieranie klapy bagaznika

-
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OMT1E-2204

3-15. Korek wlewu paliwa

I Elektryczny korek wlewu paliwa

Klapy bagaznika nie mozna otworzy¢,
gdy akumulator jest roztadowany lub
w podobnych warunkach. W takim
przypadku klape bagaznika mozna
otworzy¢ za pomocga wytacznika awa-
ryjnego (zatrzymaj pojazd tak diugo, jak
to mozliwe).

Krok 1: Zt6z oparcie tylnego siedzenia;
Krok 2: Wejdz do tylnej czesci pojazdu
i otworz pokrywe urzgdzenia awaryj-
nego;

Krok 3: Przesun reka przetgcznik urza-
dzenia awaryjnego w prawo, zwolnij go,
a nastepnie pchnij klape bagaznika, aby
jg otworzyé.

3. FUNKCJE WEWNETRZNE

Krok 2: Odkre¢ korek wlewu paliwa
w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
zowek zegara, aby go zdjac;
A Krok 3: Po zatankowaniu przekreé ko-
O rek wlewu paliwa zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, az ustyszysz
dZzwiek klikniecia.
Krok 4: Przekre¢ korek wlewu paliwa
do wiasciwej pozycji i haciénij, aby go
zamknag.

72

OMT1E-2211

[ ZAPOZNAC SIE

Paliwo moze zanieczy$ci¢ srodowisko. Dlatego rozlane paliwo powinno byé
zebrane i zutylizowane przez profesjonaliste.

OMT1E-2210

Krok 1: Po wytaczeniu zabezpieczenia
pojazdu naciénij srodkowsg tylng czesé
korka wlewu paliwa, a korek wyskoczy
i lekko otworzy sie pod maksymalnym
katem.

UWAGA

UWAGA

Otworz/zamknij korek wlewu paliwa po wytaczeniu zabezpieczenia pojazdu.
W przeciwnym razie moze doj5¢ do uszkodzenia elementdw korka wlewu paliwa.
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» Nigdy nie dodawaj oleju napedowego do zbiornika paliwa.

+ Po mocnym dokreceniu korka wlewu paliw rozluznij uscisk, a korek lekko
obroéci sie w przeciwnym kierunku. To normalne.

+ Aby zapobiec uszkodzeniu nasadki, nalezy stosowaé site wytgcznie w kie-
runku obrotu. Nie ciagng¢ ani nie podwazac.

+ Przy odkrecaniu korka wlewu paliwa moze by¢ styszalny cichy szum, co
jest zjawiskiem normalnym.

+ Podczas mrozenia w niskiej temperaturze po dezaktywac;ji fortyfikacji po-
jazdu, stuknij w korek zbiornika paliwa, a nastepnie korek zbiornika paliwva
sie otworzy. Jest to normalne zjawisko.

+ Jezeli podczas tankowania dojdzie do wycieku paliwa, nalezy je natych-
miast wytrze¢, aby nie uszkodzi¢ lakieru pojazdu.

+ Jedli podczas jazdy korek wlewu paliwa nie jest zamkniety, nalezy skie-
rowac pojazd w bezpieczne miejsce, zatrzymaé go i ponownie zamkna¢
korek.

» Jesli zabezpieczenie pojazdu nie jest wytgczone, nigdy nie naciskaj korka
wlewu paliwa z duzg sitg, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie
elementéw korka wlewu paliwa.
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/N OSTRZEZENIE

Przed tankowaniem wytgcz przetgcznik ENGINE START/STOP i zamknij
wszystkie drzwi i okna.

Nie wdychaj odparowanego paliwa, gdyz zawiera ono substancje szkodliwe
dla zdrowia.

Upewnij sig, ze korek wlewu paliwa jest dobrze dokrecony, aby zapobiec
rozlaniu paliwa, co mogtoby spowodowaé wypadek.

Poniewaz benzyna jest tatwopalna, podczas tankowania zabronione jest
palenie, a takze unikanie iskier lub otwartego ognia.

Nie zdejmuj szybko korka wlewu paliwa podczas otwierania go. W upalne
dni, jesli korek zostanie nagle zdjety, wysoko sprezone opary paliwa moga
wydostaé sie z szyjki wlewu i spowodowaé obrazenia ciata.

Po wyjsciu z pojazdu i przed otwarciem korka wlewu paliwa dotknij niepo-
malowanej powierzchni metalowej, aby roztadowaé elekirycznosé statycz-
ng. Wazne jest roztadowanie elektrycznosci statycznej przed tankowaniem,
poniewaz iskry powstate w wyniku elektrycznoéci statycznej mogg spowo-
dowac zapton oparow paliwa podczas tankowania.

Nie prébuj kontynuowaé tankowania po automatycznym wytgczeniu pisto-
letu paliwowego! W przeciwnym razie zbiornik paliwa moze by¢ zbyt petny,
co spowoduje jego przepetnienie, a to moze spowodowaé pozar, wybuch
i powazne obrazenia.
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4. PROWADZENIE POJAZDU

4-1. Tryb zasilania pojazdu

I Przetgcznik START/STOP SILNIKA

Gdy system wykryje prawidtowy inteligentny kluczyk, naciénij przycisk ENGINE
START STOP, aby przetgczyé tryb zasilania pojazdu. Za kazdym razem, gdy
nacisniety zostanie przycisk ENGINE START STOP, tryb zostanie przetgczony
jeden raz (OFF — ACC — ON).

Tryb WYLACZONY (kontrolka nie $wie-
ci sie): Wszystkie urzgdzenia elektrycz-
ne sg wytgczone. Tryb ACC (kontrolka
$wieci na bursztynowo): Mozna uzywaé
urzadzen czesciowo elektrycznych.

Tryb WEACZONY (kontrolka $wieci na
bursztynowo): Mozna uzywac wszyst-
kich urzadzen elektrycznych.

[ Tryb START (wskaznik $wieci na zielo-
- OMTIE3010 no): Gdy zrédto zasilania pojazdu jest
ustawione na tryb ACC/ON, wcisnij pe-
dat sprzegta, a bieg skrzyni biegéw jest
w potozeniu neutralnym (w przypadku
modeli M/T) lub wcisnij pedat hamulca,
a bieg skrzyni biegow jest w potozeniu
P (w przypadku modeli A/T). Moc po-
jazdu jest przetgczana na tryb START,
a silnik mozna uruchomié, naciskajgc
przetgcznik ENGINE START STOP.

[ ZAPOZNAC SIE

Jezeli przycisk ENGINE START STOP nie zostanie wcisniety prawidtowo, nie
bedzie mozna przelaczy¢ trybu zasilania pojazdu lub silnik moze nie zostac
uruchomiony.

UWAGA

» Gdy silnik nie pracuje, nalezy przetaczy¢ tryb zasilania pojazdu w pozycje
WYLACZONY, aby zapobiec roztadowaniu akumulatora.

» Gdy silnik pracuje i zostanie wyjety inteligentny kluczyk, silnik nie wyta-
czy sie automatycznie, rozlegnie sie 6 sygnatow dzwiekowych systemu
antykradziezowego, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat , Inteligentny
kluczyk nie zostat wykryty™.

+ Gdy silnik pracuje, a dzwignia zmiany biegéw jest ustawiona w pozycji
R/N/D, wytgcz silnik, a zasilanie pojazdu zostanie przetgczone na tryb ACC
inny niz tryb OFF. Przesun dzwignie w pozycje P, zasilanie pojazdu zosta-
nie przetaczone na tryb ON, a nastepnie naciénij ponownie przetacznik
ENGINE START STOP, aby przetaczy¢ go na tryb OFF.
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Funkcja automatycznego wytaczania

Gdy silnik nie pracuje, a zasilanie pojazdu zostanie przetaczone w tryb ON na
godzine lub dtuzej (dzwignia zmiany biegdw pojazdu z automatyczng skrzynig
biegbéw zostanie ustawiona w pozycji P), zasilanie pojazdu zostanie automatycz-
nie przetgczone w tryb OFF. Funkcja ta nie jest w stanie catkowicie zapobiec
roztadowaniu akumulatora.

4-2. Uruchamianie i wylaczanie silnika

INormaIne uruchamianie i wytaczanie

Przed uruchomieniem silnika

Krok 1: Przed wejsciem do pojazdu sprawdz jego otoczenie;

Krok 2: Dostosuj pozycje siedzenia, kgt oparcia, wysokos¢ zagtoéwka i kat kierownicy;
Krok 3: Wyreguluj katy ustawienia lusterek wstecznych wewnetrznych i zewnetrz-
nych;

Krok 4: Wytgcz niepotrzebne $wiatta i urzadzenia elekiryczne;

Krok 5: Zapnij pasy bezpieczenstwa;

Krok 6: Sprawdz, czy hamulec postojowy jest zaciggniety;

Krok 7: Przektadnia znajduje sie w potozeniu neutralnym (w przypadku modeli
z przektadnig M/T) lub w potozeniu P (w przypadku modeli z przektadnig A/T);

Krok 8: Przestaw pojazd w tryb ON, sprawdz, czy wskaZniki na zestawie wskaz-
nikéw dziatajg prawidtowo. Jezeli nie, natychmiast udaj sie do autoryzowanej
stacji obstugi w celu sprawdzenia i naprawy.

Uruchamianie silnika

Inteligentny kluczyk nosi sie przy sobie lub wktada do pojazdu i mozna go nor-
malnie wykryé:

Krok 1: Zrodto zasilania pojazdu nalezy przetaczyé na tryb ACC/ON, nacisnaé
pedat sprzegta, a bieg skrzyni biegdéw bedzie w potozeniu neutralnym (w przypad-
ku modeli z przektadnig M/T) lub nacisnaé¢ pedat hamulca, a bieg skrzyni biegéw
bedzie w potozeniu P (w przypadku modeli z przektadnig A/T);

Krok 2: Zrédio zasilania pojazdu nalezy przetaczyé na tryb START (kontrolka zaswie-
ci sie na zielono), nacisna¢ przycisk ENGINE START STOP, aby uruchomi¢ silnik.

(] ZAPOZNAC SIE

Podczas korzystania z przetgcznika ENGINE START STOP wystarczy jedno
krotkie, mocne nacisniecie.

Po uruchomieniu silnika

Predkosé biegu jatowego silnika jest kontrolowana przez elektroniczny uktad
sterowania. Po uruchomieniu silnika wysoka predkos¢ moze pomoc zwigkszyé
temperature silnika, jest to normalne. Po wzroscie temperatury silnika predkosé
automatycznie spadnie do normalnej predkosci. Jesli tak sie nie stanie, nalezy udaé
sie do autoryzowanej stacji serwisowe] w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.
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/N OSTRZEZENIE

Spaliny zawierajg szkodliwa substancje, ktéra moze prowadzi¢ do powaznego
zagrozenia dla zdrowia po wdychaniu. Aby unikngé wdychania spalin, nalezy
stosowaé nastepujgce metody:

+ Nie nalezy pozostawiaé¢ pracujgcego silnika na diuzszy czas w miejscu
pozbawionym wentylacji, np. w garazu itp.

+ Podczas pracy silnika w wentylowanym pomieszczeniu kto$ powinien kon-
trolowaé silnik w pojezdzie, przetgczyé klimatyzacje na tryb pobierania
powietrza z zewnatrz i ustawié¢ wysokg predkosé wentylatora.

Wytaczanie silnika
Krok 1: Zatrzymaj pojazd i zaciagnij hamulec postojowy;

Krok 2: Przesun dzwignie zmiany biegdw w potozenie N (w modelach z skrzynig
manualna) lub P (w modelach z skrzynig automatyczna), nacisnij przycisk EN-
GINE START STOP, aby wytgczy¢ silnik;

Krok 3: Sprawdz, czy silnik jest wytgczony.

UWAGA

+ Nie naciskaj pedatu gazu przed wytaczeniem silnika.

+ Po dtugiej jezdzie z duzg predkoscig temperatura silnika bedzie wysoka.
Nie wylgczaj silnika natychmiast po zatrzymaniu pojazdu. Pozostaw silnik
na biegu jatowym przez kilka minut, a nastepnie wytgcz go po spadku tem-
peratury. W przeciwnym razie silnik moze zostaé uszkodzony.

I Uruchamianie i wytgczanie w sytuacjach awaryjnych

Uruchamianie silnika w sytuacjach awaryjnych

Gdy bateria inteligentnego kluczyka jest staba lub sygnat jest powaznie zakléco-
ny, funkcja ENGINE START STOP nie bedzie dziata¢ normalnie. W takim przy-
padku uruchom silnik zgodnie z nastepujgcymi krokami:

oy ED Krok 1: Umies¢ inteligentny kluczyk
w schowku konsoli pomocniczej (jak
s = =l pokazano na rysunku), przednig strong
i AV skierowang do géry. Nie naciskaj peda-
Ac tu sprzegta (w przypadku modeli z prze-
ktadnig manualng) ani pedatu hamulca
—  (w przypadku modeli z przektadnig au-
) tomatyczng) w tym czasie;

|~ Krok 2: Zrodto zasilania pojazdu nalezy
OMTiE-3011  przetgczyé na tryb ACC/ON, nacisngé
pedat sprzegta, a bieg skrzyni biegow
znajduje sie w potozeniu neutralnym
(pojazd z manualng skrzynig biegow) lub
nacisng¢ pedat hamulca, a bieg skrzyni
biegéw znajduje sie w potozeniu P (po-

jazd z automatyczng skrzynig biegow);
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Krok 3: Zrédio zasilania pojazdu nalezy przelaczyé na tryb START (kontrolka zaswie-
ci sie na zielono), nacisngc przycisk ENGINE START STOP, aby uruchomi¢ silnik.

] ZAPOZNAC SIE

+ W przypadku pojazddéw z automatyczng skrzynig biegdéw uktad zasilania
pojazdu przetgcza sie na tryb ACC. Jeéli pojazdu nie mozna uruchomié
poprzez naci$niecie pedatu hamulca, nalezy nacisna¢ i przytrzymac przy-
cisk ENGINE START STOP przez co najmniej 15 sekund, system zignoruje
sygnat pedatu hamulca, a silnik moze zosta¢ uruchomiony w tym samym
czasie. (Nie zaleca sie uzywania tej funkcji w celu ponownego ruszenia,
chyba ze wystapig szczegodlne okolicznosci).

+ Podczas codziennego uzytkowania pojazdu nie umieszczaj inteligentnego klu-
czyka w schowku w konsoli pomocniczej oznaczonym symbolem _klucz” (po-
niewaz inteligentny kluczyk z wystarczajgco natadowang baterig w schowku
w konsoli pomocniczej moze uruchomi¢ alarm w zestawie wskaznikow: ,In-
teligentny kluczyk nie zostat wykryty”, ,.Sprawdzony pomysinie, gotowy do
uruchomienia”, co moze skutkowaé btedng oceng sytuacji przez wiasciciela).

Wylaczanie silnika w sytuacjach awaryjnych

Jezeli podczas jazdy ukiady pojazdu dziatajg prawidlowo w razie koniecznosci za-
trzymania silnika w nagtych wypadkach, nalezy wykonaé nastepujace czynnoéci:
Metoda 1: Nacisnij i przytrzymaj przycisk ENGINE START STOP przez 3 sekundy
lub diuzej.

Metoda 2: Naciénij krétko i nieprzerwanie przycisk ENGINE START STOP 3 razy
lub wiecej w ciggu 2 sekund.

IAdaptacyjny uktad sterowania silnikiem

Jezeli zacisk akumulatora zostanie odtgczony i ponownie podtgczony, zasilanie po-
jazdu zostanie przetgczone w tryb WEACZONY, a po odczekaniu 15 sekund przed
uruchomieniem silnika zasilanie pojazdu zostanie przetgczone w tryb WYL ACZONY.
W poczatkowej fazie jazdy moga wystapi¢ nietypowe zjawiska (takie jak drzenie
silnika lub nieréwnomierny rozruch). Jest to normalne zjawisko, wynikajace z faktu,
ze uktad sterowania silnikiem uczy sie ponownie dostosowywaé do pracy silnika.

I Filtr czgstek statych benzyny (GPF) (jesli jest w wyposazeniu)

GPF moze wychwytywac emisje czgstek statych z gazéw wydechowych, aby
zmniejszyé wplyw emisji czastek statych pojazdu. Gdy emisje czgstek statych
z GPF nagromadzg sie do pewnego stopnia, system zregeneruje GPF za pomoca
okreslonej strategii.

Gdy , <> " zapala sie zielona kontrolka na zestawie wskaznikdw, aby uniknaé
awarii silnika praca na biegu jatowym przez dtuzszy czas, jazda z wiekszg pred-
koscig (predkosé pojazdu =60 km/h) w przypadku bezpieczerstwa i zgodnoéci,
az wskaznik zgasnie. Gdy na zestawie wskaznikow zapali sie zoty wskaznik
. =", czgstki wychwycone w GPF osiggnety wartosé graniczng, nalezy udaé sie
do autoryzowanej stacji serwisowej w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.
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B Podczas codziennej jazdy nalezy przestrzegaé nastepujgcych srodkow ostroz-
nosci:

1. Unikaj czestego pokonywania krétkich dystansow.

2. Unikaj dtugotrwatej lub czestej pracy silnika na biegu jatowym.

3. Unikaj diugotrwatej lub czestej pracy silnika na niskich i wysokich obrotach.

4. PROWADZENIE POJAZDU

Zakres biegow Funkcja

Pozycja N (neutralna)

To jest pozycja neutralna. Stuzy do krotkotrwatego
zatrzymania na biegu jatowym.

/\ OSTRZEZENIE

To jest bieg do jazdy do przodu. Automatycznie zmienia
biegi do przodu w gére i w dot w zaleznosci od obcigze-
nia silnika i predkosci pojazdu.

Pozycja D
(naped do przodu)

Zabrania sie parkowania na suchych liciach, sianie lub innych materiatach
tatwopalnych lub pozostawiania pojazdu na biegu jatowym przez ditugi czas.
Gdy silnik pracuje lub pojazd jest zatrzymany, wysoka temperatura rury wy-
dechowej moze spowodowaé pozar.

UWAGA

4-3. Skrzynia biegow

IAutomatyczna skrzynia biegow

Automatyczna skrzynia biegéw

Automatyczna skrzynia biegdw nalezy do automatycznych skrzyn biegdw stero-
wanych elektronicznie, z trybem recznej i automatycznej zmiany biegow.

) || ‘ \ Metoda dziatania

Krok 1: Weiénij catkowicie pedat hamul-

— =/ ca, a nastepnie przesun dzwignie zmia-
1 ny biegéw z potozenia P na D;

% /] Krok 2: Zwolnij hamulec postojowy recz-

' o nie lub automatycznie i zwolnij pedat

hamulca, aby powoli jecha¢ pojazdem.

| OMT1E-3020

] ZAPOZNAC SIE

Nacisnij przycisk P na dzwigni zmiany biegdw, aby przetaczy¢ na P. Przesun
dzwignie zmiany biegéw do przodu lub do tytu, aby przetgczyé na inne pozycje
(R, N, D).

Wprowadzenie do pozycji przektadni

Ponizsze informacje pomoga zrozumieé cel i procedury obstugi réznych prze-
ktadni, co pozwoli dokona¢ wiasciwego wyboru, biorgc pod uwage rzeczywiste
zapotrzebowanie podczas pracy.

Zakres biegow Funkcja

To jest pozycja parkowania. Kota napedowe sg mecha-

Pozycja P (parking) nicznie zablokowane. Silnik mozna uruchomié.

Pozycja R (wsteczna) To jest pozycja R. Zapala sie Swiatta cofania i zadziata

system wspomagania parkowania.

W trybie manualnym, gdy predkos¢ nie ulega zmianie, funkcja redukgcji biegu
jest dozwolona, a automatyczna zmiana biegu na wyzszy jest niedozwolona.
Nigdy nie zmieniaj biegu na P, gdy pojazd nie jest zatrzymany w sposob
stabilny. Moze to prowadzi¢ do nieprawidtowego dZwieku lub uszkodzenia
skrzyni biegéw.

W przypadku zgasniecia silnika nie nalezy jechac¢ na biegu N. W przeciw-
nym razie skrzynia biegdw ulegnie uszkodzeniu.

Nie przesuwaj dzwigni zmiany biegow z pozycji D, gdy pojazd porusza sie
do przodu. W przeciwnym razie skrzynia biegdbw moze zosta¢ powaznie
uszkodzona.

Nie przesuwaj dZzwigni zmiany biegéw z pozycji R, gdy pojazd porusza sie do
tytu. W przeciwnym razie skrzynia biegdw moze zostaé¢ powaznie uszkodzona.
Podczas zmiany potozenia dZzwigni zmiany biegéw z pozycji P, konieczne jest
najpierw naciéniecie pedatu hamulca, aby zatrzymaé pojazd w sposéb stabilny,
a nastepnie wykonanie zmiany biegéw pomiedzy poszczegolnymi pozycjami.
W przeciwnym razie mechanizm zmiany biegéw ulegnie uszkodzeniu.

Gdy z powodu niewystarczajacej ilosci baterii wystapig usterki pojazdu,
nawet nacisniecie pedatu hamulca uniemozliwi zmiane biegu z P. Nalezy
natychmiast udaé sie do autoryzowanej stacji serwisowej w celu przepro-
wadzenia kontroli i naprawy.

W trybie recznym, gdy predkoéé obrotowa silnika osiggnie najwyzszg war-
tosé, bieg automatycznie zmienia sie na wyzszy; gdy predkosé obrotowa
silnika jest zbyt niska, bieg automatycznie zmienia sie na nizszy; gdy pojazd
hamuje i zwalnia, bieg automatycznie zmienia sie na nizszy.

W trybie manualnym zmiany biegow w goére i w dét muszg by¢ wykonywane
poprzez nacisniecie dzwigni zmiany biegow zgodnie z predkoscig obroto-
wg silnika i predkoscig pojazdu. Jeéli wymagania nie zostang spetnione,
skrzynia biegéw nie wykona operacji zmiany biegdw.

Gdy pojazd jest zaparkowany na pochytoéci, nalezy najpierw zaciggngé
hamulec postojowy, a nastepnie przesungé dZzwignie zmiany biegdéw w po-
tozenie P. Po ruszeniu na pochytosci nalezy najpierw przesung¢ dzwignie
Zmiany biegdow w potozenie inne niz P, a nastepnie zwolni¢ hamulec po-
stojowy, aby moc jechaé.

Probujac wydostaé pojazd z ugrzezniecia lub brodzenia, zaleca sie reczny
wybdr nizszego biegu, aby uzyskaé wiekszg site napedu na kota i unikngé
przedostania sie wody do uktadu wydechowego.
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UWAGA

» W dozwolonym zakresie predkosci silnika skrzynia biegéw zablokuje sie
na biegu wybranym recznie. Gdy pojazd dtugo jedzie w dét, zaleca sie
reczne wybranie nizszego biegu, aby lepiej kontrolowa¢ predko$¢ pojazdu
i zmniejszy¢ ttumienie sity hamowania pojazdu, poniewaz pedat hamulca
jest weiskany przez dtugi czas lub czesto.

/N OSTRZEZENIE

» Nigdy nie holuj pojazdu na duzg odlegtos¢ lub z duzg predkoscia. Podnies
kota napedowe lub oditgcz wat napedowy podczas holowania.

» Jesli skrzynia biegéw znajduje sie w potozeniu N, nalezy upewni¢ sie,
ze hamulec postojowy jest zaciggniety lub pedat hamulca jest wcisniety,
w przeciwnym razie moze doj$¢ do wypadku.

Przesun na P automatycznie

Gdy pojazd zatrzyma sie przy predkosci wyzszej niz 15 km/h, skrzynia biegow
jest w potozeniu R lub D, drzwi po stronie kierowcy sg otwarte, a pedat hamulca
nie jest wcisniety, nastapi automatyczna zmiana na P. Jesli drzwi nie moga zo-
sta¢ zamkniete z powodu uszkodzenia drzwi po stronie kierowcy, kierowca moze
automatycznie zmieni¢ na P w systemie, a nastepnie przesunaé dzwignie zmiany
biegéw na R lub D, a pojazd bedzie jechat normalnie.

Specyfikacja operacji samouczenia sie skrzyni biegow

Jezeli akumulator zostanie odtgczony natychmiast po przetgczeniu zasilania
pojazdu w tryb WYL ACZONY, po ponownym podtgczeniu akumulatora nastapi
utrata potozenia biegu; w tym momencie konieczne jest przeprowadzenie auto-
matycznego uczenia sie potozenia bebna zmiany biegdéw i sprzegta, po czym
pojazdem mozna jezdzi¢ normalnie.

Krok 1: Podtgcz akumulator i wigcz zasilanie pojazdu;

Krok 2: Mocno naciénij pedat hamulca i przytrzymaj przez 30 sekund lub dtuzej,
az na zestawie wskaznikéw wyswietli sie litera P. W tym momencie operacja
samodzielnego uczenia sie skrzyni biegdw zostanie zakonczona;

Krok 3: Jesli P nie jest wySwietlane, odtgcz ujemny zacisk akumulatora i powtérz
kroki 1i 2, az na zestawie wskaznikow wyswietli sie P.

i ZAPOZNAC SIE

Zaleca sie udanie sie do autoryzowanej stacji obstugi w celu wykonania czyn-
noéci obstugowych przez personel.

Tryb awaryjny

W przypadku awarii uktadu przeniesienia napedu zostanie wtaczony tryb awaryj-
ny. Automatycznie aktywowana, w tym samym czasie na zestawie wskaznikéw
zapala sie zo6tta kontrolka 157, skrzynia biegéw nie moze pracowac¢ normalnie,
a pojazd zwalnia i jedzie z niskg predkoscia.
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UWAGA

Jazda na duze odlegtosci nie jest dozwolona w trybie fail-safe. W przeciwnym
razie skrzynia biegdw moze ulec uszkodzeniu, skontaktuj sie z autoryzowang
stacjg serwisowa w celu natychmiastowe] kontroli i naprawy.

4-4. Inteligentny, szybki system napedu na wszystkie kota (AWD)
(jesli jest w wyposazeniu)

I Inteligentny, szybki system napedu na wszystkie kota (AWD)

Pojazd jest ustawiony na 6 trybéw jazdy: NORMALNY/SPORTOWY/ECO/SNIEG/
BtOTO/OFF ROAD. Uktad napedu na wszystkie kota dziata inteligentnie we
wszystkich trybach, realizujgc automatyczne przetgczanie miedzy napedem na
dwa kota i napedem na cztery kota w czasie rzeczywistym. Mozesz rowniez
recznie ustawi¢ tryb jazdy na podstawie oceny warunkéw drogowych. Tryb OFF
ROAD pomoze Ci uwolnié pojazd od probleméw w skomplikowanych warunkach
drogowych.

Uwaga: Gdy elektroniczny program stabilizacji toru jazdy (ESP) jest wytgczo-
ny, nawet jesli wybrany jest tryb SNIEG/BLOTO/TERENOWE DROGE, poslizg
i przyczepnoséé pojazdu ulegajg zmniejszeniu.

UWAGA

Unikaj dtugotrwatej jazdy po piaszczystych lub btotnistych drogach oraz dtu-
gotrwatego poslizgu kot. Taka sytuacja moze uruchomié¢ funkcje ochrony przed
przegrzaniem systemu napedu na cztery kota, w wyniku czego Zétta kontrolka
. i3 " na desce rozdzielczej bedzie sie stale Swieci¢, a pojazd przetaczy sie
Z napedu na cztery kota na naped na dwa kota w celu ochrony uktadu nape-
dowego. W bezpiecznych warunkach nalezy jak najszybciej zatrzymac¢ pojazd,
aby rozproszyé ciepto, i odczekaé kilka minut, az funkcja ochrony przed prze-
grzaniem zostanie wylaczona (zaleca sie odczekanie kilku dodatkowych minut
po zgasnieciu alarmu, aby temperatura systemu napedu na cztery kota byta
nizsza i jego wydajno$é lepiej sie regenerowata), zanim ponownie wigczysz
naped na cztery kotfa. Jesli alarm nie zostanie wytgczony przez diuzszy czas,
skontaktuj sie z autoryzowang stacjg serwisowa.

Wskaznik inteligentnego ukladu napedu na wszystkie kota (AWD)

Gdy wystgpi tymczasowa usterka, zo6Ha kontrolka ,, i} ” na panelu instrumentéw
$wieci sie stale; gdy wystapi trwata usterka, czerwona kontrolka , % ” na pane-
lu instrumentow $wieci sie stale. Jednoczesnie panel instrumentéw wyswietla
komunikat: ,Awaria uktadu napedu na wszystkie kota, skontaktuj sie ze stacja

serwisowg’.
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] ZAPOZNAC SIE

+ W przypadku awarii napedu na wszystkie kota elektroniczny uktad sta-
bilizacji toru jazdy (ESP) uruchamia alarm i przestaje dziata¢, a jedynym
aktywnym uktadem jest uktad zapobiegajgcy blokowaniu két (ABS).

» Jesli z6tta kontrolka , i} ” na zestawie wskaznikéw $wieci sie stale, pojazd
bedzie korzystat z napedu na dwa kota, aby zapewnié¢ normalng jazde.

I Tryb jazdy

Tryb jazdy (metoda 1)

Krok 1: Wiacz zasilanie pojazdu i utrzy-
) muj pojazd w miejscu lub zapewnij bez-
v == ] pieczng jazde;

' ‘ Krok 2: Obréé pokretto | v2¢” aby
przetgcza¢ miedzy trybami NORMAL/
SPORT/ECO/SNOW/MUD/OFF ROAD;
odpowiednia ikona trybu na zestawie
wskaznikow zapala sie, a odpowiedni
tryb motywu zostaje przetgczony.

Jednoczes$nie rozlega sie przypomnie-
nie gtosowe, ktére informuje, ze tryb
jazdy zostat pomysinie przetgczony.

| | A \
| OMT1E-3021

Tryb jazdy (metoda 2)

Krok 1: Wiacz zasilanie pojazdu i utrzy-

muj pojazd w miejscu lub zapewnij bez-

pieczng jazde;

Krok 2: Obroé pokretto ,"g5”, a na wy-

Swietlaczu jednostki gtéwnej audio po-

jawi sie ekran trybu jazdy;

Krok 3: Kliknij NORMAL/SPORT/ ECO/

SNOW/MUD/OFF ROAD na ekranie

omTiea0zr  trybu jazdy; odpowiednia ikona trybu
na zestawie wskaznikdw zaswieci sie,
a odpowiedni tryb motywu zostanie
przetgczony. Jednocze$nie pojawi sie
przypomnienie gtosowe, ktére przy-
pomni, Ze tryb jazdy zostat pomyséinie
przetgczony.
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Po przetgczeniu kierowey w tryb jazdy ta operacja zostanie zapamietana. Ostatni
stan operacyjny kierowcy zostanie zapamietany domysinie po nastepnym urucho-
mieniu pojazdu. Ta funkcja nie jest standardowa. Zapoznaj sie z rzeczywistym
pojazdem.

Wprowadzenie trybu jazdy
Ponizsze informacje pomoga zrozumie¢ cel roznych trybdw jazdy i dobraé odpo-
wiedni do réznych warunkéw drogowych.

Tryb jazdy Dziatanie

Tryb NORMALNY integruje moc i oszczedno$¢ pojaz-

Tryb NORMALNY du i nadaje sie do jazdy po réznych nawierzchniach.

Tryb ECO poprawia oszczedno$é paliwa i nadaje sie
Tryb ECO do jazdy po ptaskich i utwardzonych drogach, takich
Jjak drogi miejskie i drogi utwardzone.

Tryb SPORT poprawia osiagi pojazdu i zapewnia wyz-
szy poziom szybkosci reakcji i wrazeh z jazdy. Jest
odpowiedni na ptaskie drogi z mniejszg liczbg pojaz-
dow i szerokim zasiegiem jazdy (takie jak autostrady).

Tryb SPORT

Tryb SNIEG nadaje sie do jazdy po twardych, ale
gtadkich drogach, w tym pokrytych Sniegiem, lodem,
trawa, zwirem itp.

Tryb SNIEG

Tryb MUD nadaje sie do jazdy po drogach btotnistych
Tryb MUD i nieréwnych, z warstwa gtadkiego, ptytkiego btota lub
koleinami.

Tryb OFF ROAD poprawia o0siggi przyspieszenia po-
jazdu i jego przejezdnosé. Nadaje sie do jazdy tere-
nowej po drogach gérskich i sprawia, ze pojazd jest
wolny od problemow.

Tryb OFF ROAD

[ ZAPOZNAC SIE

W trybie SNIEG/BLOTO/TERENOWE, system Stop-Start jest domysInie
wylgczony.

» Gdy okna i szyberdach sg otwarte, deszcz moze zamoczy¢ urzadzenia
wewnetrzne i spowodowaé uszkodzenia pojazdu. Podczas jazdy w trybie
terenowym pamietaj o zamknieciu okien i szyberdachu.

+ Adaptacyjny tempomat (ACC) tagodnie przyspiesza w trybie ECO/SNOW/
MUD, natomiast adaptacyjny tempomat (ACC) przyspiesza szybciej w try-
bie SPORT/OFF ROAD.
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Przed jazda terenowg

Konieczne jest nauczenie sie i opanowanie, jak kontrolowa¢ pojazd w réznych
sytuacjach terenowych i bezpiecznie jezdzié po nieréwnych terenach terenowych
przed jazda terenowa. Umiejetnosci i zachowania wymagane do jazdy terenowej
réznig sie od tych wymaganych do jazdy po normalnych drogach. Bezpieczen-
stwo kierowcy i pasazerow zalezy od wiedzy, umiejetnosci i ostroznosci kierowcy.

4. PROWADZENIE POJAZDU

/N\ OSTRZEZENIE

/N OSTRZEZENIE

» Podczas jazdy terenowej nalezy zawsze unika¢ jazdy po skosie na zbo-
czach.

» Zawsze dostosowuj predkosé¢ pojazdu i styl jazdy do aktualnych warunkow
terenowych.

» Zanim wjedziesz na nieznany odcinek drogi, ostroznie obejrzyj trase.

+ Nie nalezy prowadzié pojazdu zbyt szybko (szczegélnie podczas skrecania)
ani wykonywac¢ gwattownych manewrow.

+ Predkosé pojazdu i styl jazdy nalezy zawsze dostosowaé do obcigzenia,
widocznosci, warunkow terenowych i pogodowych.

+ Nalezy pamietaé o dostosowaniu predkosci do aktualnych warunkéw tere-
nowych, stanu drogi, natezenia ruchu i pogody.

+ W przypadku dachowania osoby, ktére nie majg zapietych paséw bezpie-
czenstwa, sg bardziej narazone na $mier¢ niz te, ktére majg zapiete pasy.

+ Bagaziinne przedmioty przewozone na dachu dodatkowo zwiekszajg ro-
dek ciezkosci i ryzyko wywrocenia sie pojazdu.

+ Gdy Srodek ciezkosci pojazdu znajduje sie wysoko, ryzyko wywrécenia sie
pojazdu podczas jazdy jest wieksze niz w przypadku ,zwyktych” samocho-
dow osobowych, ktére nie nadaja sie do jazdy terenowe;.

+ Jedli pojazd sie podnosi, przednie kota muszg byé wyprostowane. Jesli
pojazd uderzy w droge, moze sie przewrocic.

+ Constant Speed Cruise System jest uzywany do jazdy po drogach i jest
zupetnie nieodpowiedni do jazdy terenowej. Moze nawet stwarza¢ niebez-
pieczenstwo, jesli jest uzywany w terenie.

» Badz szczegodlnie ostrozny i przewidywalny podczas jazdy w terenie. Jazda
zbyt szybko lub btad w obstudze moze spowodowaé powazne obrazenia
i uszkodzenie pojazdu.

+ Nie przejezdzaj przez brzegi rzek, rampy lub zbocza z hadmierng predko-
$cig. Moze to spowodowaé podniesienie pojazdu, uniemozliwiajac mu skret
i powodujgc utrate kontroli nad nim.

» Nie wybieraj niebezpiecznych tras i nie podejmuj ryzyka, ktore naraza kie-
rowce i pasazerdow na niebezpieczenstwo. Jesli masz watpliwosci co do
bezpieczenstwa trasy, wroc i wybierz inng trase.

+ Nawet jedli jazda terenowa wydaje sie tatwa, w rzeczywistosci moze byé
trudna i petna ryzyka, a takze moze stwarzac niebezpieczenstwa dla kie-
rowcy i pasazerow. Najlepiej jest wczesniej wybrac sie pieszo, aby zwiedzic¢
odcinki terenowe.

» Nawet odcinki off-road, ktére nie wydaja sie niebezpieczne, moga by¢ pet-
ne ryzyka. Nietatwo rozpoznaé doty, rowki, doliny, wawozy, przeszkody,
ptycizny i miekkie btotniste podtoze, kiére moze by¢ catkowicie lub cze-
Sciowo pokryte woda, trawg lub rozrzuconymi gateziami na ziemi. W razie
potrzeby przejdz sie pieszo, aby zwiedzi¢ odcinki off-road.

+ Gdy pojazd jest zatrzymany z przechylaniem na pochytosci, nie zostawiaj go
z drzwiami skierowanymi w dét. Srodek ciezkosci utworzony przez kombinacje
pojazdu i jego tadunku (pasazerdw i tadunkéw) moze sie przesunaé, powo-
dujac przewrocenie sie pojazdu i stoczenie sie w doét pochytosci. Za kazdym
razem zostawiaj pojazd stabilnie z drzwiami skierowanymi w gére pochylosci.

» Odcinki off-road, ktére nie wydajg sie niebezpieczne, moga by¢ petne ry-
zyka. Trudno rozpozna¢ doty, rowki, doliny, wawozy, przeszkody, ptycizny
i miekkie bfotniste podtoze, ktére mogg byé¢ catkowicie lub czesciowo po-
kryte wodag, trawag lub rozrzuconymi gateziami na ziemi. Podczas jazdy po
tych odcinkach off-road mogg zdarzyé sie wypadki, powazne obrazenia
i awarie pojazdu.
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Pojazd, ktéry ugrzazt

Jesli w celu uzyskania przyczepnosci bedziesz kilkakrotnie jezdzi¢ do przodu
i do tytu, pojazd moze dalej grzeznagé z powodu niewtasciwej obstugi. W takiej
sytuacji mozesz jedynie poprosi¢ 0 pomoc z zewnatrz.

B Kiedy kotfa nie obracaja sie dobrze

Krok 1: Ostroznie wykop wszystkie kota, a nastepnie sprawdz, czy w piasku nie
ma zadnych innych elementéw;

Krok 2: Przesun dzwignie zmiany biegow w potozenie R;

Krok 3: Ostroznie naciénij pedat gazu i cofnij swoim pasem ruchu;

Krok 4: Jeéli to nie pomoze, podtdz gatezie, mate podtogowa lub worek blisko
przedniej czesci opony, aby poprawi¢ przyczepnosé do podtoza i site napedowa
opony.

B Powtarzaj jazde do przodu i do tytu w celu uzyskania przyczepnosci

Krok 1: Wyprostuj kierownice;

Krok 2: Cofaj, az kota zaczng sie $lizgaé;

Krok 3: Natychmiast wigcz pierwszy bieg i jedz do przodu, az kota zaczna sie
ponownie $lizgag;
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Krok 4: Powtarzaj jazde do przodu i do tytu, az obroty két bedg wystarczajgce, 4-5. Uktad kierowniczy
aby pojazd poruszat sie do przodu i do tytu, zapewniajac przyczepnosc.

I Elektryczny uktad wspomagania kierownicy (EPS)

/\ OSTRZEZENIE

EPS wykorzystuje moment obrotowy generowany przez silnik jako zrodto zasila-

* Nie nalezy dopusci¢ do diugotrwatego slizgania sig kot, w przeciwnym razie nia uktadu kierowniczego, zamiast standardowej metody wspomagania stosowa-
pojazd bedzie dalej sie zapadat, nej w pojazdach, czyli pompy hydraulicznej napedzanej przez silnik.
* Nigdy nie nalezy pozostawac przed lub za pojazdem, zwtaszcza podczas Uktad wspomagania kierownicy elektrycznej (EPS) samouczacy sie

préby jazdy i przesuniecia utknietego pojazdu.

» Jezeli utkniety pojazd nagle ruszy, istnieje ryzyko zmiazdzenia osob znaj-
dujgcych sie przed lub za pojazdem.

- Slizgajace sie kota moga spowodowag¢, ze kamienie, gatezie, drewniane
klocki lub inne przedmioty znajdujgce sie pod kotami zaczng gwattownie
przyspieszac, co moze spowodowac $miertelne obrazenia.

Jezeli akumulator pojazdu zostanie
wytaczony i ponownie podigczony lub
uruchomiony, z powodu inicjalizacji kata
uktadu kierowniczego elektrycznego,
na zestawie wskaznikéw zacznie mi-
gac zotta kontrolka , @!”, nalezy obroécié
kierownice w lewo i prawo do pozycji
krancowej, aby zakonczy¢ resetowanie

Po jezdzie terenowej

1. W razie potrzeby zdejmij zaczep holowniczy i tancuchy. kata, a zéita kontrolka ,@!" na zestawie
2. Wytacz tryb OFF ROAD. OMT1E-3030  wwskaznikdw zgasnie.

3. Usun silne zabrudzenia z ostony chtodnicy i podtogi pojazdu. UWAGA

4. SprawdZ komore silnika i upewnij sie, Ze zanieczyszczenia nie majg wplywu

» Czeste obracanie kierownica przez diuzszy czas moze spowodowac uszko-

na prace silnika. ) X
dzenie mechanizmu EPS.

5. Wyczys$é kierunkowskazy, urzgdzenia o$wietleniowe, tablice rejestracyjng
i wszystkie szyby.

6. SprawdZ opony, amortyzatory i osie pod katem uszkodzen, usuh wieksze
zabrudzenia, kamienie i ciata obce, ktére osadzajg sie w biezniku opony.

» Podczas parkowania lub jazdy z niskg predkoscia, jeéli kierownica osiggnie
lub prawie osiggnie pozycje graniczng kilka razy pod rzad, sita dziatania
kierownicy moze staé sie wieksza. Jest to ciepto, gdy dotykany jest modut
wspomagania, co jest normalne. Jest to spowodowane gtéwnie funkcja

7. Sprawdz deske pokladowg pojazdu i usun wszystkie prz_e(_:lmioty L_ltk_nie;te w h_a- ochrony cieplnej EPS. W takim przypadku przestan kreci¢ kierownica,
mulcach, kotach, podwoziu, uktadach wydechowych i silniku, takie jak gatezie, przetacz zasilanie pojazdu w tryb OFF/ACC, az system ostygnie. System
liscie lub drewniane klocki. W przypadku stwierdzenia uszkodzen lub wycieku automatycznie powréci do normy.

nalezy natychmiast skontaktowac sie z autoryzowang stacjg serwisowa.

Wskaznik ukladu wspomagania kierownicy (EPS)

/\ OSTRZEZENIE W przypadku wystgpienia usterki na zestawie wskaznikéw zapala sie czerwona

« Przedmioty, ktére utknety pod pojazdem, sg niebezpieczne. Po kazdej kontrolka ,@!".
jezdzie terenowej nalezy sprawdzié, czy pod pojazdem nie ma zadnych X
przedmiotow. /\ OSTRZEZENIE
* Nie jedZ pojazdem, jesli w jego podtodze, hamulcach, kotach, podwoziu, Po wytaczeniu EPS chociaz pojazd nadal ma konwencjonalng mozliwosé kie-
uktadzie wydechowym lub silniku znajduja sie jakie$ przedmioty. rowania, nalezy prowadzi¢ go ostroznie. W tym momencie nalezy udaé¢ sie do
« Materiaty tatwopalne, takie jak suche liscie lub gatezie, moga sie zapalié, autoryzowanej stacji serwisowej w celu sprawdzenia i naprawy tak szybko,
gdy zetkna sie z gorgcymi elementami. Pozar moze spowodowaé powazne Jak to mozliwe.
obrazenia.

» Utkniete przedmioty mogg spowodowac uszkodzenie przewodow paliwo-
wych, hamulcdw, uszczelek i innych elementéw podwozia. Moze to dopro-
wadzi¢ do wypadkow i utraty kontroli nad pojazdem.
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Tryb sity kierowania

EPS jest wyposazony w dwa tryby
sity kierowania (COMFORT/SPORT).
Domys$Iinym trybem sity kierowania jest
tryb comfort, gdy pojazd jest urucha-
miany po raz pierwszy. W poréwnaniu
z trybem comfort sita kierowania w try-
bie sport jest zmniejszona, a dton jest
spokajna.

- o

OMT1E-3031

] ZAPOZNAC SIE

Tryb sity kierowania mozna skorelowaé z trybem jazdy. Po skorelowaniu sita
kierowania jest COMFORT w trybie NORMAL pojazdu (jesli jest w wypo-
sazeniu) / ECO, podczas gdy sita kierowania jest SPORT w trybie SPORT
pojazdu. Po roztgczeniu site kierowania mozna ustawi¢ oddzielnie na SPORT/
COMFORT. Ta funkcja nie jest standardowa. Zapoznaj sie z rzeczywistag kon-
figuracjg pojazdu.

4-6. Uktad hamulcowy
I Elektryczny uktad hamulca postojowego (EPB)

System EPB to technologia, ktora integruje tymczasowe hamowanie podczas
jazdy i dlugotrwate hamowanie po zatrzymaniu, a takze realizuje hamulec posto-
jowy za pomocg sterowania elektronicznego. Technologia ta zastepuje tradycyjny
hamulec reczny.

Metody uzycia

Reczne zacigganie hamulca postojo-
wego:

Gdy zasilanie pojazdu zostanie prze-
tgczone na tryb ON lub silnik zostanie
uruchomiony, a pojazd sie zatrzyma,
nalezy zaciggnaé przycisk elektrycz-
nego hamulca postojowego. Na zesta-
wie wskaznikow zaswieci sie czerwona
kontrolka ()" oraz kontrolka przycisku
elekirycznego hamulca postojowego,
co oznacza, Ze funkcja hamulca posto-
jowego zostata wiaczona.

Zasilanie pojazdu zostaje wytgczone,
a uktad EPB umozliwia automatyczne
zaciggniecie hamulca postojowego.

OMT1E-3040
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Reczne zwalnianie hamulca postojowego:

Gdy wytgeznik zasilania pojazdu jest w pozycji ON lub silnik zostanie urucho-
miony, nacisnij pedat hamulca i recznie naciénij przycisk elektrycznego hamulca
postojowego. Czerwona kontrolka ,(E)” na zestawie wskaznikow oraz kontrolka
przycisku elektrycznego hamulca postojowego zgasng, co oznacza, ze funkcja
hamulca postojowego zostata zwolniona.

Zasilanie pojazdu przetacza sie na tryb ON lub silnik uruchamia sie, gdy hamulca
postojowego nie mozna zwolnié recznie poprzez nacisniecie pedatu hamulca,
mozna nacisng¢ pedat przyspieszenia i nacisngé przycisk elektrycznego hamulca
postojowego, aby zwolnié hamulec postojowy. Jest on uzywany tylko wtedy, gdy
hamulca postojowego nie mozna zwolnié recznie poprzez naci$niecie pedatu
hamulca, nalezy zachowaé szczegdlng ostroznoéé podczas uzytkowania. Nalezy
uda¢ sie do autoryzowanej stacji serwisowej w celu przeprowadzenia kontroli
i naprawy tak szybko, jak to mozliwe.

Automatyczne zwalnianie hamulca postojowego:

Zapnij pas bezpieczenstwa kierowcy i zamknij drzwi kierowcy. Wcisnij pedat przy-
spieszenia, gdy dzwignia zmiany biegdw jest w potozeniu D lub R na ptaskiej
drodze, aby automatycznie zwolni¢ elektryczny hamulec postojowy, a czerwona
kontrolka ,(®)” na zestawie wskaznikdéw zgasnie.

Gdy pojazd zatrzymuje sie na pochytosci, nalezy mocniej nacisng¢ pedat przyspie-
szenia, aby przetaczy¢ na bieg D lub R. Gdy sita napedowa jest wigksza niz sita
poslizgu, elekiryczny hamulec postojowy moze zosta¢ automatycznie zwolniony.

[l ZAPOZNAC SIE

Podczas holowania pojazdu konieczne jest zwolnienie hamulca postojowego,
a skrzynia biegdw musi znajdowac sie w potozeniu neutralnym.

UWAGA

+ Podczas naciskania pedatu hamulca i zwalniania lub zaciggania hamulca
postojowego pedat hamulca moze lekko sie podnosié lub opadaé - wystar-
czy mocno nacisngé hamulec.

+ Podczas automatycznego zwalniania elektrycznego hamulca postojowego
zapigé pas bezpieczenstwa kierowcy i zamkngé drzwi po stronie kierowcy.
Niedopetnienie tego obowigzku moze spowodowaé, ze warunki automa-
tycznego zwalniania hamulca postojowego nie zostang spetnione.

+ Podczas wigczania i zwalniania elektrycznego hamulca postojowego z tyl-
nej czesci pojazdu moze byé styszalny dzwiek ,szurania”. Jest to dzwiek
roboczy wydawany przez hamulec postojowy. Jest to normalne.

+ EPB i AUTO HOLD nie mogg byé uzywane, gdy akumulator pojazdu jest
roztadowany. Przewody rozruchowe mogg byé uzywane do uruchomienia
silnika (szczegdty w ,Vehicle Distress Handling”).

» Jesli pojazd po zatrzymaniu w krotkim czasie zacznie sie toczy¢, system
automatycznie zwiekszy site hamulca postojowego, aby utrzymaé go
w bezpiecznym miejscu. Gdy sita hamulca wzrosnie, system wyda dzwiek
pracy. Jest to normalne.

161

NAZVrod 3INIZavmoud -



4. PROWADZENIE POJAZDU

/N OSTRZEZENIE

Aby unikng¢ wypadku podczas ruchu pojazdu, podczas zatrzymywania lub
opuszczania pojazdu oraz po zadziataniu EPB, czerwona kontrolka ,(®)” na
zestawie wskaznikdw oraz kontrolka przycisku elektrycznego hamulca posto-
jowego wytgczajg sie po pewnym czasie, nalezy sprawdzié, czy czerwona kon-
trolka ,(B)" na zestawie wskaznikéw oraz kontrolka przycisku elektrycznego
hamulca postojowego zapalaja sie, aby upewni¢ sie, ze elektryczny hamulec

postojowy jest prawidtowo zaciggniety.

Awaryjne zwalnianie elektrycznego hamulca postojowego

Gdy EPB jest aktywne, nacisnij przycisk elekirycznego hamulca postojowego
i weisnij pedat hamulca, a takze wytacz zasilanie pojazdu (przetacz na tryb OFF),
aby awaryjnie zwolni¢ hamulec postojowy. Zaleca sie korzystanie z elektronicz-
nego systemu hamulca postojowego wytgcznie w lawetach ratunkowych lub
w rzadkich sytuacjach.

Funkcja hamowania awaryjnego

Jesli hamulec nozny zawiedzie, nalezy ciggle ciggngé elektryczny hamulec po-
stojowy, aby wymusi¢ hamowanie za pomoca hamulca postojowego. Podczas
tego procesu czerwony wskaznik ,(E)” na zestawie wskaznikow miga. Zwolnij
przycisk, aby zakonczy¢ hamowanie awaryjne.

/\ OSTRZEZENIE

» Gdy funkcja hamowania awaryjnego jest aktywowana, bedzie brzeczed.
To normalne.

» Podczas awaryjnego hamowania elekiryczny hamulec postojowy bedzie
hamowat ze statg wartoécig opdznienia, ktéra bedzie odbiegaé od pozada-
nej przez kierowce wartosci opéznienia, a droga hamowania bedzie inna.

+ Uzywaj te] funkcji ostroznie podczas normalnej jazdy. Podczas jazdy pasa-
zerowie nie powinni przypadkowo dotykac przycisku. W przeciwnym razie
moze to spowodowaé wypadek.

» Funkcja hamowania awaryjnego moze by¢ uzywana tylko w nagtych przy-
padkach, takich jak awaria hamulca noznego lub zablokowanie pedatu
hamulca. ESP i jego komponenty nie moga przekroczyé fizycznego limitu
przyczepnosci na drodze. Witaczenie funkcji hamowania awaryjnego pod-
czas jazdy po zakretach, niebezpiecznej drodze, drodze o duzym natezeniu
ruchu lub w trudnych warunkach pogodowych moze prowadzi¢ do poslizgu,
poslizgu bocznego lub zjazdu na pobocze, nalezy uwazaé, aby nie spowo-
dowac wypadku.
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IAutomatyczny system parkowania (AUTO HOLD)

Funkcja AUTO HOLD zapobiega stoczeniu sie pojazdu, gdy pojazd stoi i rusza.
Metody uzycia

Warunki dziatania funkcji automatycz-
nego wstrzymania:

Silnik zostat uruchomiony, drzwi kie-
rowcy zostaty prawidtowo zamkniete,
a pas bezpieczenstwa kierowcy zostat
Zapiety.

Wiaczanie funkcji automatycznego
_ przytrzymywania:

\ . . owriesoar  Gdy spetnione sa warunki automatycz-
nego zatrzymania, nacisnij przycisk
automatycznego zatrzymania, kontrolka
na przycisku zaswieci sie, wskazujac,
ze pojazd wigczyt funkcje automatycz-
nego zatrzymania.

Aktywacja funkcji automatycznego przytrzymania:

Po wigczeniu funkcji automatycznego parkowania nacisnij pedat hamulca, po-
jazd przejdzie z ruchu w stan spoczynku, a nastepnie funkcja automatycznego
parkowania zostanie aktywowana. Na zestawie wskaznikow zaswieci sie zielona
kontrolka ,(®)”.

Nacisnij pedat hamulca, gdy pojazd stoi, a jednocze$nie wiaczy sie funkcja auto-
matycznego parkowania i zostanie spetniony warunek automatycznego parkowa-
nia. Funkcja automatycznego parkowania zostanie aktywowana, a na zestawie
wskaznikéw zaswieci sie zielona kontrolka ,(®)”.

Wytgczanie funkeji automatycznego przytrzymywania:

Gdy funkcja automatycznego parkowania jest wigczona, nacisnij przycisk auto-
matycznego parkowania, aby wytgczyé funkcje automatycznego zatrzymania.
Wskaznik na przycisku automatycznego parkowania zgasnie, wskazujac, ze po-
jazd opuscit funkcje automatycznego zatrzymania.

Po wigczeniu funkcji automatycznego parkowania nacisnij przycisk automatycz-
nego parkowania, aby wytgczyé te funkcje. Zielona kontrolka ,(E)” na zestawie
wskaznikow oraz kontrolka na przycisku automatycznego parkowania wytacza
sie, wskazujgc, ze pojazd wytgczyt funkcje automatycznego parkowania i prze-
taczyt sie na funkcje hamulca postojowego.

Funkcja automatycznego zwalniania przytrzymania:

Sposob zwalniania automatycznego hamulca postojowego jest taki sam, jak
w przypadku elektrycznego hamulca postojowego, tacznie ze zwalnianiem recz-
nym i automatycznym.
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» Przed wjechaniem do myjni nalezy wytaczy¢ funkcje automatycznego par-
kowania.

» Zawsze parkuj pojazd prawidtowo, zgodnie z przepisami bezpieczenstwa
i zachowaj ostroznoéé, aby nie zrobié krzywdy sobie ani pieszym.

» Jesli pedat przyspieszenia jest wciskany bardzo powoli, automatyczne
zwolnienie parkowania jest opdZnione. To normalne.

» Po wigczeniu funkcji Auto Hold, otwérz drzwi po stronie kierowcy lub ode-
pnij pas bezpieczenstwa po stronie kierowcy, a funkcja Auto Hold przetgczy
sie na parkowanie elektryczne.

» Po wigczeniu funkcji automatycznego parkowania otwoérz drzwi po stronie
kierowcy lub odepnij pas bezpieczeristwa po stronie kierowcy, aby wytgczyé
funkcje automatycznego parkowania. Aby ponownie aktywowac funkcje,
zamknij drzwi lub ponownie zapnij pas.

» Po wigczeniu automatycznego parkowania system automatycznie zatrzyma
pojazd ze stanu jazdy do catkowitego zatrzymania poprzez hamowanie, ale
bieg skrzyni biegéw nadal bedzie w potozeniu D lub R. Zaleca sie przeta-
czenie na krotko w potozenie N i na diuzej w potozenie P.

/N\ OSTRZEZENIE

Aby unikng¢ przypadkowego ruszenia pojazdu, w trybie automatycznego
zatrzymania sprawdz potozenie dzwigni zmiany biegow przed naci$nieciem
pedatu przyspieszenia w celu uruchomienia silnika.

IWspomaganie podcisnieniowe

Wspomaganie podci$nieniowe jest sterowane podcisnieniem silnika i dziata tylko
wtedy, gdy silnik jest wigczony. Nie wytgczaj silnika, aby toczyé sie podczas jaz-
dy. Aby uzyskac lepszy efekt hamowania, przed zjazdem ze wzniesienia zmien

bieg na nizszy.

Jesli wspomaganie podcisnieniowe nie dziata, poniewaz pojazd jest holowany
lub ulegto awarii, pedat hamulca nalezy nacisngé mocniej niz zwykle, aby skom-

pensowaé brak efektu wspomagania hamowania.

W normalnych warunkach temperaturowych, w szczegolnej fazie pracy silnika
na biegu jatowym przez okoto 15 sekund po uruchomieniu pojazdu (im nizsza
temperatura, tym dtuzszy czas), system szybko nagrzewa trojdrozny katalizator,
poprawiajgc efektywnosé konwersji spalin. Jednocze$nie ten proces pomaga
pojazdom, kiére byly zaparkowane przez dtuzszy czas (np. przez noc), przywro-
cié podci$nienie w serwomechanizmie hamulcowym, aby osiggnagé optymalne
warunki pracy. Dlatego zaleca sig, aby przed rozpoczeciem jazdy wyrobi¢ sobie
nawyk pozostawiania silnika na biegu jalowym przez co najmniej 15 sekund po

jego uruchomieniu.
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I Hamulec nozny

Uktad hamulcowy przyjmuje uktad

typu X, dwutorowy system hamulcowy.

n System jest uktadem hydraulicznym

z dwoma niezaleznymi poduktadami.

W przypadku awarii jednego z podukta-

dow, drugi nadal moze petni¢ funkcje

hamowania. Jednak sita nacisku na pe-

% dat hamulca bedzie wieksza niz zwy-

kle, podobnie jak droga hamowania,

OMT1E-3042  a wskaznik awarii uktadu hamulcowego

zaswieci sie. Prosze niezwiocznie udaé

sie do autoryzowanej stacji serwisowej
w celu kontroli i naprawy.

Wskaznik uktadu hamulcowego
Gdy wystapi usterka, na zestawie wskaznikdw zapala sie czerwony wskaznik , ().

/N OSTRZEZENIE

W przypadku awarii uktadu hamulcowego nalezy sprawdzié¢ poziom ptynu ha-
mulcowego, uzupetni¢ ptyn hamulcowy, gdy jest on nizszy niz linia MIN. Jesli
przyczyna jest niejasna, nalezy natychmiast udac sie do autoryzowanej stacji
serwisowej w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

Srodki ostroznosci dotyczace uktadu hamulcowego

1.

Jezeli podczas hamowania wystepuje ciagte drzenie lub wibracje przenoszone
na kierownice, nalezy natychmiast udac sie do autoryzowanej stacji obstugi
w celu sprawdzenia i naprawy.

. Podczas jazdy z gorki zmien bieg na nizszy, aby w petni wykorzystaé efekt
hamowania silnikiem i unikng¢ ciagtego uzywania hamulcéw. Niedopetnienie
tego obowigzku moze spowodowaé przegrzanie hamulcéw i wydtuzenie drogi
hamowania, a w powaznym przypadku hamulce mogg nawet tymczasowo
stracié¢ swojg skutecznosé.

. Dzwiek pracy uktadu hamulcowego moze czasami wydawac sie cichy, co jest
normalne. Jednak tarcie metalu lub gwizdanie przez dtugi czas moze oznaczac
powazne zuzycie okfadzin hamulcowych. W celu wymiany nalezy udaé sie do
autoryzowanej stacji serwisowe;j.

. Nowe oktadziny hamulcowe muszg sie dotrzeé, aby osiggna¢ optymalny efekt
hamowania. Efekt hamowania w ciggu pierwszych 200 km nie jest optymalny.
W takim przypadku nalezy mocniej nacisngé pedat hamulca, aby zrekompen-
sowaé efekt hamowania.

. Mokry hamulec moze powodowac nienormalne zwalnianie pojazdu lub scig-
ganie na jedng strone podczas hamowania. Nacisnij lekko pedatl hamulca,
aby sprawdzié skuteczno$é hamulcéw. Po przejechaniu przez gtebokg wode
utrzymuj bezpieczng predkos$¢ pojazdu i lekko nacisnij pedat hamulca, az
funkcja hamowania zostanie przywrocona.
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6. Stan zuzycia oktadzin hamulcowych zalezy w duzej mierze od warunkdw pracy
i stylu jazdy. W przypadku pojazdéw uzywanych gtownie w ruchu miejskim,
czeste ruszanie i zatrzymywanie sie pogarsza stan oktadzin hamulcowych.
Dlatego nalezy uda¢ sie do autoryzowanej stacji serwisowej zgodnie z okre-
Slonym przebiegiem konserwacyjnym, aby sprawdzié¢ gruboéé oktadzin hamul-
cowych lub wymienic¢ je w razie potrzeby.

4-7. Poduszka powietrzna (SRS)
I Poduszka powietrzna (SRS)

W przypadku powaznego zderzenia czotowego/bocznego, gdy spetnione sg
warunki uruchomienia, poduszki powietrzne (SRS) uruchamiajg sie i wspotpra-
cujg z pasami bezpieczenstwa, aby chronié pasazeréw w pojezdzie. Poduszki
powietrzne (SRS) mogg rownomierniej rozprowadza¢ site uderzenia na gorne
czesci ciata pasazerdw, dzieki czemu ich ciato porusza sie wolniej, nawet po
zatrzymaniu, zmniejszajgc w ten sposob ryzyko obrazen pasazerow i kierowcy.
Automatycznie odblokowuje drzwi, wigcza $wiatta wewnetrzne i Swiatta awaryjne
po uruchomieniu poduszki powietrznej (SRS).

Pozycje poduszek powietrznych (SRS)

OMT1E-3050

Bl Poduszka powietrzna kierowcy Poduszka powietrzna pasazera
Z przodu Z przodu

Poduszka powiefrzna chronigca Przednia poduszka powietrzna
kolana kierowcy (jesli jest w wypo- chronigca kolana pasazera (jesli
sazeniu) jest w wyposazeniu)
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B Boczna poduszka powietrzna
drugiego rzedu siedzen (jesli jest
W wyposazeniu)

Boczna poduszka powietrzna
przedniego siedzenia (jesli jest
W Wyposazeniu)

Poduszka powietrzna kurtynowa H Centralna poduszka powietrzna
(jesli jest w wyposazeniu) (jesli jest w wyposazeniu)

Prawidtowe korzystanie z poduszki powietrznej (SRS)

W przypadku powaznego zderzenia
czotowego poduszka powietrzna kie-
rowcy poduszka powietrzna pasazera
wspolpracujg z pasem bezpieczenstwa,
aby zmniejszyé obrazenia gtowy lub
klatki piersiowej kierowcy i pasazera
na przednim siedzeniu, spowodowane
uderzeniem w element wewnetrzny (po-
duszka powietrzna pasazera na przed-
OMT1E-3051  nim siedzeniu moze zostac¢ aktywowa-
na, nawet jeéli na fotelu pasazera nie
ma pasazera).

Poduszka powietrzna (SRS) wspot-
pracuje z pasem bezpieczenstwa, aby
chronié bezpieczenstwo kierowcy i pa-
sazerow. Jednak poduszka powietrzna
nie zastepuje pasa bezpieczenstwa.
Ponadto poduszka powietrzna (SRS)
zostanie uruchomiona tylko wtedy, gdy
stopien zderzenia pojazdu osiggnie stan
projektowy. W niektérych zderzeniach
OMT1E-3052  pas bezpieczenstwa jest jedynym urza-

dzeniem ochronnym. Zapiecie pasa bez-
pieczenhstwa podczas zderzenia moze pomadc zmnigjszyé ryzyko uderzenia przed-
miotow wewnatrz pojazdu lub wyrzucenia ich z pojazdu, a takze skutecznie chroni¢
kierowcdw i pasazerdw. Dlatego wszystkie osoby w pojezdzie powinny prawidiowo
zapinac¢ pasy bezpieczenstwa. Poduszki powietrzne (SRS) i pasy bezpieczenstwa
moga zapewnié ochrone tylko osobom dorostym, ale nie sg przeznaczone do ochro-
ny niemowlat i matych dzieci.

Poduszka powietrzna (SRS) wygeneruje znaczng site w momencie rozwiniecia.
Aby unikna¢ obrazen spowodowanych rozwinieciem poduszki powietrznej (SRS),
kierowca i pasazerowie muszg przyjac prawidlowa pozycje siedzaca, prawidtowo
zapigé pas bezpieczenstwa i dostosowaé pozycje siedzenia, nigdy nie zblizaé sie
zbyt blisko poduszki powietrznej (SRS), np. siadajac na krawedzi siedzenia lub
pochylajac ciato do przodu. W przypadku pojazdéw wyposazonych w przednig
poduszke powietrzng (jesli jest w wyposazeniu) i boczng poduszke powietrzna
z ostong kurtynowg (jesli jest w wyposazeniu), nalezy upewnié sie, ze konczyny
gorne znajdujg sie w wystarczajgcej odlegtosci od boku pojazdu, aby unikngé
obrazen podczas rozwiniecia.
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Poduszka powietrzna (SRS) nie jest w stanie ochroni¢ dolnej czesci ciata
pasazera.

Poduszka powietrzna (SRS) kurczy sie szybko po odpaleniu, dzieki czemu
kierowca nie ma ograniczonej widocznosci do przodu.

Powiazane czesci poduszki powietrznej (SRS) bedg generowac ciepto po
rozwinieciu. Nie dotykaj natychmiast powigzanych czeséci poduszki po-
wietrznej (SRS), aby unikngé obrazen.

Poduszka powietrzna (SRS) jest urzadzeniem jednorazowego uzytku. Po
roztozeniu poduszki powietrznej (SRS) nalezy wymienié powigzane czeéci
poduszki powietrznej (SRS).

Jezeli obszary, w ktérych znajduja sie poduszki powietrzne (SRS), takie jak
kierownica lub deska rozdzielcza, ulegng uszkodzeniu lub peknieciu, nalezy
jak najszybciej udaé sie do autoryzowanej stacji obstugi w celu wymiany.
Rozprezenie i skurczenie poduszki powietrznej (SRS) trwa krotko i nie za-
pewnia ochrony przed uderzeniem, ktére moze nastgpié¢ pdzniej.

Poduszka powietrzna (SRS) nie jest przeznaczona do stosowania w przy-
padku zderzen tylnych, lekkich zderzen czotowych ani dachowania pojaz-
du. Nie dziata réwniez, gdy pojazd jest hamowany w sytuacji awaryjnej.

Poduszki powietrzne (SRS) uwalniajg troche dymu i pytu po rozwinigciu.
U os6b z astma lub innymi problemami uktadu oddechowego uktad od-
dechowy moze zostaé pobudzony. Dlatego wszystkie osoby w pojezdzie
powinny wysigsé tak szybko, jak to mozliwe, lub otworzyé okna, aby za-
czerpngt Swiezego powietrza i w razie potrzeby zasiegna¢ porady lekarza.

/\ OSTRZEZENIE

Pokrowiec na siedzenie nie powinien blokowaé bocznej poduszki powietrz-
nej (jesli jest w wyposazeniu) podczas uzytkowania, gdyz w razie wypadku
boczna poduszka powietrzna (jesli jest w wyposazeniu) nie otworzy sie po
napetnieniu, co ograniczytoby ochrone pasazerow.

Do czyszczenia poduszki powietrznej (SRS) nalezy uzywadé miekkiej, su-
chej szmatki lub szmatki zwilzonej wodg. Aby uniknaé¢ przedostania sie pty-
nu do poduszki powietrznej (SRS), w przeciwnym razie moze to powaznie
wptynaé na normalne dziatanie poduszki powietrznej (SRS).

Jesli w pojeZzdzie znajduje sie woda, poduszka powietrzna (SRS) moze zo-
staé¢ uszkodzona. Nawet jesli w tym momencie nie doszto do kolizji, moze to
spowodowac przypadkowe wystrzelenie poduszki powietrznej. Natychmiast
wytacz silnik i odtgez ujemny przewdd akumulatora. Nie prébuj uruchamiaé
silnika. Skontaktuj sie z autoryzowang stacjg serwisowa w celu przepro-
wadzenia kontroli i naprawy.
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Kontrolki poduszek powietrznych (SRS)

Czerwona kontrolka , 2" na zestawie wskaznikow zapala sie, gdy niesprawnosé,
ktéra stuzy do ostrzegania kierowcy, ze poduszka powietrzna (SRS) nie dziata
prawidtowo. Prosze udac¢ sie do autoryzowanej stacji serwisowej w celu spraw-
dzenia i naprawy tak szybko, jak to mozliwe.

Warunki dzialania poduszki powietrznej (SRS)

Warunki rozwiniecia poduszki powietrznej (SRS) nie zalezg od predkoéci jazdy
pojazdu, ale zalezg od obiektu, kierunku zderzenia i predkosci pojazdu w wyniku
zderzenia. Poduszki powietrzne (SRS) mogg nie rozwingé sie, gdy sita uderze-
nia zostanie pochtonieta lub rozproszona w ciele; Jednak poduszka powietrzna
(SRS) moze czasami dziata¢ w zaleznosci od warunkéw uderzenia w wypadku.
Dlatego warunki rozwiniecia poduszki powietrznej (SRS) nie powinny byé oce-
niane w zaleznosci od stanu uszkodzenia pojazdu.

Nawet jesli poduszka powietrzna (SRS) nie zostanie uruchomiona, zderzenie
moze jg uszkodzi¢. Poduszka powietrzna (SRS) moze nie dziata¢ prawidiowo,
jesli zostanie uszkodzona, i nie bedzie w stanie chronié Ciebie i innych pasazeréw
w przypadku kolejnej kolizji, co doprowadzi do wypadkow i obrazen ciata. Aby
mieé pewnosé, ze poduszka powietrzna (SRS) zostanie prawidtowo uruchomio-
na w przypadku kolizji, nalezy jak najszybciej uda¢ sie do autoryzowanej stacji
serwisowej w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

B Warunki, w ktorych poduszka powietrzna (SRS) moze sie uruchomi¢, inne niz
w przypadku zderzenia

Poduszka powietrzna kierowcy i pasa-
zera z przodu moze zosta¢ napetnio-
na, jesli dojdzie do uderzenia w spéd
pojazdu.

OMT1E-3053

B Warunki, w ktérych poduszka powietrzna (SRS) moze sie uruchomié podczas
zderzenia

Warunki dziatania: Zasadniczo w przy-
padku zderzenia czotowego poduszka
powietrzna kierowcy i pasazera zo-
stanie uruchomiona, jesli opdzZnienie
pojazdu przekroczy zaprojektowany
poziom progowy.
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B Warunki, w ktérych poduszka powietrzna (SRS) moze nie zostaé¢ uruchomiona

podczas zderzenia

Zderzenie boczne

czolowe

Kolizja podjazdowa
OMT1E-3056

Obrét
OMT1E-3058
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Poduszka powietrzna kierowcey lub pa-
sazera moze nie zostaé napetniona, je-
sli pojazd brat udziat w zderzeniu bocz-
nym lub tylnym, dachowat lub zderzyt
sie czotowo z niewielkg predkoscia.

Poduszka powietrzna kierowcy lub pa-
sazera moze nie zostaé¢ napetniona,
jesli przod pojazdu uderzy w stup tele-
graficzny, wjedzie pod ciezaréwke lub
nastapi zderzenie boczne.

Przednia poduszka powietrzna (jesli
jest w wyposazeniu) i kurtynowa po-
duszka powietrzna (jesli jest w wypo-
sazeniu) mogg nie zosta¢ napetnione,
jesli pojazd zostanie uderzony z boku,
w tylng czes¢ tylnej opony lub w bok
pod pewnymi katami w stosunku do
nadwozia.

Przednia poduszka powietrzna (jesli
jest w wyposazeniu) i kurtynowa po-
duszka powietrzna (jesli jest w wyposa-
Zeniu) moga nie zosta¢ napetnione, jesli
pojazd ulegnie zderzeniu czotowemu
lub tylnemu, przewroci sie lub zderzy
bocznie przy matej predkosci.

4. PROWADZENIE POJAZDU

Srodki ostroznosci dotyczace poduszek powietrznych (SRS)

OMT1E-3059

Sciezka wystrzelenia poduszek po-
wietrznych SRS powinna byé zawsze
wolna.Zabrania sie umieszczania
czegokolwiek (np. telefonu komorko-
wego) miedzy pasazerem a poduszkag
powietrzng (SRS) oraz mocowania lub
umieszczania jakichkolwiek przedmio-
tow na lub w poblizu pokrywy poduszki
powietrznej (SRS); Jesli miedzy pasa-
zerem a poduszka powietrzng (SRS)
znajduje sie przedmiot, poduszka po-
wietrzna (SRS) moze nie rozprezyé sie
prawidtowo lub poduszka powietrzna
(SRS) moze zepchngé przedmiot na
ciato pasazera, powodujgc powazne
obrazenia lub nawet Smieré.

Nie siadaj na krawedzi siedzenia i nie
opieraj sie o deske rozdzielcza.

Nie nalezy pozwalaé dziecku stawaé
przed przednig poduszka powietrzng
pasazera ani siada¢ na kolanach przed-
niego pasazera.
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Nie opieraj sie o drzwi, stupek A, stupek
B lub stupek C.

Nie nalezy pozwala¢ nikomu kleka¢ na
siedzeniu pasazera po stronie drzwi ani
wystawia¢ gtowy lub rgk na zewnatrz
pojazdu.

Nie mocuj niczego ani nie opieraj ni-
czego o obszary, takie jak deska roz-
dzielcza, kierownica i dolna cze$§¢é deski
rozdzielczej. Przedmioty te mogg stac
sie pociskami, gdy poduszka powietrz-
na kierowcy lub pasazera z przodu sig
uruchomi.

Nie mocuj niczego w takich miejscach
jak drzwi, przednia szyba, boczne szy-
by w drzwiach, stupek A, stupek B, stu-
pek C, boczne relingi dachowe i uchwy-
ty pomocnicze.

Nie uderzaj ani nie stosuj nadmierne;j sity
w obszarze podzespotéw poduszki po-
wietrznej (SRS). Moze to spowodowaé
awarie poduszki powietrznej (SRS).

4. PROWADZENIE POJAZDU

Wymiana podzespotu poduszki powietrznej (SRS)

Powigzane czesci poduszki powietrznej (SRS) muszg zosta¢ wymienione 10 lat

od daty zakupu pojazdu. Aby mieé pewnosé, ze poduszka powietrzna (SRS)

moze zapewni¢ bezpieczenstwo w normalny sposob, zawsze udaj sie do autory-

zowanej stacji serwisowej, aby wymienié powigzane czesci poduszki powietrznej

(SRS) w okresSlonym czasie.

Upewnij sie, Zze nowy wiasciciel zna konfiguracje poduszek powietrznych (SRS)

i date wymiany poduszki powietrznej (SRS) w danym pojezdzie w momencie

jego sprzedazy.

Modyfikacja i utylizacja podzespotow poduszek powietrznych (SRS)

Nie wolno utylizowaé pojazdu ani obstugiwaé nastepujacych podzespotdéw bez

zgody autoryzowanej stacji obstugi, w przeciwnym razie moze dojéé do wypadku

lub obrazen ciata:

1. Modyfikacja uktadu zawieszenia pojazdu.

2. Modyfikacja przedniego zderzaka pojazdu itp.

3. Modyfikacja drzwi bocznych lub panelu ochronnego drzwi i panelu ochronnego
stupka B itp.

4. Montaz, wymontowanie, demontaz i naprawa poduszek powietrznych (SRS).

5. Naprawa, modyfikacja, demontaz lub wymiana kierownicy, zestawu wskazni-
kéw, panelu wskaznikéw i siedzen.
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5. WSPOMAGANIE KIEROWCY

5-1. System Stop-Start na biegu jatowym

I System Stop-Start na biegu jatowym (jesli jest w wyposazeniu)

Gdy pojazd napotka sygnalizacje swietlng lub inne warunki, w ktorych musi sie
zatrzymac podczas jazdy, funkcja Stop-Start na biegu jatowym wylaczy silnik.
Gdy wykryje potrzebe uruchomienia, silnik uruchomi sie automatycznie. Ta funk-
cja moze poprawi¢ oszczednoéé paliwa pojazdu i zmniejszyé zanieczyszczenie
spalin i hatas podczas zatrzymywania sie w celu oczekiwania.

Gdy system Stop-Start na biegu jalowym dziata normalnie, jesli spetnione sg
nastepujgce warunki, silnik zatrzymuje sie podczas zatrzymywania i pracy na
biegu jatowym. A gdy konieczne jest uruchomienie, silnik uruchamia sie auto-
matycznie. Dziatanie systemu Stop-Start na biegu jatowym nie wptywa na bez-
pieczenstwo kierowey ani na normalne dziatanie innych systeméw w pojeZzdzie
(uktad klimatyzacji, uktad hamulcowy i ustawienia audio itp. nie sg objete wpty-
wem). W niektorych przypadkach, aby zapewni¢ bezpieczng jazde i komfort,
system Stop-Start na biegu jatowym zostanie tymczasowo wytaczony, co jest
normalne. Gdy spetniony jest warunek Stop-Start, funkcja Stop-Start zostanie
automatycznie przywrécona, nalezy uzywacg jej bezpiecznie.

Wylacznik uktadu Stop-Start na biegu jalowym

Wigcz zasilanie pojazdu i przesun ekran
menu skrétéw w dét na ekranie audio,
aby wyswietli¢ menu skrotéw. Gdy po-
jazd stoi, kliknij przycisk ,(®)”, a system
Stop-Start zostanie wytgczony.

wytaczone; Kliknij przycisk ,(®)" po-
nownie, aby wigczyé system Stop-Start.

OMT1E-4000

Warunki aktywacji automatycznego zatrzymania systemu Stop-Start na
biegu jalowym

« Maska jest zamknieta.

» Pojazd jest catkowicie zatrzymany.

» Obszar potozony poza duzg wysokoscig.

» Pedat przyspieszenia jest catkowicie zwolniony.

» Drzwi kierowcy sg zamkniete.

» Pas bezpieczenstwa kierowcy jest zapiety.

» Pojazd nie hamuje gwattownie.

« Wymagania dotyczgce pojemnosci akumulatora sg spetnione.

» Przetozenie jest w pozycji D/M.

» Pojazd nie znajduje sie na stromym zboczu.

« Kat skretu kierownicy nie jest duzy.

» Po uruchomieniu pojazdu lub wykonaniu duzego skretu kierownicy predkosé

pojazdu osiggneta 8 km/h lub wiecej.
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5. WSPOMAGANIE KIEROWCY

« Zapewniony jest komfort klimatyzacyjny (spetnione sg m.in. wymagania doty-
czgce usuwania zaparowania, chtodzenia i ogrzewania).

Warunki aktywacji automatycznego uruchamiania systemu Stop-Start na

biegu jalowym

« Drzwi kierowcy sg zamkniete.

» Pas bezpieczenstwa kierowcy jest zapiety.

+ Maska jest zamknieta.

Jezeli spetnione sg powyzsze warunki i ktérykolwiek z ponizszych warunkéw

uruchomienia, silnik uruchomi sie automatycznie:

« Silnik uruchamia sie po przesunieciu dZzwigni zmiany biegéw w pozycje R.

« Uruchomienie silnika nastepuje w momencie obrécenia kierownicy o kat wiek-
szy niz 30°.

+ Dzwignia zmiany biegow jest ustawiona w pozycji D i silnik zostaje urucho-
miony, gdy dzwignia zmiany biegdw znajduje sie w pozycji N, a pedat hamulca
nie jest wcisniety.

» Pedat hamulca jest wcisniety i silnik jest uruchomiony, gdy dzwignia zmiany
biegdéw znajduje sie w potozeniu N, a pedat hamulca nie jest wcisniety.

« Pedat hamulca jest wcisniety i silnik jest uruchomiony, gdy dzwignia zmiany
biegdw znajduje sie w potozeniu P, a pedat hamulca nie jest weciniety.

« Pedal hamulca zostaje zwolniony, a silnik uruchomiony, gdy dzwignia zmiany

biegdéw znajduje sie w potozeniu D/M, natomiast pedat hamulca pozostaje
wecisniety po zatrzymaniu silnika.

Uwaga: Gdy funkcja AUTO HOLD jest wigczona, silnik nie zostanie uruchomio-
ny po zwolnieniu pedatu hamulca, zostanie uruchomiony po nacisnieciu pedatu
przyspieszenia.

Kontrolka uktadu Stop-Start na biegu jalowym

Gdy warunki zostana spetnione, , (A)” zielony wskaznik na zestawie wskaznikow
pozostaje wiaczony.

Gdy warunki bezpiecznego uruchomienia nie zostang spetnione lub system
Stop-Start zostanie wytaczony, z6tta kontrolka ,(A) " na zestawie wskaznikow
pozostanie zapalona.

W przypadku wystapienia usterki na zestawie wskaznikow miga zotta kontrolka ,,

] ZAPOZNAC SIE

Gdy system Stop-Start na biegu jatowym oceni, ze warunki bezpieczenstwa
nie sg spetnione (na przyktad otwarcie drzwi podczas zatrzymywania silnika),
uzytkownik musi uruchomié silnik recznie, a z6ta kontrolka , (A)” na zestawie
wskaznikow zapali sie ponownie. Jednoczeénie na wyswietlaczu zestawu
wskaZznikdéw pojawi sie komunikat ,Uruchom silnik recznie”. W tym momencie
system dziata prawidtowo, mozna go bezpiecznie uzywagé.

Ograniczenie funkcji

B W niektorych przypadkach, aby zapewni¢ bezpieczng jazde, system automa-
tycznie uruchomi silnik bez koniecznosci wykonywania zadnych czynnoéci
przez kierowce, w tym:
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» Pojazd sie toczy.

« Wykryto niewystarczajgcy poziom natadowania baterii.

« Wykryto niewystarczajgce podcisnienie hamulcowe.

« Czas automatycznego zatrzymania wynosi ponad 3 minuty.

[0 ZAPOZNAC SIE

Jesli rozruch i zatrzymanie silnika zostanie uruchomione kilka razy w krétkim
czasie, rozrusznik moze sie przegrzac, a system przejdzie w stan ochrony
przed przegrzaniem rozrusznika. W tym momencie funkcja automatycznego
zatrzymania zostanie wytgczona, co nie jest usterkg. Po pewnym czasie jazdy,
po ustaleniu przez system, ze temperatura rozrusznika jest bezpieczna, funk-
cja automatycznego zatrzymania silnika zostanie przywrécona sama.

5-2. System ostrzegania o ograniczeniu predkosci (SLA)

System wspomagania ograniczenia predkosci (SLA) (jesli jest
W wyposazeniu)

System SLA wykrywa informacje o znakach ograniczenia predkoéci na drodze
i taczy je z informacjami o ograniczeniu predkosci podawanymi przez system nawi-
gacji. Nastepnie wykorzystuje ostateczne informacje o ograniczeniu predkosci, aby
przypomnieé kierowcy o koniecznoéci przestrzegania obowigzujgcych przepiséw
drogowych. Za pomocg obrazéw, dzwiekdw itp. system ma obowigzek utrzymywaé
dozwolong predkos¢ i przestrzegac lokalnych przepiséw ruchu drogowego.

Po wykryciu przez SLA znaku ogra-
120 niczenia predkosci na drodze przed
pojazdem i potgczeniu tej informacji
z danymi o ograniczeniu predkosci
z systemu nawigacji, wskaznik , & " na
zestawie wskaznikow zapala sie. Jesli
predkosé przekroczy aktualne ograni-
czenie 0 5 km/h, rozlegnie sie pojedyn-
czy sygnat dzwiekowy.

() ZAPOZNAC SIE

SLA mozna ustawi¢ w systemie audio. Szczegoty mozna znalez¢ w ,Systemie
audio”.

Ograniczenie funkcji

B SLA moze nie byé w stanie rozpoznaé nastepujgcych sytuaciji:
1. Wyblakte znaki.

2. Znaki na zakrecie.

3. Znaki obrécone lub uszkodzone.

4. Wysokie znaki na autostradzie.
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5. Znaki, ktére sg catkowicie lub czesciowo zastoniete, lub ktdrych miejsca nie
mozna tatwo znalez¢.

6. Znaki pokryte szronem, sniegiem, pytem catkowicie lub czeéciowo.

/\ OSTRZEZENIE

Na jakos¢ obrazu SLA wptywa pogoda i Swiatto, dlatego funkcja ta nie spraw-
dza sie w kazdych warunkach.

5-3. Tempomat (jesli jest w wyposazeniu)

ITempomat o statej predkosci (CCS) (jesli jest w wyposazeniu)

CCS moze utrzymywaé predkosé ustawiong przez kierowce.
Przycisk tempomatu o statej predkosci (CCS) (typ A)

Typ A Przycisk , &) " Wiacz/wylgcz system
tempomatu.
/"63 I‘ Przycisk ,,ﬁ;”: Wiacz/wytacz system
~" RES+ f| S * ) =111
/T o aktywnego ograniczenia predkosci
(< —a- (ASL).

Przycisk , RES+": Wznow dziatanie tem-
pomatu i dostosuj wartosé predkosci.

Przycisk , SET-": Ustaw tempomat, ak-
OMT1E-4019  tywne ograniczenie predkoéci i dostosuj
wartos¢ predkosci.

Przycisk tempomatu o statej predkosci (CCS) (typ B)

Typ B Przycisk , &) "1 Wiacz/wylacz system
- statej predkosci tempomatu.
o | Przycisk , & " Wiacz/wytacz aktywny
,/ RES® & \ ogranicznik predkosci.
| - (@) = \

3 . Przycisk , RES+”: Wznow system statej

SET- A | predkosci tempomatu i dostosuj war-
— tosé predkosci.

Przycisk , SET-": Ustaw system statej

OMT1E-4018  predkos$ci tempomatu, aktywny ogra-

nicznik predkoéci i dostosuj wartosc

predkoéci.

[ ZAPOZNAC SIE

RES+ i SET- to wspdlne przyciski tempomatu o statej predkosci i aktywnego
ograniczenia predkosci.
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Metody uzycia

B Wiaczanie tempomatu o statej predkosci (CCS)

Wiacz zasilanie pojazdu i nacisnij przycisk , &), aby przejsé do trybu jazdy przed
tempomatem. Zapala sie wskaznik , 7 " na zestawie wskaznikow; predkos¢ pojaz-
du miesci sie w zakresie 40—150 km/h; naciénij ponownie przycisk ,, SET-", aby usta-
wic biezacy predkos¢ pojazdu jako predkosc¢ podréznag i przej$¢ do trybu podrézo-

wania z predkoscig podrézna. Zapala sie wskazZnik ,, " na zestawie wskaZnikdw.
B Wyjscie z uktadu tempomatu o statej predkosci (CCS)
Nacisnij przycisk , &3 ", aby wyjs¢ z trybu rejsu, a wskaznik ,, " na panelu

instrumentow zgasnie.

Nacisnij przycisk , &7, aby wyj$é z trybu jazdy w trybie tempomatu, a nastepnie
przejdz do trybu przed jazdg w trybie tempomatu. Na zestawie wskaznikow za-
swieci sie wskaznik ,, ?

W trybie jazdy z tempomatem nacisnij przycisk @' aby wyjsé z funkcji tempoma-
tu, a wskaznik ,, ” zestawie wskaznikow zgasnie; nastepnie wejdz w stan przed
ograniczeniem predkosci i, " zapala sie kontrolka na zestawie wskaznikdw.

Wyjdz ze stanu tempomatu i wejdz w stan przed tempomatem, gdy pedat hamulca
(pojazd z automatyczng skrzynig biegdw) lub pedat sprzegta (pojazd z manualng
skrzynig biegow) jest wcisniety.

W przypadku gwattownego lub wciniecia pedatu hamulca podczas jazdy z pred-
koscig zadana, na zestawie wskaznikow zapala sie kontrolka |,

B Ustawienie predkoéci

Krotkie nacisniecie przycisku , RES+ ” podczas jazdy z predkoscig 1 km/h spo-
woduje zwiekszenie ustawionej predkosci pojazdu o 1 km/h.

Dtugie naciéniecie przycisku , RES+ ” podczas jazdy z predkoscig maksymalnag
spowoduje, ze ustawiona predkosé pojazdu bedzie stale wzrastaé.

Krotkie nacisniecie przycisku , SET- " w trybie jazdy z zadang predkoscig spo-
woduje zmniejszenie ustawionej predkosci pojazdu o 1 km/h.

Dtugie nacisniecie przycisku , SET- " podczas jazdy z predkoscig 100 km/h
spowoduje ciggte zmniejszanie predkosci pojazdu.

Ograniczenie funkgji

B W nastepujacych sytuacjach nie nalezy uzywaé CCS. Niedopetnienie tego
obowigzku moze spowodowac wypadek, ktéry moze skutkowaé smiercig lub
powaznymi obrazeniami

. Podczas holowania awaryjnego.

. Przy duzym natezeniu ruchu.

. Na kretych drogach.

. Na drogach z ostrymi zakretami.

. Na éliskich drogach, takich jak drogi pokryte deszczem, lodem lub $niegiem.

. Predko$é pojazdu moze przekroczyé ustawiong predkoéé podczas jazdy
w goére i w dot po stromym zboczu.

O g B W N
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I System adaptacyjnego tempomatu (ACC) (jesli jest w wyposazeniu)

ACC potrafi utrzymaé predkosé ustawiong przez kierowce i jednoczesnie podg-
zac za pojazdem w okre$lonej bezpiecznej odlegtosci.

Przycisk adaptacyjnego tempomatu (ACC) (typ A)
Typ A Przgcisk adaptacyjnego tempomatu
) . B Wigcz/Wytacz ACC.
e Przycisk tymczasowego wyjécia z tem-
== pomatu ,, 83" Tymczasowo wytacz ACC.
Przycisk regulaciji odlegtosci , ®”: Do-

stosuj odlegtosé do poprzedzajgcego
pojazdu.

Przycisk aktywnego ogranicznika pred-
omT1E4075  KOSCi fjf " Wigcz/wytgcz ASL.

Przycisk , RES+ " Wznéw ACC i dostosuj wartoé predkoéci.
Przycisk , SET-": Wprowadz ACC, ustaw ASL i dostosuj warto$¢ predkosci.
Przycisk adaptacyjnego tempomatu (ACC) (typ B)

T Gtéwny przycisk , @ .
e | Funkcja aktywacji/wyjscia: Gdy ACC
znajduje sie w trybie przed- lub tempo-
.‘ matu, nacisnij krotko przycisk gtéwny,
L aby aktywowaé/wyjsé z ACC;
\ er - W \ Funkcja przetgczania trybu: Gdy ACC
) ——— | znajduje sie w trybie przedrejsowym
lub w trybie rejsowym albo gdy TJA/ICA
oMTiE<020  Zhajduje sie w trybie przedaktywacyj-
nym lub aktywnym, nacisnij i przytrzy-
maj gtowny przycisk, aby przetgczaé
sie miedzy trybami ACC i TJA/ICA.
Przycisk aktywnego ograniczenia predkosci Eﬁ Wiaczalwytgcza aktywne ogra-
niczenie predkosci.
Przycisk zwiekszania odstepu , = ™ Dostosowuje zwiekszenie odstepu.
Przycisk zmniejszania odstepu ,, — " Dostosowuje zmniejszenie odstepu.
Przycisk , RES+ ”: Wznawia system adaptacyjnego tempomatu i dostosowuje
wartoéé predkosci.

Przycisk , SET- ": Aktywuje system adaptacyjnego tempomatu, aktywne ograni-
czenie predkosci oraz umozliwia dostosowanie wartosci predkosci.

[0y ZAPOZNAC SIE

RES+ i SET- to wspolne przyciski dla ACC i ASL.
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Warunki aktywacji adaptacyjnego uktadu kontroli predkosci (ACC)

. Bieg jest ustawiony na pozycje D.

. Maska nie jest otwarta.

. Aktywne ograniczenie predkosci nie jest wigczone.

. Drzwi kierowcy sg zamkniete.

. Pas bezpieczenstwa kierowcy jest zapiety.

. Hamulec postojowy nie jest zaciggniety.

. Uktad zapobiegajgcy blokowaniu kot nie jest aktywowany.

. Wigczony jest elektroniczny uktad stabilizacji toru jazdy.

. Elektroniczny uktad stabilizacji toru jazdy nie jest aktywowany.

10. System kontroli zjazdu ze wzniesienia nie jest wigczony.

11. Pedat hamulca nie jest wcisniety (podczas jazdy).

12. Predko$é pojazdu jest wieksza niz 15 km/h lub przed pojazdem wykryto obiekt.
Metody uzycia

B Wiacz adaptacyjny tempomat

Przekreé kluczyk zaptonu pojazdu do pozycji ON. Gdy zostang spetnione warunki

aktywacji, system automatycznie przejdzie w stan wstepnego tempomatu. Szary
wskaznik , ¥4 ” na panelu instrumentéw pozostanie wigczony.

Metoda 1: W stanie wstepnego tempomatu, gdy predkos¢ pojazdu przekroczy
15 km/h, naciénij przycisk , SET-" lub , @ °, aby ustawié aktualng predkosé jako
predko$é tempomatu i przejéé do trybu tempomatu. Zielony wskaznik , 74" na
panelu instrumentow pozostanie wiaczony.

Metoda 2: W stanie wstepnego tempomatu, gdy predkos¢ pojazdu jest nizsza niz
15 km/h, naciénij przycisk , SET-" lub , @ ”, aby ustawié 15 km/h jako predko$é
tempomatu i przejsé do trybu tempomatu. Zielony wskaznik , %+” na panelu in-
strumentéw pozostanie wigczony.

Metoda 3: W biezacym cyklu zaptonu, po wyjsciu z trybu ACC, naci$nij przycisk
. RES+ 7, aby ustawié ostatnig zapisang predkosé tempomatu i przejsé do trybu
tempomatu. Zielony wskaznik , %" na panelu instrumentéw pozostanie wiaczony.

W~ bR WN

[{o]

() ZAPOZNAC SIE

» ACC zostaje wylaczony po wiaczeniu aktywnego ograniczenia predkosci.
» Jezeli przed Twoim pojazdem na tym samym pasie znajduje sie inny pojazd,
a predkosé jazdy nie jest wieksza od ustawionej predkoéci pojazdu, system
ACC nakieruje pojazd tak, aby podazat za pojazdem jadacym przed Tobg.
» Jezeli przed Tobg na tym samym pasie nie ma zadnego pojazdu lub przed
Tobg na tym samym pasie znajduje sie inny pojazd, a predkos¢ jazdy jest
wyzsza od ustawionej, Twoj pojazd bedzie jechat z ustawiong predkoscig.
+ Po zaciggnieciu hamulca postojowego i przejéciu w tryb tempomatu naciénij
przycisk , SET-", na zestawie wskaznikdw pojawi sie komunikat ,Nacisnij pedat
przyspieszenia, aby aktywowac adaptacyjny tempomat”. Kierowca musi lekko

nacisngé pedat przyspieszenia, aby aktywowaé ACC, zgodnie z komunikatem.
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B Wytgczanie adaptacyjnego tempomatu
Gdy w trakcie jazdy nastapi jedna lub wiecej z nastepujacych sytuacji, ACC
wylaczy sie

1. Maska jest otwarta.
. Wciénij pedat hamulca.
. Nacisnij przycisk , @ .
. Drzwi kierowcy sg otwarte.
. Pas bezpieczenstwa kierowcy nie jest zapiety.
. Naciénij przycisk elektrycznego parkowania.
. Uktad zapobiegajacy blokowaniu kot dziata.
. Pozycja przektadni jest inna niz D.

9. Dziata automatyczny system hamowania awaryjnego.
10. Wiacz system HDC.
11. Dziata elektroniczny uktad stabilizacji toru jazdy.
12. Elektroniczny uktad kontroli stabilnoéci nie jest wigczony.
13. Kierowca wciska pedat gazu przez dtuzej niz 15 minut.
Po spetnieniu powyzszych warunkdéw powodujacych wyjscie z funkeji nacisnij
przycisk , RES+ ", aby przejs¢ do trybu podroézowania i powrécié¢ do ustawionego
stanu przed wyjsciem.
B Ustawienie predkosci
Krétkie naciéniecie przycisku , RES+ " podczas jazdy zwiekszy ustawiong pred-
kos¢ o 1 km/h.
Nacisniecie i przytrzymanie przycisku , RES+ ” podczas jazdy zwiekszy usta-
wiong predkos¢ o 5 km/h; gdy predkosé pojazdu przekroczy 90 km/h, ustawiona
predkosé wzrosnie o 10 km/h.
Kroétkie nacisniecie przycisku , SET-" podczas jazdy zmniejszy ustawiong pred-
kosé o 1 km/h.
Nacisniecie i przytrzymanie przycisku , SET- ” podczas jazdy zmniejszy usta-
wiong predkosé o 5 km/h; gdy predkosé pojazdu przekroczy 90 km/h, ustawiona
predkosé zmniejszy sie o 10 km/h.

™~ O R WN
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[ ZAPOZNAC SIE

» Zmiany odlegtosci zalezg od predkosci | wzrastajg wraz ze wzrostem pred-
kosci.

+ W trybie minimalnego odstepu odlegto$é miedzy pojazdem a pojazdem
z przodu bedzie do$¢ mata podczas podgzania z niska predkoscia. Ze
wzgledow bezpieczenstwa wybierz tryb maksymalnego odstepu, aby po-
dazaé za pojazdem z przodu na $liskiej drodze.

+ Podczas jazdy z przodu i zwalniania elektroniczny uktad stabilizacji toru

jazdy stale hamuje, a silnik podczas obracania sie wydaje dzwieki pracy.
Jest to normalne zjawisko. Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢ podczas jazdy.

/\ OSTRZEZENIE
» Kierowca musi mie¢ petng kontrole nad pojazdem i wykonywaé wszystkie
niezbedne czynnosci w trakcie jazdy, aby unikngé niebezpieczenstwa.

+ Nalezy pamietaé, ze kazde zachowanie kierowcy musi byé¢ zgodne z prze-
pisami ruchu drogowego.

Wyprzedzanie

Weiénij pedat przyspieszenia, aby wyprzedzié¢ ustawiong predkoé¢ w trybie jazdy
z predko$cig statg. Po zwolnieniu pedatu przyspieszenia stan sterowania powréci
do poprzedniego. Podczas wyprzedzania, jesli pojazd znajduje sie zbyt blisko
poprzedzajacego pojazdu, na zestawie wskaznikow pojawi sie komunikat ,Prosze
przejaé pojazd przez kierowce” wraz z pilnym dzwiekiem ostrzegawczym, aby
przypomnieé kierowcy o konieczno$ci omijania.

Kontrola predkosci na zakrecie

Zmniejsz predkosé, gdy pojazd wchodzi w zakret podczas jazdy z zadang pred-
koscig, aby bezpiecznie pokonaé zakret.

/N\ OSTRZEZENIE

] ZAPOZNAC SIE

» W przypadku ACC najnizsze ustawienie predkosci wynosi 30 km/h, a naj-
wyzsze — 150 km/h.

» Podczas jazdy pod gore predkos¢ bedzie nizsza od ustawionej, natomiast

+ Kierowca musi panowaé nad pojazdem i pokonywaé zakrety tak wolno, jak
to mozliwe przez caty czas jazdy.

» Podczas wchodzenia w zakret, ze wzgledu na ograniczone pole widze-
nia czujnika radarowego, pojazd jadacy z przodu tg sama trasg moze nie
zostaé wykryty na czas, co wymaga od kierowcy gotowosci do przejecia
kontroli nad pojazdem w kazdej chwili.

podczas jazdy z gory predko$é bedzie nieznacznie wyzsza od ustawionej.

Odstep od pojazdu poprzedzajacego
Naciénij przycisk , — "/, = " podczas jazdy na tempomacie, aby dostosowaé

odstep od pojazdu poprzedzajacego. Odstep mozna regulowaé na 5 poziomach
— od minimalnego do maksymalnego.
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Funkcja zatrzymywania i uruchamiania

Podczas jazdy z przodu w trybie ACC pojazd z przodu zwalnia az do zatrzymania,

pojazd réwniez zwalnia az do zatrzymania, po zatrzymaniu:

1. Jezeli pojazd z przodu ruszy w ciggu 3 sekund, pojazd ten réwniez uruchomi
sie automatycznie.

2. Jezeli pojazd z przodu zatrzyma sie na dtuzej niz 3 sekundy i ruszy w ciggu
3 sekund do 10 minut, kierowca musi lekko nacisngé pedat przyspieszenia,
aby aktywowaé ACC.
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3. Jezeli pojazd zatrzyma sie w ciggu 10 minut, a kierowca odepnie pas bezpie-
czenstwa lub otworzy drzwi kierowey, EPB zostanie automatycznie aktywo-
wany w celu umozliwienia parkowania.

. Jesli pojazd zatrzyma sie na dtuzej niz 10 minut, ACC wytgczy sie, a EPB
zostanie automatycznie aktywowany i pojazd zaparkuje.

/N\ OSTRZEZENIE

Podczas jazdy z przodu zawsze zwracaj uwage na to, czy zestaw wskaznikdw
wysSwietla cel pojazdu z przodu. Jesli zestaw wskaznikdéw nie wyswietla celu
Z przodu, oznacza to, ze cel z przodu systemu ACC zostat utracony, pojazd
zacznie przyspieszaé zgodnie z ustawiong predkoécia.

Srodki ostroznosci dotyczace adaptacyjnego tempomatu

. ACC nie moze naruszac praw fizyki i ma pewne ograniczenia. Kierowca musi
zawsze zachowaé kontrole nad pojazdem i ponosié petng odpowiedzialnosé
za pojazd.

. Jesli pojazd znajduje sie wyjatkowo blisko pojazdow na sasiednich pasach,
system ACC moze wybra¢ ten pojazd jako cel podazania.

. System ACC nie reaguje na nieruchome obiekty i pojazdy, pojazdy jadgce po-
przecznie, pojazdy nadjezdzajace z naprzeciwka, pieszych, rowery i zwierzeta.

. Zatrzymujgc pojazd na krétko w trybie ACC, kierowca musi upewnié sie, ze
przed pojazdem nie ma zadnych przeszkdd lub innych uczestnikéw ruchu,
takich jak piesi, rowerzysci lub zwierzeta.

5. Gdy funkcja ACC nie dziata prawidiowo, na zestawie wskaZnikéw zapala sie z6ita

kontrolka ,, =+". W takim przypadku funkcja ACC nie dziala, nalezy jak najszybciej

udac sie do autoryzowanej stacji serwisowej w celu sprawdzenia i naprawy.

. Podczas gdy ACC kontroluje pojazd, nigdy nie naciskaj przypadkowo pedatu
przyspieszenia, w przeciwnym razie ACC nie zahamuje pojazdu. Kierowca
powinien by¢ zawsze gotowy do aktywnego hamowania, aby zapewni¢ bez-
pieczenstwo pojazdu.

7. ACC moze realizowaé jedynie ograniczone hamowanie. Jesli pojazd z przodu
gwattownie hamuje, inny kierowca wjezdza przed pojazd lub pojazd wjezdza za
poprzedzajacy pojazd, ACC moze nie zareagowac lub reakcja moze by¢ zbyt wol-
na. W takim przypadku kierowca powinien na czas przejgé kontrole nad pojazdem.

. Kierowca powinien zastosowac¢ odpowiedni odstep od pojazdu jadacego z przo-
du, biorgc pod uwage natezenie ruchu i warunki pogodowe i jest odpowiedzialny
Za zapewnienie, Ze pojazd moze bezpiecznie zatrzymaé sie w dowolnym mo-
mencie. W przypadku ztej pogody (deszcz, Snieg, mgta itp.) ACC moze nie roz-
pozna¢ pojazdu jadacego z przodu. W takim przypadku ACC nalezy wytaczy¢.

. ACC nadaje sie do stosowania na autostradach i drogach w dobrym stanie. Nie
zaleca sie jego stosowania na drogach miejskich, waskich drogach, drogach
gorskich, wzgoérzach, w tunelach itp. W przypadku korzystania z ACC na za-
krecie pojazd docelowy z przodu moze znikng¢ lub wybor pojazdu docelowego
moze zostaé opdzniony z powodu ograniczonego zasiegu wykrywania czuj-
nika. W takim przypadku ACC bedzie sterowat pojazdem, aby przyspieszy¢
do ustawionej predkosci.
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0. Podczas podagzania za poprzedzajgcym pojazdem w celu zatrzymania sie
ACC moze nie byé w stanie rozpozna¢ konca pojazdu, ale dolng lub gérna
czesé pojazdu (np. tylna o$ ciezardwki, ktéra ma wyzsze podwozie, gorng
czesé dolnej naczepy). W takich przypadkach system nie moze zapewnié
odpowiedniej odlegtosci hamowania, a nawet doprowadzi¢ do kolizji. Dlatego
kierowca musi obserwowac pojazd i by¢ gotowy do przejecia kontroli nad
pojazdem w dowolnym momencie podczas tego procesu.

1. Dwa czujniki radaru i kamery sg zamontowane w przedniej czesci pojazdu i za
przednig szybg. Nalezy pamietaé, ze widok czujnika nie powinien byé zastoniety
przez zanieczyszczenia, a przednie lub otaczajgce obszary nie powinny by¢
modyfikowane ani dekorowane ramkami tablic rejestracyjnych itp. Gdy czujnik
jest catkowicie pokryty $niegiem, funkcja ACC zostanie wytgczona. Wydajnosé
systemu moze zostaé zmniejszona lub jego funkcja moze przestaé dziataé z po-
wodu wibracji czujnika lub kolizji. W takim przypadku nalezy jak najszybciej udac
sie do autoryzowanej stacji serwisowej w celu ponownej kalibracji czujnikow.

Wymienione $rodki ostroznoéci nie obejmujg wszystkich okolicznosci, ktére moga
mieé wptyw na normalne dziatanie systemu. Funkcja systemu moze nie przynieéé

o
p

czekiwanego efektu z innych powoddw. Kierowca musi zawsze bra¢ petng od-
owiedzialno$é za kontrole pojazdu w dowolnym momencie.

IFunkcja kontroli predkosci (SCF) (jesli jest w wyposazeniu)

Gdy pojazd znajduje sie w trybie jazdy z predkoscig zadang (ACC lub TJA/ICA),

b

ezpieczenstwo wzrasta, ryzyko przekroczenia predkosci/punktéw karnych jest

mniejsze, a kierowca jest odcigzony dzieki odbieraniu przez SLA informacji

0]
S

znakach ograniczenia predkosci na drodze przed pojazdem, ktére nastepnie
g taczone z informacjami o ograniczeniu predkosci z systemu nawigacyjnego.

Gdy kierowca naciska przycisk , SET- " podczas wys$wietlania okna dialogowego

z

informacjg o ograniczeniu predkosci, wartos¢ ograniczenia predkosci SLA jest

wykorzystywana jako docelowa predkosé zadana w celu kontrolowania pojazdu.

[ ZAPOZNAC SIE

Jezeli kierowca nie potwierdzi w pierwszym okienku, po uptywie minuty pojawi
sie kolejne; od tego momentu nie bedzie juz wyswietlane zadne okienko, az
do momentu pojawienia sie nowego znaku ograniczenia predkosci (nowy znak
ograniczenia predkosci nie bedzie taki sam jak poprzedni).

Warunki aktywacji funkcji kontroli predkosci (SCF)
Aby aktywowaé¢ SCF, musza by¢ spetnione jednoczes$nie nastepujace warunki:

1.
2.
3.

SLA jest wigczone.
30 km/h< warto$¢ ograniczenia predkosci systemu SLA < predkos¢ 120 km/h.

Warto4é ograniczenia predkosci SLA — predkosé podrdézna pojazdu nie moze
byé mniejsza niz 20 km/h.

. ACC jest aktywowany.
. Predko$¢ ustawiona przez system ACC > Wartos¢ ograniczenia predkosci SLA.
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I Inteligentny system kontroli predkosci (jesli jest w wyposaZzeniu)

Gdy pojazd znajduje sie w trybie jazdy z predkoscig (ACC lub TJA/ICA), system
Speed Control Function (SCF) wykrywa informacje o znakach ograniczenia pred-
kosci na drodze przed pojazdem i integruje informacje o ograniczeniu predkosci
z systemu nawigacyjnego. Po naciénieciu przycisku DOWN podczas wyswietlania
monitu o ograniczenie predkosci wartos¢ ograniczenia predkosci Speed Limit
Assist System (SLA) jest uzywana jako docelowa predkoéé jazdy, stan tempo-
matu pojazdu moze poprawic¢ bezpieczenstwo i zmniejszy¢ ryzyko przekroczenia
predkosci/punktéw karnych oraz zmniejszyé obcigzenie kierowcy.

[ ZAPOZNAC SIE

+ Inteligentny system kontroli predkosci mozna ustawi¢ w systemie jednostki
gtdwnej. Aby uzyska¢ szczegotowe informacje, zapoznaj sie z ,Systemem
jednostki gtéwnej”.

» Jezeli kierowca nie potwierdzi w pierwszym oknie podrecznym, po uptywie
minuty pojawi sie kolejne okno podreczne; od tego momentu nie bedzie
juz wyswietlane zadne okno podreczne, az do momentu pojawienia sie
nowego znaku ograniczenia predkosci (nowy znak ograniczenia predkoéci
nie bedzie taki sam jak poprzedni).

UWAGA

Inteligentny system kontroli predkosci jest tylko funkcjg wspomagajgca pro-
wadzenie pojazdu i nie moze catkowicie zastapi¢ wizualnego i aktywnego
hamowania kierowcy. Normalne dziatanie tej funkcji moze by¢ zaktécone przez
takie czynniki, jak zablokowana kamera przednia lub radar, nieprawidtowe lub
brakujace informacje o ograniczeniu predkosci na mapie, ztozone warunki
drogowe i zta pogoda oraz inne warunki. W kazdym przypadku kierowca powi-
nien aktywnie zwracac¢ uwage na predkos¢ pojazdu i jg kontrolowaé, zamiast
polegaé¢ na kontroli systemu.

B Warunki aktywacji inteligentnego uktadu sterowania predkoscia

Aby aktywowaé inteligentny system kontroli predkosci, muszg byé spetnione jed-

noczesnie nastepujace warunki:

« SLA jest wigczone.

» 30 km/h = Wartos¢ ograniczenia predkosci SLA < Predkos¢ 120 km/h.

+ Warto$é ograniczenia predkoéci SLA jest o 20 km/h wyzsza lub nizsza od
ustawionej predkosci podréznej pojazdu.

« ACC jest wigczony.

» Ustaw predko$¢ ACC [ Wartos¢ ograniczenia predkosci SLA.
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Inteligentna aktywna kontrola ograniczenia predkosci (jesli jest
W wyposaZzeniu)

Wstep

Kierowca prowadzi pojazd z ustalong predkoscig graniczng.

Metoda uzycia

B Wprowadzanie aktywnego ograniczenia predkoéci

Krok 1: Wigez zapton pojazdu (tiryb ON) i nacisnij przycisk {ﬁ aby przejsé do
stanu wstepnego ograniczenia predkoéci. Wskaznik " na desce rozdzielczej
pozostanie wiaczony.

Krok 2: Gdy silnik nie jest uruchomiony lub predko$¢ pojazdu wynosi mniej niz
30 km/h, naciénij przycisk , SET-", aby przej$¢ do stanu ograniczenia predkosci.
Wskaznik ,© ' " na desce rozdzielczej pozostanie wigczony, a domysina predkosé
zostanie ustawiona na 30 km/h.

Krok 3: Podczas dziatania funkcji ograniczenia predkosci, jesli predkosé pojazdu
miesci sie w zakresie 30—-200 km/h, nacisnij przycisk , SET- 7, aby ustawi¢ ak-
tualng predkosc¢ jako limit predkosci i przejs¢ do stanu ograniczenia predkosci.
Wskaznik ," " na desce rozdzielcze] pozostanie wigczony.

B Wyjécie z aktywnego ograniczenia predkosci

Nacisnij przycisk , &), aby wyjs¢ ze stanu ograniczenia predkosci i przejé¢é do stanu
wstepnego tempomatu. Wskaznik ,, " na desce rozdzielczej pozostanie wigczony.
Nacisnij przycisk ﬁv aby wyj$¢ ze stanu ograniczenia predkosci. Wskaznik
." " na desce rozdzielczej zgasnie.

Nacisnij przycisk , ®”, aby wyjs¢ ze stanu ograniczenia predkosci i przejsé do stanu
wstepnego tempomatu. Wskaznik , 7« " na desce rozdzielczej pozostanie wiaczony.
B Ustawienie predkoéci

Nacisnij przycisk , RES+ ” podczas dziatania ograniczenia predkosci, aby zwiek-
szy¢ ustawiong predkosé o 1 km/h.

Przytrzymaj przycisk , SET- ” podczas dziatania ograniczenia predkosci, aby
zwiekszy¢ ustawiong predkos¢ o 5 km/h.

Nacisnij przycisk , SET- " podczas dziatania ograniczenia predkoéci, aby zmniej-
szy¢ ustawiong predkosé o 1 km/h.

Przytrzymaj przycisk ,© " podczas dziatania ograniczenia predkosci, aby
zmniejszy¢ ustawiong predkosé¢ o 5 km/h.

Wyprzedzanie

W procesie ograniczania predkosci, w celu wyprzedzania lub w innych warunkach
operacyjnych, w petni naciénij pedat przyspieszenia, aby przej$é do stanu sprzed ogra-
niczenia predkosci, a wskaznik ,© 7 na zestawie wskaZnikéw pozostanie wigczony.
Po wyprzedzaniu, jezeli predkoéé pojazdu jest wieksza od poprzednio ustawio-
nej predkosci granicznej, przechodzi w stan przed ograniczeniem predkosci,
awskaznik ;" ' " na zestawie wskaznikow pozostaje wigczony.

Po wyprzedzaniu, jeéli predkosé pojazdu jest mniejsza od poprzednio ustawione-
go ograniczenia predkosci, przechodzi w tryb ograniczenia predkosci, a wskaznik
.. " na zestawie wskaZnikéw pozostaje wigczony.
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5-4. System wspomagania jazdy w korkach (TJA) / zintegrowany sys-
tem wspomagania jazdy (ICA) (jesli jest w wyposazeniu)

I System wspomagania jazdy w korkach (TJA)/Zintegrowany system

wspomagania jazdy (ICA)

System wspomagania jazdy w korkach/zintegrowany tempomat wykrywa linie
pasa ruchu za pomoca przedniej kamery, aby zapewni¢ pojazdowi pionowag i po-
ziomg kontrole, wspomagajgc kierowce i zmniejszajgc obcigzenie w monoton-
nych warunkach jazdy lub w duzym ruchu ulicznym.

Aktywacja systemu wspomagania jazdy w korkach/zintegrowanego syste-

mu wspomagania tempomatu

Typ A
P i
[ -3 (ol | >
\< SET - 5 | =8
OMT1E-4075
Typ B

OMT1E-4020

Nacisnij przycisk ,/©\” aby wilaczy¢
system TJA/ICA. System ACC wigcza
sie automatycznie w tym samym cza-
sie, a szary wskaznik ,%” na panelu
instrumentow pozostaje aktywny. Gdy
spetnione zostang wszystkie warunki
aktywacji systemu ACC, nacisnij przy-
cisk , SET-", aby najpierw aktywowaé
system ACC. Jednoczesnie przednia ka-
mera sprawdza, czy wykrywane sa linie
pasa ruchu lub pojazdy. Po spetnieniu
warunkow aktywacji na panelu instru-
mentéw zapala sie zielony wskaznik , 2"

Gtéwny przycisk , @
Aktywacja/wyjscie z funkcji: Gdy TJA/
ICA znajduje sie w stanie przedjazdo-
wym lub w trakcie jazdy, krétkie naci-
$niecie gtdbwnego przycisku aktywuje
lub dezaktywuje TJA/ICA.

Funkcja przetgczania trybéw: Gdy ACC
znajduje sie w stanie przedjazdowym
lub w trakcie jazdy, lub gdy TJA/ICA jest
w stanie przedaktywacji lub aktywaciji,
przytrzymanie gtéwnego przycisku prze-
tacza tryby miedzy ACC a TJA/ICA.

Jezeli warunki aktywacji TJA/ICA nie sg spetnione, szary wskaznik , @ ” na
zestawie wskaZnikdéw pozostaje wigczony; Jezeli warunki aktywacji TJA/ICA sg
spetnione, niebieski wskaznik , & " na zestawie wskaznikow pozostaje wigczony.
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TJA jest uzywane, gdy predkos¢ pojaz-
du jest mniejsza niz 60 km/h: Pojazd
bedzie utrzymywany blisko Srodka
pasa. Jesli nie zostanie wykryta linia
pasa, pojazd bedzie podazat za pojaz-
dem jadacym przed nim jako celem. Je-
$li nie zostanie wykryta ani linia pasa,
ani pojazd docelowy, TJA zostanie wy-
tgczone.

ICA jest uzywane, gdy predkosé wyno-
si 60 km/h — 150 km/h: Pojazd bedzie
utrzymywany blisko srodka pasa. Jesli
nie zostanie wykryta linia pasa, ICA zo-
stanie wylgczone niezaleznie od tego,
czy przed pojazdem znajduje sie pojazd
docelowy.

B System wspomagania jazdy w korkach/zintegrowany system wspomagania
tempomatu moze nie dziata¢ prawidtowo w nastepujacych sytuacjach:

. Wigczone sg swiatta awaryjne.

O 0~ O O B~ WN

kosci.

. Kierownica nie jest trzymana rekami.
. Wigczone sg swiatta kierunkowskazow.
. Predkoéé pojazdu jest mniejsza niz 1 km/h.

. Linia pasa ruchu nie zostata wykryta.

. Pasy sa zbyt waskie lub zbyt szerokie.

. Promien tuku pasa ruchu jest zbyt maty.

. Kierowca aktywnie obraca kierownica.

. Istniejg jakiekolwiek warunki awaryjne dla adaptacyjnego uktadu kontroli pred-

/\ OSTRZEZENIE

+ Kierowca musi mieé¢ petng kontrole nad pojazdem i wykonywaé odpowied-
nie czynnoéci przez caty czas prowadzenia pojazdu, aby unikngé niebez-

pieczenstwa.

+ System wspomagania jazdy w korkach/zintegrowany system wspomagania
tempomatu oferuje Ci jedynie pomoc. Moze nie dziata¢ prawidtowo w nie-
ktérych warunkach jazdy, warunkach pogodowych, warunkach ruchu lub

warunkach drogowych.
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Srodki ostroznosci dotyczace systemu wspomagania jazdy w korkach/zin-
tegrowanego tempomatu

1.

System wspomagania jazdy w korkach/zintegrowany system wspomagania
tempomatu to system wspomagania jazdy, ktory nie moze naruszac¢ praw
fizyki i ma pewne ograniczenia. Kierowca musi zawsze zachowaé kontrole
nad pojazdem i ponosi¢ petng odpowiedzialno$¢ za pojazd.

. Sterowanie wzdtuzne uktadu wspomagania jazdy w korkach/zintegrowanego
uktadu wspomagania jazdy odbywa sie za pomocg adaptacyjnego uktadu ste-
rowania predkoscia, a sterowanie poprzeczne za pomocg uktadu wykonywane
przez system utrzymywania pasa ruchu. Wszystkie $rodki ostroznosci doty-
czgce adaptacyjnego tempomatu i systemu utrzymywania pasa ruchu majg
réwniez zastosowanie do tego systemu.

. System wspomagania jazdy w korku/zintegrowany system wspomagania
tempomatu nie zapewnia funkcji automatycznego prowadzenia pojazdu i nie
pozwala na jazde bez trzymania rak na kierownicy. Kierowca powinien kontro-
lowaé pojazd w kazdej chwili, aby zapewnié jego bezpieczerstwo w warunkach
drogowych, takich jak skrecanie, przejazdy przez skrzyzowania, wtaczanie sie
do ruchu oraz nagte zmiany pasa ruchu przez inne pojazdy.

. Dziatanie systemu wspomagania jazdy w korkach/zintegrowanego tempomatu
zalezy od pogody, oswietlenia i definicji linii pasa ruchu. Znaczne pogorszenie
dziatania lub nawet utrata funkcji wystepuje w przypadku podéwietlenia, zacho-
du stonca, nocy, nawierzchni drogi pokrytej $niegiem i lodem oraz niejasnych
linii pasa ruchu z powodu zuzycia nawierzchni.

. W przypadku awarii systemu wspomagania jazdy w korkach/zintegrowanego
tempomatu, na zestawie wskaznikdéw Swieci sie zétta kontrolka ,&5". W takim
przypadku system wspomagania jazdy w korkach/zintegrowany tempomat nie
dziata. Nalezy jak najszybciej udaé sie do autoryzowanej stacji serwisowej
w celu sprawdzenia i naprawy.

Wymienione $rodki ostroznoéci nie obejmujg wszystkich okolicznosci, ktére moga
mie¢ wptyw na normalne dziatanie systemu. System moze nie funkcjonowac
efektywnie z innych powodéw. Kierowca musi zawsze braé odpowiedzialnoéé
za kontrole pojazdu.

5-5. System kontroli zjazdu ze wzniesienia (HDC)

I System kontroli zjazdu ze wzniesienia (HDC)

HDC moze poméc pojazdowi bezpiecznie przejechaé przez strome drogi w kon-
trolowanych warunkach. Po wiaczeniu HDC, gdy pojazd jedzie w dét po stromym
zboczu, w przypadku pojazdu z automatyczng skrzynig biegéw zakres kontroli

p

redkosci wynosi 10-35 km/h, a w przypadku pojazdu z manualng skrzynig bie-

gow zakres kontroli predkoéci wynosi 14—-35 km/ h; gdy predkosé poczatkowa jest

n

izsza od minimalnej, pojazd domy$inie bedzie kontrolowat predko$¢ minimalna.

Biezgca predkosé pojazdu mozna zwiekszyé lub zmniejszyé w danym zakresie

p

redkosci, naciskajgc pedat przyspieszenia lub hamulca.
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Przetacznik systemu kontroli zjazdu ze wzniesienia (HDC)

Gdy predkos¢ pojazdu wynosi <60 km/h,

nacisnij przetgcznik , & ” (kontrolka sie

zapala), HDC wiacza sie; gdy predkosé

e pojazdu przekracza 60 km/h lub ponow-

( ' nie nacisniesz przetgcznik , & (kontro-
lka gasnie), HDC wytacza sie.

OMT1E-4040

UWAGA

+ Przed wjazdem na stromg droge ustaw HDC tak, aby kierowca mégt ob-
stugiwa¢ kierownice bez rozpraszania uwagi.

+ Gdy system HDC jest aktywny, ABS uruchomi sie automatycznie w przy-
padku zablokowania opony.

+ Gdy system HDC dziata, jesli ktérekolwiek koto straci kontakt z podtozem,
sita hamowania zostanie roztozona na koto o wyzszym wspoétczynniku
przyczepnosci.

» HDC ma aktywnie stosowaé site hamowania poprzez prace ESP. Sys-
tem bedzie wydawat dzwiek pracy hydraulicznej podczas pracy, co jest
zjawiskiem normalnym. Gdy ESP ulegnie awarii, funkcja HDC nie bedzie
mogta zostaé wigczona. Nalezy udaé sie do autoryzowanej stacji serwiso-
wej w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy tak szybko, jak to mozliwe.

/N\ OSTRZEZENIE

Kierowca musi mie¢ petng kontrole nad pojazdem i wykonywac wszystkie
niezbedne czynnosci w trakcie jazdy, aby unikngé niebezpieczenstwa.

Kontrolka systemu kontroli zjazdu ze wzniesienia

Kiedy jest aktywowany, zielony wskaznik |,
staje wigczony.

Gdy wystapi usterka, z6tty wskaznik ,
wigczony.

" na zestawie wskaznikéw pozo-

" na zestawie wskaznikow pozostaje
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5-6. System wspomagania utrzymania pasa ruchu [l Ostrzezenie o opuszczeniu pasa ruchu (LDW)

LDW wykrywa linie pasa ruchu za pomocg wielofunkcyjnej kamery z widokiem
z przodu. System wysyta alarm, gdy koto przejezdza przez linie pasa ruchu i po-
System wspomagania utrzymania pasa ruchu obejmuje systemy LDW, LDP jazd zjezdza ze swojego pasa.
i ELK, ktére moga pomoc kierowey zmniejszy¢ liczbe wypadkéw drogowych
spowodowanych opuszczeniem pasa ruchu, poprawiajgc bezpieczenstwo jazdy.

I System wspomagania utrzymania pasa ruchu (jesli jest w wyposazeniu)

Wigcz zasilanie pojazdu i wigcz system
LDW w menu System audio — Ustawie-
nia pojazdu — Wspomaganie kierowcy,

) ZAPOZNAC SIE g T e a nastepnie ustaw czutosc i tryb alarmu.
+ Utrzymuj wielofunkcyjng kamere przednig w czystosci, bez zadnych prze- =

szkod (takich jak ptasie odchody, owady, lod itp.). S mem— e
+ Linia pasa ruchu uchwycona przez kamere: kamera moze wykrywaé pasy g ¥ 5 S

z biatg linig ciggta, bialg linig przerywana, zotta linig ciggtg, zotta linig

przerywang i pgdwo_ma linig (.:|q_glq. _ . . —
» System moze nie dziata¢ w niskich temperaturach i przy ztej pogodzie, np. ] L .

w deszczu, $niegu lub we mgle. Ponadto o$wietlenie o wysokim kontrascie Aktywacja ostrzeZenia o opuszczeniu pasa ruchu

moze wptywac na dziatanie czujnika. Gdy predko$¢ wzrasta powyzej 65 km/h,
« System moze nie dziata¢ podczas jazdy po drodze cementowe;. LDW witacza sig; gdy predkos¢ spadnie
« System moze nie dziataé podczas jazdy po terenie, na ktérym prowadzone z 65 km/h do 60 km/h, LDW wiacza sig

sa prace drogowe. wstepnie; gdy predkosé spadnie ponizej
» System moze nie dziata¢ podczas jazdy po zalanych lub btotnistych drogach. | === = —m — —= —= —=""— — — - Sgcim/h’ LDW wytacza sig po 3 sekun-

+ System moze nie dziataé podczas jazdy na ostrych zakretach lub po wa-
skich drogach.

+ System bedzie dziatat normalnie tylko na drogach z dwiema wolnymi liniami

pasa ruchu. OMT1E-4051
+ Gdy wykryta zostanie tylko jednostronna linia pasa ruchu, stabilnosé alar- Wskaznik ostrzegania o opuszczeniu pasa ruchu
mu systemu spada. Gdy funkcja jest wtaczonal/ograniczona, szary wskaznik , ©/” na zestawie wskaz-
« Jezeli czujnik zostanie uszkodzony, system moze nie dziataé. nikdw pozostaje wtaczony.
» Czujniki moga btednie rozpoznaé tymczasowe oznaczenia budowlane na Gdy jest w trybie gotowosci, zielony wskaznik , {4” na zestawie wskaznikéw
drodze itp. i przez pomytke uruchomié fatszywy alarm. pozostaje wigczony.
+ Jesli zestaw zawieszenia Twojego pojazdu nie zostal przez nas zatwierdzo- Gdy funkcja jest aktywowana, zielony wskaznik , i £{” na zestawie wskaznikow miga.
ny, system asystenta pasa ruchu moze nie dziata¢ prawidtowo. W przypadku usterki zotty wskaznik 14" na zestawie wskaznikoéw pozostaje
wigczony.
/N OSTRZEZENIE Ograniczenie funkcji
- Kierowca musi mieé petna kontrole nad pojazdem i wykonywaé odpowied- B System LDW moze nie dziata¢ prawidtowo w nastepujacych sytuacjach:
nie czynnosci przez caty czas prowadzenia pojazdu, aby unikna¢ niebez- 1. Podczas zmiany pasa ruchu.
pieczenstwa. 2. Podczas skrecania z duzg predkoscig.
« System wspomagania pasa ruchu oferuje pomoc wylacznie kierowcy. Moze 3. W przypadku naci$niecia pedatu gazu z nadmierna sita.

nie dziataé prawidtowo w kazdych warunkach jazdy, warunkach pogodo-

wych, warunkach ruchu lub warunkach drogowych. 4. W przypadku nacisniecia pedatu hamulca z nadmierng sitg.

5. Podczas wiaczania Swiatet awaryjnych.
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6. Wiaczenie kierunkowskazu po stronie wyjazdu. Wskaznik zapobiegania opuszczeniu pasa ruchu
7. Podczas jazdy po drogach z ostrymi zakretami. Gdy funkcja jest wigczona/ograniczona, szary wskaznik ,/©".” na panelu instru-
8. Gdy linia oddzielajaca pasy ruchu jest zbyt cienka, przerywana, rozmyta lub mentéw pozostaje wigczony.

po stronie odjazdu nie ma zadnej linii oddzielajgcej pasy ruchu. Gdy znajduje sie w trybie gotowosci, zielony wskaznik , /@\" na panelu instru-

mentéw pozostaje wigczony.
Gdy jest aktywna, zielony wskaznik , /" na panelu instrumentow miga.

W przypadku usterki zétty wskaznik ,/#\” na panelu instrumentéw pozostaje
wigczony.

Ograniczenie funkcji
B Protokét LDP moze nie dziata¢ prawidtowo w nastepujgcych sytuacjach:
1. Podczas zmiany pasa ruchu.

IZapobieganie opuszczaniu pasa ruchu (LDP)

LDP monitoruje wzgledne potozenie pojazdu i linii pasa ruchu za pomoca wie-
lofunkeyjnej kamery z widokiem z przodu w czasie rzeczywistym. Gdy pojazd
ma zjechaé z pasa, kontroluje ruch boczny i pomaga kierowcy utrzymac pojazd
na pierwotnym pasie.

Wigcz zasilanie pojazdu w trybie ON
i wigcz interwencje w zakresie opusz-

wwwe Czania pasa ruchu za pomocg systemu 2. Gdy pas ruchu jest zbyt waski.
o o e ey a_udio — Ustawienia pojazdu — Asystent 3. Gdy pas ruchu jest zbyt szeroki.
= kierowcy. 4. Po wigczeniu kierunkowskazu.
T - e 5. W przypadku utraty linii pasa ruchu.
"= A » ° 8 6. Gdy sita hamowania jest zbyt duza.
7. Podczas skrecania z duzg predkoscia.
OMT1E4031 8. Gdy wiaczone s3 $wiatta awaryjne.
Aktywacja zapobiegania opuszczaniu pasa ruchu 9. Gdy uktad EPS nie jest gotowy (np. w przypadku awarii).
Gdy predkos¢ pojazdu nie jest mniegj- 10. Gdy aktywowany jest uktad ABS lub ESP.
sza niz 65 km/h i linia pasa ruchu jest 11. Gdy wiaczony jest system wspomagania jazdy w korku/system wspomagania
_ 9 rozpoznana, LDP przechodzi w tryb jazdy w korku.
_ - - 1 =i czuwania. 12. Kierowca obstuguje kierownice, gdy system LDP stosuje korekcyjng inter-
-~ Gdy predkosc pojazdu jest nie mniejsza wencje uktadu kierowniczego.
- niz 65 km/h i pojazd opuszcza linie pasa

B W nastepujgcych sytuacjach nie nalezy uzywac LDP. Niestosowanie sie do tego

ruchu, aktywowany jest system LDP. moze spowodowac wypadek skutkujacy smiercig lub powaznymi obrazeniami:

Gdy predkosé pojazdu spadnie

- - niesnss 265 km/h ponizej 60 km/h, ukiad LDW 1. Podczas J:azdy po odcinku drogi o z}ej.jakoéci.
przejdzie w tryb graniczny. 2. Podczas jazdy po placu budowy drogi.
3. Podczas jazdy po drogach z wieksza liczbg zakretdw.
UWAGA 4. W nocy i gdy otoczenie jest ciemne.
+ Kierowca aktywnie kontroluje pojazd w momencie pokonywania diugiego 5. Podczas jazdy samochodem w sportowym stylu.
zakretu. 6. W przypadku ztej pogody (np. deszcz, $nieg, mgta).

« Kierowca sprawuje aktywna kontrole nad pojazdem w przypadku spetnienia

A ' t [ hu (ELK
pewnych warunkéw, takich jak zwiekszenie pasa ruchu, wigczenie sie do I waryjne utrzymanie pasa ruchu ( )

ruchu itp. System ELK wykorzystuje wielofunkcyjng kamere przednig i radar narozny z tytu,
- Kierowca sprawuje aktywng kontrole nad pojazdem, gdy porusza sie on aby wyl::rywa_c’: W czasie rzeczywistym, czy pojazd opuszcza staty pas ruchu,
w skomplikowanych warunkach drogowych (np. na skrzyzowaniu lub drodze krawedz drogi, nadjezdzajgce lub wyprzedzajgce pojazdy ha sasiednich pasach.
o duzym natezeniu ruchu). Jesli tak sig stanie, pojazd kontynuuje ruch boczny lub, w razie potrzeby, system

kontroluje ruch boczny, co moze utrzymac pojazd na pierwotnym pasie ruchu
i pomoc kierowey w zmniejszeniu liczby wypadkdéw drogowych spowodowanych
opuszczeniem pasa ruchu, zwiekszajac bezpieczenstwo jazdy.
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Aktywacja systemu wspomagajacego utrzymanie (ELK)

Wiacz zasilanie pojazdu i funkcje utrzy-
mywania pasa ruchu awaryjnego za po-
moca menu System audio — Ustawienia
pojazdu — Asystent kierowcy.

Uwaga: ELK jest wigczany domyséinie
po uruchomieniu pojazdu.

Gdy predkosé pojazdu nie jest mniejsza
niz 65 km/h i monitorowany jest pojazd
docelowy, ELK przechodzi w tryb czu-
wania.

System ELK zostaje aktywowany, gdy
predko$¢ pojazdu nie jest mniejsza niz
65 km/h i monitorowany jest obiekt do-
celowy pojazdu.

Gdy predko$é pojazdu spadnie z warto-
§ci powyzej 65 km/h do wartoéci ponizej
60 km/h, ELK przechodzi w tryb limitu.

- OMT1E-4052

UWAGA

+ Kierowca wykonuje aktywny manewr, pokonujgc dtugi zakret.

» Kierowca wykonuje aktywng kontrole, spetniajgc pewne warunki, takie jak
zwiekszenie pasa ruchu, tgczenie pasow ruchu itp.

+ Kierowca wykonuje aktywng kontrole w trudnych i ztozonych warunkach

drogowych (np. na skrzyzowaniu, drodze o duzym natezeniu ruchu).

Wskaznik utrzymania pasa ruchu awaryjnego

Gdy jest wstepnie aktywowany, na panelu wskaznikéw zapala sie szary wskaz-
nik ,, /="

Gdy jest aktywowany, na panelu wskaznikéw zapala sie zielony wskaznik , /@\".
Gdy dziata, na panelu wskaznikéw zapala sie zielony wskaznik , /&,
Gdy wystagpi usterka, na panelu wskaZnikéw zapala sie z6tty wskaznik ,, /&”
Ograniczenie funkgji

B ELK moze nie dziataé prawidtowo w nastepujacych sytuacjach:

1. Podczas zmiany pasa ruchu.

2. Gdy pas ruchu jest zbyt waski.

3. Gdy pas ruchu jest zbyt szeroki.

4. W przypadku utraty linii pasa ruchu.
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. Gdy sita hamowania jest zbyt duza.

. Podczas skrecania z duzg predkoscia.

. W przypadku nacisniecia pedatu gazu z nadmierng sita.

. Gdy wtaczone sg Swiatta awaryjne.

. W przypadku wykrycia paséw oznaczonych podwdojng linig ciggla i witaczenia
kierunkowskazu.

10. Gdy uktad EPS nie jest gotowy (np. w przypadku awarii).

11. Gdy aktywowany jest uktad ABS lub ESP.

12. Gdy system TJA/ICA jest aktywowany.

13. Kierowca obstuguje kierownice, gdy system ELK stosuje korekcyjng inter-
wencje uktadu kierowniczego.

B W nastepujgcych sytuacjach nie nalezy uzywac¢ ELK. Niedopetnienie tego
obowigzku moze spowodowaé wypadek, skutkujgcy smiercig lub powaznymi
obrazeniami:

© O~ O

. Podczas jazdy po odcinku drogi o zlej jakosci.

. Podczas jazdy po placu budowy drogi.

. Podczas jazdy po drogach z wiekszg liczbg zakretow.
. W nocy i gdy otoczenie jest ciemne.

. Podczas jazdy samochodem w sportowym stylu.

. W przypadku ztej pogody (np. deszcz, $nieg, mgta).

O OB WN

5-7. System wykrywania martwego pola (BSD) (jesli jest w wyposazeniu)
ISystem wykrywania martwego pola (BSD)

System BSD monitoruje obecnos¢ pojazdow poruszajacych sie w lewej i prawej
tylnej czeéci samochodu i przekazuje kierowcey informacje zwigzane z bezpie-
czenstwem jazdy, w tym zmiang pasa ruchu.

Wiacz zasilanie pojazdu i wigcz BSD,
DOW, RCW, Rear Cross Traffic Alert,
RCTB lub awaryjne hamowanie przy
cofaniu za pomocg systemu audio
— Ustawienia pojazdu — Wspomaganie
kierowcy.

Uwaga: BSD i LCA korzystajg ze wspol-
nego przetgcznika wykrywania martwe-
go pola.

OMT1E-4080

/N OSTRZEZENIE

BSD oferuje Ci jedynie pomoc. Moze nie dziata¢ prawidtowo w kazdych warun-
kach jazdy, warunkach pogodowych, warunkach ruchu lub warunkach drogowych.
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Aktywacja systemu wykrywania martwego pola (BSD)/systemu wspoma-
gania zmiany pasa ruchu (LCA)

Gdy predkosé wzrasta do 215 km/h,
BSD wchodzi w tryb aktywacji; gdy
predkosé¢ spadnie z ponad 15 km/h do
10 km/h, BSD wchodzi w tryb wstepnej
aktywaciji.

E Obszar wykrywania BSD.

Obszar wykrywania pojazdow zbli-
Zajacych sie do BSD.

OMT1E-4060

Poziom |: Jezeli pojazd wjedzie w obszar detekcji i spetni warunki alarmu, po-
ziom | zostanie uruchomiony. uruchamia sie alarm |. Zapala sie z6tta kontrol-
ka ,U,." na lusterku wstecznym, zapala sie zielona kontrolka ,0,,” na zestawie
wskaznikéw.

Poziom |l: Na podstawie poziomu | wtacz kierunkowskaz po tej samej stronie. Po
uruchamia sie alarm poziomu Il, miga zétta kontrolka ,:,.” na lusterku wstecznym,
miga zo6tta kontrolka ,,,” na zestawie wskaznikow, wtacza sie alarm.

T ZAPOZNAC SIE

+ Wykrywanie martwego pola mozna ustawi¢ w systemie audio. Wiecej
szczegotow mozna znalez¢ w ,Systemie audio”.

+ Wigcz zasilanie pojazdu w trybie ON, BSD wigczy sie domysinie.

UWAGA

+ System BSD moze nie dziataé, jesli na tylnym zderzaku i w poblizu czujnika
radarowego nagromadzi sie duza ilo$¢ $niegu i lodu, albo jesli kierowca
jedzie przez dtugi czas po zasniezonej drodze.

» Podczas holowania lub mocowania akcesoriow do tytu pojazdu (takich jak

bagaznik rowerowy) wytacz BSD. W przeciwnym razie fale radiowe radaru
zostang zaktdcone, powodujac nieprawidtowa prace systemu.

+ System BSD/LCA moze wykrywaé obiekty stacjonarne na drodze lub w jej
poblizu (np. barierki, tunele, sciany boczne i zaparkowane pojazdy) i wig-

czaé Swiatta ostrzegawcze.

Wskaznik systemu wykrywania martwego pola (BSD)

Podczas dziatania urzgdzenia na zestawie wskaZnikéw zapala sie zielona kon-
trolka alarmu poziomu | ,E,,”, a na zestawie wskaznikow miga zoHa kontrolka
alarmu poziomu Il 5"

W przypadku wystgpienia usterki na zestawie wskaznikow zapala sie z6tta kon-
trolka ,0,.”
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ISystem ostrzegania o otwartych drzwiach (DOW)

Gdy zasilanie pojazdu jest wytaczone/

wigczone/zatgczone, a pojazd stoi,

a system BSD wykryje zblizajgce sie
- pojazdy z lewej lub prawej strony po-
jazdu i otwarte sg ktdrekolwiek drzwi,
system DOW uruchomi alarm, aby przy-
pomnie¢ kierowcy/pasazerowi o ko-
niecznoéci zwrécenia uwagi na pojazd
jadaey z tylu podczas wysiadania, aby
OMT1E-4061  yniknaé kolizji.

Poziom |: Jesli pojazd znajdzie sie w obszarze wykrywania i spetni warunki alar-
mu, uruchamia sie alarm poziomu |. Zapala sie zbta kontrolka ,5.” na odpo-
wiednim lusterku wstecznym, zapala sie kontrolka ,@©” na odpowiednim panelu
bocznym tylnych drzwi.

Poziom |I: Na podstawie poziomu | otworz drzwi. Po uruchomieniu alarmu po-
ziomu I, zétty wskaznik ,E,.” na odpowiednim lusterku bocznym zacznie migaé,
wskaznik , 9" na odpowiednim panelu bocznym tylnych drzwi zaswieci sie,
rozlegnie sie alarm.

[l ZAPOZNAC SIE

DOW mozna ustawié w systemie audio. Szczegdty mozna znalezé¢ w ,Syste-
mie audio”.

Ograniczenie funkcji

B DOW moze nie dziataé prawidtowo w nastepujgcych warunkach:

1. Gdy predkos¢ pojazdu jest wyzsza niz Q.

2. Po wytgczeniu pojazdu i odezekaniu 5 minut.

3. Po wytaczeniu pojazdu i przejsciu w tryb uzbrojenia w ciggu 5 minut.

ISystem ostrzegania o ruchu poprzecznym z tytu pojazdu (RCTA)

Gdy zasilanie pojazdu jest wigczone
i pojazd jest cofany (dzwignia zmiany
biegdéw jest ustawiona w pozycji R),
. BSD wykrywa, ze pojazdy nadjezdzaja
i) z lewej/prawej strony, zotta kontrolka
.57 na lusterku wstecznym miga i wia-
cza sie alarm.

P —— o
fi- B}
‘\‘—EE-.L y

OMT1E-4062
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System hamowania podczas ruchu poprzecznego z tytu (RCTB) (jesli
jest w wyposazeniu)

) RCTB ostrzega i wspomaga kierow-
— ce podczas hamowania, gdy pojazd
jest w trybie ON, wszystkie drzwi sg
zamkniete, kat skretu kierownicy jest
mniejszy niz ustalony prog, pojazd cofa
(dzwignia zmiany biegow jest w pozycji
R), predkoéé pojazdu nie przekracza
f | 15 km/h i podczas wyjazdu z miejsca
: ; parkingowego prostopadtego lub uko-
‘oMTiE4062  $nego napotka pojazd lub pieszego
przecinajgcego droge. Pomaga kie-
rowcom unikac¢ kolizji z pojazdami lub
pieszymi, zwiaszcza gdy widocznosc
jest ograniczona przez zaparkowane

w poblizu pojazdy.

UWAGA

» RCTB to funkcja wspomagajgca, ktéra nie moze naruszac praw fizykii ma
pewne ograniczenia. Kierowca musi zawsze zachowaé kontrole nad pojaz-
dem i byé w petni odpowiedzialny za pojazd.

» Niektore scenariusze mogg mie¢ wptyw na wykrywanie przeszkod przez
czujnik i ostabia¢ jego dziatanie, a system moze wykonywac¢ niepotrzebne
ostrzezenia i hamowanie lub nie wykrywaé wszystkich przeszkéd.

+ Nigdy nie modyfikuj obszaru wokoét czujnika w zaden sposéb. Po modyfi-

kacji zaleca sie wytgczenie RCTB, w przeciwnym razie system moze za-
stosowac niepotrzebne hamowanie.

ISystem ostrzegania przed kolizjg z tytu (RCW)

Przy witgczonym zasilaniu pojazdu
_____ — =— — = ipredkoscipojazdu =15 km/h

Zestaw wskaznikéw uruchomi alarm,
gdy na tylnym pasie pojazdu znajdzie
sie pojazd szybko zblizajgey sie do po-
przedzajagcego pojazdu.

OMT1E-4063

] ZAPOZNAC SIE

RCW mozna ustawi¢ w systemie audio (wiecej szczegotow w rozdziale ,Sys-
tem audio”).
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5-8. System wyswietlacza przeziernego (HUD)

I System wys$wietlacza przeziernego (HUD) (jesli jest w wyposazeniu)

Wyswietlacz przezierny to instrument wspomagajacy kierowce stosowany w sa-
mochodach. Dzieki systemom optycznym i sterowaniu elektronicznemu wyswie-
tlane informacje (takie jak stan prowadzenia pojazdu, wspomaganie prowadzenia
pojazdu, nawigacja, rozrywka itp.) wyswietlacza przeziernego sg w rozsadny
i Zywy sposdb integrowane z rzeczywistymi warunkami ruchu drogowego i na-
ktadane na efektywne pole widzenia kierowcy, umozliwiajac kierowcy uzyskiwa-
nie odpowiednich informacji w czasie rzeczywistym bez zmiany linii wzroku, co
poprawia jego percepcje otoczenia ruchu drogowego.

Wyswietlacz przezierny znajduje sie

C:> w obszarze przedniej szyby.

=N I ) F— —— il -~
2700 L= . = Ul _r OMT1E-4011

Wigcz zasilanie pojazdu i wiacz wy-
swietlacz HUD (Head Up Display)
w menu System audio — Ustawienia
e (—— pojazdu — Wyswietlacz HUD, a nastep-
PUSREIR e e i nie wiacz/wytgcz regulacje HUD kie-
T - rownicy, regulacje jasnosci, regulacje

' ©  wysokosci, wigcz/wytacz tryb Sniezny,

wyswietlanie informacji HUD i przywroé

wartosci domysine.
OMT1E-2227

[ ZAPOZNAC SIE

+ W przypadku opaddw $niegu lub stabej widoczno$ci zaleca sie wigczenie
trybu snieznego.

+ Wyswietlacz przezierny automatycznie reguluje jasnosé wyswietlanego ob-
razu na podstawie zebranego sygnatu jasnosci otoczenia, dostosowujac
sie w ten sposob do réznych poziomdw jashosci otoczenia.
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UWAGA

5. WSPOMAGANIE KIEROWCY

» W przypadku zablokowania wysSwietlacza cyfrowego przeziernego nie moz-
na z niego korzystaé.

» Folia na przedniej szybie moze mie¢ wptyw na jasno$¢ obrazu na wyswie-
tlaczu HUD.

» Jesli kierowca nosi okulary przeciwstoneczne z polaryzacja, istnieje ryzyko,
Ze nie bedzie w stanie zobaczyé obrazu na wyswietlaczu przeziernym.

» Przy silnym nastonecznieniu wy$wietlana czes¢ obrazu moze stac sie
ciemniejsza lub nawet zanikngé, a nastepnie powréci¢ do pierwotnego
stanu, co jest zjawiskiem normalnym.

UWAGA

5-9. Automatyczny system hamowania awaryjnego (AEB) / System
ostrzegania o zderzeniu czotowym (FCW) (jesli jest w wyposazeniu)

Automatyczny system hamowania awaryjnego (AEB) / System
ostrzegania o zderzeniu czotowym (FCW)

Gdy pojazd jest bliski uderzenia w pojazd poprzedzajgcy lub pieszego, systemy
AEB i FCW wspotpracujg ze soba, uruchamiajac alarm, aby przypomnie¢ kierow-
cy, ze jesli nie zareaguje wystarczajgco szybko, pojazd automatycznie zahamuje,
zmniejszajac straty spowodowane kolizja.

Aktywacja automatycznego systemu hamowania awaryjnego (AEB) / sys-
temu ostrzegania o zderzeniu czotowym (FCW)

B Wiacz ostrzeganie przed uderze-
niem.

Rozpocznij czeSciowe hamowanie
-» przed uderzeniem.

| Przed uderzeniem nalezy rozpo-
| czgé hamowanie awaryjne.
| I t | B Jesli kierowca zareaguje prawidto-
wo (na przykfad uniknie kolizji poprzez
omTiE4070  SKret), nastepujgce awaryjne hamowa-
nie zostaje anulowane.

i) ZAPOZNAC SIE

AEB/FCW system ostrzegania o odlegtosci mozna ustawié w systemie audio.
Wiecej szczegodtow w ,Systemie audio”.
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Kiedy predkos¢ jest <30 km/h, FCW nie uruchamia alarmu; Gdy predkosé
jest >85 km/h, FCW nie wtgcza alarmu w przypadku wykrycia statycznego
celu przed pojazdem.

» Zakres predkosci roboczej AEB wynosi 4-53 km/h dla nieruchomego pojazdu;
Zakres predkosci roboczej AEB wynosi 4—80 km/h dla ruchomego pojazdu;
Zakres predkoéci roboczej AEB wynosi 4-64 km/h dla pieszych i rowerzystdw.

+ Kierowca musi upewnié sie, ze pasy bezpieczenstwa sg zapiete, drzwi sg
zamkniete. W przeciwnym razie AEB nie zadziata.

+ Wiacz ESP, FCW, AEB, w przeciwnym razie AEB/FCW nie bedzie dziataé.

+ Gdy uktad AEB nie dziata prawidtowo, na zestawie wskaZnikéw zapala sie
z6tta kontrolka , ==". Nalezy jak najszybciej udaé sie do autoryzowanej
stacji obstugi w celu sprawdzenia i naprawy.

» Kierowca musi przejgc kontrole nad pojazdem, poniewaz pojazd nie pozo-
staje nieruchomy, gdy zostanie automatycznie zahamowany.

» Podczas aktywacji systemu AEB, kierowca szybko obréci kierownica lub
mocno wcisnie pedat przyspieszenia, a system AEB wytaczy sie.

» System moze by¢ niedostepny w szczegolnych warunkach (np. na drogach
pustynnych).

/\ OSTRZEZENIE

+ Kierowca musi mie¢ petng kontrole nad pojazdem i wykonywaé wszystkie
niezbedne czynnosci w trakcie jazdy, aby unikngé niebezpieczenstwa.

+ AEB oferuje Ci jedynie pomoc. Moze nie dziataé prawidtowo w kazdych
warunkach jazdy, warunkach pogodowych, warunkach ruchu lub warun-
kach drogowych.

» Obiekty, ktére moga by¢ wykrywane przez AEB, obejmujg samochody oso-
bowe, autobusy i ciezaréwki. W przypadku niektérych zmodyfikowanych
pojazdéw (takich jak cysterny cementowe, pojazdy specjalne z wyzszym
lub nizszym podwoziem), AEB ma pewne ograniczenia w wykrywaniu.

+ AEB spetni swojg funkcje tylko wtedy, gdy wykryje pewne cechy zgodne
ze zwyktg ludzkg aktywnoscig (takie jak ruchy gtowa, ramionami, nogami).
AEB wykrywa pieszych, ktérzy przechodzg przez pas ruchu pojazdu, ale
nie wykrywa pieszych, ktérzy idg wzdtuz pasa ruchu lub po tuku, lub sg
blokowani przez inne obiekty.

+ AEB spetni swojg funkcje tylko wtedy, gdy wykryje informacje o konturze
ciata i roweru, a takze normalne ruchy rowerowe. AEB nie traktuje nadjez-
dzajacego rowerzysty jako celu.

» AEB nie zawsze jest w stanie wykry¢ pojazdy, rowerzystéw lub pieszych,
a AEB moze automatycznie generowac niepotrzebne hamowanie lub nie
dziataé z ré6znych powodéw. AEB jest tylko systemem wspomagania jazdy,
ktéry ma na celu zmniejszenie ciezkosci kolizji, nie zawsze jest mozliwe
catkowite unikniecie kolizji w zakresie predkosci.
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Srodki ostroznoéci dotyczace automatycznego systemu hamowania awa-
ryjnego (AEB)

1. AEB nie moze naruszaé praw fizyki i ma pewne ograniczenia. Kierowca musi
zawsze zachowac¢ kontrole nad pojazdem i ponosi¢ za niego petng odpowie-
dzialnoéé.

2. Kierowca kontroluje predkosé i odlegto$¢ od pojazdu poprzedzajgcego w za-
leznosci od warunkéw atmosferycznych, stanu nawierzchni drogi, natezenia
ruchu itp.

3. System AEB nie reaguje na zwierzeta, pojazdy przejezdzajgce przez jezdnie,
nadjezdzajace pojazdy, rowery i pieszych.

4. Wydajnosé systemu bedzie znacznie ograniczona w przypadku celéw szybko
wjezdzajgcych na pas ruchu, celdéw wykrywanych po zmianie pasa ruchu
przez pojazd oraz celow znajdujacych sie na zakretach.

5. Zapnij pasy bezpieczenstwa i zabezpiecz caty tadunek, aby unikngé niebez-
pieczenstwa w przypadku uruchomienia systemu AEB.

6. W przypadku awarii uktadu AEB na zestawie wskaznikdéw zapala sie zdita
kontrolka ,==". Nalezy jak najszybciej uda¢ sie do autoryzowanej stacji ser-
wisowej w celu sprawdzenia i haprawy.

7. Podczas kontroli pojazdu za pomocg testera bebnowego nalezy wytaczyc
uktady FCW i AEB.

8. W przypadku montazu kota zapasowego innego niz petnowymiarowe zaleca
sie klientowi wytgczenie FCW i AEB oraz wymiane pethowymiarowych opon
oryginalnego pojazdu na nowe.

9. W niektérych szczegélnych okolicznoéciach AEB moze wykonaé niepotrzeb-
ne ostrzezenie i hamowanie, takie jak przekroczenie toru drogi, wjazd na
parking podziemny, skrecanie itp. Niektére okoliczno$ci bedg miaty wptyw na
wykrywanie przez czujnik i ostabig je, wptywajgc na powigzane funkcje sys-
temu, takie jak tunel, $wiatto nadjezdzajacego pojazdu, odbicie $liskiej drogi.

10. Dwa czujniki radaru i kamery sg zamontowane w przedniej czesci pojaz-
du i za przednig szyba. Nalezy pamietac, ze czujnik powinien by¢ czysty,
a przednie lub otaczajgce obszary nie powinny by¢ modyfikowane ani dekoro-
wane ramkami tablic rejestracyjnych itp. Zwtaszcza gdy czujnik jest catkowicie
pokryty §niegiem, funkcja systemu przestanie dziataé¢. Wydajnos$é AEB moze
by¢ zmniejszona lub jego funkcja moze przestac dziata¢ z powodu wibracji
czujnika lub kolizji. W takim przypadku nalezy jak najszybciej udaé sie do
autoryzowanej stacji serwisowej w celu ponownej kalibracji czujnikow.
Wspomniane srodki ostroznoéci nie obejmujg wszystkich okolicznosci, ktére
moga mie¢ wptyw na normalne dziatanie AEB. Funkcja AEB moze nie przynieéé
oczekiwanego efektu z innych powodoéw. Kierowca musi zawsze bra¢ petng od-
powiedzialno$é za kontrole pojazdu w dowolnym momencie.
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5-10. System monitorowania cisnienia w oponach (TPMS)

ISystem monitorowania ci$nienia w oponach (TPMS)

TPMS to aktywna konfiguracja bezpieczenstwa, ktéra moze monitorowac cisnie-
nie i temperature opon w czasie rzeczywistym. Gdy cisnienie w oponach jest
zbyt niskie lub temperatura jest zbyt wysoka, system monitorowania ci$nienia
w oponach uruchamia alarm.

Na ekranie informacji o cisnieniu w opo-
nach przesun przycisk na kierownicy
w gore/w dot, aby przej$¢ do ekranu
wys$wietlajgcego cisnienie w oponach,
po czym mozesz sprawdzi¢ wartosci
cisnienia i temperatury w oponach.

Gdy predkosé przez pewien czas prze-
kracza 30 km/h, na zestawie wskazni-
koéw w czasie rzeczywistym wyswietla-
ja sie wartosci cisnienia i temperatury
opon. Gdy zasilanie pojazdu zostanie
wigczone (bez wytgczania zasilania),
na zestawie wskaznikéw zostang wy-
Swietlone wartosci cisnienia i tempera-
tury opon.

OMT1E-4090

Kiedy predkosé jest >30 km/h, jeéli TPMS nie otrzymat sygnatu radiowego z jednego
lub wiecej czujnikow po kilku minutach, TPMS wysle ostrzezenie o awarii systemu.
Z6tta kontrolka ,(!)” na zestawie wskaznikéw miga przez 75 sekund, a nastepnie
zapala sie. W tym momencie wyswietla sie komunikat ,Abnormal Tire Pressure,
Check TPMS" (Nieprawidtowe cisnienie w oponach, sprawdZ TPMS), ktéry znika po
5 sekundach, ale mozna go sprawdzi¢ na ekranie wyswietlacza cisnienia w oponach.

[ ZAPOZNAC SIE

» Nawet jesli pojazd jest wyposazony w TPMS, sprawdz, czy cisnienie powietrza
w oponach i ich wyglad sg normalne przed jazdg. W razie potrzeby udaj sie do
autoryzowanej stacji serwisowej w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

» Do typowych zrodet zaktdcen radiowych zalicza sie: zasilacz pojazdu, re-
jestrator jazdy, oczyszczacz powietrza, karte wejsciowa, pilota zdalnego
sterowania, stacje bazowa telefonii komérkowej, wieze telewizyjng itp.

OstrzezZenie o nhiskim cignieniu
Jezeli cisnienie w oponach spadnie ponizej 175 kPa, a predkos¢ przekroczy
30 km/h na pewien czas, system wysle ostrzezenie o niskim ci$nieniu,

symbol kota zacznie miga¢, wys$wietli sie aktualna warto$¢ cisnienia w oponach,
a zétta kontrolka ,(!)” na zestawie wskaZnikéw pozostanie zapalona.

Gdy zasilanie pojazdu zostanie wigczone (ON) z pozycji wytgczonej (OFF) i ci-
Snienie w oponie bedzie nizsze niz 175 kPa, system wysle ostrzezenie o niskim
cisnieniu, odpowiedni symbol kota zacznie migaé, aktualna wartosé cisnienia
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w oponie zostanie wysSwietlona, a zotty wskaznik ()" na desce rozdzielczej
pozostanie wiaczony.

Gdy pojawi sie ostrzezenie o niskim cisnieniu, nalezy napompowaé opone do
230 kPa tak szybko, jak to mozliwe. Po jezdzie pojazdem z predkoscig wyzszag
niz 30 km/h przez pewien czas ostrzezenie o niskim cisnieniu zostanie automa-
tycznie anulowane.

UWAGA

Niskie cisnienie w oponach zwieksza zuzycie paliwa i pogarsza zuzycie opon
(powazne zuzycie opon moze powodowadé ryzyko ich pekniecia), sprawdz
przyczyny wycieku powietrza. Udaj sie do autoryzowanej stacji serwisowej

w celu sprawdzenia i naprawy tak szybko, jak to mozliwe.

Ostrzezenie o wysokiej temperaturze

Gdy temperatura opon przekroczy 85°C, a predkoéé przez pewien czas bedzie
wieksza niz 30 km/h, system wysle ostrzezenie o wysokiej temperaturze, odpo-
wiedni symbol kota zacznie miga¢, a aktualna wartos¢ temperatury opon zostanie
wyswietlona, a zotta kontrolka ,( ! )” na zestawie wskaznikow pozostanie wigczona.

Gdy zasilanie pojazdu zostanie przetgczone z wytgczonego na wigczony, a tem-
peratura opon bedzie wyzsza niz 85°C, system wy$le ostrzeZzenie o wysokigj
temperaturze, odpowiedni symbol kota zacznie migac¢, zostanie wy$wietlona ak-
tualna wartoéé temperatury opon, a z6tty wskaznik ,(!)” na zestawie wskaznikdéw
pozostanie wigczony.

Gdy ostrzezenie o wysokiej temperaturze pojawi sie, a temperatura opon spadnie
ponizej 80°C, a pojazd bedzie jechat z predkoscia wyzsza niz 30 km/h przez pewien
czas, ostrzezenie o wysokiej temperaturze zostanie automatycznie anulowane.

UWAGA

Gdy pojawi sie ostrzezenie o wysokiej temperaturze, natychmiast zatrzymaj
sie, aby naturalnie schtodzi¢ opony. Nie schtadzaj ich, polewajac zimng woda,
w przeciwnym razie opona moze zosta¢ uszkodzona, powodujac wypadek.
Udaj sie do autoryzowanej stacji serwisowej w celu sprawdzenia i naprawy

tak szybko, jak to mozliwe, jesli to konieczne.

Ograniczenie funkcji

B System TPMS moze wystaé ostrzezenie o awarii systemu w nastepujgcych
sytuacjach

1. Po wymianie kot (w tym kota zapasowego) nie wykonuje sie konfiguracji sys-
temu monitorowania ci$nienia w oponach.

2. Czujnik moze by¢ uszkodzony z powodu ekranowania elektromagnetycznego
powstajgcego podczas zaktadania tancuchdow, co moze mie¢ wptyw na pra-
widtowe dziatanie systemu TPMS.

3. Czujnik ci$nienia w oponach lub inne podzespoty ulegly uszkodzeniu. Nalezy

udac sie do autoryzowanej stacji serwisowej w celu sprawdzenia i naprawy
tak szybko, jak to mozliwe.
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4. System TPMS moze nie dziataé prawidtowo z powodu zaktocen ze strony
sprzetu elektronicznego (w poréwnaniu ze standardowym wyposazeniem)
zamontowanego w pojezdzie, co moze skutkowac fatszywym alarmem.

5. System TPMS moze nie dziataé z powodu zaktocen radiowych. Ponadto dzia-
tanie systemu TPMS moze by¢ czasowo zakidcane przez silne sygnaty radio-
we o te] samej czestotliwosci (433 MHz).

5-11. System monitorowania kierowcy (DMS)

ISystem monitorowania kierowcy (DMS)

DMS (Driver Monitoring System) wykorzystuje kamere na podczerwien umiesz-
czong w kabinie do monitorowania stanu jazdy kierowcy w czasie rzeczywistym
i zbiera obraz twarzy kierowcy (takie jak ziewanie, zamkniete oczy, kiwanie gto-
wg itp.) oraz informacje o polu widzenia w czasie rzeczywistym, oceniajgc stan
kierowcy w czasie rzeczywistym. Kamera rejestruje tylko twarz kierowcy, nie
rejestruje reszty pojazdu. Wszystkie zarejestrowane informacje o twarzy nie bedg
wykorzystywane do identyfikacji osobistej i nie bedg przechowywane. System
jest domysinie wigczony.

B Funkcja gtowna

1. Okresl, czy kierowca jest zmeczony, monitorujgc wyraz twarzy, zamykanie oczu,
czestotliwo$¢ mrugania itp. kierowcy. Po wykryciu, ze kierowca jest zmeczony,
na zestawie wskaznikow wyswietli sie okno podreczne i rozlegnie sie alarm;

2. Okreél, gdzie patrzy kierowca i czy jest rozproszony, $ledzac jego linie wzroku.
Gdy wykryje sie rozproszenie kierowcy, na zestawie wskaznikow wyswietli sie
okno podreczne i rozlegnie sie alarm;

3. System jest domysInie wiaczony przy kazdym uruchomieniu pojazdu i mozna go
wylgczyé recznie na ekranie jednostki gtdéwnej. Po kazdym wigczeniu zasilania
system wykona autotest, a gdy kamera jest zablokowana lub system dziata nie-
prawidtowo, odpowiedni monit zostanie wyswietlony na zestawie wskaznikdw.

UWAGA

+ DMS mozna ustawié¢ w systemie audio. Szczegbty mozna znalezé w ,Sys-
temie audio”.

el

+ Gdy system monitorowania kierowcy jest aktywowany, wskaznik ,:i®” na
liczniku zapala sie; gdy system monitorowania kierowcy jest nieprawidiowy,
wskaznik , 7 na liczniku zapala sie. Nalezy udaé sie do autoryzowanej
stacji serwisowej w celu sprawdzenia i naprawy tak szybko, jak to mozliwe.

+ Gdy predkos$é pojazdu przekroczy 10 km/h, system monitorowania urucho-
mi alarm, gdy wykryje, ze kierowca jest zmeczony podczas jazdy.

+ Gdy predkosé pojazdu przekroczy 20 km/h, system monitorowania uru-
chomi alarm, jesli wykryje, ze kierowca jest rozproszony lub nie reaguje
na przypomnienie.

209

ADMOYIIN JINVOYNOISM “



5. WSPOMAGANIE KIEROWCY

/N OSTRZEZENIE

System monitorowania zmeczenia kierowcy jest tylko narzedziem pomocni-
czym. W kazdym przypadku kierowca powinien byé¢ odpowiedzialny za bezpie-
czenstwo pojazdu. Zmeczenie i rozproszenie uwagi podczas jazdy sg surowo

zabronione. Zawsze nalezy koncentrowaé sie na ostroznej jezdzie.

5-12. System wspomagania parkowania

System monitorowania widoku parkingowego (RVC) (jeéli jest
W wyposazeniu)

System monitorowania widoku parkingowego (RVC) (jes$li jest w wyposazeniu)

System RVC gromadzi obraz tylnej kamery pojazdu i wy$wietla widok z tytu
oraz linie pomocnicze pasa ruchu na gtéwnym urzgdzeniu audio, zapewniajgc
kierowcy bezpieczenstwo i tatwe parkowanie.

Metody uzycia

Przesun dzwignie zmiany biegow w potozenie R, aby przejs¢ do ekranu systemu
RVC, a na ekranie wys$wietli sie monitor widoku parkingowego i linia pomocnicza

pasa ruchu. Linia pomocnicza pasa ruchu zmienia sie w zaleznos$ci od obrotu
kierownicy i stuzy do przewidywania $ladu jazdy wstecz.

UWAGA

» Jako punkt odniesienia nalezy przyjac odlegtos$¢ (np. na wzgorzu).

+ Wytyczne dotyczgce szerokosci pojazdu i linia prognozujgca sg szersze
niz rzeczywista linia.

+ Uwazaj, aby nie zarysowaé¢ obiektywu podczas czyszczenia powierzchni
aparatu z brudu lub $niegu.

» Jesliwymienisz opone na opone o innym rozmiarze, wyswietlana linia pro-
gnozujgca bedzie réznié sie od linii rzeczywistej. W takim przypadku sko-
rzystaj z lusterka wstecznego lub sprawdz i okresl rzeczywista odlegtosé
od innych obiektéw.
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/N\ OSTRZEZENIE

» Podczas cofania upewnij sie, ze tylne drzwi sg doktadnie zamkniete.

+ Nigdy nie odwracaj swojej uwagi od ruchu ulicznego, ogladajgc wyswie-
tlane obrazy.

+ Ze wzgledu na ograniczony zasieg monitorowania RVC nie moze zobaczyé
dolnej czesci ani naroznikéw zderzaka.

+ Podczas cofania zawsze zwracaj szczegdlng uwage na dzieci, mate zwie-
rzeta i przedmioty znajdujgce sie w poblizu, poniewaz kamera nie zawsze
jest w stanie je wykryé.

» Poniewaz tylna kamera wykorzystuje obiektyw szerokokatny, odlegtosc
obiektu wyswietlana na wyswietlaczu RVC rézni sie od rzeczywistej.

+ Nigdy nie uderzaj w soczewke. To precyzyjne urzgdzenie. Niezastosowanie
sie do tego moze prowadzi¢ do awarii lub uszkodzenia, powodujac pozar
lub porazenie pradem.

» Podczas mycia karoserii pojazdu woda pod wysokim cisnieniem nie nalezy
spryskiwaé wodg kamery. W przeciwnym razie woda moze przedostaé
sie do kamery i skropli¢ sie na obiektywie, powodujgc awarie, pozar lub
porazenie prgdem.

» RVC jest wygodny, ale nie zastepuje prawidtowego cofania. Podczas co-
fania nalezy rozejrzeé sie, aby sprawdzié, czy otoczenie jest bezpieczne
i cofac powoli.

+ Obiektyw tylnej kamery moze powiekszaé i znieksztatcaé obraz, przez co
wys$wietlany obraz rézni sie od rzeczywistego obiektu lub nie odzwiercie-
dla go doktadnie. Ponadto wystepuje martwe pole i niewielkie opoznienie.

I Panoramiczny system monitorujgcy (AVM) (jesli jest w wyposazeniu)

System AVM zbiera obraz otoczenia pojazdu za pomocg czterech kamer i wy-
swietla go wraz z linig pomocniczg pasa ruchu na gtownym urzadzeniu audio,
zapewniajgc kierowcy bezpieczenstwo i tatwosé parkowania.

Uktad kamery
Miejsce montazu przedniej kamery:

. Znajduje sie w kratce wlotowej przed-
i niego zderzaka.

OMT1E-4101
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Miejsce montazu kamery lewej/prawej:
— = T Znajduje sie na dole lewego/prawego
“——7A \ - zewnetrznego lusterka wstecznego.

OMT1E-4102

Miejsce montazu kamery cofania: Znaj-
. duje sie w Srodkowej czesci nad tylng
~  tablicg rejestracyjna.

OMT1E-4103

Wiacz zasilanie pojazdu i upewnij sie,
ze predko$é pojazdu jest nizsza niz
20 km/h:

Metoda 1: Przesun dZzwignie zmiany bie-
gow do pozycji R, aby wejs¢ do systemu
AVM; przesun dzwignie z pozycji R, aby

opuscié system AVM.
| o V- | Metoda 2: Nacisnij przycisk """, aby
y4u B e | owmieatos  Wejs¢ do systemu AVM; kliknij przycisk

LAVMy” aby opusci¢ system AVM.
Metoda 3: Wigez lewy/prawy kierunkowskaz, aby uruchomié system monitorowa-
nia widoku panoramicznego (konieczne jest wigczenie opcji ,wtacz kierunkowska-
zy, aby aktywowaé monitor widoku panoramicznego” w ustawieniach systemu
monitorowania widoku panoramicznego); Wytacz lewy/prawy kierunkowskaz, aby
wytaczy¢ system monitorowania widoku panoramicznego.

Metoda 4: Obrét pod duzym katem w celu wejscia do systemu AVM (konieczne
jest wiaczenie opcji ,obroc, aby aktywowaé monitor widoku panoramicznego”
w ustawieniach systemu AVM).

Uwaga: Po wytaczeniu pojazdu lub przekroczeniu przez pojazd predkosci
30 km/h system monitorowania widoku panoramicznego zostanie wytgczony.
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[ ZAPOZNAC SIE

AVM zapewnia wygode wspomagania jazdy, ale obiekt na obrazie nie odzwier-
ciedla rzeczywistego rozmiaru ani odlegtosci od przeszkody. W poréwnaniu
z rzeczywistym obrazem obraz ma niewielkie opdzZnienie i martwy punkt. Dla-
tego funkcja widoku panoramicznego nie zastepuje dziatania i oceny kierow-
cy. Kierowca powinien zwracaé uwage na otoczenie i prowadzié bezpiecznie
podczas wiaczania/wytaczania i korzystania z funkciji.

Zmiana widoku

Kliknij przycisk ,, =", przesun dzwignie
zmiany biegdw z pozycji R, aby wyjs¢
z AVM.

Kliknij przycisk , <", aby wej$¢ do usta-
wien systemu monitora panoramiczne-
go.

Kliknij przycisk ,© ", aby przetaczy¢
na jednostronny widok + widok z lotu
omTiE4105  Ptaka.

Kliknij przycisk , ", aby przetgczy¢ widok na 3D oraz widok z lotu ptaka.
Kliknij przycisk ,»m” wokét widoku z lotu ptaka pojazdu, aby przetgczyé na odpo-
wiadajgcy mu widok 3D.

Kliknij przycisk , 77, aby przetaczy¢ na szerokokatny widok przedni, a nastepnie
kliknij ponownie, aby przetgczyé na szerokokatny widok tylny.
Kliknij przycisk , =17, aby przetgczy¢ na widok boczny przedniego kota, a nastep-

nie kliknij ponownie, aby przetgczyé na widok boczny tylnego kota.

ZAPOZNAC SIE

AVM jest bardzo pomocny w parkowaniu i bezpiecznej jezdzie. Zaleca sie, aby
zapoznat sie z tg funkcjg w otwartym i wygodnym miejscu.
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UWAGA

» Uwazaj, aby nie zarysowac obiektywu podczas czyszczenia powierzchni
aparatu z brudu lub $niegu.

» Nie umieszczaj zadnych przedmiotow na kamerze AVM.
+ Odlegtosé obiektu widziana z AVM rézni sie od odlegtosci rzeczywistej.

» Przed uzyciem systemu AVM nalezy roztozy¢ lusterka zewnetrzne i do-
ktadnie zamknaé tylne drzwi.

» AVM zostat skalibrowany profesjonalnie przed opuszczeniem fabryki.
Wszelkie usuwanie/instalowanie i zmiany w potozeniu i kgcie instalacji ka-
mery bez zezwolenia mogg wptyna¢ na dziatanie i dziatanie AVM.

+ AVM zapewnia wygode wspomagania jazdy, ale obiekt na obrazie nie od-
zwierciedla rzeczywistego rozmiaru ani odlegtosci od przeszkody. W po-
réwnaniu z rzeczywistym obraz ma niewielkie opdznienie i martwy punkt.
Dlatego funkcja widoku panoramicznego nie zastepuje dziatania i oceny
kierowcy. Kierowca powinien zwraca¢ uwage na otoczenie i prowadzi¢ bez-
piecznie podczas wigczania/wylaczania i korzystania z funkgji.

Ustawienia systemowe

(Animacja startowa AVM) Kliknij przy-
cisk ,"M," po raz pierwszy, aby przejsc¢
do ekranu startowego AVM i widoku pa-
noramicznego.

(Aktywacja AVM z poziomu kierun-
kowskazu) Po wigczeniu lewego/prawe-
go kierunkowskazu wys$wietli sie widok
3D tylnej lewej/prawej strony pojazdu.

OMT1E-4106

(Panorama aktywowana w rogu) Skrecamy pod duzym katem, aby wej$é do AVM.

(Automatyczne powiekszenie widoku) Automatyczne przejscie do powiekszonego
widoku na podstawie odlegtosci od przeszkody.

(Ostrzezenie o otwarciu drzwi) Wyswietla stan szyberdachu, drzwi i tylnych drzwi.

(Wyswietlanie trajektorii pojazdu) Wchodzac w AVM, zataduj statyczna/dyna-
miczng linie wyznaczajacg pas ruchu i linie sladu két.

(Wyswietlacz kontroli odlegtosci parkowania) Wyswietla odpowiednie informacje
o odlegtosci radarowej (obszary czerwone, zotte, zielone).

(Przezroczyste nadwozie pojazdu) Ustaw i wyéwietl informacje o numerze tablicy
rejestracyjnej odpowiedniego modelu pojazdu.

(Przywrdé ustawienia domysine) Przywroé ustawienia domysine.
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I System radarowy parkowania (jes$li jest w wyposazeniu)

System radarowy do parkowania to urzgdzenie wykrywajgce radar, ktére wy-
korzystuje czujniki radarowe (jeéli sg zamontowane), aby wykry¢ przeszkody
Z przodu/z tytu pojazdu i odlegto$é od przeszkdd. Kierowca jest informowany
przez wyswietlacz jednostki gtéwnej audio, alarm dZwiekowy itp., aby poméc
kierowcy w bezpiecznym i tatwym parkowaniu.

Przetacznik systemu radarowego parkowania (jesli jest w wyposazeniu)

Wiacz zasilanie pojazdu i kliknij przy-
cisk ,Pu”, aby wigczyé system rada-
ru parkowania. Jesli dzwignia zmiany
biegdw nie znajduje sie w potozeniu R,
kliknij przycisk , P/A” ponownie, aby wy-
taczy¢ system radaru parkowania.
Uwaga: Gdy system radaru parkowa-
nia jest wiaczony, a predkos¢ pojazdu
przekracza 15 km/h, system zostaje
wytaczony; gdy predkos¢ pojazdu jest
mniejsza niz 15 km/h, konieczne jest
ponowne klikniecie przycisku , PiL”, aby
ponownie aktywowaé system.

OMT1E-4110

[ ZAPOZNAC SIE

Tylko modele z 8 czujnikami sg wyposazone w przetgcznik systemu radaro-
wego parkowania.

Metody uzycia

W przypadku modeli z 4 czujnikami: Ustaw zasilanie pojazdu w pozycji ON
i przesun dzwignie zmiany biegéw w pozycje R, aby aktywowaé system radaru
parkowania. Gdy czujnik radarowy wykryje przeszkode, jednostka gtowna audio
wyswietli odlegtosé od przeszkody (obszar czerwony, z6ity, zielony), czemu be-
dzie towarzyszyt dzwiek alarmu.

Modele z 8 czujnikami: Wiacz zasilanie pojazdu, kliknij przycisk ,” lub przesun
dzwignie zmiany biegéw w pozycje R, aby aktywowaé system radaru parkowania.
Gdy czujnik radarowy wykryje przeszkode, jednostka gtéwna audio wysSwietli
odlegtosé od przeszkody (obszar czerwony, zoHy, zielony), czemu bedzie towa-
rzyszyt dzwiek alarmu.

Uwaga: Jesli czujnik radarowy jest uszkodzony, system radaru parkowania bedzie
wydawat dzwiek przez 2 sekundy po wiaczeniu. Gdy hamulec postojowy jest
zaciggniety lub dZzwignia zmiany biegdw jest w pozycji P, dzwiek ostrzegawczy
o awarii czujnika radarowego bedzie ekranowany.

215

ADMOYIIN JINVOYNOISM “



5. WSPOMAGANIE KIEROWCY

] ZAPOZNAC SIE

» Odlegto$¢ monitorowania to najkrotsza odlegto$é pionowa miedzy prze-
szkodg a czujnikiem radarowym.

+ Po zaciggnieciu hamulca postojowego lub ustawieniu dZwigni zmiany bie-
gow w pozycji P i wigczeniu przedniego radaru jednostka gtowna audio
wys$wietli wytgcznie informacje o tuku, a monit jednostki gtéwnej audio nie
bedzie styszalny.

+ W przypadku modeli z 8 czujnikami nalezy przesungé dZzwignie zmiany bie-
gow w potozenie R, aby aktywowac system radaru parkowania (niezaleznie
od tego, czy system radaru parkowania zostat wiaczony przed przesunie-
ciem dZzwigni zmiany biegéw w potozenie R). System radaru parkowania
bedzie nadal dziatat po przesunieciu dzwigni w inne potozenie.

UWAGA

» W przypadku przeszkéd znajdujacych sie poza zasiegiem wykrywania czuj-
niki radarowe nie witacza alarmu.

+ Gdy pojazd jest w ruchu, pamietaj, Ze czujniki radarowe cofania po drugiej
stronie mogg zblizyé sie do innych przeszkdd.

Ograniczenie funkcji

B System radaru parkowania moze nie dziata¢ prawidiowo w nastepujgcych
sytuacjach:

. Gdy pojazd znajduje sie na stromym zboczu.

. Podczas jazdy w $niegu przypominajacym galarete lub w deszczu.

. Niskie obiekty, takie jak skaty itp., moga nie zosta¢ wykryte.

. Obiekty znajdujgce sie wyzej niz zderzak moga nie zosta¢ wykryte.

. Cienkie obiekty takie jak druty, ptoty, liny itp. moga nie zostaé wykryte.

o gk W N

. Gdy pojazd jest wyposazony w radio wysokiej czestotliwosci lub uzywana
jest antena.

7. Jesli powierzchnia czujnikow radarowych jest zamarznieta, nie wykryja one
zadnej przeszkody.

8. Jesli czujniki radarowe sg pokryte brudem, $niegiem lub btotem, moga nie
wykrywaé przeszkod.

9. Obiekty, ktére tatwo pochtaniajg fale ultradzwiekowe (np. miekki snieg, ba-
wetna, ggbka), moga nie zostaé wykryte.

10. Gdy w poblizu pojazdu wystepuje hatas (np. klaksony samochodéw, silniki
motocykli, hamulce pneumatyczne duzych pojazdéw lub inne gtodne dzwieki
wytwarzajgce fale ultradZzwiekowe).

11. Jesli przeszkody zostang wykryte przez wiele czujnikdw radarowych, na wy-
Swietlaczu jednostki gtéwnej audio wyéwietlana jest jednoczesnie odlegtosé
miedzy kazdym czujnikiem radarowym a przeszkodami, a system wydaje
dzwieki odpowiednio do najblizszej przeszkody.
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Czyszczenie czujnika radarowego

Myjac pojazd, nalezy uzywac miekkiej
e || ® szmatki lub wody (pod niskim cisnie-

niem), aby zmy¢ z powierzchni czujnika

y i s radarowego zanieczyszczenia, takie jak
= s al $nieg, btoto i kurz.

B —F N ) /A -y Wysokie ci$nienie wody, np. z pistole-
o= “"; = tow na wode, lub duze sity zewnetrzne
-.,‘" . ' moga uszkodzi¢ czujniki radarowe. Nie

Sciskaj ani nie uderzaj czujnikéw rada-
rowych, poniewaz moze to spowodo-
waé nieprawidtowe dziatanie.

OMT1E-4111

5-13. Wielokolizyjny uktad hamulcowy (MCB)
IWieIokoIizyjny uktad hamulcowy (MCB)

Gdy wielokolizyjny uktad hamulcowy
wykryje, ze pojazd zderzyt sie, elek-
troniczny uktad kontroli stabilnosci
wykonuje aktywne hamowanie i zwal-
nia pojazd, aby zapobiec ponownemu
zderzeniu. Podczas hamowania moze
nadal utrzymywaé kontrole nad pojaz-
dem, co moze dodatkowo zapewnié
bezpieczenstwo Tobie i przechodniom.

OMT1E-4073

Ograniczenie funkcji

W nastepujgcych przypadkach uktad hamulcowy wielokolizyjny moze nie dziataé
prawidtowo:

» Gdy wystgpi usterka w uktadzie poduszek powietrznych.
» Gdy wystapi usterka w uktadzie elektronicznego programu stabilizacji toru jazdy.
« Gdy ukfad elektronicznego programu stabilizacji toru jazdy jest wytaczony.

5-14. Uktad sterowania sitg hamowania

IEIektroniczny uktad stabilizacji toru jazdy (ESP)

ESP utrzymuje stabilno$é pojazdu w przypadku nadsterownosci lub podsterow-
nosci. Gdy wykryje nadsterownos¢ lub podsterowno$¢, system uruchamia ha-
mulce na jednym lub kilku kotach, aby zwiekszy¢ kontrole stabilnosci pojazdu.
ESP rozszerza rowniez niektére funkcje (takie jak ABS i EBD itp.) zapewniajgce
stabilno$¢ boczng pojazdu podczas jazdy.
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Wigcz zasilanie pojazdu i kliknij przy-
cisk , 2", aby wytgczy¢ elektroniczny
uktad stabilizacji toru jazdy. Kliknij po-
nownie przycisk , £, aby wiaczyé elek-

troniczny uktad stabilizacji toru jazdy.

OMT1E-4069

] ZAPOZNAC SIE

» Wiaczanie/wylgczanie ESP powinno by¢ ustawione w zestawie wskaznikow.
Aby uzyska¢ szczegotowe informacije, zapoznaj sie z ,Zestawem wskaznikow”.

+ ESP alarmuje po wymianie niepetnowymiarowego kota zapasowego. Po
powrocie do normalnego rozmiaru kota automatycznie powréci do normal-
nego trybu pracy po przejechaniu 1 km.

WskaZnik uktadu elektronicznego programu stabilizacji toru jazdy (ESP)

Podczas wytaczania zétta kontrolka , == " na zestawie wskaZnikdéw pozostaje za-
palona.

Podczas pracy zotta kontrolka , 52" na zestawie wskaznikow miga.

Gdy wystepuje btad, zétta kontrolka , =27 na zestawie wskaznikow pozostaje
zapalona.

] ZAPOZNAC SIE

Elektroniczny uktad kontroli stabilnosci alarmuje po wymianie na koto zapa-
sowe 0 rozmiarze innym niz petny. Po uzyciu kota o normalnym rozmiarze
i przejechaniu 1 km automatycznie powréoci do normy.

/\ OSTRZEZENIE

» W przypadku awarii uktadu ESP nalezy jak najszybciej udac sie do autory-
zowanej stacji obstugi w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

+ Nawet gdy ESP dziata, jazda z duzg predkoscia, ostre zakrety lub zte wa-
runki drogowe moga byé przyczyng wypadku.

» Funkcja ESP nie gwarantuje w petni, ze mozesz przeja¢ kontrole nad pojaz-
dem, jesli stracisz nad nim kontrole w réznych ekstremalnych sytuacjach. Na-
wet z ESP zawsze przestrzegaj przepisow i regulacji, aby uniknaé¢ wypadkow.

+ Funkcja wspomagania kierowcy opiera sie na ESP dla bezpieczenstwa. Jeéli
ESP jest wylgczone, wiele funkcji wspomagania kierowcey nie bedzie dostep-
nych, na zestawie wskaznikow moze pojawi¢ sie kontrolka tymczasowej awarii,
wskazujgca, e funkcja jest niedostepna (nie jest to awaria systemu wspoma-
gania kierowcy). Aby nadal korzystaé¢ z funkcji wspomagania kierowcy, wiacz
ponownie funkcje ESP, funkcja wspomagania kierowcy zostanie przywrécona.
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Ograniczenie funkcji

B W nastepujacych przypadkach nalezy wytaczy¢ ESP

1. Podczas jazdy z zatozonymi taficuchami.

2. Podczas uruchamiania pojazdu na testerze zasilania.

3. Podczas jazdy po drogach z glebokim $niegiem lub luZzng nawierzchnia.

() ZAPOZNAC SIE

Aby poprawi¢ przyczepnosé pojazdu podczas jazdy po piasku lub zwirze,

zaleca sie wytgczenie systemu ESP.

IUkIad zapobiegajgcy blokowaniu kot (ABS)

ABS zapobiega blokowaniu két podczas gwattownego hamowania lub na $liskiej
nawierzchni, zapobiegajac poslizgowi bocznemu lub znoszeniu pojazdu i zapew-
niajgc mu stabilno&é.

ABS nie dziata podczas normalnego

Wazna zasada 2. Obro¢ kierownice, aby omingé - . .
korzystania przeszkody. Mozesz kontynuowat hamowania i zostanie natychmiast wia-
I e czony tylko podczas nagtego hamowa-
LT T Pme nia (pedat hamulca pulsuje z hatasem,
S oo P, zapewniajgc wydajnosé hamowania

i kierowania, jesli miejsca jest wystar-
czajgco duzo, pojazd moze réwniez

’
——=" 1. Mocno nacisnij

/3

pedal hamulca 4 oming¢ przeszkody). Nigdy nie zwalniaj
i przytrzymaj. Ee L4
~ pedatu hamulca w tym przypadku.
OMT1E-4130

/\ OSTRZEZENIE

+ Zawsze prowad? pojazd ostroznie i pamietaj o zwalnianiu podczas skre-
cania.

+ W przypadku awarii uktadu ABS nalezy jak najszybciej udaé sie do autory-
zowanej stacji obstugi w celu sprawdzenia i dokonania naprawy.

+ Chociaz ABS zapewnia najlepszg skutecznosé hamowania, droga hamo-
wania bedzie sie znacznie rézni¢ w zaleznosci od warunkow drogowych.

+ ABS nie jest w stanie wyeliminowaé ryzyka wynikajgcego z jazdy tuz za
poprzedzajacym pojazdem, brodzenia, szybkiego skrecania lub jazdy po
ztej nawierzchni drogi i nie jest w stanie zapobiec wypadkom spowodowa-
nym przez nieuwage lub nieodpowiednig jazde.

+ ABS nie moze zagwarantowaé, ze droga hamowania moze byé skrécona
w kazdej sytuacji. Gdy pojazd jest wyposazony w tarficuchy, na piaszczy-
stych lub pokrytych $niegiem drogach, pojazdy z ABS moga wymagac

diuzszej drogi hamowania w poréwnaniu do pojazdéw bez ABS.

219

ADMOYIIN JINVOYNOISM “



5. WSPOMAGANIE KIEROWCY

Wskaznik ukladu zapobiegajacego blokowaniu két (ABS)
Kiedy jest btad, na zestawie wskaznikow zapala sie zo6tta kontrolka , (!

/\ OSTRZEZENIE

Jesli kontrolka ABS i kontrolka uktadu hamulcowego $wiecy sie jednoczesnie,
zaparkuj pojazd w bezpiecznym miejscu, z dala od gtéwnego ciagu komu-
nikacyjnego i natychmiast udaj sie do autoryzowanej stacji obstugi w celu

sprawdzenia i naprawy.

Ograniczenie funkcji
B ABS bedzie wydawat dzwieki w nastepujgcych warunkach
1. Dzwiek odbijania sie pedatu hamulca.

2. Dzwiek uderzenia miedzy zawieszeniem | nadwoziem pojazdu, powstajacy
podczas awaryjnego hamowania.

3. Dzwiek pracy silnika, zaworu elektromagnetycznego i pompy powrotnej w jed-
nostce hydrauliczne;.

4. Dzwiek pracy zaworu elektromagnetycznego przy interwencji EBD w hamo-
wanie.

5. Po uruchomieniu pojazdu lub silnika przez krétki czas bedzie stychaé sygnat
dzwiekowy, co oznacza, ze przeprowadzany jest autotest systemu.

B W nastepujacych sytuacjach zawsze zachowuj bezpieczng odlegtosé od po-
jazdu jadgcego z przodu:

. Podczas jazdy po nieréwnych drogach.

. Podczas jazdy po drogach z dziurami lub nierowng nawierzchnia.

. Podczas jazdy z zatozonymi taricuchami.

. Podczas jazdy po drogach gruntowych, zwirowych lub pokrytych sniegiem.

AW N o

UWAGA

Rozmiar opony i zuzycie bieznika powaznie wptyng na dziatanie ABS. Opona
uzywana do wymiany powinna mie¢ taki sam rozmiar, nosnos¢ i strukture jak
oryginalna. Jeéli opona jest nieprawidtowa, zaleca sie wymiane na oryginalny
typ w autoryzowanej stacji serwisowe;j.

/N OSTRZEZENIE

» Podczas jazdy w deszczowy dzien nalezy doktadnie kontrolowaé pred-
ko$¢ pojazdu. Jezeli kota zaczng sie $lizgaé lub buksowaé, ABS nie bedzie
w stanie kontrolowac pojazdu.

+ Chociaz ABS moze poméc kontrolowaé pojazd, nalezy prowadzié¢ ostroznie,
utrzymywac umiarkowang predkos¢ i bezpieczng odlegtosé od poprzedza-
jacych pojazdéw. Istniejg pewne ograniczenia stabilnosci pojazdu i dziata-
nia kierownicy, nawet gdy ABS dziata.
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I Rozszerzona funkcja (jesli jest w wyposazeniu)

Uktad rozdziatu sity hamowania (EBD)

EBD automatycznie dostosowuje wspoétczynnik rozktadu sity hamowania przed-
niej i tylnej osi zgodnie z rdéznicg przenoszenia obcigzZenia osiowego spowo-
dowang hamowaniem, aby poprawié¢ efektywnos¢é hamowania. Ponadto EBD
wspétpracuje z ABS, aby poprawié stabilno$é hamowania. Ponadto podczas
hamowania na zakrecie mozna regulowaé site hamowania kota wewnetrznego
i zewnetrznego, aby poprawié stabilno$é hamowania.

Uktad kontroli trakcji (TCS)

Podczas ruszania lub szybkiego przyspieszania, system TCS moze spowodowac
poslizg kot napedowych. W przypadku jazdy po $liskiej nawierzchni, takiej jak
droga pokryta $niegiem lub lodem, kierowanie pojazdem moze stac sie trudne
i grozi¢ niebezpieczenstwem. Kiedy TCS wykryje, ze predkos¢ kot napedowych
jest nizsza niz predkos¢ kot jezdnych (symptom poslizgu két), za pomocg czujni-
kow wysyta sygnat do regulacji kata zaptonu, zmniejszenia otwarcia przepustnicy,
redukgji biegow lub hamowania koét, aby zapobiec ich poslizgowi.

System wspomagania ruszania na wzniesieniu (HAC)

System HAC moze zapobiec cofaniu sie pojazdu podczas ruszania pod gore. Po
zatrzymaniu pojazdu system HAC wykorzystuje czujnik przyspieszenia wzdtuz-
nego, aby okreéli¢, czy pojazd znajduje sie na pochytoéci. Gdy pojazd rusza ze
stanu zatrzymania na pochytosci, aby jechaé lub cofaé pod gére, system HAC
uruchamia sie automatycznie. Podczas ruszania, po zwolnieniu pedatu hamulca
przez kierowce, system utrzymuje poprzednie ci$nienie hamowania przez okoto
1-2 sekundy, aby utrzymac pojazd. Wraz ze wzrostem momentu obrotowego
cisnienie hamulca stopniowo sie zmniejsza, zapobiegajac wypadkom spowodo-
wanym cofaniem sie podczas ruszania pod gore.

System wspomagania hamowania (BAS)

System BAS stuzy do skracania drogi hamowania podczas hamowania awaryjne-
go. W sytuacjach awaryjnych kierowca zazwyczaj hamuje na czas, ale zazwyczaj
nie stosuje maksymalnej sity hamowania, co wydiuza droge hamowania. W takim
przypadku system BAS bedzie dziatat: Gdy kierowca gwattownie naciénie pe-
dat hamulca w sytuacji awaryjnej z niewystarczajgca sita, system BAS szybko
zwiekszy ciénienie hamulca do maksymalnego poziomu, dzieki czemu system
zapobiegajacy blokowaniu kot skréci droge hamowania szybciej i skuteczniej.

Kontrola momentu obrotowego (DTC)

Podczas normalnej jazdy, jesli szybko zwolnisz pedat gazu lub przez pomytke
przesuniesz dzwignie zmiany biegow na nizszy bieg, pojazd wytworzy podobny
efekt hamowania, szczegolnie na sliskiej drodze, koto sie zablokuje. W tym mo-
mencie ESP zazada od silnika zwiekszenia momentu obrotowego, wznowi obrot
ko6t napedowych, poprawiajgc stabilnosé kierowania.

System interwencji w ruchu rolkowym (RMI)

System RMI stuzy do zapobiegania wywréceniu sie pojazdu na drodze podczas
jazdy dynamicznej (np. zmiany pasa ruchu).

Funkcja wspomagania rozruchu (jesli jest w wyposazeniu)
Moment obrotowy podczas ruszania pojazdu jest zwiekszony, co utatwia ruszanie.
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6. W PRZYPADKU AWARII

6-1. Podstawowa wiedza o stanie awaryjnym pojazdu

I ECALL (jesli jest w wyposazeniu)

OMT1E-5000

ECALL to rodzaj funkcji potaczenia
alarmowego. Gdy pojazd brat udziat
w uderzeniu o okreslonegj sile (poduszka
powietrzna napompowana) lub gdy kie-
rowca lub pasazer znajduje sie w sytu-
acji awaryjnej i wymagana jest pomoc,
informacje alarmowe mozna wysta¢ do
centrum serwisowego za pomoca recz-
nego nacisniecia przycisku, a nastepnie
centrum bedzie $ledzié lokalizacje po-
jazdu i niezwtocznie oferowaé pomoc
zgodnie z otrzymanymi informacjami.

| e N
| OMT1E-5020

W przypadku awarii pojazdu lub wypad-
ku drogowego itp. nalezy wigczyé swia-
tta awaryjne, aby ostrzec inne pojazdy
i unikngé wtérnego wypadku.

Nacisnij przetgcznik Swiatet awaryj-
nych, kierunkowskazy zaczng migag,
a kontrolka kierunkowskazéw na zesta-
wie wskaznikdw zacznie miga¢ w tym
samym czasie. Naciénij przetgcznik
ponownie, a kierunkowskazy i kontro-
lka wytacza sie.

] ZAPOZNAC SIE

powietrznej (SRS).

- Swiatta awaryjne moga nadal dziataé, gdy zasilanie pojazdu jest wytaczone.
- Swiatta awaryjne wiaczaja sie automatycznie po uruchomieniu poduszki

Funkcja alarmu hamowania awaryjnego

Gdy pedat hamulca zostanie awaryjnie wcisniety przy wiekszej predkosci, kierun-
kowskazy i kontrolka kierunkowskazow na zestawie wskaznikéw zaczng szybko
migaé. Zwolnij pedat hamulca, naciénij przetgcznik swiatet awaryjnych lub wytacz
zasilanie pojazdu, a kierunkowskazy i kontrolka kierunkowskazow na zestawie

wskaznikéw przestang migac.

224

I Kamizelka odblaskowa

6. W PRZYPADKU AWARII

Kamizelke odblaskowg umieszcza sie
w schowku na rekawiczki.

W przypadku awarii pojazdu lub wypad-
ku drogowego itp. nalezy nosié¢ kamizel-
ke odblaskowa z paskiem odblaskowym
skierowanym na zewnatrz. Jej wiasci-
wosci odblaskowe moga ostrzegac
inne pojazdy, aby uniknaé wypadkéw
wtérnych.

OMT1E-5050

Tréjkat ostrzegawczy znajduje sie pod
wyktadzing bagaznika.

W przypadku awarii pojazdu, wypadku
drogowego itp., odblaskowa powierzch-
nia trojkata ostrzegawczego moze
ostrzec inne pojazdy, pomagajgc unik-
ngé kolejnych wypadkéw.

Tréjkat ostrzegawezy nalezy ustawié
w odlegtosci co najmniej 50 m za po-
jazdem na normalnej drodze.

Ustaw trojkat ostrzegawczy w odlegto-
sci co najmnigj 150 m za pojazdem na
autostradzie.

W czasie deszczu lub podczas skreca-
nia nalezy ustawié trojkat ostrzegawczy
w odlegtosci co najmniej 150 m za po-
jazdem.

I Narzedzia zapasowe (jesli sa w wyposaZeniu)

OMT1E-5060

Podnosénik

Klucz do $rub kot
Ucho holownicze
Dzwignia podno$nika
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6. W PRZYPADKU AWARII

I Narzedzia zapasowe (koto zapasowe) (jesli jest w wyposazeniu)

Zapasowe narzedzia znajdujg sie pod
wyktadzing bagaznika.

—r E Plyn do naprawy opon.
Pompka ci$nieniowa.

1 Hak holowniczy.

T B Trojkat ostrzegawczy.

OMT1E-5045

[y ZAPOZNAC SIE

Niektére modele sg wyposazone w miernik ciSnienia w oponach, gasnice i ap-

teczke pierwszej pomocy.

6-2. Postepowanie w nagtych wypadkach z pojazdem

IJeéIi masz przebitg opone (Ptyn do naprawy opon)

/\ OSTRZEZENIE

+ Jesli w przypadku przebicia opony i wycieku powietrza kontynuujesz jazde,
tatwo o wybuch, co zagraza bezpieczeristwu.

+ Unikaj kontaktu ptynu do naprawy opon ze skérg lub oczami i przechowu;j
go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

UWAGA

+ Przed uzyciem ptynu do naprawy opon nalezy sprawdzié termin waznosci
podany na zbiorniku ptynu, aby mieé pewnosé, ze ptyn zostanie zuzyty
w terminie.

» Jesli szerokos¢ przebicia opony jest mnigjsza niz 6 mm, zaleca sie usuniecie
przebitego przedmiotu i naprawe opony; Jesli szerokos¢ przebicia jest wieksza
niz 6 mm lub opona jest powaznie uszkodzona, skontaktuj sie z autoryzowana
stacjg serwisowg w celu terminowej wymiany opony. Nie kontynuuj jazdy.

+ Jezeli przebity przedmiot nie zostanie usuniety podczas naprawy opony,

opona bedzie wydawaé nienormalny hatas podczas jazdy po naprawie, co
moze spowodowaé wyciek powietrza podczas jazdy na diugich dystansach.

] ZAPOZNAC SIE

+ Naprawiajgc opone, staraj sie, aby miejsce przebicia znajdowato sie jak
najblizej gbrnej czesci opony.
+ Plyn do naprawy opon moze naprawié jedynie powierzchnie bieznika opony.
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Zaparkuj pojazd na twardej i ptaskiej drodze i przesun na P z dala od ruchliwej
drogi, a nastepnie zatéz kamizelke odblaskowa i umies¢ trojkat ostrzegawczy.
Wiacz $wiatta awaryjne, uzyj ptynu do naprawy opon i pompki do pompowania
w zapasowych narzedziach, aby naprawié¢ opone:

Krok 1: Zaparkuj pojazd na bezpiecznej
drodze i umiesé tréjkat ostrzegawczy
he w odpowiednim migjscu.

_— W Krok 2: Otwérz pokrywe narzedzi za-
)A(\ pasowych w bagazniku i wyjmij zbiornik
)

£

ptynu do naprawy opon oraz pompke

do pompowania.

Krok 3: Naklej znak ograniczenia pred-
omTiEs0s0  KOSci na zbiorniku ptynu do naprawy

opon znajdujgcym sie na kierownicy,

aby przypominat, ze podczas jazdy nie

nalezy przekraczac predkosci 80 km/h.

Krok 4: Podtgcz zbiornik ptynu do naprawy opon do kota, zdejmij ostone przeciw-
pytowg zaworu opony i podtacz rurke napetniajacg zbiornika ptynu do naprawy
opon do zaworu opony; Wyjmij rurke do pompowania z boku pompki do pom-
powania, podtgcz jg do ztgcza rurki powietrznej w zbiorniku ptynu do naprawy
opon. Nastepnie odwrd¢ zbiornik ptynu do naprawy opon i umiesé go w pozycji
zaciskowej z boku pompki do pompowania.

Krok 5: Wyjmij wtyczke zasilajgca pompke i podigcz jg do zrodta zasilania 12 V.
Krok 6: Upewnij sie, Ze pojazd jest wigczony, wigcz przetgeznik zasilania pompy
inflacyjnej, aby napetni¢ opone ptynem do naprawy opon i obserwuj manometr
cisnienia powietrza podczas naprawy opony. Gdy wskaznik cisnienia w oponach
nie bedzie mniejszy niz 2,2 bara (przez ok. 5—10 minut), wytacz zasilanie pompy
inflacyjnej i roztgcz potgczenie miedzy pompg cisnieniowg a zasilaniem pojazdu.
Krok 7: Odtgcz potaczenie miedzy rurka do pompowania a zaworem opony
i schowaj wszystkie elementy.

Krok 8: Jedz pojazdem na dystansie 3—10 km z predkoscig nie wieksza niz
80 km/h (przez ok. 5—10 minut), aby ptyn do naprawy opon réwnomiernie roz-
prowadzit sie wewngtrz opony i stwardniat.

Krok 9: Zaparkuj pojazd na bezpiecznej drodze i ustaw trojkat ostrzegawczy,
a nastepnie sprawd? aktualne cisnienie w oponach wykryte przez system mo-
nitorowania cisnienia w oponach na wy$wietlaczu multimedialnym. Jesli cisnie-
nie w oponach nie jest mniejsze niz 2,2 bara, kontynuuj jazde; Jesli cinienie
w oponach jest niewystarczajace, uzyj pompki do pompowania, aby napompowac
oponeg, upewniajgc sie, Ze cisnienie w oponach nie jest mniejsze niz 2,2 bara.
Po jezdzie przez 3—10 km/h (przez ok. 5—10 minut) z predkoscig nie wieksza
niz 80 km/h sprawdZ cisnienie w oponach; Jesli cisnienie w oponach nadal jest
nizsze niz 2,2 bara, oznacza to, ze opona zostata powaznie uszkodzona lub na-
prawiona bezskutecznie. W tym momencie zatrzymaj bezpiecznie pojazd i wezwij
pomoc.
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UWAGA

Nie wykonuj ciggtej pracy dtuzej niz 10 minut za kazdym razem.

Jezeli czas pompowania przekroczy 10 minut, a ciSnienie w oponie nadal
nie osiggnie 2,0-2,5 bara, nalezy natychmiast przerwac¢ naprawe i skon-
taktowaé sie z autoryzowang stacjg serwisowg w celu uzyskania pomocy.
Po naprawie opony powoli odkrecaj rurke taczgca, poniewaz cisnienie
w ptynie do naprawy opon moze spowodowaé wyciek resztek ptynu do
naprawy opon. Jesli ptyn do naprawy opon sie rozleje, wyczy$é go wodag.
Ptyn do naprawy opon nie wyrzadza zadnej szkody ludzkiemu ciatu.

/\ OSTRZEZENIE

To urzadzenie stuzy wytgcznie do naprawy opon w nagtych wypadkach. Jesli
naprawa opony przebiegta pomysinie, nalezy jak najszybciej udac sie do
autoryzowanej stacji serwisowej w celu naprawy opony; Nalezy unikaé gwat-
townego przyspieszania, hamowania awaryjnego i szybkiego pokonywania
zakretdéw po uzyciu ptynu do naprawy opon, odlegtoéé jazdy nie powinna
przekracza¢ 10 km, a predko$¢ pojazdu nie powinna przekracza¢ 80 km/h.
Jesli uszkodzenie nie nadaje sie do naprawy, nalezy natychmiast skontakto-
waé sie z autoryzowang stacjg serwisowag w celu uzyskania pomocy.

W przypadku pekniecia opony zaparkuj pojazd jak najdalej od ruchu ulicz-
nego, wigcz $wiatta awaryjne i w razie potrzeby ustaw tréjkgt ostrzegawczy.
Zwrdé uwage na przestrzeganie odpowiednich przepisow.

Gdy wyciecie w oponie jest wieksze niz 6 mm, cisnienie w oponie jest zbyt
niskie lub wynosi 0, ciggta jazda spowoduje uszkodzenie opony i kota, co
Znacznie zmniejszy bezpieczenstwo jazdy. Prosimy o zaprzestanie jazdy
i natychmiastowy kontakt z najblizszg autoryzowang stacja serwisowa.
Nie usuwaj zadnych ciat obcych (rub, gwozZdzi itp.) przebijajacych opone.
Gdy temperatura na zewnatrz jest wyzsza niz -30°C, ptyn do naprawy opon
dziata normalnie.

Pompa cisnieniowa nie powinna pracowac nieprzerwanie dtuzej niz 10 mi-
nut, poniewaz grozi to przegrzaniem! Przed ponownym uzyciem nalezy jg
schiodzié¢ przez kilka minut. Podczas pompowania pompa i jej waz mogg
by¢ bardzo gorace.

Ptyn do naprawy opon nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

Podczas naprawy opony nalezy poinformowa¢ operatora, aby uwazat, aby
nie dopusci¢ do wycieku ptynu do naprawy opon pozostatego w oponie
podczas zdejmowania opony. Jesli jest to nieuniknione, nalezy wyczyscié¢
sprzet do zdejmowania opon wodg i szmatka.

Pozostaty w oponie ptyn do naprawy opon nie spowoduje uszkodzen ko-
rozyjnych opony ani piasty kota. Ptyn do naprawy opon nalezy czysci¢
bezposrednio woda.
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IJeéIi zlapiesz gume podczas jazdy (koto zapasowe)

Jedli opona przebije sie podczas jazdy, stopniowo zwalniaj, chwyé kierownice
obiema rekami i kontynuuj jazde prosto. Zatrzymaj pojazd w bezpiecznym miej-
scu z dala od drogi.

1. Przygotowania przed wymiang przebitej opony.

Krok 1: Zatrzymaj pojazd na twardym, réwnym podiozu,

Krok 2: Zaciggnij hamulec postojowy i przestaw dzwignie zmiany biegdw w po-
tozenie P (w modelach z automatyczng skrzynia biegow) lub N (w modelach
z manualng skrzynig biegow);

Krok 3: Wylgcz zasilanie pojazdu i wigcz Swiatta awaryjne;

Krok 4: Wszyscy powinni opuécié pojazd, zej$¢ na pobocze poza ulice;

Krok 5: Zatéz kamizelke odblaskowsq i ustaw tréjkat ostrzegawczy w odlegtosci
50- 150 m za pojazdem (w zaleznosci od aktualnych warunkow).

UWAGA

Nie kontynuuj jazdy z przebita opona. Nawet krotka jazda z przebita opona
moze uszkodzié opone w sposéb nieodwracalny.

[ ZAPOZNAC SIE

Pojazd jest wyposazony w opony pethowymiarowe lub niepetnowymiarowe,
metoda wymiany obu typow opon jest taka sama.

2. Wyjmij koto zapasowe.

Krok 1: Otwérz tylne drzwi, podnies wy-
g kiadzine bagaznika i wyjmij zapasowe
narzedzia,

Krok 2: Wyjmij koto zapasowe z bagaz-
nika.

= OMT1E-5080

W niektérych modelach przednia stro-
na kota zapasowego jest skierowana do
gory. Wyjmij koto zapasowe bezposred-
nio z bagaznika. Zapoznaj sie z rzeczy-
wistym pojazdem.

Typ B

= — OMT1E-5085
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6. W PRZYPADKU AWARII

3. Zdejmij przebitg opone.
Krok 1: Podtéz klocek pod opone po
przekatnej, naprzeciwko przebitej opo-
ny, aby zapobiec stoczeniu sie pojazdu;

6. W PRZYPADKU AWARII

/N\ OSTRZEZENIE

Aby unikng¢ obrazen ciata, nigdy nie wkiadaj zadnej czesci ciata pod pojazd,
gdy jest on podniesiony na podnos$niku.

¥ o = ) / Przebita opona Pozycja bloku kota

Za tylnym prawym

N /) Przednie lewe koto
7T a / i kotem

Za tylnym lewym

PN
Iy

X "“«. Przednie prawe koto kotem
Za przednim prawym
OMT1E-5090 Tylne lewe koto kotem

Za przednim lewym

Tylne prawe kolo kotem

Krok 2: Zat6z klucz do $rub kota na $ru-
be kota z przebita opong, ustaw raczke
po lewej stronie, chwy¢ koniec raczki
klucza i pchnij go w dét, poluzuj kazda
Srube kota z przebitg opong o okoto pét

) obrotu;

OMT1E-5100

UWAGA

Krok 4: Gdy wyciecie podnos$nika do-
tknie wiasciwego punktu podnoszenia,
witéz wahacz podnosnika do podno-
$nika, a klucz do srub két do wahacza
podnosnika i przekre¢ klucz do srub kot
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara,
aby podnieéé pojazd;

St

OMT1E-5120
Krok 5: Odkre¢ $ruby kota przy prze-
bitej oponie, obracajac je w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek ze-
gara, za pomocg klucza do Srub kot,
a nastepnie zdejmij przebitg opone.

2% :
OMT1E-5130

Podczas odkrecania $rub kota za pomoca klucza do $rub két nalezy w miare
mozliwoéci unikaé nienaturalnego spadania klucza ze Sruby, w przeciwnym
razie Sruby kota tatwo ulegajg uszkodzeniu.

UWAGA

Pot6z ptaska opone na ziemi felga skierowang do gory, tak aby nie zarysowac
powierzchni felgi.

/N OSTRZEZENIE

Nie wyjmuj srub catkowicie. W przeciwnym razie koto moze spas¢ z powodu

cisnienia w pojezdzie, powodujac obrazenia ciata.

Krok 3: Ustaw podnosnik na twardym
W N i rownym podtozu, obré¢ uchwyt podno-
Iy ) <[] $nika recznie zgodnie z ruchem wskazo-
) = y wek zegara, tak aby wyciecie na podno-
$niku zetkneto sie z wtasciwym punktem
podnoszenia;

T ZAPOZNAC SIE

+ Nosnosé podnosnika: 1200 kg.

» Podnies pojazd na odpowiednig
wysokos$é, na ktérej bedzie moz-

OMT1E-5110

na tatwo wymienié¢ opone.
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4. Zamontuj koto zapasowe.

OMT1E-5140

Krok 1: Usun wszystkie elementy mocu-
jace z powierzchni montazowej. Upewnij
sie, Ze piasta kota styka sie z powierzch-
nig kota i zamontuj koto zapasowe;

] ZAPOZNAC SIE

rozmiaru opony.

Wymiana kota zapasowego innego niz petnowymiarowe spowoduje nienormal-
ny sygnat alarmowy systemu elektronicznego programu stabilizacji toru jazdy
(ESP). Powréci on do normy po przejechaniu 1 km od powrotu do normalnego

OMT1E-5150
. / =N |
’ Vi
OMT1E-5160
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Krok 2: Podczas montazu Srub kot wkreé
wszystkie $ruby kot recznie zgodnie
z ruchem wskazowek zegara. Nastep-
nie wyprostuj koto zapasowe i dokreé
wstepnie wszystkie sruby kot kluczem
do Srub kot;

UWAGA

Nie naktada¢ oleju ani smaru na
sruby kot.

Krok 3: Upewnij sig, Ze wszystkie osoby
wokdt pojazdu pozostajg w bezpiecz-
nym obszarze, wtoz dzwignie podno-
Snika do podnoénika, a klucz do $rub
kot do dzwigni podnosénika i przekrec
klucz do $rub két w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara, aby
opuécié pojazd,;

6. W PRZYPADKU AWARII

Krok 4: Uzywajgc klucza do srub kot,
dokreé Sruby w kolejnosci pokazanej na
ilustracji. Powtorz proces 2 do 3 razy,
aby upewnié sie, ze Sruby kot sg dokre-
cone ha miejscu,

Krok 5: Schowaj przebita opone i umiesé
podnosnik, trojkat ostrzegawczy i zapa-
sowe narzedzia na pierwotnym miejscu;

omTiEs170 Kok 6: Jesli cisnienie w oponie zapa-
sowej jest niewystarczajgce, nalezy po-
woli dojechaé do najblizszej autoryzo-
wanej stacji obstugi, aby napompowac
opone do prawidtowego cisnienia.

/\ OSTRZEZENIE

+ Jazda z okreslong predkoscig 80 km/h lub mniejszg, gdy uzywane jest koto
Zzapasowe inne niz petnowymiarowe.

+ Niepetnowymiarowe koto zapasowe nie moze byé uzywane przez dtugi
czas. Dokreé sruby kota do M12:150 £ 12 N-m po wymianie niepetnowymia-
rowego kota zapasowego. JedzZ powoli do najblizszej autoryzowanej stacji
obstugi (zalecana odlegtosé: <80 km), aby wymienié¢ ja na standardowag
opone. W przeciwnym razie kota moga spasc¢ z powodu luznych $rub.

* Pojazd staje sie nizszy podczas jazdy z niepetnowymiarowym kotem za-
pasowym w poréwnaniu do jazdy ze standardowymi oponami. Zachowaj
ostroznoéé podczas jazdy po nieréwnych nawierzchniach.

» Koto zapasowe jest przeznaczone wytacznie do uzytku awaryjnego i po-
winno byé uzywane tylko przez bardzo krétkie okresy. Nigdy nie powinno
by¢ uzywane podczas diugich podrézy lub przez diuzszy czas.

+ Pamietaj, ze dostarczone koto zapasowe niepetnowymiarowe jest specjal-
nie zaprojektowane do uzytku z Twoim pojazdem. Nie uzywaj kota zapa-
sowego w innym pojezdzie.

» Nie nalezy uzywac jednoczes$nie wiecej niz jednego kota zapasowego.

+ Nalezy mozliwie jak najszybciej wymienié koto zapasowe na standardowe.

» Unikaj gwattownego przyspieszania, gwattownych skretow, gwattownego
hamowania i zmian biegéw, ktére powodujg nagte hamowanie silnikiem.

IJeZeIi temperatura ptynu chtodzgcego silnika jest wysoka

Jesli temperatura ptynu chfodzacego silnika jest wysoka podczas jazdy, a wskaz-
nik temperatury ptynu chtodzacego zbliza sie do obszaru ,H” lub na desce roz-
dzielczej zapala sie czerwony wskaznik , -E.”, zatrzymaj pojazd w bezpiecznym
miejscu z dala od ruchliwej drogi.
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Krok 1: Zatrzymaj pojazd na twardym,
réwnym podiozu;

Krok 2: Zaciggnij hamulec postojowy
i przestaw dzwignie zmiany biegéw
w potozenie N (w przypadku modeli
z skrzynig biegéw M/T) lub P (w przy-
padku modeli z skrzynig biegéw A/T);
Krok 3: Wytacz klimatyzacje (kapanie
: wody z klimatyzacji po jej uzyciu jest
OMTIES180  Ziawiskiem normalnym);

Krok 4: Po kilku minutach pracy silnika na biegu jatowym wytacz zasilanie pojazdu
i wigcz Swiatta awaryjne;

Krok 5: Przed otwarciem maski sprawdz, czy nie ma przecieku pary lub ptynu chto-
dzacego. Otwieraj maske tylko wtedy, gdy nie ma przecieku pary lub ptynu chtodza-
cego, w przeciwnym razie moze dojs¢ do oparzen;

Krok 6: Sprawdz poziom ptynu chtodzacego. Jesli nie uda sie ustali¢ przyczyny,
skontaktuj sie z autoryzowana stacja serwisowg w celu przeprowadzenia kontroli
i naprawy.

UWAGA

» Jezeli silnik czesto sie przegrzewa, nalezy natychmiast udac sie do auto-
ryzowanej stacji serwisowej w celu sprawdzenia i naprawy.

» Jesli poziom ptynu chiodzacego jest niski, mozna tymczasowo uzy¢ wody.
Nalezy jak najszybciej udac¢ sie do autoryzowanej stacji serwisowej w celu

6. W PRZYPADKU AWARII

Krok 4: Po uruchomieniu silnika w roztadowanym pojeZdzie odtacz przewody roz-
ruchowe w odwrotnej kolejnoéci niz przy podtgczaniu (najpierw przewéd ujemny,
potem przewéd dodatni).

Uwaga: Rozruch awaryjny jest stosowany wytgcznie w modelach z akumulatorem
konwencjonalnym (12 V).

UWAGA

» Jesli akumulator czesto roztadowuje sie, nalezy jak najszybciej udac sie do
autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia i naprawy.

+ Ujemnego bieguna akumulatora pojazdu ratowniczego nie nalezy podtaczaé
bezposrednio do ujemnego bieguna akumulatora roztadowanego pojazdu.

+ Nie uruchamiaj samochodu za pomocg kabli rozruchowych, jesli nie masz
pewnoéci, ze napiecie akumulatora wymagane do rozruchu za pomocg
kabli rozruchowych wynosi 12-13 V.

+ Podczas podtgczania i odtgczania przewoddw rozruchowych nalezy uwa-
zaé, aby nie zaplataty sie one w wentylator, pasek itp.

» Upewnij sie, ze kable rozruchowe sa prawidtowo podtgczone i zachowaj
odpowiednig odlegto$¢ miedzy zaciskami, aby zapobiec ich stykaniu sie
ze sobg lub z innymi metalowymi czeSciami pojazdu.

» Przed wytgczeniem zasilania lub zamknieciem pojazdu nalezy upewnic
sie, ze wszystkie urzgdzenia elektryczne w pojezdzie sg wytaczone, aby
zapobiec niemoznosci normalnego uruchomienia pojazdu z powodu utraty
zasilania z akumulatora.

wymiany ptynu chtodzacego.

IJeéIi akumulator jest roztadowany

/N\ OSTRZEZENIE

Rozruch

Krok 1: Wytgcz zasilanie pojazdu i pod-
tgcz przewody rozruchowe;

El Podiacz jeden koniec przewodu
dodatniego do zacisku dodatniego (+)
akumulatora roztadowanego pojazdu,
a drugi koniec do zacisku dodatniego
(+) akumulatora pojazdu ratowniczego.

Podtacz jeden koniec kabla ujem-
nego do ujemnego zacisku (-) akumula-
omeswo  tOra pojazdu ratowniczego, a drugi ko-
niec do niemalowanej metalowej czeéci
roztadowanego pojazdu.

Krok 2: Uruchom silnik pojazdu ratowniczego, lekko zwieksz predkos$é obrotowg
silnika i utrzymaj jg przez okoto 5 minut, aby tymczasowo natadowaé¢ akumulator
roztadowanego pojazdu;

Krok 3: Jezeli roztadowanego pojazdu nadal nie mozna uruchomi¢, sprawdz, czy
kabel rozruchowy jest prawidiowo podtaczony, a nastepnie nataduj akumulator;
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+ Nalezy uzywaé wskazanych kabli rozruchowych.

+ Nie palié tytoniu, nie uzywaé zapatek, zapalniczek ani nie zblizaé sie do
akumulatora z otwartym ogniem.

« Jesli nie masz pewnosci, jak postepowac zgodnie z tg procedurg, zdecy-
dowanie zalecamy skorzystanie z pomocy profesjonalnego serwisanta lub
autoryzowanej stacji obstugi.

Wymiana akumulatora

Krok 1: Wytacz zasilanie pojazdu;

Krok 2: Otwérz maske;

Krok 3: Odtacz przewdd od ujemnego

(-) zacisku akumulatora;

Krok 4: Odigcz przewod od dodatniego

(+) zacisku akumulatora;

Krok 5: Wyjmij uchwyt akumulatora

i akumulator;

OMT1E-5200  Krok 6: Zainstaluj nowy akumulator o ta-
kich samych parametrach jak uzywany;
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Krok 7: Zainstaluj nowy akumulator prawidtowo, wykonujgc czynnosci w odwrot-
nej kolejnosci niz podczas jego wyjmowania.

Uwaga: Twéj pojazd jest wyposazony w akumulator bezobstugowy. Nowy akumu-
lator powinien mieé takie same parametry jak oryginalny podczas wymiany. Zale-
camy udanie sie do autoryzowanej stacji serwisowej w celu wymiany akumulatora.

@& OCHRONA SRODOWISKA

Akumulator zawiera kwas, ktory jest trujgcy i zracy. Postepuj z nim zgodnie
z lokalnymi przepisami i postanowieniami dotyczgcymi ochrony Srodowiska.

UWAGA

Podczas wyjmowania akumulatora nalezy zachowaé ostroznoéé, aby meta-
lowe narzedzie nie zetkneto sie z obydwoma zaciskami akumulatora ani nie
dotkneto jednoczesnie zacisku dodatniego (+) akumulatora i obudowy.

/\ OSTRZEZENIE

» Nie pozostawiaj akumulatora w miejscu dostepnym dla dzieci.

» Nie pali¢ tytoniu, nie uzywac¢ zapatek, zapalniczek ani nie zbliza¢ sie do
akumulatora z otwartym ogniem.

+ Zawsze zaktadaj rekawice i okulary ochronne podczas pracy, poniewaz aku-
mulator zawiera kwas, ktory jest trujgey i Zracy. Nie obcigzaj akumulatora.

+ Jedli kwas rozleje sie na skére lub ubranie, ptyn nalezy natychmiast zneu-
tralizowaé woda alkaliczng (np. mydtem), a nastepnie sptukaé czystg woda.
W razie potrzeby nalezy natychmiast zwrécié sie o pomoc lekarska.

+ Zespét akumulatora 48 V (jesli jest w wyposazeniu) znajduje sie pod dy-
wanikiem bagaznika. Wyjmowanie i wymiana powinny byé wykonywane
przez personel posprzedazowy. W przypadku usterki nalezy skontaktowaé
sie z autoryzowang stacjg serwisowg w celu sprawdzenia i naprawy tak
szybko, jak to mozliwe.

IJeéIi nie mozna normalnie uruchomic¢ pojazdu

Jesli nie mozesz normalnie uruchomié pojazdu, najpierw upewnij sie, czy wy-
konate$ prawidtowa procedure rozruchu i sprawdz, czy w zbiorniku jest wystar-
czajgca ilos¢ paliwa.

B Predkosc¢ rozrusznika jest zbyt niska, ale pojazdu nie mozna uruchomié¢ normalnie
Krok 1: Sprawdz, czy zaciski akumulatora sg dobrze dokrecone i czyste;

Krok 2: Wigcz Swiatta przednie. Jeéli Swiatto jest stabe, oznacza to, ze akumu-
lator jest roztadowany. Sprébuj uruchomié silnik za pomoca kabli rozruchowych;

Krok 3: Sprobuj ponownie uruchomié silnik. Jezeli nadal nie mozna go uruchomic
normalnie, skontaktuj sie natychmiast z autoryzowang stacja serwisowg w celu
sprawdzenia i naprawy.

B Predkos¢ rozrusznika jest normalna, ale pojazd nie moze normalnie uruchomic sie
Krok 1: Wytgcz pojazd lub przetacz go w tryb ACC i sprébuj ponownie uruchomié silnik;
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Krok 2: Jesli nadal nie mozna uruchomié silnika normalnie, moze to spowodowaé
nadmiar paliwa w cylindrze z powodu wielokrotnego uruchamiania. Wytacz zasi-
lanie pojazdu, sprobuj ponownie uruchomié silnik po kilku minutach;

Krok 3: Sprébuj ponownie uruchomié silnik. Jezeli nadal nie mozna go uruchomié
normalnie, skontaktuj sie natychmiast z autoryzowana stacja serwisowa w celu
sprawdzenia i naprawy.

UWAGA

+ Aby unikngé uszkodzenia rozrusznika, rozruch nie powinien trwaé diuzej
niz 15 sekund za kazdym razem.

» Jezeli wystepujg trudnosci z uruchomieniem pojazdu lub pojazd czesto
gasnie, nalezy jak najszybciej udaé sie do autoryzowanej stacji obstugi
w celu sprawdzenia i dokonania naprawy.

6-3. Holowanie

I Hak holowniczy (jesli jest w wyposazeniu)

Podczas holowania przyczepy nalezy uzywac¢ odpowiedniego haka holownicze-
go. Zaleca sie uzywanie oryginalnego haka holowniczego. Aby zapewni¢ ptynne
holowanie, nalezy uzywa¢ oryginalnego otworu wywierconego przez producenta
pojazdu. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy skonsultowac¢ sie z profesjonal-
nym personelem konserwacyjnym.

Punkt mocowania haka holowniczego
Obcigzenie pionowe: maksymalnie 75 kg

OMT1E-5200

[ ZAPOZNAC SIE

Podczas holowania nie nalezy uzywaé nastepujgcych systeméw bezpieczen-
stwa (mogg one automatycznie wytgczy¢ sie w przypadku uzycia oryginalnego
haka holowniczego):

+ System monitorowania martwego pola (BSM)

» System ostrzegania o ruchu poprzecznym z tytu pojazdu (RCTA)

» System wspomagania parkowania (tyt)

Szczegdtowe informacje dotyczgce procesu instalacji mozna uzyskaé w au-
toryzowanym serwisie.

Hak holowniczy moze by¢ uzywany, gdy pojazd ciggnie inny, ktory nie nadaje
sie do jazdy na drodze.

237

VMY NHAVDAZHd M n



6. W PRZYPADKU AWARII

UWAGA

Maksymalne technicznie dopuszczalne pionowe obcigzenie dyszla przycze-
py ha zaczepie urzgdzenia holowniczego wynosi 75 kg. Moze byé uzywane
wytacznie do pionowego obcigzenia jako uchwyt na rowery oraz dodatkowy
schowek na bagaz. Nie moze byé uzywane do celéw holowniczych, w zwigzku
z czym firma nie ponosi odpowiedzialnosci za inne konsekwencje, takie jak
obnizona wydajno$¢ pojazdu.

/\ OSTRZEZENIE

Podczas holowania nalezy uzywaé oryginalnego haka holowniczego. Nie na-
lezy prébowaé uzywac innych typow hakéw holowniczych.

I Pojazd holowniczy

Holowanie musi by¢ zgodne z przepisami stanowymi/prowincjonalnymi i lokalnymi
dotyczacymi holowania.

Przed holowaniem pojazdu zwolnij hamulec postojowy (szczegéty dotyczace
awaryjnego zwalniania hamulca postojowego znajdujg sie w rozdziale ,Uktad
hamulcowy”) i przesun dzwignie zmiany biegow w potozenie N.

Prawidlowe metody holowania

E W przypadku pojazddw z napedem

na przednie kota: Holowaé za pomoca
g7+  Podnosnika od przodu i mocno zabez-
~ &,  pieczyé pojazd.
W przypadku pojazdow z nape-
dem na przednie kota, z napedem na
tylne kofa i z napedem na cztery kota:
Podczas holowania za pomoca podno-
$nika két od przodu nalezy uzyé wéz-
ka holowniczego pod tylnymi kotami
i mocno zabezpieczyé pojazd.
W przypadku pojazdow z nape-
dem na przednie kota, z napedem na
tylne kota i z napedem na cztery kota:
Podczas holowania za pomocg pod-
noénika két od tytu nalezy uzyé wozka
holowniczego pod przednimi kotami
i mocno zabezpieczyé pojazd.

OMT1E-5210

B W przypadku pojazddw z napedem na przednie kota, z napedem na tylne kota
i z napedem na cztery kota: Podczas holowania za pomocg samochodu ciezaro-
wego z platforma nalezy mocno zabezpieczy¢ pojazd.
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UWAGA

» W przypadku pojazdow z napedem na cztery kota zaleca sie stosowanie
samochodu ciezarowego z platforma.

» Jesli kota lub 05 pojazdu sg uszkodzone, nalezy uzy¢é samochodu cieza-
rowego z platforma.

» Upewnij sie, ze miedzy kotami niepodniesionymi a podtozem jest odpowied-
ni odstep. W przeciwnym razie zderzak i podwozie holowanego pojazdu
zostang uszkodzone podczas holowania.

Niewlasciwe metody holowania

Holowanie za pomocg zawiesia
samochodowego z przodu pojazdu.

Holowanie nalezy wykonywaé za
S é%&& pomocg zawiesia samochodowego
o z tytu pojazdu, podczas gdy przednie

® kotfa znajduja sie na ziemi.
ﬁ@&% Holowanie odbywa sie za pomoca
‘ podnosnika két umieszczonego z tytu
pojazdu, podczas gdy przednie kota

znajdujg sie na ziemi.

OMT1E-5220

UWAGA

Aby unikna¢ uszkodzenia nadwozia, nie nalezy holowa¢ pojazdu przy uzyciu
podnosnika.

I Holowanie awaryjne

Jesli ciezaréwka z platforma nie jest dostepna podczas holowania, pojazd moze
zosta¢ tymczasowo odholowany za pomoca haka holowniczego. Nalezy to robié¢
tylko na utwardzonej drodze na krétkich dystansach przy niskiej predkosci.

Podczas korzystania z haka holowniczego kierowca musi znajdowac sie w holo-
wanym pojezdzie, aby méc obstugiwaé kierownice i pedat hamulca. Kota pojazdu,
uktad napedowy, 0s, uktad kierowniczy i uktad hamulcowy muszg by¢ w dobrym
stanie.

Przed rozpoczeciem holowania awaryjnego zwolnij hamulec postojowy (informa-
cje na temat awaryjnego zwalniania hamulca postojowego znajdujg sie w czesci
.Uktad hamulcowy”), przesun dzwignie zmiany biegéw w potozenie N i przetacz
zasilanie pojazdu w tryb ACC/ON.
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6. W PRZYPADKU AWARII

UWAGA

» Nie nalezy wykonywa¢ holowania awaryjnego przez dtuzszy czas.
+ Nigdy nie holuj pojazdu ciezszego od tego pojazdu, w przeciwnym razie
pojazd moze ulec uszkodzeniu.

+ Przymocuj line holownicza, faficuch lub dZzwignie do oczka holowniczego
pojazdu.

+ Obaj kierowcy muszg znaé¢ procedure holowania, w przeciwnym razie nie
beda mogli wykonywa¢ prac holowniczych.

+ Holuj pojazd tak prosto, jak to mozliwe. Nie holuj pojazdu z boku, aby unik-
na¢ uszkodzenia pojazdu.

+ Jedli silnik nie zostanie uruchomiony, uktad wspomagania nie bedzie dzia-
tat, dlatego hamowanie i kierowanie bedzie trudniejsze niz zwykle. Nalezy
zachowac ostroznosé.

+ W przypadku holowania modeli A/T, zdecydowanie zalecamy skorzystanie
z pomocy profesjonalnego serwisanta lub autoryzowanej stacji obstugi.

+ Jezeli holowany pojazd nadal nie moze ruszyé, nie nalezy na site kontynu-
owac holowania, aby unikng¢ wtornych uszkodzen pojazdu. Zdecydowanie
zalecamy skorzystanie z pomocy profesjonalnego serwisanta lub autory-
zowanej stacji obstugi.

/\ OSTRZEZENIE

+ Aby unikng¢ obrazen ciata, osoby inne niz kierowca powinny trzymaé sie
z daleka od pojazdu podczas holowania.

+ Podczas holowania pojazdu nalezy unikaé¢ nagtego ruszania lub niere-
gularnych manewréw podczas jazdy, poniewaz mogtoby to spowodowaé
nadmierne obcigzenie zaczepu holowniczego, linki, tancucha lub dzwigni.
Zaczep holowniczy, linka, tancuch lub dzwignia mogg peknaé i spowodo-
wac uszkodzenie pojazdu lub powazne obrazenia ciata.

IIVIontaz zaczepu holowniczego

Przedni zaczep holowniczy

Krok 1: Za pomocg ptaskiego srubokreta
z koncowka owinietg tasma zdejmij osto-
ne przedniego otworu holowniczego;,
Krok 2: Zamontuj zaczep holowniczy
w otworze oczka zgodnie z ruchem
wskazowek zegara. Nastepnie mocno
dokreé go kluczem do srub kot

AA

OMT1E-5230
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Zaczep holowniczy tylny

Krok 1: Za pomocag ptaskiego srubokre-
ta z koricowkg owinietg taéma zdejmij
- ostone tylnego otworu holowniczego;
. Krok 2: Zamontuj Zaczep holowniczy
AR tylny w otworze oczka zgodnie z ru-
chem wskazéwek zegara. Nastepnie
mocno dokreé go kluczem do $rub kot

OMT1E-5240

UWAGA

+ Uzywaj tylko okreélonego zaczepu holowniczego. W przeciwnym razie po-
jazd moze zostac uszkodzony.

+ Podczas holowania nalezy prowadzi¢ pojazd powoli i ptynnie. Uderzenie
spowodowane nadmiernym naprezeniem moze uszkodzi¢ pojazd.

+ Linke holowniczg lub drazek holowniczy mozna zamontowaé tylko wtedy,
gdy zamontowano juz ucho holownicze.

/\ OSTRZEZENIE

Upewnij sie, Ze zaczep holowniczy jest bezpiecznie zamontowany. W przeciw-
nym razie zaczep holowniczy moze sie poluzowaé podczas holowania, co moze
spowodowaé wypadek, w wyniku ktérego nastgpi $mieré lub powazne obrazenia.

6-4. Bezpiecznik
I Skrzynka bezpiecznikow

Bezpieczniki stuzg do ochrony podzespotéw i obwodéw elektrycznych, aby unik-
ngc zwarcia lub przecigzenia. Jesli bezpiecznik sie przepali, chronione podze-
spoty i systemy nie beda dziata¢ prawidtowo.

Skrzynka bezpiecznikow w przednim przedziale

Krok 1: Wytacz zasilanie pojazdu;
Krok 2: Odigcz kabel od ujemnego za-
cisku akumulatora;

Krok 3: Zdejmij pokrywe przedniej
skrzynki bezpiecznikéw, aby sprawdzi¢
lub wymienié bezpiecznik.

OMT1E-5250
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6. W PRZYPADKU AWARII

Skrzynka bezpiecznikéw i przekaznikéw na desce rozdzielczej

Krok 1: Wytgcz zasilanie pojazdu;
Krok 2: Odtgcz kabel od ujemnego za-
cisku akumulatora;

Krok 3: Zdejmij lewa dolng ostone deski
rozdzielczej, aby sprawdzié lub wymie-
ni¢ bezpiecznik.

\ S OMT1E-5260

6. W PRZYPADKU AWARII

IWymiana bezpiecznika

) ZAPOZNAC SIE

+ Sprawd? podejrzane bezpieczniki zgodnie z uktadem skrzynki bezpiecz-
nikow i przekaznikow.

+ Skrzynka bezpiecznikéw musi byé czysta, nalezy jg chronié przed wilgocig
podczas otwierania, gdyz moze ona uszkodzi¢ uktad elektryczny.

+ Aby zapobiec uszkodzeniu pojazdu, zachowaj ostroznoéé podczas zdejmo-
wania/ instalowania dolnej lewej ostony deski rozdzielczej. W razie potrzeby

Krok 1: Wytacz zasilanie pojazdu;
Krok 2: SprawdZ bezpieczniki zgod-
nie z uktadem skrzynki bezpiecznikow
i przekaznikdw;

Krok 3: Wyciagnij podejrzany bezpiecz-
nik za pomoca narzedzia do wyjmowa-
nia bezpiecznikow;

Krok 4: Sprawdz, czy bezpiecznik jest
omTiE-5280  przepalony. Jesli nie masz pewnosci,
czy bezpiecznik jest przepalony, wy-
mien podejrzany bezpiecznik na zapa-
sowy o takim samym natezeniu pradu.
Natezenie pradu mozesz sprawdzi¢ na
schemacie wewnatrz pokrywy skrzynki
bezpiecznikdw.

UWAGA

udaj sie do autoryzowanej stacji serwisowe;.

I Sprawdzanie bezpiecznika

Dobry bezpiecznik.
B Przepalony bezpiecznik.

Nie wolno modyfikowaé zadnych bezpiecznikéw ani skrzynek bezpiecz-
nikowych.

Zainstaluj tylko bezpiecznik o takim samym natezeniu pradu, jak uzywany.
Nigdy nie wymieniaj bezpiecznika na przewod, nawet jako tymczasowag
wymiane. W przeciwnym razie moze to spowodowaé powazne uszkodzenie
urzadzen elektrycznych, a nawet pozar.

T ZAPOZNAC SIE

Jesli bezpieczniki sg przepalone,
nalezy je wymienié.

Dobry

OMT19-5270
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7. KONSERWACJA

7-1. Naprawa i konserwacja

I Naprawa i konserwacja

Wyréznia sie dwa rodzaje napraw i konserwacji: standardowg konserwacje, ktéra
moga wykonywac klienci; oraz planowa konserwacje, przeglad i naprawe, ktéra
musi wykonaé autoryzowana stacja serwisowa.

Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat regularnej konserwacji, kontroli
i metod napraw, zapoznaj sie z sekcjg ,Regularne konserwacje” w tej sekcji;
Regularne konserwacje mogag by¢ pomocne w znajdowaniu i eliminowaniu po-
tencjalnych zagrozen na czas, aby zapobiec awariom. Planowe konserwacje
pojazdu sg niezbedne. Nalezy scisle przestrzega¢ harmonogramu konserwacji
z ,Instrukcji obstugi”, aby wykonywac konserwacje, zapewniajgc, ze pojazd za-
chowuje najlepszg wydajnosé i dobre warunki pracy, skutecznie wydtuzajgc tym
samym okres eksploatacji pojazdu.

Prosze uzywaé zalecanego ptynu, w przeciwnym razie pojazd moze ulec uszko-
dzeniu.

IAutoryzowana Stacja Serwisowa jest do Panstwa dyspozyciji

Autoryzowana stacja obstugi

Tylko czesci i materiaty OEM moga wydtuzy¢ zywotnosé Twojego pojazdu. Dostar-
czamy czesci OEM tylko do autoryzowanych stacji serwisowych na catym $wiecie.
Dlatego mozna uzywaé tylko czesci OEM z autoryzowanych stacji serwisowych.

Autoryzowana stacja serwisowa oferuje profesjonalng obstuge. W przypadku
serwisu pojazdu pamietaj, Ze autoryzowana stacja serwisowa najlepiej zna Twdj
pojazd i dysponuje profesjonalnymi technikami oraz cze$ciami OEM, aby wykonac
zadanie na najwyzszym poziomie.

@& OCHRONA SRODOWISKA

Zuzyty olej silnikowy, ptyn hamulcowy, ptyn chtodzacy, ptyn wspomagania ukfadu
kierowniczego (jesli jest w wyposazeniu), akumulatory i opony nalezy utylizowac
wylgcznie za posrednictwem wykwalifikowanych firm zajmujgcych sie utyliza-
cjg odpaddw lub po konsultacji z producentami. Nie nalezy wyrzucac ich razem
z odpadami domowymi ani wylewaé do komunalnego systemu kanalizacyjnego.

Umowy serwisowe

Kiedy udasz sie do autoryzowanej stacji serwisowej w celu wykonania serwisu
pojazdu, upewnij sie, Ze masz przy sobie wszystkie wymagane dokumenty. Nie
wszystkie prace, ktére majg zostaé wykonane, sg objete gwarancjg. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje o wydatkach, skonsultuj sie z doradca serwisowym. Pro-
wad? rejestr serwisowy pojazdu. Zazwyczaj rejestr ten moze zawieraé informacje
do pdzniejszego rozwiazywania problemow.

Przygotuj arkusz listy obejmujgcy usterki pojazdu i okreélone elementy serwisowe.
Jesli miates wypadek lub jakikolwiek serwisowany element nie jest uwzgledniony
w dokumentacji serwisowej, poinformuj o tym swojego doradce serwisowego.
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Jesli wymieniasz wiele pozycji serwisowych i musisz odebraé pojazd tego samego
dnia, skontaktuj sie ze swoim doradcg, aby ustalié¢ kolejnoé¢ pozycji wedtug priorytetu.

I Kontrola bezpieczenstwa

Lepiej jest wykonaé kontrole bezpieczenstwa przed rozpoczeciem jazdy pojazdem, co
moze poprawi¢ bezpieczenstwo jazdy i pozwoli¢ cieszy¢ sie przyjemnoscig z jazdy.

Codzienne sprawdzanie

SprawdzZ, czy powierzchnia lakieru nie jest porysowana, klosz lampy nie jest
uszkodzony, nadwozie nie jest przechylone, czy $ruby két nie sa poluzowane
lub nie zostaty pominiete, czy nie ma wycieku wody/oleju z podwozia, czy drzwi/
maska/tylne drzwi/szyba nie sg uszkodzone.

Sprawdz, czy poziom oleju silnikowego, poziom ptynu hamulcowego, poziom
ptynu chtodzacego, poziom ptynu wspomagania uktadu kierowniczego (jesli
jest w wyposazeniu) i poziom ptynu do spryskiwaczy jest prawidtowy.

Sprawdz ciSnienie i stan zimnych opon (zuzycie, pecznienie, pekniecia sta-
rzeniowe, uszkodzenia mechaniczne itp.). SprawdZ réwniez koto zapasowe.

Sprawdz, czy klamry paséw bezpieczehstwa sg bezpiecznie zapiete. Upewnij
sig, Ze pasy hie sg zuzyte lub postrzepione.

Sprawdz, czy $wiatta Swieca sie prawidtowo.

Sprawdz, czy wskazania miernika sg prawidtowe.

Miesieczny przeglad

Wyczyéé powierzchnie pojazdu, wewnetrzng strone maski (kurz na powierzchni
chtodnicy i skraplacza oraz resztki oleju na korpusie silnika), wnetrze pojazdu
i bagaznik.

Sprawdz, czy nie ma wyciekéw z podzespotdw, rur, wezy i zbiornikéw; Sprawdz,
czy akumulator i kable nie sg skorodowane lub poluzowane; Sprawdz, czy ob-
wody nie sg uszkodzone, poluzowane lub odtgczone; Sprawdz, czy nie doszio
do wycieku wody/oleju z podwozia.

Sprawdz, czy klimatyzacja dziata prawidtowo.

Sprawdz, czy hamulec postojowy dziata prawidtowo.

Sprawdz, czy masz zapasowe bezpieczniki i narzedzia (takie jak podnos$nik,
klucz do $rub két itp.).

@& OCHRONA SRODOWISKA

Zuzyty olej silnikowy, ptyn hamulcowy, ptyn chtodniczy, akumulatory i opony
moga by¢ utylizowane wytacznie przez wykwalifikowane agencje utylizacji
odpaddw lub konsultowane z producentami wspierajgcymi w celu ich utyliza-
cji. Nie wolno ich wyrzucac¢ wraz z odpadami domowymi ani odprowadzac do

publicznego systemu kanalizacyjnego.
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7-2. Normalna konserwacja

I Normalna konserwacja

Jedli wykonujesz czynnoéci konserwacyjne samodzielnie, koniecznie postepuj
zgodnie z prawidtowymi procedurami konserwacyjnymi podanymi w tej sekcji.

W tej sekcji wymieniono tylko proste instrukcje dotyczace konserwaciji, ktére
moga by¢ wykonywane przez klientéw. Istnieje jednak wiele elementow, kiore
muszg byé konserwowane przez wykwalifikowanych technikéw przy uzyciu spe-
cjalnych narzedzi.

UWAGA

» Przed zamknieciem maski sprawdz, czy w kabinie nie pozostaty narzedzia,
materiaty itp.

» Nie nalezy jezdzi¢ pojazdem z wyjetym filtrem powietrza, gdyz moze to
spowodowaé nadmierne zuzycie silnika.

» Prawidtowo dolej ptynu do odpowiedniego poziomu. Jesli ptyn rozchlapie
sie na karoserii pojazdu, natychmiast zmyj go wilgotng szmatkg, unikajgc
uszkodzenia lakierowanej powierzchni.

/\ OSTRZEZENIE

+ Jedli silnik jest bardzo gorgcy, nie otwieraj korka zbiornika ptynu chtodza-
cego, aby unikng¢ poparzen.

+ Gdy silnik pracuje, trzymaj rece, odziez i narzedzia z dala od paskéw na-
pedowych silnika i wentylatora chtodzgcego.

» Nie pal w poblizu wlewu paliwa lub akumulatora, gdyz moze to spowodowac
iskrzenie lub powstanie otwartego ognia, co moze doprowadzié¢ do pozaru.

» W elektronicznym uktadzie zaptonowym wystepuje wysokie napiecie. Nie
dotykaj tych elementéw, gdy silnik pracuje lub gdy zasilanie pojazdu jest
wiaczone.

+ W pojezdzie, ktéry wiasnie sie zatrzymat, silnik, chfodnica, kolektor wyde-
chowy i gtowica cylindra beda bardzo gorgce, wiec nigdy ich nie dotyka;.
Nie dopusé, aby czeéci ubrania (np. pasek, apaszka, krawat) dostaty sie do
wentylatora i spowodowaty obrazenia ciata, poniewaz wentylator chtodzacy

moze automatycznie uruchomié sie i pracowaé w dowolnym momencie.
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Sprawdzanie oleju silnikowego

MT1E-6010

Za duzo oleju
MAX
Normalina
MIN
Brak oleju
OMT1E-6025

Dodawanie oleju silnikowego
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OMT1E-6030

Gdy silnik zgasnie i ostygnie, sprawdz
poziom oleju za pomocg bagnetu.
Krok 1: Rozgrzej silnik, a nastepnie
zatrzymaj pojazd na rownym podtozu.
Odczekaj okoto 5 minut po wylgczeniu
silnika;

Krok 2: Otworz maske, wyjmij bagnet
i wytrzyj go czysta szmatka;

Krok 3: Wsun bagnet do korica réwno-
miernie i powoli;

Krok 4. Pozostaw pojazd w takim stanie
na okoto 3 sekundy, ponownie wycia-
gnij bagnet i sprawdz, czy poziom oleju
jest prawidtowy.

Podtéz szmatke pod bagnet, aby zapo-
biec rozlaniu oleju na silnik lub nadwo-
Zie pojazdu.

Nie sprawdzaj poziomu oleju natych-
miast po rozgrzaniu silnika i odczekaj,
az olej powroci do dolnej czeéci silnika.

Krok 1: Aby otworzy¢ korek wlewu oleju
silnikowego, nalezy go przekrecié¢ w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazdwek
Zegara,

Krok 2: Za pomoca lejka kilkakrotnie
dolej niewielka ilosé oleju silnikowego
i ponownie sprawdz poziom oleju za
pomocg bagnetu;

Krok 3: Gdy poziom oleju znajdzie sie
we wlasciwym zakresie, nalezy dokre-
cié korek wlewu oleju silnikowego, prze-
krecajgc go zgodnie z ruchem wskazo-
wek zegara.

249

YIOVMYISNOM -



7. KONSERWACJA

& OCHRONA SRODOWISKA

Nie wyrzucaj zuzytego oleju silnikowego i filtra do $mieci domowych i ka-
nalizacji lub na ziemie. W przeciwnym razie spowoduje to powazne zanie-
czyszczenie srodowiska. Prosimy o utylizacje zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi ochrony srodowiska.

UWAGA

+ Nie nalezy wlewaé zbyt duzej iloéci oleju, gdyz moze to spowodowaé uszko-
dzenie silnika.

+ Mozna uzywaé wytacznie zalecanego oleju silnikowego. W przeciwnym
razie wszelkie bezposrednie lub posrednie straty poniesione sg na wiasne
ryzyko klienta.

» Jezeli podczas tankowania olej przypadkowo wyleje sie na powierzchnie
silnika, nalezy wyczyscié rozlany olej ptétnem i innymi narzedziami przed
dokreceniem korka wlewu oleju silnikowego.

+ Korka wlewu oleju silnikowego nie mozna po zdjeciu zatozyé odwrotnie,
aby zapobiec btednej ocenie sytuacji spowodowane] cofaniem sie oleju,
a takze by zapobiec przelaniu sie oleju przeptywajgcego przez pierscien
uszczelniajgcy po ponownym zamontowaniu, co dawatoby iluzje wycieku
oleju z korka wlewu oleju silnikowego.

ISprawdzanie poziomu ptynu przektadniowego

Sprawdzanie, uzupetnianie i wymiana ptynu przektadniowego powinny byé wy-
konywane przez profesjonalistéw. Nalezy udac sie do autoryzowanej stacji ser-
wisowej.

ISprawdzanie poziomu ptynu hamulcowego

Poziom ptynu hamulcowego powinien

znajdowac sie pomiedzy znakami ,MIN"

i ,MAX". Jesli poziom jest na poziomie
i lub ponizej znaku

.MIN” nalezy dola¢ ptynu hamulcowego.

=

OMT1E-6040
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UWAGA

» Poniewaz ptyn hamulcowy ma duzg chtonno$¢ wody, nie nalezy pozosta-
wiaé korka zbiornika ptynu hamulcowego otwartego przez dtuzszy czas.

» Mozna uzywac wytgacznie zalecanego ptynu hamulcowego. W przeciwnym
razie wszelkie bezposrednie lub posrednie straty sg na wlasne ryzyko klienta.

» Jezeli ptyn hamulcowy rozprysnie sie na lakierowanej powierzchni nadwo-
zia, nalezy usungé go wilgotng ggbka lub zmyé¢ woda, aby uniknaé korozji
czesci lub lakierowanej powierzchni.

/N\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie dopus¢ do kontaktu ptynu hamulcowego ze skorg lub oczami. Jesli ptyn
hamulcowy dostanie sie do oczu lub na skére, natychmiast przeptucz to miejsce
duza iloscig wody. W razie potrzeby natychmiast zasiegnij pomocy medyczne;.

ISprawdzanie poziomu ptynu chtodzgcego

Sprawdzanie ptynu chlodzacego

Gdy silnik jest zimny, poziom ptynu
chtodzacego powinien znajdowac sie
pomiedzy znakami ,MIN” i

Vuax .MAX". Jesli poziom jest na poziomie
lub ponizej znaku ,MIN”, dolej ptynu
£y chtodzacego.

OMT1E-6050

Dodawanie srodka chlodzacego

Krok 1: Gdy silnik jest zimny, otworz korek zbiornika ptynu chtodzacego i dolgj
ptynu chtodzgcego, az osiggnie on poziom ,MAX".

Krok 2: Uruchom silnik i pozw6l mu pracowaé w normalnej temperaturze. Caty
czas obserwuj poziom ptynu chtodzgcego w zbiorniku. Jesli poziom spadnie
ponizej znaku ,MIN”, dolej ptynu chtodzgcego do odpowiedniego poziomu, az
poziom ptynu chtodzgcego nie bedzie dalej spadat;

Krok 3: Wytacz silnik i sprawdz, czy poziom ptynu chtodzgcego jest prawidtowy
po ostygnieciu silnika. Jeéli nie, powtérz powyzsze czynnosci, az poziom bedzie
normalny;

Krok 4: Zatéz korek zbiornika ptynu chtodzgcego na miejsce.
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UWAGA
» Jezeli poziom ptynu chtodzacego spada zbyt szybko, nalezy sprawdzi¢, czy
w chtodnicy, wezu doprowadzajgcym wode i pompie wodnej nie ma wyciekdw.

» Mozna uzywac wytacznie zalecanego srodka chtodzacego. W przeciwnym
razie wszelkie bezposrednie lub posrednie straty sg na wlasne ryzyko klienta.

/N\ OSTRZEZENIE

+ Gdy silnik jest gorgey, uktad chtodzenia bedzie pod wysokim cisnieniem.
W takim przypadku nie otwieraj korka zbiornika ptynu chtodzacego, w prze-
ciwnym razie wydostajgca sie para moze spowodowaé oparzenia.

» Plyn chtodzacy jest trujacy, dlatego zachowaj szczegdlng ostroznosé, aby
nie rozpylié ptynu na zadng cze$é pojazdu, ciato ludzkie lub ziemie podczas
dodawania ptynu chtodzgcego. Jesli ptyn chtodzacy przypadkowo dosta-
nie sie na skére lub do oczu, przemyj dotkniety obszar duzg iloscig wody.
W razie potrzeby natychmiast zasiegnij pomocy medycznej.

ISprawdzanie chtodnicy i skraplacza

Po pewnym czasie jazdy pojazdem przednia powierzchnia skraplacza i chtodnicy
moze zostaé zanieczyszczona przez owady, liscie i inne przedmioty, co moze
wptynac¢ na dziatanie klimatyzacji i uktadu chiodzenia, powodujgc nieprawidtowe
dziatanie klimatyzacji i przegrzanie uktadu chtodzenia. Konieczne jest czyszcze-
nie chtodnicy i skraplacza w tym czasie.

Skraplacz: Wyczyéé skraplacz, przedmuchujgce chtodnice sprezonym powietrzem
od tytu do przodu, gdy silnik jest wytgczony i stygnie.

Chtodnica: Zaleca sie czyszczenie powierzchni chtodnicy co roku. Po wytgczeniu
silnika i jego ostygnieciu uzyj sprezonego powietrza lub wody, aby wyczysci¢ zebra
chtodnicy i zdmuchnaé owady, liscie itp. Ciénienie powietrza i wody nie powinno prze-
kracza¢ 150 kPa. W przeciwnym razie zebra chtodnicy moga zostac¢ uszkodzone.

7. KONSERWACJA

Krok 1: Wytacz zasilanie pojazdu;

E Krok 2: Przekreé pasek palcami, aby
sprawdzic kat obrotu paska;
Krok 3: Jezeli kat obrotu przekracza
90°, nalezy udac¢ sie do autoryzowa-
nego serwisu w celu sprawdzenia i na-
prawy.

OMT1E-6060

/\ OSTRZEZENIE

Podczas sprawdzania napiecia paska napedowego wytgcz silnik i pozwél mu
ostygna¢, aby mie¢ pewnosc¢, ze pasek silnika nie porusza sie.

UWAGA

» Materiat, z ktérego wykonane sg zebra chtodnicy, charakteryzuje sie dobrg
przewodno$cig cieplng, co pozwala na chtodzenie ptynu chiodzacego. Nie
nalezy szczotkowac zeber, poniewaz moze to spowodowa¢ ich uszkodze-
nie, co wplynie na efekt chtodzenia.

» Nie spryskuj chtodnicy woda, gdy silnik jest gorgcy, w przeciwnym razie
wytworzona para o wysokiej temperaturze moze spowodowaé obrazenia
ciata. Wyczys¢ chtodnice, gdy silnik jest wytaczony i ostygnie.

I Sprawd? pasek napedowy

Pasek napedowy po pewnym czasie uzytkowania ulega rozciggnieciu, a jesli
nie jest wystarczajgco naciggniety, moze to spowodowaé uszkodzenie pojazdu,
dlatego konieczne jest regularne sprawdzanie naciggu paska.
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prawdzanie opon

Sprawdz bieznik opony pod kgtem
Sladu zuzycia. Gdy zuzycie bieznika
osiggnie swoj limit, bieznik bedzie w tej
samej ptaszczyznie co pas zuzycia.
Jesli wystgpi taki stan, oznacza to, ze
wydajnoéé i bezpieczerstwo opony po-
waznie sie pogarszajg i konieczna jest
wymiana.

OMT1E-6070

&> OCHRONA SRODOWISKA

Nigdy nie wyrzucaj zuzytej opony nieostroznie. Nalezy obchodzi¢ sie z nig
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska.

B Przestrzegaj nastepujgcych srodkéw ostroznosci. Nieprzestrzeganie ich moze

g B W N

doprowadzié¢ do wypadku skutkujgcego $miercig lub powaznymi obrazeniami

. Nie nalezy uzywac opon, ktore byty uzywane w innym pojezdzie.

. Nie nalezy mieszaé opon o znaczgco réznym stopniu zuZycia bieznika.

. Nie uzywaj opon, jesli nie wiesz, jak byty wczesniej uzytkowane.

. Nie mieszaj opon réznych producentdw, modeli i o réznych wzorach bieznika.

. Nie nalezy miesza¢ opon o réznej konstrukcji (np. opon radialnych, diagonal-
nych z opasaniem lub opon diagonalnych).

. Na predko$ciomierz ma wptyw rozmiar opony. Jesli rozmiar opony ($rednica)
rézni sie od oryginalnej, nie bedzie on pokazywat doktadnej predkoéci i moze
to spowodowac wypadek, a straty spowodowane takim wypadkiem nie sg
objete gwarancjg.
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Nieprawidtowe ci$nienie powietrza
w oponach prowadzi do nadmiernego
zuzycia paliwa, skraca zywotno$¢ opon
i zmniejsza stabilno$é pojazdu. Dlate-
go nalezy prowadzié pojazd z prawi-
- e o dtowym cisnieniem w oponach (infor-
Zuzycie Zuzycie Zuzycie . S, R .

po bokach po srodku réwnomierne macje na temat cisnienia powietrza
:f 1} :" h =i|i| w oponach mozna znalez¢ na etykie-
=‘ = - ': NI cie cisnienia w oponach na stupku B po
b ’ " OMTIE6080  stronie kierowcy). Gdy ci$nienie powie-
trza w zimnych oponach jest wyzsze od
okreslonej wartosci lub gdy stosowane
jest ekonomiczne cisnienie w oponach,
komfort jazdy odpowiednio sie zmniegj-

szy. Dostosuj je do swoich potrzeb.

B Upewnij sie, ze utrzymujesz prawidtowe cisnienie powietrza w oponach.
W przeciwnym razie moga wystgpi¢ nastepujace warunki, ktére mogg spo-
wodowaé $mieré lub powazne obrazenia

. Nadmierne zuzycie.

. Zte prowadzenie.

. Nierébwnomierne zuzycie.

. Stabe uszczelnienie stopki opony.

. Odksztatcenie kota lub oddzielenie sie opony.

. Mozliwoéé wybuchu opony na skutek przegrzania.

. Wieksze prawdopodobienstwo uszkodzenia opon z powodu ztego stanu drogi.

~N O O B WN -

UWAGA

» Jestrzeczg normalnag, ze cisnienie w oponach wzrasta po pewnym czasie
jazdy.

» Jesli opone nalezy czesto pompowac, nalezy jak najszybciej udac sie do
autoryzowanej stacji serwisowej w celu sprawdzenia i naprawy.

» Jesli opona czesto przecieka lub nie mozna jej odpowiednio naprawié¢ z po-
wodu przeciecia lub innych uszkodzen, nalezy jg wymienié.

» Uzyj miernika ci$nienia w oponach, aby sprawdzi¢ cisnienie w zimnych
oponach. Wizualna kontrola opony moze spowodowaé niedoktadne osza-
cowanie ci$nienia w oponach.

+ Jesli podczas jazdy dojdzie do wycieku powietrza, nie kontynuuj jazdy. Nawet
krétka jazda moze uszkodzi¢ opone w sposob uniemozliwiajgcy naprawe.

+ Upewnij sie, Ze prawidtowo zamontujesz kapturki zaworéw opon. W prze-
ciwnym razie brud moze dosta¢ sie do rdzenia zaworu i spowodowac za-
blokowanie. Jesli kapturki zostang zgubione, zamontuj nowe tak szybko,
jak to mozliwe.
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I Rotacja opon

Aby wyréwnaé zuzycie opon i wydtuzyc

ich zywotnos$é¢, zalecamy rotacje czte-

rech opon co 10 000 km (najlepszy za-

kres regulacji to 5000—7000 km). Cykl

rotacji opon moze sie rézni¢ w zalez-

Prosd nosci od nawykow kierowey podczas
jazdy i stanu nawierzchni drogi.

[ ZAPOZNAC SIE

Przektadanie opon powinno by¢ wy-
konywane przez profesjonalistow.
Prosimy udac sie do autoryzowanej
stacji serwisowej.

OMT1E-6090

I Sprawd? baterie

Akumulator konwencjonalny (12 V): Sprawdz i upewnij sie, ze zaciski akumulatora
nie sg skorodowane, a potgczenia nie sg luzne, nie ma peknie¢ zewnetrznych
ani poluzowanych zaciskow mocujgcych.

ISprawdzanie filtra klimatyzacji

Filtr klimatyzacji moze zapobiegaé przedostawaniu sie kurzu z zewnatrz do wne-
trza pojazdu przez wyloty klimatyzacji podczas diugiej jazdy, a po diuzszym
uzytkowaniu moze zostaé zablokowany. Jesli wydajnosé klimatyzacji znacznie
spadnie, sprawdz filtr i wymien go w razie potrzeby.

[ ZAPOZNAC SIE
+ Wymiane filtra klimatyzacji nalezy powierza¢ fachowcom. Prosimy udac
sie do autoryzowanej stacji serwisowej.

» Uzywanie klimatyzatora z usunietym filirem moze skutkowaé¢ pogorszeniem
wlaéciwosci pyloszczelnych, co wptynie na wydajnosé klimatyzacji.

» Niektére modele klimatyzacji moga zapewnia¢ ochrone N95, w zaleznosci
od pojazdu.

ISprawdzanie ptynu do spryskiwaczy

Jesli z dysz spryskiwaczy nie wydostaje sie ptyn do spryskiwaczy, zatrzymaj
spryskiwacze i sprawdz, czy konieczne jest dolanie ptynu do spryskiwaczy. Je-
$li po dolaniu ptynu do spryskiwaczy nie dziata on prawidtowo, skontaktuj sie
z autoryzowana stacjg serwisowa w celu przeprowadzenia inspekcji i naprawy.
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UWAGA

» Nigdy nie dodawaj $rodka zapobiegajgcego zamarzaniu do ptynu do spry-
skiwaczy, poniewaz moze on uszkodzié lakierowang powierzchnie nadwozia.
» Nie uzywaj wody jako ptynu do spryskiwaczy, gdy temperatura jest ponizej
zera. W przeciwnym razie woda zamarznie, powodujac uszkodzenie pralki.
» Pojemnos¢ zbiornika ptynu do spryskiwaczy wynosi 4,5 |. Gdy poziom pty-
nu do spryskiwaczy jest niski, moze wiaczyé sie alarm (jesli jest w wyposa-
Zeniu); prosimy zapoznaé sie z danymi dotyczgcymi konkretnego pojazdu.

I Sprawdzanie wycieraczek

Sprawdz szorstkos¢ pidra wycieraczki, przesuwajac je po krawedzi palcem. Piéro
wycieraczKi nie bedzie dziataé skutecznie, jesli bedzie zbyt szorstkie.

UWAGA

» Nie uzywaj wycieraczek do usuwania szronu i lodu z przedniej szyby.

+ Jeéli na przedniej szybie znajdujg sie wzery powstate wskutek uderzenia
Zwiru, prosimy o ich szybkie wyczyszczenie.

» Zima przed uzyciem wycieraczek nalezy upewni¢ sie, ze nie przymarzty
one do szyby, aby unikngé uszkodzenia pior wycieraczek.

» Masto, silikon i paliwo mogg powodowac nieprawidtowe dziatanie pior
wycieraczek, dlatego zaleca sie czyszczenie pior wycieraczek ptynem do
spryskiwaczy.

+ Podczas podnoszenia pidr w celu konserwacji nalezy prawidtowo podnie$é
srodkowe ztacze pior. W przypadku niektorych modeli wymagane jest przej-
Scie w tryb konserwacyjny (szczegéty znajdujg sie w czeéci ,System wy-
cieraczek”).

Konserwacja wycieraczek

1.

Podczas mycia pojazdu nie nalezy uzywac strumienia wody pod wysokim
cisnieniem do bezposredniego mycia piér wycieraczek, poniewaz moze to
spowodowac ich odksztatcenie.

. Aby zapobiec tworzeniu sie osaddw, zaleca sie regularne czyszczenie piér

wycieraczek ptynem do mycia szyb raz w tygodniu.

. Ze wzgleddw bezpieczeristwa zaleca sie wymiane pior wycieraczek 1-2 razy

do roku. Piéra wycieraczek mozna naby¢ w autoryzowanym serwisie.

. Po umyciu pojazdu w myjni automatycznej optucz przednig szybe i pidra czy-

stg woda, co pozwoli usunaé pozostatg warstwe wosku.

. Nie uzywaj wycieraczek, gdy szyba jest sucha. Moze to spowodowaé zaryso-

wanie szkta, co moze skutkowaé trwatym uszkodzeniem wycieraczek.

. Nie czys$¢é przedniej szyby paliwem, zmywaczem do paznokci, rozcienczal-

nikiem do farb ani zadnymi podobnymi ptynami, gdyz moga one uszkodzié
piéra wycieraczek.
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. Unikaj stosowania $rodka do powlekania szkta i srodka hydrofobowego na

przedniej i tylnej szybie. Warstwa hydrofobowa bedzie powoli odpada¢ po
uzyciu, co spowoduje nierdbwnomierne tarcie szyby przedniej i nienormalny
hatas wycieraczek.

. Jesli powierzchnia przedniej szyby jest zmrozona lub zamarznieta, lub jesli na

powierzchni przedniej szyby znajduje sie sucha gleba, owady, naklejki lub inne
state czgstki, wyczy$¢ je na czas wilgotng szmatka. Nie uzywaj suchej szmatki
ani nie usuwaj ich bezposrednio za pomocg piér wycieraczek, w przeciwnym
razie uszkodzi to szkto i piéra wycieraczek.

Korzystanie z wycieraczek

1.

Nie nalezy poruszaé¢ ramieniem wycieraczki recznie, gdyz moze to spowodo-
waé uszkodzenie wycieraczki.

. Jesli na wycieraczce znajduje sie Snieg, liscie, gatezie lub inne obiekty, nalezy

je oczyscié przed uruchomieniem wycieraczek.

. Ptyn do spryskiwaczy nalezy uzupetnia¢ na biezaco, uzywajac ptynu do spry-

skiwaczy okreslonego w niniejszej instrukeji, nie nalezy zastepowaé go wodg
z kranu.

. W zimne dni zawsze sprawdzaj, czy pidra wycieraczek nie zamarzty na szybie

przed uzyciem. Jesli zamarzty na szybie, zawsze rozmroz je przed uzyciem.
Uzyj urzadzenia do ogrzewania i wentylacji klimatyzacji, aby sie rozgrzac.
Nie wylewaj gorgcej wody bezpoérednio na piédra, w przeciwnym razie szyba
przednia moze pekngc¢ lub pidra wycieraczek mogg sie zdeformowac.
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7-3. Regularna konserwacja 16 ;zﬁ\,\;{:}jﬁal;gg 8rub tgczgcych podwozie z nadwo- 0 | NO
I Informacje o pierwszej konserwacji 47 | Sprawdz, czy pasy bezpieczenstwa dziataja ol Nno
Rodzai prawidtowo.

N ) - = - odza

Typ A: Infor_ma_qe dotyczgce kon_serwacu przez pierwsze 5000 km prach Sprawdz stan pracy silnika, parametry wirysku
(w ciggu 3 miesigcy od zakupu pojazdu) 18 | elektronicznego i emisje podczas pracy nabiegu | T | NOJ
* Typ B: Informacje dotyczace konserwacii przez pierwsze 5000 km jatowym.
(w ciggu 6 miesiecy od zakupu pojazdu) 19 Sprawdz, czy mechanizmy dziatajg prawidtowo 10| NO
A . - = - poprzez jazde probna.

Typ C: Informacje o konserwaciji przez pierwsze 10 000 km

(w ciggu 6 miesigcy od zakupu pojazdu) * Zalecamy, aby zwrocic sie do autoryzowanego serwisu o informacje na temat
faktycznego harmonogramu konserwacji zastosowanego w Twoim pojezdzie.

* Typ D: Informacje o konserwacji przez pierwsze 10 000 km
(w ciggu 12 miesiecy od zakupu pojazdu)

Data: Przebieg:

Sprawdz uktad smarowania, uktad chtodzenia

1 i uktad paliwowy pod katem wyciekdw. TO | NO
2 | Wymien olej silnikowy i filtr oleju. TO | NO
3 Sprawdz poziom i kolor ptynu przektadniowego. 0 | NO

W razie potrzeby uzupetnij.

Sprawdz poziom piynu chtodzacego. W razie
4 | potrzeby dolej ptynu chiodzgcego lub dostosu;j TO | NO
jego stezenie.

5 | Sprawdz, czy nie ma wyciekow w skrzyni biegow. | TOO [ NO

6 Sprawdz, czy ostona drgzka kierowniczego nie

jest uszkodzona. TL | NOI
7 Sprawdz, czy ostona przegubu homokinetycznego ol No
watu napedowego nie jest uszkodzona. T
Rodzaj 8 Sprawdz, czy ptyn hamulcowy nie wycieka, 00 | NO
pracy a przewody hamulcowe nie sg uszkodzone.
Sprawdz, czy pomochnicze cylindry hamulcowe
° dziatajg prawidtowo. TL | NOI
Sprawdz, czy ci$nienie w oponach jest zgodne ze
10 specyfikacja. TU | ND
11 Sprawdz napiecie paska alternatora i sprezarki 10| NO
klimatyzacji. W razie potrzeby wyreguluj napiecie.
12 | Sprawdz zawias i zaczep maski. TO | NO
13 | Sprawdz szczelnos¢ uktadu klimatyzacji. TO | NOJ

Sprawdz stan montazu ostony przegubu krzyzako-
14 | wego uktadu kierowniczego i sprawdz, czy nie jest | T | NI
uszkodzona.

Sprawdz, czy biegi w skrzyni biegow zmieniajg sie

15 .
ptynnie.

TO | NO
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I Harmonogram konserwacji

7. KONSERWACJA

Harmonogram konserwacji zawiera liste czynnoéci konserwacyjnych pojazdu, ktére
nalezy wykonaé. Nalezy uda¢ sie do autoryzowane] stacji obstugi w celu wykonania
przegladu zgodnie z przebiegiem podanym w harmonogramie przegladdw.
Dla obszaru ogo6lnego okres miedzy przegladami wynosi 15 000 km lub 12 miesiecy
(w zaleznoéci od tego, co nastapi weczeséniej) po wykonaniu pierwszego przegladu.
I: Sprawdzi¢, wyregulowacé, wyczysci¢ lub wymienic¢ w razie potrzeby. R: Wymienié.

Pozycja Miesigce

12

24

36

48

60

72

84

96

108

120

konserwacji km x 1000

15

30

45

60

75

90

105

120

135

150

Ptyn do skrzyni rozdzielczej
(Borg Warner 4WD)

Wymiana co 160 000 km.

Tylni most - Ptyn do gtéwnej
przektadni (Borg Warner 4WD)

Wymiana co 160 000 km.

Pozycja Miesigce

12

24

36

48

60

72

84

96

108

120

konserwacji km x 1000

15

30

45

60

75

90

105

120

135

150

Tylni most - Ptyn do przenoszenia
momentu obrotowego
(Borg Warner 4WD)

R

R

Kontrolki i komunikaty na zestawie
wskaznikoéw

System wideo i rozrywki

Filtr paliwa

Zewnetrzny filtr paliwa: wymiana co 30 000 km

Wewnetrzny filtr paliwa: Zintegrowana pompa
paliwa jest bezobstugowa z wyjgtkiem awarii.

Kontrola testerem diagnostycznym
wszystkich modutow

Napigcie akumulatora

Kondycja pior wycieraczek
przednich

Zawieszenie i amortyzatory
— luzy, wycieki

Kondycja piéra wycieraczki tylnej

Pdétosie napedowe i ostony
przegubdw

Dziatanie wycieraczek

Dokrecenie srub podwozia
i zawieszenia

Dziatanie ogrzewania, klimatyzacji
i wentylacji wnetrza

Uktad kierowniczy — luzy, stuki,
ostony

Filtr przeciwpytkowy

Ptyn chtodzacy

Stan ogumienia, wysokos¢
bieznika

Poziom ptynu chtodzgcego i temp.
zamarzania

Cisnienie w oponach

Ptyn hamulcowy

Cisnienie powietrza w kole
zapasowym

Poziom ptynu hamulcowego

Dokrecenie kot

Zawartos¢ wody w ptynie
hamulcowym

Swiece zaptonowe

Stan tarcz hamulcowych

Olej silnikowy i filtr oleju

Stan oktadzin hamulcowych

Poziom oleju silnikowego

Filtr powietrza

Ptyn skrzyni biegéw (7DCT)

Wymiana co 60 000 km.

Pasek napedowy akcesoriow

Poziom ptynu skrzyni biegow
(7TDCT)

260

Silnik, miska olejowa silnika
i korek spustowy — wycieki,
zapocenia
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Sz Miesiace | 12 |24 |36 | 48|60 |72 |84 | 96 |108[120 () ZAPOZNAC SIE

konserwacji km x 1000 | 15 | 30 | 45 | 60 | 75 | 90 |105|120( 135|150

+ Czestotliwosé planowych przegladow i ustug konserwacyjnych w tabeli jest

Skrzynia biegdw, korpus obudowy
— wycieki, zapocenia

Stan rurek i wezy (np. uktadu
kierowniczego, hamulcowego,
paliwowego itp.) i wigzek
przewodow

Filtr weglowy par paliwa (jesli jest
W wyposazeniu)

Wymiana co 3 lata lub 60 000 km
(w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej).

tancuch rozrzadu

Bezobstugowy z wyjatkiem przyczyny awarii.

minimalna. Jednak moze by¢ konieczne, aby byty wykonywane czescigj
w zaleznoéci od warunkéw drogowych, pogody, warunkéw atmosferycz-
nych i uzytkowania pojazdu. Warunki te moga sie rézni¢ w zaleznosci od
kraju. Dlatego w Twoim kraju mogg obowigzywaé specjalne wymagania.
Zalecamy, abys zwrocit sie do autoryzowanej stacji obstugi o rzeczywisty
harmonogram konserwacji stosowany w Twoim pojeZdzie.

W przypadku obszaréw specjalnych moga obowigzywac specjalne spe-
cyfikacje konserwacji. Zalecamy, aby zwréci¢ sie do autoryzowanej stacji
obstugi o informacje na temat rzeczywistych specyfikacji konserwacji za-
stosowanych do Twojego pojazdu.

Akumulator

Bezobstugowy z wyjatkiem przyczyny awarii.

Przepustnica

Sugerowane czyszczenie co 15 000 km.

UWAGA

Gumowy przewod oparow paliwa

Zaleca sie wymiane co 10 lat lub 500 000 km
(w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesnigj).

Waz tankowania zbiornika paliwa

Zaleca sie wymiane co 5 lat
lub co 200 000 km w przypadku produktéow
wykonanych ze zwyktej gumy (takich jak
NBR+PVC/CSM itp.) (w zaleznosci od tego,
co nastgpi wczesniegj).
Zaleca sie wymiane co 10 lat
lub co 500 000 km w przypadku produktow
wykonanych z gumy fluorowej (w zaleznosci
od tego, co nastapi wczesniej).
Zaleca sie wymiane powyzZszych
wezy w odpowiednim czasie, co moze
spowodowacé wade dziatania, taka jak
pekniecie.

*. Zaleca sie kontakt z autoryzowang stacjg obstugi w celu uzyskania waznego
harmonogramu przegladow dla danego pojazdu.
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Olej silnikowy i filtr oleju nalezy wymieniaé czesciej, jesli pojazd jest eksplo-
atowany w trudnych warunkach wymienionych w ponizszych przyktadach®*.

Nalezy go sprawdzaé co 5000 km lub co 6 miesiecy (w zaleznoéci od tego,
co nastapi wczesniej), jesli pojazd jest eksploatowany w trudnych warun-
kach wymienionych w ponizszych przyktadach*.

Srodek smarny nalezy wymieniaé co 5000 km lub co 6 miesiecy (w zalez-
nosci od tego, co nastgpi wczeéniej), jesli pojazd jest uzytkowany w naste-
pujacych obszarach:

— Obszary o wysokiej wilgotnosci.

— Obszary gorskie.

— Ekstremalnie zimne i gorgce obszary.

— Jazda po nieréwnych drogach (wyboistych, zwirowych, zasniezonych
itp.) przez dtugi czas.

— Jazda po gorskich drogach, pod gore/w dét przez diugi czas.
— Czesta jazda na krétkich przebiegach.

— W wielu przypadkach jazda w wysokie] temperaturze (powyzej 32°C),
na drogach miejskich o duzym natezeniu ruchu.

— Gdy jest uzywany jako samochod policyjny, takséwka, pojazd biznesowy,
Z przyczepg itp.
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7. KONSERWACJA

UWAGA

Filtr powietrza i filtr klimatyzacji nalezy wymienia¢ czesciej, jesli pojazd
jest eksploatowany w trudnych warunkach wymienionych w ponizszych
przyktadach®.

*Przyktady trudnych warunkéw jazdy:

Jazda w bardzo niskich i wysokich temperaturach (dotyczy tylko oleju silni-
kowego, poziomu oleju silnikowego, uktadu kierowniczego i zawieszenia).

Czesta jazda na kroétkich przebiegach (dotyczy tylko oleju silnikowego, po-
ziomu oleju silnikowego, klockéw i tarcz hamulcowych/ oston przednigj
i tylnej osi oraz czesci przegubu pétosi, oktadzin i bebnéw hamulcowych).
Jazda po zakurzonych drogach (dotyczy tylko elementu filira powietrza,
klockéw i tarcz hamulcowych/oston przedniej i tylnej osi oraz czesci prze-
gubu pétosi, oktadzin i bebnow hamulcowych, elementu filtra powietrza
uktadu klimatyzacji).

Jazda po nieréwnych i/lub btotnistych drogach (dotyczy tylko klockow i tarcz
hamulcowych/oston przedniej i tylnej osi oraz czesci przegubu podtosi, okta-
dzin i bebnéw hamulcowych, wktadu filtra powietrza do uktadu klimatyzacji).

Jazda w miejscach, w ktérych uzywana jest s6l drogowa lub inne materiaty
powodujgce korozje (dotyczy tylko uktadu paliwowego, przewoddw i potg-
czen, klockéw i tarcz hamulcowych/oston przedniej i tylnej osi oraz czesci
przegubu poétosi, oktadzin i bebnow hamulcowych, przewodéw hamulco-
wych oraz dziatania uktadu hamulca postojowego i roboczego, ukfadu kie-
rowniczego i zawieszenia).

W obszarach przybrzeznych (dotyczy tylko uktadu paliwowego, przewo-
dow i potgczen, klockdw i tarcz hamulcowych/oston przedniej i tylnej osi
oraz czesci przegubu poétosi, oktadzin i bebnéw hamulcowych, przewodow
hamulcowych oraz dziatania uktadu hamulca postojowego i roboczego,
uktadu kierowniczego i zawieszenia).

I Dane techniczne

7. KONSERWACJA

Nazwa ptynu

Specyfikacja

Konserwacja

(ZF Friedrichshafen AG 4WD)

posprzedazna
PHyn przekiadniowy Sinopec DCTF-GS 4,25+ 0,2 litra
(730DHB/DHC) P 2220,
Ptyn chiodzacy Kwas organiczny 75 litra
(SQRF4J16F/SQRF4J16C) | Technologia (OAT) ’
Plyn transferowy Castrol SAF PD 0,4 0,02 litra

Ptyn transferowy
(Fu Zhen 4WD)

FUCHS TITAN EG
3202

0,335~ 0,38 litra *

Ptyn transferowy (GKN 4WD)

Olej Castrol 75W-90

0,43 + 0,03 litra

Ptyn transferowy
(Borg Warner 4WD)

Sinopec olej przektad-
niowy o dtugim okresie
eksploatacji do pojaz-
déw SAE80W-90

0,31 £ 0,03 litra

Ptyn do tylnej
przektadni gtéwnej
(ZF Friedrichshafen AG 4WD)

SAF CARBON MOD

0,6 + 0,02 litra

Ptyn do przektadni gtéwnej
tylnej (Fu Zhen 4WD)

Castrol SAF CAR-
BON MOD

0,55 + 0,05 litra

Ptyn do przektadni
gtownej tylnej
(GKN 4WD)

Castrol BOT799

1+0,03 litra
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Ptyn do przektadni
gtownej tylnej
(Borg Warner 4WD)

Sinopec olej przektad-
niowy o dtugim okresie
eksploatacji do pojaz-
déw SAE80W-90

0,44 + 0,03 litra

Ptyn do urzadzenia przeno-

szenia momentu obrotowego

tylnego mostu napedowego
(BorgWarner4dWD)

Castrol HALBOT311

0,63 £ 0,03 litra

Ptyn hamulcowy

DOT4

Swieca zaptonowa

3707AAG
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* Gdy stwierdzisz, ze nie ma wyciekdw, uzupetnij olej w skrzyni rozdzielczej

pojazdu takg sama iloscia, jaka zostata spuszczona.

Obstuga Obs*“g‘?
. posprzedazna
posprzedazna (okres
Nazwa ptynu Specyfikacja (okres konserwaciji
konserwacji 10 000 ]
< 10 000 km) 16 500 km)
SM 5W-30
SN 5W-30
Temperatura
otoczenia SP 5W-30
Olej (200 bar) 2-30°C SM
lub wyzszy
(SQRF4J16/B) OW-30
Temperatura SM
otoczenia lub wyzszy
<-30°C 0wW-30 40x0,2litra | 4,5+0,2litra
(wymien olej (wymien olej
SMSW-30 | iiitr oleju i filtr oleju
SN 5W-30 | jednoczesnie) | jednoczesnie)
Temperatura
otoczenia SP 5W-30
) =-30°C SM
Olej (350bar) lub wyzszy
(SQRF4J16C/D/F) 0W-30
SM
Temperatura lub wyzszy
otoczenia OW-30
<-30°C
C5 0wW-20
UWAGA

+ lloé¢ napetnienia jest rowna ilosci spuszczonej, jezeli nie ma wycieku oleju
w automatycznej skrzyni biegéw. Aby uzyskaé¢ szczegdtowe informacje,
nalezy udaé sie do autoryzowanej stacji serwisowej.

» Mozna uzywac wytacznie oryginalnych czesci i ptynow, w przeciwnym razie

Twoje prawa do roszczen bedg naruszone.

» W przypadku oleju silnikowego i ptynu przektadniowego nalezy stosowac
wylacznie marki i specyfikacje zalecane przez autoryzowang stacje ser-

wisowsq.

» Powyzsza ilos¢ napetnienia jest jedynie informacjg. Konkretna ilos¢ napet-
nienia powinna by¢ oparta na rzeczywistych pomiarach pojazdu.
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8. SPECYFIKACJA

8-1. Lokalizacja etykiety

INumer identyfikacyjny pojazdu (VIN)

El Numer identyfikacyjny pojazdu
(VIN) wygrawerowano w prawym dol-
nym rogu listwy ociekowej komory sil-
nika.

Etykieta z numerem identyfikacyj-
nym pojazdu (VIN) znajduje sie na ma-
sce, jak pokazano na ilustraciji.
Etykieta z numerem identyfikacyj-
nym pojazdu (VIN) znajduje sie w le-
wym gornym rogu deski rozdzielczej
po stronie kierowcy i mozna jg zoba-
czyé z zewngtrz przez przednig szybe.

UWAGA

Zabrania sie zakrywania, malowania, spawania, ciecia, wiercenia lub usuwania

numeru identyfikacyjnego pojazdu (VIN) oraz obszardéw wokét niego.

I Etykieta produktu pojazdu

268

~ OMT1E-7020

Etykieta produktu pojazdu znajduje sie
na prawym zewnetrznym panelu, jak
pokazano na ilustracji.

8. SPECYFIKACJA

INumer silnika

Numer silnika znajduje sie na bloku sil-
nika, jak pokazano na ilustraciji.

T R

[GSQRF4J16F*XXXXXXX a)

OMT1E-7035

I Okienko mikrofalowe (jesli jest w wyposazeniu)

Okienko mikrofalowe znajduje sie po
prawe] stronie z tytu przedniej szyby,
wewnairz lusterka wstecznego. Stuzy
do bezprzewodowej transmisji sygnatu
RF i instalacji elektronicznej identyfika-
cji pojazdu.

OMT1E-7040

[ ZAPOZNAC SIE

Niektére modele sg wyposazone w funkcje elektronicznego poboru optat
(ETC). Aby uzyskac informacje na temat sposobu aktywacji tej funkgcji, nalezy
skontaktowaé sie z autoryzowang stacjg serwisowa.
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8. SPECYFIKACJA

8-2. Specyfikacje pojazdu
I Wymiary pojazdu

8. SPECYFIKACJA

I Typ pojazdu
4 x 2[4 x 4 naped na przednie kota, przednie kota skretne,
; silnik umieszczony poprzecznie z przodu, 2-komorowy,
Typ pojazdu . Bl e
5-drzwiowy, 5- miejscowy, nadwozie integralne,
kierownica po lewej stronie
Model silnika SQRF4J16C/SQRF4J16F
Pionowy, 4-cylindrowy, rzedowy, chtodzony cieczg, 4-suwowy,
Typ silnika podwdjny watek rozrzadu w glowicy, turbodotadowanie,
chtodnica migdzystopniowa
Typ zgsilania Witrysk bezposredni
paliwem
Model skrzyni 730DHC/DHB
biegow
I Masa pojazdu
Model pojazdu 1.6T+2WD 1.6T+tAWD
Masa witasna pojazdu (kg) 1482 1568
Masa W*asna Oé przednia (kg) 863 893
osi pojazdu 05 tylna (kg) 619 675
Maksymalna waga catkowita producenta (kg) 1887 1967
Maksymalna waga Os przednia (kg) 982 1032
catkowita osi |
producenta Os tylna (kg) 905 944
Liczba siedzen (fgcznie z kierowcg) (liczba oséb) 5

/N\ OSTRZEZENIE

- — ©
) g ..‘77 N - : L 8 I |
PP
IPrzedni< Rozstaw osi ' Zwis ‘ —l L ) T
i tylny Bieznik przedni
— : = ;_,2 - _-_'; 1 ..:%1
© 1 A V.
¢ " 2 A
N |
] | — — _ = -~
Dilugosé Bieznik tylny
OMT1E-7050
Diugos¢ (mm) 4513 | 4558
Catkowity rozmiar Szerokosé (mm) 1862
Wysokos¢ (mm) 1696
Rozstaw osi (mm) 2670
o Przéd (mm) 1570
Bieznik
Tyt (mm) 1570
. Przéd (mm) 910 930
Zwis
Tyt (mm) 930 953
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Prosze przestrzegac obcigzenia pojazdu okreslonego w instrukcji obstugi i nie
przekraczaé¢ dopuszczalnej masy catkowitej. W przeciwnym razie wydajnoéé
hamulcow i prowadzenia pojazdu moze ulec zmianie, co moze spowodowac
obrazenia ciata i wypadek.
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I Wydajnos$¢ pojazdu

Model pojazdu 1.6T+2WD 1.6T+AWD
Minimalny przeswit (mm) 169/153 174/155
Skret w lewo
Minimalna Q(m) 10,9
Parametry srednica
manewrowe | Skrgtu (m) Skret(\:’l;) rawoe 10,97
Kat podejscia (°) 20,4/19,8 20,7/120,1
Kat zejscia (°) 25,9/20,6 26,9/21,4
. Maksy_malna predkosé 185/190/192
Wydajnosé pojazdu (km/h)
mocy Maksymalna zdolnos¢
; T 40
pokonywania wzniesien (%)
B Wydajnose silnika
Model silnika SQRF4J16C SQRF4J16F
Srednica otworu cylindra 77 77
(mm)
Skok ttoka 858 858
(mm)
Przemieszczenie 1598 1598
(mi)
Wspoitczynnik kompresji 9,91 9,91
Maksymalna moc netto 136,5 (wysoka moc) 108
(kW) 110 (niska moc)
Maksymalna prg_dkoé(: 5500 5500
netto (obr./min)
Maksymalny moment
obrotowy netto (N-m) 275 275
Maksymaina predkosc | 20003800 (niska moc)
momentu obrotowego 1750 - 2750
netto (obr./min) 2000-4000 (wysoka moc)
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I Uktad paliwowy

8. SPECYFIKACJA

Model silnika

SQRF4J16C/SQRF4J16F

Typ paliwa

Benzyna bezotowiowa o liczbie oktanowej 91#
lub wyzszej

Benzyna bezotowiowa o liczbie oktanowej 92#
lub wyzszej

Benzyna bezotowiowa o liczbie oktanowej 95#
lub wyzszej

E22-E100

Typ zbiornika paliwa

Zbiornik paliwa plastikowy

Pojemnos$¢ zbiornika
paliwa

51/57 litrow

Pompa paliwa

Elektryczna pompa paliwowa

[l ZAPOZNAC SIE

bezotowiowe].

Pojazdy z konwerterami katalitycznymi moga uzywaé wytgcznie benzyny bez-
otowiowej. Aby uniknaé¢ wypadku zatankowania niewtasciwego rodzaju paliwa,
rura wlewu paliwa przyjmuje konstrukcje wlewu paliwa typu szyjkowego, a do
tankowania mozna uzywac wylacznie standardowego pistoletu do benzyny

UWAGA

dechowego.

nia i naprawy.

» Stosuj wylgcznie zalecane paliwo.

+ Stezenie benzyny nizsze od wymaganego moze spowodowaé uszkodzenie
silnika. Uszkodzenia takie nie sg objete gwarancja.

+ Stosowanie benzyny otowiowej spowoduje utrate skutecznosci trojfunk-
cyjnego konwertera katalitycznego i nieprawidtowe dziatanie uktadu wy-

+ Jesli przypadkowo wlejesz benzyne otowiowg do zbiornika oleju i urucho-
misz silnik (nawet jesli wlejesz tylko niewielka ilos¢), spowoduje to trwate
uszkodzenie katalizatora. Jesli przypadkowo wlejesz benzyne otowiows,
natychmiast udaj sie do autoryzowanej stacji serwisowej w celu sprawdze-

I Uklad zawieszenia

Zawieszenie
przednie

Zawieszenie niezalezne typu Macpherson, wysokosc¢
nieregulowana, ze stabilizatorem poprzecznym, sprezyna
stozkowa, amortyzator podwaojnie regulowany

Zawieszenie
tylne

Zawieszenie niezalezne typu multi-link, wysoko$¢ nieregulo-
wana, ze stabilizatorem poprzecznym, sprezyna stozkowa,
amortyzator podwajnie regulowany
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I Uktad kierowniczy

Typ uktadu kierowniczego
Ze wspomaganiem

Elektryczne dotadowanie

Srednica kierownicy (mm) 380
Typ przektadni kierowniczej Przektadnia kierownicza zebatkowa
Zakres regulacji Goéra-dot (°) +1.8°
kierownicy Przéd-tyt (mm) +30,-10

IUk+ad hamulcowy

Koto przednie

Hamulec tarczowy

Hamulec nozny

Koto tylne

Hamulec tarczowy

Serwo hamulcowe

Wzmacniacz prézniowy

Hamulec postojowy

Elektryczny hamulec postojowy dla két
tylnych

Rozsadny zakres jatowego skoku
pedatu hamulca

<25 mm

Rozsadny zakres uzytkowania pary
ciernej hamulca

Gruboé¢ nowej tarczy hamulcowej
przedniej: 25 mm,

limit uzytkowania: 23 mm

Grubo$¢ nowego materiatu ciernego
przedniej ptytki hamulcowej: 10 mm,
limit uzytkowania: 2 mm

Grubo$¢ nowej tylnej tarczy
hamulcowej: 10 mm,

limit uzytkowania: 8 mm

Grubo$¢ nowego materiatu ciernego
tylnej ptytki hamulcowej: 9 mm,

limit uzytkowania: 2 mm

/\ OSTRZEZENIE

+ W przypadku duzego obcigzenia ptyn hamulcowy nalezy wymienié¢ jedno-
czesnie z wymiang ptytek hamulcowych.

+ Podczas dodawania ptynu hamulcowego upewnij sie, Ze jest on absolutnie
czysty. Jesli do uktadu hamulcowego dostanie sie brud, moze to spowodo-
waé utrate wydajnosci hamowania.
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I Geometria kot

8. SPECYFIKACJA

Pochylenie ; ]
przedniego kota -25t 45
Kat kotka . ,
. sworznia zwrotnicy 4°28'+ 60
Koto przednie o —
at nachylenia ron )
sworznia zwrotnicy 13°43'+ 60
Zbieznos¢ oo
kot przednich 5t 5' (jedna strona)
Odchylenie . ]
kota tylnego -42'¢ 30
Koto tylne e
ieznosé , .
kot tylnych 5+ 10’ (jedna strona)

I Kolo i opona

225/60R18; 225/55R19; T125/80

Model opony D17
Model obreczy 18x7J*2; 19X7J*2; 17x4T*1
e Koto przednie 220+ 10
Cisnienie
pompowania
W oponach Koto tylne 220 £ 10
w stanie zimnym
(bez tadunku)
(kPa)
Koto zapasowe 420" 300*2

Moment dokrecania srub kot

M12: 150 £ 12 N-m

Wymagania dotyczace wywazenia
dynamicznego kot dla pojazdow
o maksymalnej predkosci
konstrukcyjnej powyzej 100 km/h

Dopuszczalna pozostata masa wywazona:

po stronie przylegania bloku wagi <10 g

Po stronie zacisku bloku wagi =8 g,

* 1: Koto zapasowe niepetnowymiarowe.

* 2. Koto zapasowe petnowymiarowe.

[ ZAPOZNAC SIE

obnizania ci$nienia.

Podane w tabeli wartoéci ciSnienia w oponach dotycza opon zimnych. Cisnie-
nie nieznacznie wzrasta, gdy opona jest podgrzewana, ale nie ma potrzeby
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8. SPECYFIKACJA

UWAGA

» Cisnienie w oponach nalezy sprawdzac¢ co najmniej raz w miesigcu. Kon-
trola cisnienia w oponach jest szczegdlnie istotna przy duzej predkosci.
» Aby utatwi¢ znalezienie odpowiedniej wartosci cisnienia w oponach, na pro-
gu drzwi kierowey znajduje sie naklejka samoprzylepna, na ktérej podano
okreslong wartos¢ cisnienia w zimnych oponach.

I Bateria
| Model baterii 12V 70Ah
I Specyfikacja zarowki
Nominalne
Nazwa zarowki Zrodto swiatta Porady dotyczgce wymiany
(Typ/Model)
Reflektory LED Wymienione przez
autoryzowang stacje obstugi
Tylne Swiatto Wymienione przez
; ; P21W . .
przeciwmgielne autoryzowang stacje obstugi
Swiatta do jazdy dziennej LED Wymienione przez
autoryzowang stacje obstugi
- . . Wymienione przez
Swiatto pozycyjne przednie LED autoryzowana stacje obstugi
o ) Wymienione przez
Swiatio pozycyjne tyine LED autoryzowang stacje obstugi
Swiatto stopu P21W Wymienione przez
autoryzowana stacje obstugi
Wysoko zamontowane Wymienione przez
o LED : .
Swiatto stopu autoryzowana stacje obstugi
Swiatlo cofania W1BW Wymienione przez
autoryzowana stacje obstugi
- Wymienione przez
Przedni kierunkowskaz LED autoryzowana stacje obstugi
Boczny kierunkowskaz LED Wymienione przez .
autoryzowang stacje obstugi
Tylny kierunkowskaz PY21W Wymienione przez .
autoryzowang stacje obstugi
Swiatto tablicy LED Wymienione przez
rejestracyjnej autoryzowang stacje obstugi
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Zakres pomiarowy catkowitego rozmiaru pojazdu z wyjgtkiem
nastepujacych komponentow

Komponenty nieuwzglednione w diugosci pojazdu

Ponizsze urzgdzenia nie posiadajg funkcji obcigzenia, a ich wymiary sg o 50
mm lub mniejsze od przedniej lub tylnej czesci pojazdu, a promien zaokraglenia
krawedzi i naroznika nie jest mniejszy niz 5 mm:

— Woycieraczka i spryskiwacz

— ldentyfikacja zewnetrzna, w tym zarejestrowany znak towarowy, nazwa pro-
ducenta, pochodzenie, nazwa i typ modelu, emisja spalin silnika, typ skrzyni
biegow, typ napedu i inne wyrdzniajgce dane pojazdu

— Urzadzenia o$wietleniowe i sygnalizacyjne

— Blokada gumowa antykolizyjna i odpowiednik

— Zewnetrzne urzgdzenie chronigce przed storicem

— Urzadzenie do plombowania celnego i jego zabezpieczenie

— Urzadzenie stuzgce do mocowania ptachty przeciwdeszczowej i jej zabez-
pieczenia

— Urzadzenie blokujgce, zawias, uchwyt, kontroler, przetgeznik

— Plyta podnozka (lub drabina), ptyta podndzka stuzaca do wchodzenia po
pojezdzie i uchwyt na szczycie zderzaka, uzywany do mycia szyb.

— Tylna tabliczka z emblematem z LOGO

— Przyczepa lub urzgdzenie holownicze zdejmowane

— Rura wydechowa

Elementy nieuwzglednione w szerokosci pojazdu

— Urzadzenie do posredniego widzenia

— Tablica informacyjna przystanku autobusu szkolnhego jest nieczynna
Ponizsze urzadzenia nie posiadajg funkcji obcigzenia, a ich jedna strona nie
przekracza wymiaru boku pojazdu o wiecej niz 50 mm, a promien zaokrgglenia
krawedzi i naroznika nie jest mniejszy niz 5 mm:

— ldentyfikacja zewnetrzna, w tym zarejestrowany znak towarowy, nazwa pro-
ducenta, pochodzenie, nazwa i typ modelu, emisja spalin silnika, typ skrzyni
biegbw, typ napedu i inne wyrézniajgce dane pojazdu

— Urzadzenia o$wietleniowe i sygnalizacyjne

— Blokada gumowa antykolizyjna i odpowiednik

— Urzadzenie do plombowania celnego i jego zabezpieczenie

— Urzadzenie stuzgce do mocowania ptachty przeciwdeszczowej i jej zabez-
pieczenia

— Lokalny otwér odptywowy wody: odnosi sie do otworu odptywowego wody,
ktory stuzy do odprowadzania wody deszczowej nad drzwiami kierowcy (lub
oknem) i drzwiami pasazera, po obu stronach przedniej szyby.

— Elastyczna wystajaca czes¢ systemu odpornego na zachlapanie
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— Chowana ptyta stopnia, pochyto$é wejscia/wyjscia autobusu, platforma pod-
noszona i odpowiednik znajdujgcy sie w stanie schowanym

— Urzadzenie blokujgce, zawias, uchwyt, kontroler, przetgcznik
— Urzadzenie sygnalizujgce awarie opony
— Wskaznik ci$nienia w oponach

— Zdeformowana czes¢ $ciany opony bezposrednio nad punktem styku opony
Z podtozem

— Urzadzenie wspomagajace cofanie

— Rura wydechowa

Elementy nieuwzglednione w rozmiarze wysokosci pojazdu

Miekka czesé anteny

Urzadzenie bez funkcji obcigzenia:

— Kanat wlotowy

— Urzadzenie do posredniego widzenia

— Urzadzenie pobierajace prad w pojezdzie elektrycznym (wraz z urzgdzeniem
mocujacym)

— Urzadzenie prowadzgce powietrze z tytu pojazdu, ktére mozna zdemontowaé

lub ztozyé¢, a jego diugos¢ po roztozeniu i schowaniu nie przekracza odpowiednio
2000 mm i 200 mm

— Tylna burta, pochylenie wjazdu/wyjazdu i rownowazne elementy o dtugosci
poziomej nieprzekraczajgcej 300 mm w stanie ztozonym

— Drabinka ogonowa
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Adaptacyjny uktad sterowania

A1 51] (1= 5 g R, 149
Aktualizacja lub powiadomienie

o zakonhczeniu $wiadczenia ustug

wsparcia cyberbezpieczenstwa .. 23
Akumulator ... 234,276
Automatyczna skrzynia biegow .. 150
Automatyczne hamowanie awaryjne

System (AEB) / System ostrzegania

przed kolizjg czotowg (FCW) ... 204
Automatyczne usuwanie zaparowania

(jesli jest w wyposazeniu) ........ 128
Automatyczny system parkowania
(Auto Hold) ...l 163

Autoryzowana stacja serwisowa

jest do Panstwa dyspozycji ...... 246
Awaryjne otwieranie klapy

bagaznika ... 142
Awaryjne utrzymanie pasa

ruchu (ELK) (jeéli jest

W wyposazeniu) ..................... 197
Bagaznik ... 134
Blokada zabezpieczajgca przed

dzieCmi ..o 96
Chtodzenie klimatyzacjg ............. 126
Dane techniczne ........................ 265
Docieranie nowego pojazdu .......... 20
Drugirzad siedzen ....................... 65
Dziatanie wycieraczek .................. 50

ECALL (jesli jest
W wyposazeniu) ..................... 224
Efektywny zasieg ..............cc.o...... 88

INDEKS ALFABETYCZNY

Elektroniczny uktad stabilizacji toru
JaZAY (ESP) i ccvevvccesneiviscanzivins 217
Elektryczne szyby ... 98
Elektrycznie otwierana klapa
bagaznika (jesli jest na
wyposazeniu) .......................... 138
Elektryczny korek wlewu paliwa .. 142
Elektryczny uktad hamulca
postojowego (EPB) .................. 160
Etykieta produktu pojazdu ........... 268

Filtr czgstek statych benzyny (GPF)
(jesli jest w wyposazeniu) ........ 149

Funkcja ,podgzajzamng” ............. 57

Funkcja chtodzenia schowka
podtokietnika na konsoli
pomocniczej (jesli jest

W wyposazeniu) ....................... 128
Funkcja kontroli predkosci

(SCF) 187
Funkcja tatwego dostepu do fotela

(jesli jest w wyposazeniu) .......... 67
Funkcja ochrony przed zacieciem

dachu przesuwnego ................. 104

Funkcja ochrony przed zacieciem
okna (jesli jest

W wyposazeniu) ....................... 100
Funkcja pamieci ustawien fotela

(jesli jest w wyposazeniu) .......... 66
Funkcja rozpoznawania gtosu

(jesli jest w wyposazeniu) ........ 116
Funkcja zapachu (jesli jest

W wyposazeniu) ..................... 129
Funkcja zdalnego sterowania

dachem przesuwnym ............... 104
Funkcja zdalnego sterowania

OKNeM ..o 99
G|
Geometria kot ... 275
Gniazdo zasilania ........................ 135
Gérny pas mocujacy ..........occooo.... 76
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Hak holowniczy .......................... 237
Hamulec nozny ...............o.......... 165
Harmonogram konserwacji ......... 260
Holowanie awaryjne .................... 239
]
Indeks ..o 279
Indeks obrazkowy ......................... 2
Informacje o pierwszej
konserwacji .............................. 258
Instrukcje dotyczgce lekkiego
zamgtawiania ... 58
Inteligentna aktywna kontrola
ograniczenia predkosci ............ 189

Inteligentny asystent swiatet
drogowych (IHC) (Jesli jest

W wyposazeniu) ........................ 58
Inteligentny kluczyk .................... 85
Inteligentny system kontroli predkosci

(jesli jest w wyposazeniu) ........ 188

Inteligentny, szybki system napedu na
wszystkie kota (AWD)

(jesli jest w wyposazeniu) ........ 153
Jak czytaé te instrukcje ................. 18
Jak oszczedzaé paliwo | wydtuzy¢

zywotnoéé pojazdu .................... 21
Jazda po drodze pokrytej lodem

i Sniegiem ... 29
Jazdaprzezwode ... 27
Jazdaterenowa ........................... 26
Jesli akumulator jest

roztadowany ............................ 234
Jesli masz przebita opone

(Ptyn do naprawy opon) ........... 226
Jesli nie mozna normalnie

uruchomié¢ pojazdu ................... 236
Jedli ztapiesz gume podczas jazdy

(koto zapasowe) ...................... 229
Jezeli temperatura ptynu chtodzacego

silnika jest wysoka .................. 233
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Kamizelka odblaskowa ................ 225
KIkSOn ..oonnmmmmmmmmamaen 44
Kotoiopona ... 275
Kontrola bezpieczenstwa .............. 22

Kontrola uktadu wydechowego ... 25

Lokalizacja pojazdu dla

inteligentnego kluczyka

(jesli jest w wyposazeniu) .......... 93
Lusterko wsteczne zewnetrzne ... a7

t adowanie bezprzewodowe

(jesli jest w wyposazeniu) ........ 130
tancuchy naopony ..................... 30
t acze telefoniczne (jesli jest

W wyposazeniu) ... 116
M|
Masa pojazdu ............................. 271
Menu skrétéw ... 11
Miejsce do przechowywania ....... 132
Montaz systeméw zabezpieczajacych

dladzieCi .....ccooevveeeeeee 78

Montaz zaczepu holowniczego ... 240

Napinacz pasa bezpieczenstwa

(jesli jest w wyposazeniu) .......... 72
Naprawa i konserwacja ............... 246
Narzedzia zapasowe ................... 225
Nawiewy powietrza. Kontrola

przeptywu powietrza ................ 127
Normalna konserwacja ............... 248
Normalne uruchamianie

iwytaczanie ... 147
Numer identyfikacyjny pojazdu

(VIN) oo 268

INDEKS ALFABETYCZNY
0| R
Ogrzewanie klimatyzacja ............ 126 Regulacja kierownicy .................... 45
Operacjaaudio ..........ccoocoeeeee.. 106 Roleta bagaznika
Ostony przeciwstoneczne (jesli jest w wyposazeniu) ........ 133
i lusterka kosmetyczne ............. 136 Rotacjaopon ............................. 255
Ostrzezenie o opuszczeniu pasa Rozszerzona funkcja
ruchu (LDW) ... 195 (jesli jest w wyposazeniu) ........ 221
Oswietlenie wewnetrzne _............. 56
Oswietlenie zewnetrzne ................ 53 E
Otwieranie/zamykanie
bagaznika ............................... 137  Skrzynka bezpiecznikéw ............. 241
Otwieranie/zamykanie maski ...... 136  Specyfikacja zarowki ................... 276
SpistreSci ..o 9
E Sprawdzanie bezpiecznika .......... 242
Sprawdzanie chtodnicy
Panoramiczny dach przesuwny (jesli iskraplacza ... 252
jest w wyposazeniu) ................. 101 Sprawdzanie filtra klimatyzacji .... 255
Panoramiczny system Sprawdzanie opon ...................... 253
monitorujacy (AVM) (jesli jest Sprawdzanie ptynu do
W wWyposazeniu) ....................... 21 spryskiwaczy ..............cccocoeoe... 255
Parkowanie ................................... 23 Sprawdzanie poziomu ptynu
Parkowanie na pochytosci ............ 24 przektadniowego ...................... 250
Pas bezpieczenstwa .................... 68 Sprawdzanie poziomu oleju ........ 249
Po uruchomieniu silnika ................ 23 Sprawdzanie poziomu ptynu
Podczasjazdy ........cccooooeiviiiiii. 23 chtodzacego ... 251
Podczas jazdy po sliskiej Sprawdzanie poziomu ptynu
nawierzchni .............................. 27 hamulcowego .......................... 250
Poduszka powietrzna (SRS) ....... 166 Sprawdzanie wycieraczek .......... 256
Pojazd holowniczy ....................... 238 Sprawdz baterie ......................... 255
Powiadomienie Sprawdz pasek napedowy ......... 252
o cyberbezpieczenstwie Symbole w instrukeji ...................... 19

w przypadku ztomowania lub

odsprzedaZy ..........ccoooiiiiien 31
Prawidtowa pozycja siedzaca ....... 59
Przed uruchomieniem silnika ........ 22
Przedniport USB ...................... 135
Przednie siedzenie ........................ 61

Przeglad zestawu wskaznikéw ... 34
Przetacznik mechaniczny drzwi ... 95
Przetacznik START/STOP

SILNIKA 146
Przycisk audio ........................... 115

System adaptacyjnego
tempomatu (ACC) (jesli jest
W wyposazeniu) ...................... 182
System hamowania podczas ruchu
poprzecznego z tylu (RCTB)

(jesli jest w wyposazeniu) ........ 202
System immobilizera ..................... 92
System klimatyzacji ..................... 120
System kontroli zjazdu

ze wzniesienia (HDC) ............. 192
System monitorowania cisnienia

woponach ... 207
System monitorowania kierowcy

(DMS) ..o 209
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System monitorowania widoku

parkingowego (RVC) ................ 210
System ostrzegania o otwartych

drzwiach (DOW) ... 201
System ostrzegania o ruchu

poprzecznym z tytu pojazdu

(RCTA) o 201
System ostrzegania przed kolizjg

zZtyltu (RCW) 202
System radarowy parkowania

(jesli jest w wyposazeniu) ........ 215
System Stop-Start na biegu jatowym

(jesli jest w wyposazeniu) ........ 177

System wspomagania jazdy
w korkach (TJA)/Zintegrowany
system wspomagania jazdy
(ICA) e 190
System wspomagania ograniczenia
predkosci (SLA) (jesli jest
W wyposazeniu) ...................... 179
System wspomagania utrzymania
pasa ruchu (jesli jest

W wyposazeniu) ....................... 194
System wykrywania martwego pola
(BSD) e 199

System wyswietlacza
przeziernego (HUD) (jesli jest

W wyposazeniu) ....................... 203
Systemy bezpieczenstwa dla

dzieCi ..o 73
Swiatto awaryjne .............c......... 224

Tempomat o statej predkoéci

(CCS) i 180
Tréjkat ostrzegawezy ................... 225
Trybjazdy ... 154
Tylny port USB ..., 136
Typpojazdu ... 271
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Uktad hamulcowy ....................... 274
Uktad kierowniczy ....................... 274
Uktad paliwowy ... 273
Uktad zapobiegajacy blokowaniu két
(ABS) . 219
Uktad zawieszenia ...................... 273
Uruchamianie i wytgczanie
w sytuacjach awaryjnych ......... 148
Ustawienia audio ......................... 107
Uzbrojenie pojazdow .................... 91
Wi
Wejscie bezkluczykowe ............... 89

Wewnetrzne lusterko wsteczne ... 46
Widok audio ...................... 105, 110
Wielokolizyjny uktad hamulcowy
(MCB) .o 217
Wigczanie i wytgczanie poduszki
powietrznej pasazera z przodu

(jesli jest w wyposazeniu) .......... 80
Wskazowki dotyczace jazdy

ZIM3 e 28
Wskaznik dziatania/awarii ............. 38
Wspomaganie podcisnieniowe ... 164
Wydajnoéé pojazdu ..................... 272
Wydajnos¢ silnika ....................... 272
Wymiana bezpiecznika ............... 243
Wymiana pi6ra wycieraczki ........... 52
Wymiary pojazdu ......................... 270
H
Zagtowek ... 60

Zakres pomiarowy catkowitego

rozmiaru pojazdu .................... 277
Zalecane systemy fotelikéw

dzieciecych ... 76
Zapobieganie opuszczaniu pasa

ruchu (LDP) ... 196
Zdalne uruchamianie za pomocg

inteligentnego kluczyka

(jesli jest w wyposazeniu) .......... 93






